


CLLARETIE

ANDIDATO

Q2207

.CH
c38




WAL

1020026177

FONDO
RICARDO CGYARRUBIAS




Arambilet. — Aenes, 1 peseta.
parbey d’Aarevilly.—Zo gue 20
| musre, 2,50.

gelot.—Lom de amor, 2,50.
elot.—Za culebra, 2,50.

Belot..—Las Corbatas blancas, 2,50.

selot.—Za Explotacisn del secreto,

| %,50.

elot.—Za Pecadora, 2,50, y 3 en

| tela.

elot.— Una luna de miel en Monte
Carls, 3,y 3,50 en tela,
ouvier.— Las Borgosias del dia,
2 tomos, §.

PARIZG . — Fusticia y
2,50.

Plaretie.— Fuan Mornas, 2,50,

Plaretie.—Noris, 2,50, y 3 en tela.

Elavetie. —Za Fugitive, 3, y 3,50.

Claretie.—Za Querida, dos tomos,
5, y'6 en teia,

Dlaretio.— £/ seiior Ministro, dos

tomos, 5, y 6 en tela,

Plavetie. — Santizguito, 2,50, y:3 en

. tela,

Ulavetie,.—Un Diputadeo vepublica-

70, 2,50, v 3 en tela,

Clavetie.— Una mujer dr gancho,

2,50, ¥ 3 entela,

Clavetie. — 2! ltimo Joso, dos to-
mos, 5, y 6 en tela,
Jaretie.—Roberio Burat, 2,50, y.3.

[j!lun:tio.~£/ Lrincipe Zilah, 2,50,

¥ 3 en tela,
lavetie. ~Zos amores de un interno,
2 tomos, 5§, y 6/ en tela.
Llaretie.—Za case vacia, 2,50, y 3.
Ubas.—Z/ Angel del presidio, 1,50,
Wiubas.—Z7 Panal de miel, 2,50.
Mlabas.—Za Morlaja de limosna,
1,50.
iomentos escogidos de varios autc-
res, 2,50.

Providencia,

v

BIBLIOTECA DE «EL COSMOS EDITORIAL»

#BRAS QUE SON PROPIEDAD DE LA CASA Y SE HALLAN DE VENTA
EN LAS PRINCIPALES -LIBRERfAS

LITERATURA

Delpit.—Las Represalias de la vida
2,50.

Dickens,.— Dias Penosos, 2,50.

Yumas.— Paulina y Pascual Bruno,
3, ¥ 3,50 en tela,

Dumas —Amaury, 2,50, y 3 en tela,

Hlea de Queiros,.— £/ primo Basilio,
dos tomos, 5.

Edmond.—Za Leniadora, 2,50,

Enauit. — Gabricia de Celestange ,
2,50,

Ennervy.— &/ Principe de Moria,
2,50,

Feunillet.—Za Muerta, 2.2 ed., 3.

Feuillet.— Zos dmores de Felipe,
2,50,

Reuiileti— Un matrimonio in ia aris-
focracia, 2 50,

Yeuillet:—Z/ Cende Tujis de Camors,
2,50, y 3 en tela,

Fenillet—Za Novela de wp Joven
Pobre; 2,50. y 3 en tela,

Fenillet.— Z/ Vigjero, 3, ¥.3,50.

Yortunie.—Za Virgen de Belene,

Y18, —Malrimonios de-aventu-

7@, 2.50, y 3 en fela,

Gaborian. — Zos Hombres e 2aja,
2,50,y 3 en tela,

Gaboriau.—Z7 Dinero delos otros,
2,50, y 3 en tela, :

Gaborian. — &7 Procese Lerouge ,
2,50, v 3 en tela,

Gaborian.—(Zos Zsclavos e pa-
#75.) & Los Delatoress, 2,50,y 3 en
tela.

(:'-;ll)n;*i““.l;~::1,a: Esclavosde Laris.)
= Los Secretos de la casa de Chamgp-
dowt,», continuacion de «ZLos Delats-
7¢s5,» 2,50, ¥ 3 en tela.

Gaborinu —Z7z a2 Argeles, 2
3 en tela,

Gaborian.—{Ze cuzrda ot cuello)

,501 }'




El Incendio de Valpinson, 2,50,y
3 en tela.

Gaborian.—(Za Vida infernal) Fas-
cual y Margarita, 2,50,y 3.

Gaboriau.—2Z! Verediclo, 2,50,y 3.

Gaboriau.—Zos amores de una en-
venenadora, 2,50,y 3 en tela,

Galeria de desgraciados, por va-
rios escritores y escritoras, I,

Gautier.— Fortunio y La Muerta
enamorada, 2,50,

Gautier.—Novelas cortas, 2,50.

Houssaye.— ZLa Comedianta, 2,50.

Jorge Sand.—Z! Castillo de Flama-
rande, 2,50, y 3 en tela.

Jorge Sand.—Zos dos| kermanos,
2,50, y 3 en tela.

Jorge Sand.— /i Lermana Fuana,
2,50, y 3 en tela,

Jorge Sand.— Valentina, 3,y 3,50.

Jorge Sand.— Cesarina Didlrick,

.. 2,50, y 3 en tela,

Jorge Sand.—Z/ Marqués de Ville-
¢y, con un bomnito crome; I.

Jorge Sand.—/ndiana, 2,50,y 3.

Julio Simon. — Dios, Patria y Li-
derlad, 5.

Lia Cerda.—& Gran problema; 2,50,

La Cerda.—La tla de arasia, 1,

Mahalin. —Za Bella korchatera, dos
tomos,; 5.

Malot,— Zyia la saltimbanguis,2,50,
y 3 en tela.

Musset.—Za Confesion de un hijo
del siglo, 2,50, y 3 en tela.

Ohnet.—Z! Gran Margal, 3,y 3.50.

Ounct.—Las seiloras de Croix-Mort,
2i%ed. ; 3.

Ohnet.— Lise Fleuron, 2.50.

Ohnet.—Negro y Rosa, 3, y 3.50.

Ovriega Muanilla.— Orgia de hambre,
2,50.

Ossovio v Bernard,—Cuadros de
género trazados & pluma, 2.

(iasorvio y Bernard.—Romances de
cizgo, 1.

Ossorio y Bernard.— Viaje critico.
alrededor de la Puerta del Sol, 2.

Paul Bourg:t.—Mentiras, 2,50, y

3 en tela
Paul Bourget.—Cruelemgma, 2,50,
y 3 en tela.

Pierre Loti. — M7 ’hermano lves, |

2,50, y 3 en tela.

Pierre Loti.—Zecuerdos de destie-
770, 2,50, ¥ 3 en tela.

Riviére. — E! Combate de la wvida,
tres tomos, 7,50.

Soles Eguilaz.—Zn el quinto cielo,
2,50.

Trueba.— E! gabin y la chagueta,
dos tomos, 5. -

Ulbach. — ZI Suplicioc de un pa-
dre, 0la confesion de un sacerdole,
2,50.

Vasedno,—Yavier Malo, 2,50,

Wilkie Collins. — ¢Seiorita 6 sefio-

rap, 2,50,y 3 en telas

X**% _ 4/ lado de la dicha, 2,50,

Zaceone.~ Los Dramas de la Bolsa,
2,50,

Zola.— Germinal, 2.5 ed., dos to-
mos, 6.

Zola—Su Excelencia Eugenio Rou-
gon, dos tomos, 5.

Zola—E] Vientre de Paris, dos to-
mos, 5.

Zola.—La Confesion de Claudio, 3,
¥ 3,50 en tela,

Zola.— La Fortuna de los Rougon,
dos tomgos, 5, y 6 en tela.

Zvla. ~Za Conguista de Plassans,
dos tomnos, 5, y 6 en tela.

Zola.—Aneta Micoulin, 3.

Zola.—Cuéntos & Ninen, 3, § 3,50.

Zvla. — La catda del Padre Mouret,
dos tomos, 5, y 6 en tela,

Zola.—Magdalena Ferat, 3,y 3,50:

Ziola,—ZLos Misterios de Marsella,
dos tomaos, 5, y 6 en tela.

Zola.— Nuevos cuentos ¢ Ninon, 3,
¥ 3,50 en tela.

Los pedidos al' Administrador de Er. Cosmos EnttoriAL (Arco de Santa Marfa, 4, bajo),
scompanando el importe en libranzas del Giro mutuo 6 letras de fdcil cobro.
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Emilio Ducasse se habfa instalado ya en un va-
g6n, muy contento de ser ol inico viajero en el
compartimiento, y empezaba 4 desdoblar los siete 1
ocho periédicos que comprara momentos antes en la
estacién, cuando sa abri6 la portezuela y un sefior
de alguna edad grito:

—Aqui... Ven... Aqui hay asiento.

Ducasse vi6 entonces una joven que mir6 al va:
g6n, subi6 la primera y se senté en uno de los rinco-
nes desocupados del mismo lado en que Duecasse lo
estaba, en tanto que el viejo se sentaba 4 su vez en-
frente de ella, después de coloecar en Ja red un sa-
quito de noche.

Emilio selevant6 con presteza y recogid los pe:
ri6dicos, como disculpsndose, para dejar sitio 4 la
joven; pero ésta se habia arrinconado ya de tal modo
que hubiera podido sentarse 4 su lado méds de un
viajero sin estorbarla.
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ﬁx\_

Emilio adiving en ella un cardeter timido y algo
exfravagante,

Ya la habia visto ante
que se desayunaha esper
hermosa hasta e] punto

8 en el restqurant, en tanto
ando el tren, y pareciale

de que el joven abogado,
embebido en Ia politica, habia suspendido la leet-

ra del dictamen de Iy subeomisién de vinicultura
para observar detenidaments 4 aquella muchacha
palida, morena y de aspecto modesto y dulee,

Sin duda era hija de aguel sefior que la acompa-
fiaba, yen uno de Jos ojales de cuya levita ge veia
una cinta encarnada, Algiin oficial, & no dudarlo.

Ducasse examing entonces & aquellos dog seres
tan distintos, y con Ia costumbre de generalizar, que
se habia esforzado en adquirir, leg clasifie6 en ol nii-
mero de los extravagantes. Obseryé también que la
joven parecia molestada por lag insistentes miradas
que él les dirigia, Al tomar el café, el viejo ofrecis
con la mayor naturalidad 4 la sefiorita un terronei-
to de aziicar mojado en cafs, costumbre familiar sin
duda, pero que esta vey la hizo ruborizarse al vep
que los dem4s 1o habian notado,

—No, gracias—dijo;—pero al fin acabié’ por to-
marlo, evidentemente Por no desairar
parecia admirado de aquella negativa,

Luego les habia vuelto 4 encontrar en 1Ia sala de
e3pera, y en tanto que el viejo recorris la biblioteca
¥y se inclinaba un poco para ver los titulos. de log Ii-
bros, Ie habia oido lamentarse de que s6lo hubiera

al viejo, que

jcanDIDATO!

alli librog frivolos. Emilio, frio y severo cqn;ct)aulr;
viejo, 4 pesar de su juventud, encon'gré_n muy ];1 e
observaci6n del militar, porque decididamente

ili tro persouaje.
un—mlglllxte:amsl:;al——ie dijo Dueasse;—es un hombre
Serlzﬁ.ideal de Emilio Duecasse, abog.ado y chpri?:;:
dente de las Conferencia§ Montgsqmeu,(gra, ex:l eUie_
to, la formalidad. A la simple vista po z: cu ?Sus
ra convencerse de ello con s6lo mirar su trajey s

]“ 7 . .
ma(gzai)so, aunque .algo delgaldo,. t:p:;(l)sglogl‘zi):mi;?i:

nte persona en una levita 1

Z‘éoil:g:g;,e c%mo la de un hombre dejl Paljlamenti
cuando se dirige 4 éste; su sombrero, de ﬁlt‘m‘m :16-
da, tenia en las alas cierFo reborde tlmbu11‘132(1)0;“1:1 2
nas perceptible, que hacia resaltar el aspe e
tabundo y voluntariamente severo d’e aque 'Jtl-ica_
rubio y de alisados eabellos; cuya raya, ge]g:mi ity
mente trazada, parecia l‘a de una _peh}ca. TOIren.
dad le parecia una c-uah.dad superior 4 aq.u(i ae;; e
diz de politico, la cualidad principal quizds, ‘

i Francia. :
pagoi(:i]é;ando la gravedad como un bar.m.z dell c;
raeter y en vista de la escasez de ca}rla(i)tfaxets: 2‘1 (io
ven, inteligente, rico y 31].11)101050, se habia 'md( ct,;
desde su salida del coleglo,. ung ¥1nea d{e1 . %c’)? au e
de la que ninguna pasion ni c':aprlchg le. 1;1 1la c;i)en-
tado hasta entonces, De Paris sélo tomaba la
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cia, desdefiando sug encantos y placeres, que juzga-
ba mortiferos para el resto de la nacién. Habia he-
cho un viaje 4 Londres, y allf se habia encontrado
en su elemento, entre 1a gravedad y la dignidad in-
glesas y el parlamentarismo de aquel pueblo, cuyas
Cémaras de los Toores ¥ de los Comunes le habian
heeho caer en trasportes de entusiasmo,

En Westminster se detuvo largo espacio de tiem-
po ante la estatua de Pitt, como ge detienen los
amantes en el cementerio de] Pere-Lachaise ante el
mausoleo de Abelardo y Eloisa, y alli, interrogan-
do 4 la estatua del Ministro y tratando de dar 4 su
juvenil fisonomia un vago reflejo de Ia del gran ora-
dor, se habia sentido mas ansioso que nunca de lle-
gar 4 ser un Pitt francés, iLlegar & ser un Pitt fran-
césl A eso aspiraba sencillamente aquel joven ru-
bio, que crefa buena sefial para juzgar de la serie-
dad del viejo el que 6ste notase la falta de libros
Serios.

William Pitt era el Diog de Emilic Ducasse, HI
pais de Shakespeare ¥ de Byron no era para aquel
joven amable y nacido Para amar mds que el pais
de William Pitt,

Asi como Oésar Ia vida de Alejandro, Ducagse
habia estudiado minuto por minuto la existencia
politica de Pitt, y se desesperaba sintiéndose humi-
llado 4 la vez al pensar que cuando Pitt tenfa siete
afios habia-exclamado: «Quiero hablar en la O4ma.
ra de los Comunes como mj padre,» en tanto que él

{CANDIDATO! 1

4 osa edad jugaba al truco con los demds chiquillos
O- L » r o
deffﬁ;ttf:ﬁ)?a sido diputado 4 l_os vemtld?s 211)1105, ); :
los veinfitrés Ministro de Haclen(’la, y 91, u(:)a;s 1(;
ni siquiera era dipustaclljo. Not p(.)(()’hz}\I z.sg;a;;dg e
1 aun 4 ser Subsecretari - N g
f:?rt:é; 4 Pitt, le adoraba, le en\ndmba'; pero Pittle
anonadaba desde las alturas de su genio. =
Sin embargo, al subiral vagén aguella Em i
bullia la esperanza en el cere:bro del joven. La sle;1 -
ra Herblay, cuyo snl?ntpolitg,% tdeQ ePi?yso e;?esc; i
4 quien el futuro Pitt s 70 DI ;
E:ée;:c?n);:o c%mo tuvo ooasi@n, le habia m\lntgdt?nz
pasarunos dias en Dammane-les—L:vs, en % _calj L
que poseia cerca de Meh_m. Esta mntamhn" a =
abierto de pronto ante el joven un vixsto Honz;ﬁn |
de ensuefios. |Oh, encantadora sefiora Her 1ayh
{Con cudnto gusto se hubiera po.stmdo a sus‘p anr
tas! No para hacerle una (.leclam(:}(m fle amor, Pgn
m#s que fuese hermosa y joven atin, smot e'n acic; :
de gracias. Vagamente, y sin com_promfj erse zi; %
nada, como verdadera pO]l’thi} y d1plomatlcla, ' F
fiora Herblay habia hablado 4 Ducasse d'e a impo
tantisima cuestion que entonces se agitaba en su
: La sucesion Charvet. !
paibflz,LCai’mrvet, el diputado Charvet_, que, Sei:-mo 1;
voz publica, debia 4 la sefiora 'He}'bl'ay su ¢ fth
otras muchas amabilidades més intimas, se c;
decidido 4 abandonar su asiento en el Congreso.
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e e e e S e

—— g

1Eso sf, por un nUeVO asient
politicos no sueltan la sombr
que tienen - entre ]og dientes
Charvet aspirabg 4 Ser sens
8 lo habia indicado asi §

0, por supuestol Tos
8 de una presa hasta
la realidad de otra,
ador. La sefiors Herblay
Ducasse, despertando con
iones en ¢l joven Pitt; pero
siado viva no hubiese sido
compatible con Ia 8ravedad bien regulada, el joven
habia conservado ante Ja sefiora  Herblay conti-
nencia diplomética, esperando la ocasisn de pro-
poner, - correcta; pero resueltamente, sy candida-
tura.

En tanto estudiahs el pafs. Consultaba

Y apren-
dfa de memorig el

anuario de la provinecia, y hasta
arvet lecciones go-

hubiera podide dar al mismo Oh

bre la estadistics de su distrito.
St preparado y dispuesto para todo, habiendo
aceptado con delirio g Invitacién de la sefiora Her-
blay, tomé el tren de Melun con Ig certidumbre
de que, habiendo realizado Charvet sus deseos, pues-
o que ya era senador, y estando abierto el periodo
electoral, se habia pensado en ¢l Para dar sucesor al
diputado dimisionario.
Sofiaba, Pues, amorosamente con ' g] angel de Ig
politica, que se le aparecia llevando en Ia mano de-
recha, 4 modo de bandera, ung Inmenga, tarjeta en
la que Emilio lefa distintaments estas palabras,
quele causaban calofiios de voluptuosidad: Exrrie
Ducassg, diputado por Seine-ct- Mayne.

[CANDIDATO!

fi 3 cial, la
Y el joven sentia fiebre, una fiebre especial,
idatura...
0 de su candida e e
ﬁe%ln su cerebro se mecian esperanzas, espexarein
r i AS que veln-
andiosas. Después de todo, no tenia mals qutlm o
%irséis afios. [Atin podia llegar 4 lglzaﬁn alog (periédi.
, 8. 2 &
i rado en la estaei6n to .
Habia comprado : < Rh
cos de la mafiana, buscando en ellos conbplgf il
oficias electorales de provineias, cc(\;lho ]etoEn o
b i6n d arvet. $
i de la sucesion de !
er si se hablaba e, S
gperaciéu se hallaba ecuando subieron al vag
fieros de viaje. ’
dos compaifieros de Az ' At
Aunque disgustade al principio; pronto P
artido. Por mds que hubiera dedwac{o Sl{: B
Séis afios 4 la politica, esos mismos alf}:OS .
g i ;
saban 4 mirar de nuevo, y aungue no fuer
1081 4 la joven.
or curiosidad, & = : i o
2 Algunas palabras del viejo habian llamado, p
; atencion:
" v lun 4 las doce y doce, y en
—Estaremos en Melun 4 las 19, 7 ALl
Dammarie ¢inco minutos después—habia
oficial abriendo la (_nn:'x. e ot
—iOh! tardaremos diez mmucos'..]. p{ 1p mencs
un cuarto de hora—habia respondido la j e
voz dulee y armoniosa al par que penetxaudiéde .
i (Ducasse estudiaba lss voces
fimbrada. (Ducass @
punto de vista de la \:rﬂl)uun.) ) £l i
No, siete 1 ocho minutos 4 1o mas... il
ta Axm,ly cerca... Con tal gue no lleguemos r
esta ca...
sados...
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&Su hija? Momentog despugés

sabi
algunas palabras nuey b ey L

amente cruzadas, quela joven
Y que se llamahsg, Gilbertg
arecis que la fisonomig de Ia'
12 regular, timida ¥ tierna g
rado poco antes—era demg
do triste par ;

4 el nombre
Y sonriente, i
: xietraba por la ventanillg pare-
as largas pestafias do Ia joven
IOJUS. €gros, y su frente 86 des-
u i j
Inoso que, 4 o lejos, for-

era sobrina de] militay
.Volvu’) dmirarla y Jo P
Joven—aquella fisonom

Iz-z vez, que habia admj
siado sever

Gﬂberta_. tan juveni]
La claridag que pe

cia prolongar m4g 1
Sobre sus hermogog
tacaba en of fondo
maHba la campifia,
abian gali uf
lo6itad. Ta joren s L tren L
res. 86 conocia que
viajar. El oficia] parecy
saje. Dueasse |g ofa d
téenicas acerog de
aquella converg
—Buena gesi
Tambign o]l ¢

aba gy }
aba sorprendida los ngli‘zgegs-

estaba poco acostumbrada 4
a t.ambién encantado de] pa{-
°1n su gthina explicacioneg
bt dlﬂ’cac.foxxe§, o’bservaudo que
= ,.es..igmdaba 4 la muchacha,
¢ forizl:ﬁu de nuevo ¢] joven Pitt.—

omé 16di
un periédico y trats de leer; pero los peri¢-

jcANDIDATO! 15

dicos no decian una palabra de la sucesién de Char-
vet, y Ducasse los encontré insulsos. Entonces mird
4 su vez el paisaje, dirigiendo de vez en cuan-
do una mirada 4 la joven para pasar mejor el
iempo. :

El tio hablaba poco & la sobrina. Parecia inquie-
to y preocupado.

Gilberta lefa los Ensayos de Macaulay.

El viejo dijo que tenia jaqueca y levanté el cristal
4 la altura de su frente, esperando encontrar alivio
con el aire libre.

—Es preciso que no os preocupéis asi—le dijo
Gilberta dejando el libro.

—{Ya lo sabes!... {Soy tan nervioso!... {Lia menor
emoeiénl...

—iAh! Estibamos tan tranguilos en nuestra casi-
ta de la calle de Mansartl...

—Si, pero puesto que es preciso... |El Sr, Charvet
me ha dicho gue esprecisol...

El apellido Charvet despertaba en Ducasse nueva
curiosidad. ¢Por qué estarfa tan preocupado aquel
hombrecillo de encanecida barba? ;Qué tendrian que
ver con el Sr. Charvet, el exdiputado y actual sena-
.dor por Seine et-Marne, la sefiorita Gilberta y su tio?

Escuch6 con avidez, al par que con disimulo; pero
no pudo coger una palabra més. Bl viejo se habia
reclinado pensativo en el respaldo, y Gilberta habia
vuelto otra vez 4 su lectura.

De pronto el tio hizo un brusco movimiento. Se
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ineliné un poco y se froté los 0jos con insistencia.
Se le habia introducido en uno de ellos un pedacito
de carbén.

Llegaron por fin & Melun, y Ducasse miré instin-
tivamente por la portezuela, buseando algiin carrua-
Je que la sefiora Herblay habria mandado desperarle.
Al bajar del tren vié un breack, cuyo cochero se
mantenia en el pescants, fusta en mano, en tanto
- que el lacayo parecia interrogar con la vista & los
viajeros que salfan, que no eran por cierto nume-
TOS0S.

Emilio se dirigi6 hacia el breack y oydal eochero
que decia al lacayo:

—ijAh! Ahi estd el comandante.

Y designaba con un gesto al viejo que Se aproxi-
maba, seguido de su sobrina.

Ducasse estaba més sorprendido cada vex. Por
qué casualidad se dirigia el comandante al mismo
tiempo que él,n0 s6lo 4 Dammarie les Lys, sino4
casa de la sefiora Herblay? Porque aquel era induda-
blemente el coche de esta sefiora. No dejaban duda
acerca de ello las dos iniciales entrelazadas en la
portezuela del carruaje: B. H. Enriqueta Herblay.

[De modo que la sefiora Herblay conocia al co- -

mandante y 4 Gilberta! No lo sinti6 el joven Emilio,
La vecindad de una muchacha bonita es agradable
hasta para un hombre formal. El confemplarla sir-
ve de entreacto 4 los problemas politicos. Ducasse
se separd cortésmente para dejar paso 4 Gilberta y

[CANDIDATO! 17

4 su tio. Después, con ligereza, pero con cierta gra-
vedad, tomé asiento frente 4 ellos en el breack, di-
ciendo sonriente:

—Celebro el honor de vuestra compafiia.

El comandante contesté al cumplido saludando
con amabilidad y la sefiorita Gilberta se ruborizé un
poco, sin que pudiera explicarse el por qué de este
rubor.

El carruaje se puso en movimiento.

—La segunda parte del viaje no serd larga—dijo
Emilio, que ardia en deseos de saber el objeto que
llevaba 4 Dammarie 4 aquel comandante euyo nom-
bre ignoraba.

El comandante, por decir algo, contesté:

—=S1, pronto llegaremos.

Sacé el reloj, y dirigiéndose 4 su sobrina, afiadi6:

—Oreo que no nos esperarin para almorzar. _

Y la idea de llegar retrasado, la inquietad de ser
inexacto, mareaba atin més lo anguloso de su pélida
fisonomia.

Ducasse miraba con curiosidad el paisaje, entera-
mente desconocido para él.

—Ya estamos... Ved el castillo—dijo Gilberta.

—Ya, ya lo veo...

Y Ducasse observ6 que el militar se ponia muy pé-
lido y temblaba imperceptiblemente al recoger lospa-
quetes y'el'saco de noche que llevaba como equipaje.

Emilio pregunts, como tltima precaucidn, si era
aquél el castillo de la sefiora Herblay.
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—=Si, sefior—respondi6 la joven.

Entonces Ducasse hajé el primero, y, siempre cor-
tés, ofrecié6 la mano 4 Gilberta para ayudarla 4
bajar. :

Lia sobrina del comandante apenas rozé la mano
que se le tendia y salté 4 tierra con ligereza, en tan-
to que su tio interrogaba con la vista las profundi-
dades del breack, como si temiese olvidar cualquier
cosa, 6 por mejor decir—Gilberta lo habia adivina-
do,—como si temiese entrar en el castillo y tratase
de ganar tiempo.

Lios criados se apresuraron 4 recoger los equipa-
jes de los huéspedes de su sefiora, y el comandante
pregunté 4 uno de ellos:

—¢Bstédn almorzando?

—No, sefior; 0s esperaban.

—1Ah! [Nos esperaban! ¢Ves, Gilberta? Nos espe-
raban, y venimos muy retrasados.

—No mucho, sefior—respondié el eriado con tono ¥

que parecia decir lo contrario.

El pobre comandante miraba al portal de aguel
castillo, en que era preciso entrar, con més ansiedad
que & una trinchera que hubiera tenido que tomar,
y se abotonaba los guantes, en tanto que Ducasse se
quitaba el polvo del traje con la extremidad de los

dedos, cuando aparecié en la puerta una mujer, jo- §

ven ain, esbelta y elegante, envuelta en una bata de
verano y'seguida de un sefior grueso y calvo eu-
yo crdneo hacia resplandecer el sol. La sefiora se
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adelanté, y tendiendo la mano 4 los recién lle-
gados:

—DBien venidos—Tles dijo con voz armoniosa.

—{Por finl—afiadi6 el sefior grueso, apoy4ndose
familiarmente en el hombro del comandante, deso-
lado por aquel «;por fin/» que le parecia un repro-
che. Liuego, empujéndole suavemente hacia la puer-
ta de entrada, dijo volviéndose 4 Emilio:

—¢&Conociais, 4 lo que veo, al comandante, sefior
Ducasse?

—No, sefior senador—respondié el joven con la
sonrisa deferente que un aprendiz de politica debe
mantener ante un hombre célebre ya en ella.

—Pero habéis venido juntos.

—Y en el mismo vagon, sefior de Charvet... Una
casualidad... dichosa—afiadi6 Ducasse, cuidando
siempre el epiteto.

El sefior Charvet se detuvo en lo alto de la esca-
lera, y en tanto que la sefiora Herblay entraba ya
en el salén, en el que aparecian cierto mimero de
levita_s negras, el senador dijo al militar:

—Querido comandante, permitid que os presente
al sefior Emilio Ducasse, abogado, vicepresidente
de la Conferencia Montesquieu y una de las espe-
ranzas del foro y de la tribuna.

Ducasse, muy orgulloso, saludé correctamente.

El sefior Charvet afiadig:

—iQuerido Sr. Ducasse, el comandante Ver-
dier... mi sucesor!
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Ducasse se puso livido. Balbuce6 algunas pala-
bras, preguntando:

—¢Vuestro su...?

—=8i; yo he reemplazado al Barén de Marly en el
Senado, y el comandante Verdier ha consentido en
ser mi sucesor en el Congreso.

El comandante no dijo una palabra. Ducasse que- |

d6 como petrificado.

—¢De modo... que ya ha sido elegido... el candi-
dato?

—38i, ayer, en una reunién ptblica. Yo telegrafié
al comandante...

—Pues los periédicos no dicen nada.

—JAh! [Los peri6dicos!—dijo Charvet.—Sabéis

que los periédicos rara vez hablan de nada en fuer- §

za de ocuparse de todo.
Y encantado de su bonita ocurrenecia, el senador

f

se separd para dejar paso 4 Verdier y & Ducasse, di- |

ciendo al comandante estas palabras, que se introdu-
cian como espinas en los oidos del futuro rival del
gran Pitt:

—Vamos, querido comandante, pasad. Sélo por
el escrutinio pasaréis después que yo.

Detrds de Charvet'y de Verdier entré Emilio, des-
encantado ya de aquel eastillo, en el que habia es-

perado coger, como una flor en un jardin, una ins- |

tantdnea candidatura.

r

Sabido era de todo el munde que Mederico Char-
vet, diputado por Seine-et-Marne, deseaba pasaral Se-
nado. Aungue no tenia mds que cincuenta afios, sen-
tia ya, efecto de su cardcterapacible y comodén, ne-
cesidad de reposar. Alcalde de un pueblo en 1870,
habia sido candidato 4 la diputaeién en 1871; pero
le habia derrotado por 157 votos su contrincante el
Sr. Zavouillet. Esta derrota, lejos de desanimarle y
hacerle apartarse de la politica, habia excitado su
amor propio en tales términos que el bueno de
Charvet, el comerciante Charvet, no pensaba en
otra cosa gque en un préximo desquite que le per-
mitiera tomar asiento en la Cdmara de Versailles.

No tenia, sin embargo, por qué quejarse de la
suerte el sefior Mederico Charvet. Hijo winico y mi-
llonario & los treinta afios, después de terminar la
carrera de derecho y de haber viajado mucho y pro-
bado la alegre vida de Paris, se decidié 4 suceder 4
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su padre en la direccién de las fabricas de tejidos
que tenia en Vermond, y entonces se casé con una
muchacha muy guapa que le queria mucho, la cual
murié 4 los pocos afios de una uni6én dulee y tranqui-
la, «sin nubes, pero sin gran sol,» segin decia el
propio Mederico.

Viudo 4 los cuarenta y cuatro afios, la vida se le
presentaba bien facil.

No tenia mds que seguir el consejo que varias
veces le habia dado en vida su mujer: «Volverse
4 casar.» Pero Mederico queria tener, como la tie-
nen ofros, su parte novelesca en la vida. Una novela
de amor, de fiebre, perturbadora y original, era con
lo que él sofiaba.

Al par que le agitaba este deseo sentia con igual
vivacidad el despecho de su derrota electoral. Se
operd en ¢l una metamérfosis completa. Tomé ho-
rror 4 las fabricas y 4 la vida de provincias, y empe-
z6 4 sofiar con Paris, con su vida alegre y bulliciosa
y con las intrigas de la politica, las enmiendas y los
discursos. Lie desagradaba en alto grado oir hablar
de sus fibricas y de los negocios y hasta parecia hu-
millarle el que le hablasen de aquellos artefactos,
orgullo de su padre, 4 él, 4 Mederico, Charvet. Pues
qué, ¢no sabian que s6lo por 157 votos habia dejado
de ser padre de la patria? ¢A. qué recordarle, pues,
4-¢l, 4 un hombre piblico, sus: antiguos negocios
mercantiles?

Aquellos 157 votos se le habian subido 4 la cabe-
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za como si fueran un poderoso alcohélico y le ha-
bian trastornado.

Su despecho subié de punto de tal modo que se
decidi6 & vender las fibricas 4 una compafiia extran-

" jera y 4 lanzarse 4 toda vela en el mar de la politi-

ca. Se puso desde luego en campafia y empez6 & re-
mover cielo y tierra, trabajando sin descanso el
campo electoral; sembré amabilidades y promesas,
la simiente més reproductiva en los escrutinios, y
con la” paciencia de un santo 6 de un candidato, lo
cual es 1o mismo, pasé afios enteros preparando el
sofiado desquite.

No le fué dificil granjearse la voluntad de los
electoresinfluyentes por su amable cardcter y agra-
dable presencia. Lios aldeanos le juzgaron sencillo y
falto de orgullo y los obreros le perdonaron que fue-
ra burgués & cambio de algunas concesiones favora-
bles 4 la doctrina socialista, que €l cuidé de que es-
cucharan de sus labios.

Pero de poco le hubiera servido todo esto si no
hubiera conquistado las simpatias de la sefiora Her-
blay. Mederico Charvet sabia perfectamente lo que
significaba esta sefiora en la circunseripeién que tra-
taba de representar.

Viuda de un hombre politico, cuyas tradiciones
continuaba, ¢ hija de un hombre del Parlamento
de los tiempos de Linis Felipe, que se habia hecho
radical en 1848, la sefiora Herblay, muy hermosa
segiin décian, y siempre joven, parecia no tener mas
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que una pasién: la politica. Durante el invierno se
ocupaba de politica en las reuniones que daba en
Paris, y durante el verano continuaba ocupdndose
deella en su castillo, situado en las cercanias de
Melun. La politica era su tdnica ocupacién, siem-
pre y en todas partes, y en ella empleaba la ac-
tividadfebril de su naturaleza nerviosa y de una in-
teligencia muy yiva,

Eoriqueta habia vivido desde pequefia en aquella
atmésfera especial, en un mundo particular, en que
la caida de un Gobierno es un suceso de grandisi-
ma frascendencia, que se considera como un cata-
clismo 6 una fortuna, segiin lag opiniones y los tiem-
pos. Habia oido muchas veces 4 su padre hablar de
interpelaciones, de mayorias Jacticias y de eoalicio-
nes inmorales. Apenas habia dejado el seno de su
nodriza cuando ya sabia lo que era el seno de una

comisién. En vez de tener horror 4 aquella cocina

especial, cuyas verduras y guisados veia en su casa,
se aficion6 con entusiasmo 4 ella, y, habiendo teni-
do por padre 4 un viejo y constante individuo del
Parlamento, sofiaba con tener por marido 4 un hom-
bre politico.

EL Sr. Herblay, con quien contrajo matrimonio,
reunia todas las condiciones necesarias para ser uno
de esos nifios mimados de la politica.

Enriqueta hubiera hecho de ¢l un Ministro. Des-
graciadamente el Sr. Herblay muri6 muy joven y
Enriqueta se encontré 4 los treinta afios sola y llo-
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rando 4 aquel marido 4 quien amaba como 4 espe-
ranza viviente, como 4 la encarnacién misma de sus
ambiciones. )

Mientras duré la guerra, Enriqueta, encerrada en
Paris, se multiplico, se hizo enfermera y olvidé has.-
ta la politica, para no ocuparse mds que de los her.l-
dos; luego, cuando llegaron las elecciones; se volvid
4 su castillo de Seine-et-Marne, y con la mayor na-
turalidad, como si Herblay hubiese vivido y ella hi-
ciese propaganda en favor de su esposo, empezé 4
dirigir la opinién piublica. Trabajaba en favor de
Ziavouillet tan s6lo porque habia sido conoecido de
Herblay y porque habfa tenido el cuidado de visi-
tarla y solicitar su proteccion.

—¢Mi proteceién? Pero si yo mo voto, Sr. Za-
vouillet.

—No os pido vuestro voto, sefiora, sino vuestro
apoyo. Lias mujeres no votan, pero hacen votar 4 los
hombres. Si yo fuera el candidato de las mujeres,
bien asegurada estaba mi eleccién.

Aquella visita aseguré al obeso Zavouillet una
importantisima ayuda.

La sefiora, Herblay recorri6. el pais en todos sen-
fidos, invité 4 reunirse en su castillo 4 todos los al-
caldes de los alrededores y les dirigi6 un verdadero
discurso, digno de ser reproducido por un taquigra-
fo: <El derecho, la razén y el patriotismo estaban de
parte de Zavouillet... En aquellos momentos de prue-
ba, en que el pais oscilaba, nada mejor podia hacer-
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se que buscar refugio bajo la égida del sefior Za-
vouillet.s

Los oyentes de la sefiora Herblay abrian conside-
rablemente los 0jos y ofan con placer que el grueso
Zavouillet tenia una égida.

Esta égida contribuyé indudablemente en gran
manera al triunfo del sefior Zavouillet.

Acaso los famosos ciento cincuenta y siete votos
que tanto martirizaban y humillaban 4 Charvet se
los debia 4 la sefiora Herblay y & la égida con que
ella habia amparado al candidato.

El bueno de Mederico lo comprendié asi,y en

“cuanto se decidié definitivamente 4 lanzarse & la
arena de la politica pensé desde luego en asegurarse,
por lo menos, la nenfralidad de la sefiora Herblay.

Mederico sabia muy bien que Enriqueta no -esta-
ba satisfecha de su diputado.

Zavouillet se habfa mostrado ingrato demasiado
pronto. No se doblegaba 4 la necesidad de figurar
durante el invierno en las reuniones de la sefiora
de Herblay, en las cuales se diseutia el Libro amari-
llo.y se haeian céleulos sobre el resultado de las fu-
turas votaciones de las Cdmaras. Zavouillet prefe-
ria pasar la noche en los teatrillos en que se dan
funciones de hora, y la sefiora Herblay le criticaba
el no saber guardar la austeridad debida 4 su eargo.

Se le hahfa visto pasear repetidas veces su égida

por Folies Bergéres, y esto no era serio.
—¢Por qué no vdis con mds frecuencia 4 casa de

la sefiora Herblay?—le preguntaba el Gobernador
de Seine-et-Marne, que en sus frecuentes viajes 4
Paris no dejaba nunca de visitar 4 Enriqueta.

—Porque me aburro alli—respondia Zavouillet.
—=Se ocupa demasiado de politica, y 4 mi me gusta
mds oir 4 la Judie. 3

Mederico supo hacer llegar estas cosas 4 ofdos de
Enriqueta, corregidas y aumentadas algunas de
ellas, y luego empleé su diplomacia en hacer cono-
cer indirectamente 4 la sefiora Herblay sus esperan-
zas. Para ello se valié de su médico, que lo era 4 la
vez de Enriqueta, y que se presté desde luego 4
trasmitirla cuanto Charvet pensaba y decia de ella.

Una mafiana que la sefiora Herblay estaba ligera-
mente indispuesta, el doctor la dijo en tanto que
extendia una receta:

—Ahora voy 4 ver 4 vuestro admirador.

—¢A qué admirador?

—Verdad es que tenéis muchos. Pero éste es fa-
natico.

—¢Al sefior Charvet?

—Al mismo. Sin duda os ha hecho adivinarlo
una secreta simpatia.

Enriqueta acabé por suplicar al doctor que pre-
sentase 4 Mederico en su casa, y Charvet qued6 en-
cantado de la facilidad eon gue habia obtenido tan
poderosa alianza.

Toda la tarde que precedi & la presentacién la
empleé Mederico en buscar una férmula respetuosa
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y delicada para saludar 4 la joven. Queria ser ga-
lante sin tocaren la familiaridad y presentarse go-
Z080 8in aparecer humilde.

Ocurri6, ademds, que el Sr. Charvet, pensando en-
contrar en Enriqueta tan s6lo una mujer politica y
razonadora, se sorprendi6é al encontrar una joven
llena de atractivos; con ojos brillantes, preciosas ma-
nos, nariz fina y frente de nifia bajo sus rizosos ca-
bellos negros.

Mederico Charvet qued6 desvanecido. Habia ido
4 casa de la sefiora Herblay para hablar de politica,

3 salia de alli sin pensar siguiera en su eleceion, sin
ver ante si mds que dos hermosos ojos negros, mds
espirituales que arrebatadoresy los bucles oscuros
que revoloteaban sobre una frente blanca.

Desdela primera visita se sentia impulsado &
presentar otra clase de candidatura, y recordaba de
pronto la recomendacién de su Estefanfa: «Td has
nacido para casado.» :

¢Y por qué no? A los cuarenta y cuatro afios,
faerte y vigoroso, bien podia casarse con una mujer
de treinta eumplidos.

La sefiora Herblay, por su parte, habia encontra-
do 4 Mederico amable ¢ inteligente, y aquellas dos
personas, unidas ya por la misma ambicién, el deseo
de figurar y por su c6léra comin contra el pesado
Zavouillet, se encontraban en el momento mss
oportuno para que una simpatia bien natural se tras-
formase en un verdadero afecto. Zavouillet, con sus
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instintos bajos de provineiano dvido de la vida de
Paris, no podia ser para la sefiora Herblay el dipu-
tado influyente que hiciera de las reuniones de la
mujer de moda el centro de la provincia, y, mejor
atin, una de las reuniones célebres de Paris. Ade-
mas Zavouillet estaba casado, y la enorme sefiora
Zavouillet, con sus manazas rojas y sus modales gro-
tescos, no podia figurar, sin hacer un papel ridiculo,
en ninguna reunién elegante.

Charvet, por ¢l contrario, era viudo y libre; era
el diputado sofiado por Enriqueta, un diputado cu-
yos votos inspiraria ella, cuya conciencia politica
formaria, siendo 4 la vez la encargada de preparar
sus futuros destinos.

1Oh! Si, si; Mederico era el candidato de sus sue-
fios. Lia serviria de muralla, tras de la cual podria
ella ocuparse de politica traccendental.

Jamds se le ocurrié la idea de ver en las relacio-
nes naturales que se establecian entre vecinos del
campo otra cosa que relaciones de politica y de
amistad. Pero Mederico creia que podrian estrechar-
se atn algo mds aquellos vinculos politicos y cam-
pestres. :

Expuesto habria estado 4 estropearlo todo por
querer trasplantar—esta era su expresién—agquellas
relaciones del «terreno politico al del amor;» pero
cuando dej6 traslueir sus proyectos de ‘frasplante,
ge habian hecho ya tan afectuosas las relaciones
entre ella y ¢l, que Enriqueta no se enfad6. Se limi-




30 JULIO CLARETIE

t6 4 rogar al doctor, que habia sido el encargado
por Mederico de preguntar 4 la joven viuda si con-
sentiria en pasar 4 serla sefiora Charvet, ~ contes-
tase al contrincante de Zavouillet que ella no pen-
saba volverse 4 casar nunea. «jOh! Nunca, jdecidi-
damente nuneal... ;Pars, qué?»

La pregunta y la respuesta hicieron sonreir al
doctor y desolaron & Mederico.

Cuando, después de este incidente, volyi6 Char-
vetd ver 4 Enriqueta, la pregunté si no seria una
indiscrecién eontinuar sus visitas como antes des-
pués de su negativa. :

. —&Y ¢6mo ha de haber en eso indiserecién, mi
querido sefior Charvet?—contest6 la sefiora de Her-
blay.—Pues qué, ¢no somos dos asociados?

—8in duda; pero... la sociedad...

—iLa sociedad! {La sociedad! Yo no hago caso
de sus opiniones. S¢lo creo en el sufragio uni-
versal.

—|Oh!|Tened cuidado con Io que afirmédis! [El
sufragio universall ¢Y si él votara que debéis casa=
ro8 conmigo? -

Enriqueta sonri6, encontrando ocurrente 4 Mede-
rico, y éste observé que ella abandonaba por m4s
tiempo que de costumbre su bonita mano entre lag
suyas.

Asi habian pasado los afios sin que el sufragio
universal hubiera votado el matrimonio de la sefio-
ra Herblay con Mederico, pero no sin que la socie-
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dad, esa sociedad cuya opinién importaba poco &
Enriqueta,no hubiera insinuado que Charvet estaba
unido, muy unido, estrechamente unido 4 la sefiora
Herblay. Zavouillet, 4 quien Mederico habia derro-
tado en las 1ltimas elecciones, decia que estaban
cosidos. T

Lo que era indudable para toda la provincia era
que Mederico Charvet, convertido en diputado per-
petuo por Seine-et-Marne desde 1876, habia (_iebldo
en gran parte su eleccién 4 Enriqueta. También se
sabia que ¢l se mostraba agradecido y que era in-
amovible durante el invierno en las reuniones de la
Chaussée d' Antin y durante el verano en las recep-
ciones de la sefiora Herblay en su eastillo.

Y hasta ocurrié que un periodiquillo satirico, al
publicar los votos de los representantes de Seine-et-
Marne, hizo figurar entre los votantes el nombre de
Enriqueta Herblay en lugar del de Charvet.

Mederico hablé aguel dia de abofetear al autor de
aquella critica; pero Enriqueta, como verdadera mu-
jer politica, le aquieto. =

—¢Para qué? Tratéis de castigarle, y os castigdis
vos mismo rebajindoos al mediros con él. Ademés
ese peri6dico no se ha leido, de seguro, més que en
Melun; si os batis por ese articulo se leerd en Paris,
v lo que habréis conseguido serd secundar los pro--
positos de suautor.

—Pero vuestro nombre, querida amiga...

—¢Mi nombre? El dia que yo quiera que ese ga-
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cetillero me dedique un laudatorio y lisonjero ar-
ticulo no tengo més que invitarle 4 que coma con
nosotros. [Pero ese articulo es cosa de Zavouillet, &
quien aguijonea la envidia, pues sabe que el dia me-
nos pensado haré de vos un Ministrol

La sefiora de Herblay aspiraba 4 hacer de Char-
vet un Ministro, pero él no codiciaba tanto: se daba,
por satisfecho con ser senador. Enriqueta combatia
este deseo, que consideraba como una jubilaeién;
pero no pudo conseguir que, al yacar una plaza en
el palacio del Luxemburgo, dejase de ocuparla el
bueno de Charvet. La gran cuestién, la cuestién pal-
pitante en todo el distrito, era en la actualidad saber
quién ocuparia en el palacio Borbén el asiento de
Mederico Charvet.

El notario Cappois, el veterinario Guenant y to-
dos- los eaciques del partido en el distrito se hacian
la misma. pregunta. ¢Quién ser4 el candidato? No se
podia volver 4 pensar en Zavouillet, quien, despe-
chado por su anterior derrota, se aproximaba cada
dia mds 4 los clericales, hasta el punto de que ya
se le llamaba jesuita en los cafés de Melun.

Habia aparecido en el periédico ofisial el dacreto
conveceando 4 nuevas elecciones, y la herencia de
Charvet avin no se habia adjudieado. jOh! {Lia heren-
cia de Charvet! [El tinico, el exclusivo objeto de fo-
das las conversaciones en la comarca! Se sabia que
alganos intrigantes, como Dalaurier, antiguo nota-
rio, y Belleydier, bonapartista en la noche del 3 de
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septiembre y radical al amanecer del dia 5, ambi-
cionaban la sucesién de Mederico; pero uno y otro
eran demasiado conocidos para que ningtin comité
pudiera aceptarlos, y los politicos del departamento
buscaban con cierta ansiedad pairiética un candida-
to que pudiera representarlos dignamente.

Consultaron 4 Charvet; pero éste se mostré digno.
«No es 4 mi—les dijo—4 quien corresponde elegir
entre tantos ciudadanos aptos para el cargo y todos
amigos; mi deber es mostrarme completamente neu-
tral en la designacién de candidato, y lo cumpliré
en absoluto. Elegid vosotros al mds digno, y yo le
apoyaré con todas mis fuerzas,»

El Gobernador fué quien buseé la solucién de tan
intrincado problema, diciendo confidencialmente al
oido de algunos diputados provinciales;

—¢Queréis que os diga quién buscard sucesor 4
Charyet?

—¢ Lo sabéis vos, sefior Gobernador?

—Lo adivino. Ser4...

Esperé un instante, eomo el que desea producir
gran efecto, y luego continué sonriendo:

—iSerd la sefiora Herblayl Ella forms y anul6
& Zavouillet, form6 4 Charvet y formard 4 su suce-
sor... Pedid un diputado 4 la gran elector. Ella lo
encontrard, no lo dudéis.

Y los politicos se preguntaron entonces ¢6mo no
se les habia ocurrido pensar en aquella soluci6n.
Verdad es que algunos burlones hicieron observar

3
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que Charvet y la sefiora Herblay eran para el caso
una misma persona, y, por lo tanto, quesi Charvet
era neutral, habia grandes probabilidades de que
también lo fuese Enrigueta.

Pero el Gobernador tavo también una frase ocu-
rrente para combatir esta opinién.

—|La sefiora Herblay no serd jamés neufral—
dijo.

Y luego afiadié:

—Cuando esa sefiora sea neutral serd porque haya
muerto, y, 4 Dios gracias, mi bella administrad?. estd
muy lejos de hallarse en ese caso. La herencia de
Charvet est4 sin adjudicar. [Consultad, sefiores, 4 la
sefiora Herblayl

Y en tanto que se ponian 4 votacién las més gra-
ves cuestiones administrativas de la provincia, los
diputados provinciales, cuyo espiritu buscal_)a en los
espacios un candidato, olvidaban los caminos, los
canales y 1as escuelas, para no pensar mds que en la
terrible, en la primordial, en la palpitante cue'stlén':
len la sucesién del diputado Charvet, ascendido &
senador!

La sefiora Herblay habia sido efectivamente
quien, en vista de la penuria de candidatos, habia
pensado en el comandante Verdier. En su entusias-
mo de mujer habia conservado el recuerdo de algu-
nos rasgos de bravura del soldado y de su heroismo
modesto. Entre las innumerables invitaciones que
hacia repartir en Paris nunea habia olvidado &
Verdier, que habitaba Ia capital desde que habia pe-
dido la excedencia del seryicio, ni 4 la sobrina del
comandante, 4 Ia hermosa Gilberta, que distraia
hasta al mismo Dueasse de la lectura del periédico
oficial. Aquella nifia timida, y triste se habia eapta-
do desde luego las simpatias de Euriqueta, quien,
en su afin de meterse en todo, habia concebido en
seguida la idea de casarla. Concertar un matrimonio
era una especie de entreacto para la que concertaba
la manera de formar diputados.

Por Gilberta habia sabido Enriqueta la causa de
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haber pedido la excedencia el comandante. El co-
mandante se separé del ejército 4 impulsos de la e6-
lera en presencia de una injusticia. Verdier era re-
publicano, hijo de Seine et Marne, muy querido y
esfimado alli: era, en una palabra, el candidato mas
aproposito.

No cabe duda que Ducasse, cuyas ambiciones adi-
vinaba Enriqueta, podia aspirar 4 la herencia de
Charvet; pero s6lo tenia veintiséis afios y era desco-
nocido en el distrito, faltdéndole ademés, y d4pesar de
sus buenas aptitudes para el caso, la representacién
necesaria para reemplazar 4 Charvet. En cambio,
un oficial del ejército condecorado con la eruz de la
Legién de Honor podia satisfacer todas las aspira-
ciones de la localidad. Charvet se adhirié por com-
pleto 4la opinién de la sefiora Herblay, y los elec-
tores influyentes no tardaron en participar de ella.
Todos convinieron en que el comandante Verdier
era el hombre de la circunseripei6n, y la vispera del
dia en que el comandante lleg6 4 Dammarie habia
gido proclamado oficialmente, sin saberlo ¢l, candi-
dato... candidato de la sefiora Herblayl, segtin decia
eon rabia Zsyouillet.

Enrigueta reunia aquel dia 4 su mesa, para cele-
brar la llegada del candidato, 41a mayor parte de
los electores influyentes, figurando en primer lugar
las dos grandes potencias locales: el gefior Gruenaut,
veterinario de Chailly, hombre grueso y coloradote,
fuerte como un Hércules; barbudo, ealyo y sudoro-
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80, cuya influencia politica era grande, y el sefior
Cappois, el notario de Melun, pequefio, negruzco,
seco y anguloso, de movimientos rdpidos y automs-
ticos y palabra punzante, breve y decisiva. Lia sefio-
ra Herblay sabia muy bien que aquellos dos hom-
bres de diferente importancia reanimarfan el espi-
ritu del pais.

Enriqueta acababa de discutir largamente con
ellos para pasar el rato, y todo lo que le habia dicho
Guenaut, el veterinario, podia resumirse en tres pa-"
labras repetidas con encarnizamiento: «jEscrutinio
por listal... {Escrutinio por listal...» El pensamiento
del sefior Cappois, mds nebuloso, se encerraba en
este programa: <El progreso sin locura; la auto-
ridad sin abuso bestial; la libertad sin peligro.»

—Vamos, son muy amables—pensaba Enrique-
ta;—pero todo lo que me han dicho ya lo habia yo
leido en los periédicos, s6lo que Guenaut me re-
cuerda un periédico de la mafiana y Cappois uno
de la tarde.

Y hubiera continuado hablando con ellos de los
articulos de fondo si el breack no hubiese llegado
conduciendo al comandante y 4 su sobrina en com-
pafifa de Ducasse.

—|Gracias 4 Dios!—dijo Guenaut 4 Cappois por
lo bajo.—Ya tenia el estémago en los talones. jAh,
esfos militares siempre llegan tardel

—|Calla! Puessi haadelgazado mésatin—dijo Cap-
pois;—si fuera més alto se pareceria 4 D. Quijote.
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—Lo que parece mds bien es una cabra—respon-
dié el veterinario, observando el bigote y la barba
del comandante.

Cuando al entrar en la sala el comandante salud6
respetuosamente 4 Enriqueta, un movimiento de
contrariedad se not6 en las fisonomias de Cappois y
del veterinario, dirigiendo el primero sus miradas
hacia el sefior Charvet, como interrogdndole... «¢Eg
este el famoso candidato? ¢El héroe de la sefiora
Herblay? ¢Lia esperanza del distrito?s> Entre tanto
Guenaut murmuraba entre dientes:

—|Es curioso esto!... [Le he visto cien veces y s8e
me figuraba que era mas altol... (Lo que tiene ser
candidato! |La buena presencia del candidato da
influencia moral al pafs; pero la presencia de
éstel...

La gobrina del comandante, la sefiorita Gilberta,
produjo contraria impresién: parecié 4 todos encan-
tadora. Estaba de pie, elegantemente vestida de ne-
gro, sonriendo con angelical dulzura & Enriqueta,
quela ayudaba graciosamente 4 quitarse el sombre-
ro. Al quitérselo con cierta viveza, uno de los agu-
Jones de éste se enganché en los hermosos cabellos
castafios de la joven, la cual, un fanto confusa y en-
rojeciendo ligeramente, se puso delante de un espe-
jo, con el agujén enfre los dientes, 4 arreglar sus
. trenzas, dejando ver, al levantar los brazos, un talle
tan esbelto y unos contornos tan delicados que no te-
nian nada que envidiar 4 los de las estatuas griegas,

|
|

l
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Emilio Ducasse, que habia entrado detras del co-
mandante, pilido y muy disgustado del papel de
comparsa que seveia obligado & desempefiar, él, que
habfa sofiado con ser el eandidato, la observaba
atentamente. Estaba resuelto 4 volverse 4 Paris,
propésito que ocultaba diplométicamente, tan pron-
to como sufriera la mds pequefia contrariedad, per-
donando en parte 4 un candidato que se hacia acom-
pafiar por tan linda sobrina.

—iVamos!—dijo Charvet como si se encontrase
en su propia casa.—jA la mesa! [Nos morimos de
hambre!

Fué aquello una especie de reproche involuntario
para el comandante, el cual se excusé repetidamen-
te por su retraso, y ofreciendo el brazo 4 la sefiora
Herblay, saludé 4 los ecircunstantes, dirigiéndose
en seguida todos al comedor.

—Serd. elocuente al menos?—pregunts, sefialan-
do al comandante, el veterinario Guenaut al notario
Cappois.

—iOhl {Oh! No creo que lo sea tanto como De-
mdstenes; pero fijaos en la roseta que lleva en el
ojal.

—Demoéstenes, después de todo—afiadié,—no fué
oficial de la Liegién de Honor.

—{Bah! Es yerdad—respondié el veterinario, que
Do fenia mis que una idea muy superficial de De-
mostenes;—ipero falta saber si Demdstenes, siendo
mas radical, rehusaria esa condecoracién!
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Antes de sentarse 4 la mesa, el comandante salu-
dé individnalmente & todos los convidados, encon-
trdndose con que conoefs 4 1a mayor parte de ellos.
Auuque éstos habian de ser sus electores al propio
tiempo que sus jueces, Verdier se inguietaba poco
por ellos; preocupado e¢on sus nuevas funciones, te-
nfa la idea fija en un punto. [Candidatol... |Candi-
datol... Comprendfa que aquel almuerzo en casa de
la sefiora Herblay era para él el primer paso dado
en la vida piblica y estaba arrepentido de no haber-
se quedado en Parfs, viviendo tranguilamente en
su casita de la calle Mausart, 6 si no la hu-
biera alguilado, en Melun, en'su casita de la calle
dfa _San Ambrosio, en que habia nacido. No era am-
bl(?lOSO, ui deseaba gloria, Hijo de un soldado del
primer I'mperio, que s6lo habia llegado 4 ecapitdn,
encontribase satisfecho con haber superado en gra-
duacién 4 suwiejo en el ejéreito. Este, que vivi6 en
Melun, y no era. rico, hizo muchos sacrificios para
poder dar carrera al mayor de sus hijos.

El comandante Verdier habria llegado 4 obte-
ner mds altas graduaciones 4 no haber tenido un
rapto de acaloramiento en presencia de una de esas
injusticias, por desgracia tan frecuentos en 1o mili-
tar como en lo eivil, por la cual creyé de su deber
presentar la dimisién del cargo que desempefiaba y
pedir la separacién del ejéreito, cerrandose 6l mis-
mo la puerta 4 todo porvenir y condendndose 8 vi-
vir de sus escasas rentas. Después de todo, tenia un

consuelo y le quedaba un deber que eumplir. Su
gobrina Gilberta, huérfana, hija de su hermano me-
nor, quien, por no ser gravoso 4 su padre y ayudar
en lo posible 4 la carrera de su hermano, se habia
establecido en Orleans siendo atin muy joven. Alli
se cas6 y llegé 4 reunir con muchos apuros una for-
tuna de 60.000 pesetas en el comercio de hierros.
Sorprendidos los e¢ényuges por prematura muerte,
dejaron 4 Gilberta sin mds amparo en el mundo
que el de su tio el comandante.

Este pens6 que, habiéndose sacrificado su herma-
no por él, estaba en la obligacién de hacerlo 4 su
vez por su sobrina, y la acogié ecomo si fuese su
propia hija. Aprendié entonces para Gilberta cosas
que ignoraba casi; por ejemplo, el arte de contar su
dinero. El, matemidtico, que resolvia todos los pro-
blemas, sabia mejor el algebra 6 la trigonometria
que la economia doméstica.

Verdier habia heredado de sus padres una casa
en Melun, en el Boulevard Saint Ambrose, y 4 més
unas 20.000 pesetas: con éstas, con las economias
que realizara durante su carrera; los produetos de
varios Manuales que para uso del ejéreito habia
publicado y el dote de Gilberta reunian una rentita
que les permitia vivir con bastante desahogo, sin te-

ner nada de sobra, pero sin necesitar nada de nadie.

No vivian en la casa paterna, aun cuando ésta
encerraba grandes recuerdos para el comandante,
razén por la cual no habia querido venderla,
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porque no se aburriera Gilberta en ella. Ademsés 4
él le gustaba la vida de Paris y tenia alli sus aficio-
nes, las bibliotecas, los archivos, ete., y luego, que
aquella calle de Mausart, situada en el Boulevard
exterior, donde vivian, tenia muchas comodidades
para €], pues podfa pasearse hasta en zapatillas por
todo el barrio, pasando ademgs por alli el 6mnibus
que le llevaba directamente % la Bibliotecsa Nacio-
nal. Eis verdad que el pueblo de Melun—adonde so-
lia hacer sus excursiones de ano 6 dos dfas, en el
buen tiempo,—con sus drboles, sus paseos 4 orillag
del Sena y las calles de Suint-Efienne y de las Cam-
panas, que no habian cambiado en nada para él des-
de su infancia, le recordaban los dias m4s felices de
su vida; pero si vivian allf; no podria alquilar su ca-
sita, que le producia mds de lo queél pagaba en Pa-
ris por la que habitaban, y restaria esa economia
del dote de Gilberta.

Al pasar un dia por delante de la iglesia de Saint-
Barthelemi en Melun, dijo 4 su sobrina:

—Aqui fué donde yo hice mi primera comuni6n;
acaso jquién sabel serd donde ti te cases.

Gilberta sonrié.

—{Casarme! No pienso en ello, Soy muy jo-
ven aun.

Ni siquiera habia pasado por la imaginacién del
comandante lo de presentarse candidato diputado
por ningtin distrito; pero la sefiora Herblay, que le
apreciaba mucho, y le invitaba siempre 4 sus re-
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uniones de la Chaussé d‘ Antin,se encarg6 de pensar-
lo por él. Mederico Charvet estal?a de acuerdo con
esta eleccion, porque sabfa muy bleg que en aquel
hombrecillo, de temperamento nervioso, se encerra-
ba un alma grande y noble.

Habia visto 4 Verdier, cuando era capitén, apenas
convaleciente de una grave herida, atravesa_r splo
las lineas prusianas para incorporarse 4 su regimien-
to. Conocia ademds, desde que estuvo en la Ac?.de-
mia Garin, en Melun, en donde habia estuc.haflo
nueve afios antes Verdier, la firmeza de conviceio-
nes de éste.—Lias convicciones del comandante eran
legendarias en la Aecademia.—Y puesto que el_ no
podia ejercer 4 la vez los eargos de senador y d_1pu-
tado, veria con gusto que una persona tan digna
como Verdier le reemplazara en el.pmm.ero de eistos
cargos, y |tanto mejor para Verdier si recogia la
sucesién de Charvetl...

El comandante no hubiera aceptado nunca esta
proposicién, sila sefiora Herblay, teniendo en cuen-
ta su cardcter, no le hubiera hecho comprender que
habia peligros que arrostrar y deberes que cumplir
al aceptar aquella candidatura.

—iVamos 4 ver, mi querido comand.:mte'!—-le de-
ofa.—Sois libre, independiente... Tenéis cmcuer'xta
afios y estdis més fuerte atin que muchos de trein-
ta... Tenéis el deber de no rehusar ese puesto. |Hay
en ¢l un bonito papel que desempefiar en un Con-
greso compuesto de gentesinteresadas, de farsantes
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6 de majaderos: el de representar la honradez, di-
ciendo y exigiendo la verdadl [Vamos, mi coman-
dante, un poco de énimo, y al asaltol

Hablaba asf para animar al pundonoroso y digno
soldado. Este, vacilando si aceptaria 6 no, se raseé
un poco la oreja, decidiéndose, después de esto, 4
preguntar;

—¢Es posible que en fodo el pais no haya un
hombre apto para reemplazar § Charvet?

—No lo hay, comandante; no lo hay. |Ah! 81, Ga-
rousse, quizd lo sea Garousse. Es radical, acaba de
comprar un pedazo de tierra y ha organizado re-
uniones en los cafés de Dammarie; pero Garousse
no sirve para ocupar la vacante que deja el sefior
Charvet. Ese puesto necesita ocuparlo un hombre

honradoy del valory la energia que vos. [No lo re-

huséis, comandante! Ademds, si os presentdis vos
candidato, protegido por Charvet, Garousse no sers
temible...

Verdier tenia muchos motivos para pensarlo con
calma. Sabia queunaeleccién acarres muchos gastos,
Y que, aunque fuera elegido diputado, esto, dada su
rectitud y honradez, no le proporcionarfa mds que
muchos disgustos y no pocos sinsabores. Se conoeia
demasiado bien 4 si mismo, y estaba convencido de
que daria dinero 4 diestro y giniestro; 4 los electo-
res pobres, 4 los establecimientos de beneficen-
cia, ete., ete. ¢Y después de todo esto le quedarfa
para vivir? ¢Sus trabajos como escritor de asuntos
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militares sufragerian los gastos de su nueva posi-
méEn:to era lo que le tenfa indeciso, h’aciéndole repe-
tirse 4 cada momento: <¢Me quelzdara lo suﬁment(?
para atender 4 las necesidades y 4 los gastos ({e 'nn
sobrina y & los mios propios ecuando me haya_ anza-
do 4 una vida en que éstos erecen y erecen sin que
se alteren los ingresos?» Sial fin y al cabo pgd'lera
sufragarlo todo sig todcui al dote de su sobrina, se
iera decidido desde luego
hu:téﬁ-?qif;m abordé otra cuest'i()'n, pqniendo e} dedo
en la llaga. Pens6 en Gilberta, 4 quien queria mu-
cho, eosa que no ignoraba el com{mdante. S
—Veo—le dijo—que no peu_se’us en la f'ellc.u;l
de nuestra pobre nifia... [Sobrina de un chpu{,aG.(i
Los diputados son los reyes del momffn_to. ' 1': -
berta, sobrina de un diputado, encontraria pronto
un marido digno de ella. ¢Y seria esto abusar de
vuestra posicién? {De ningiin I.no'dolv . =%
Este argumento parecié decir 4 Verdier al 01(!0.
«Eres un egoista; por no sacrificarte un poco, perju-
dicas el porvenir de tu sobrina.» Sin ex‘nbargo, no
fué esto s6lo lo que le decidié. Se ol\‘udaba de sf
mismo, y, por consiguiente, de su sobrina, q'ue era
todo su carifio, en sus preocupaciones; le h.ab.lyan ha-
blado de deberes, y esto fué lo que le decuhoz aun-
que no sin nuevas luchas. Le gustu.bz? cumplir con
su deber como al primero; pero creia que cargos
tan importantes debian ser desempefiados por hom-
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bres de' ipteligencia clara, de vastos conocimientos

y exquisifo tacto para la direccién de los asuntos

del pais.

¢A las puertas  de ‘Paris, cerca del templo en
honde se cultivan las ciencias y abundan los grandes
Pf)mbres, no habia encontrado Charvet ningtin ofro
digno de reemplazarle mas que el viejo oficial de la
Legién de Honor?

La sola idea de su insuficiencia le aterraba. Pen-
sar en que tendria que presentarse en la tribuna si
habia'de enmplir bien el mandato de sus electores,
le causaba calofrios.

—No tenéis necesidad de hablar, podéis trabajar.
e,No tenéis vuestros proyectos de reformas para el
ejército?—le decia el senador.

: éQue. si abrigaba proyectos de reformas en el
ejéraifo? Y tanto como log abrigaba y los habia es-
tudiado. Jamds habia hablado de ellos en ol ejérei-
to; la disciplinase lo vedaba; pero ciertamente que
hubiera tratado de plantearlos si hubiese formado
parte de la Camara.

—Pues bien, entrad 4 formar parte de la Oéma-
ra. {Quién tendrs la culpa de que esos proyectos no
lleguen 4 plantearse més que vos, puesto que yo os
ofrezco la diputacién?

«Podéis prestar grandes servicios al pais sin nece-
sidad de tomar parte activa en las discusiones»—le
decia Charvet.

«Nadie puede defender los intereses del pais
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como vos—Ile habfa dicho Enriqueta.—Un hombre
desinteresado y que reuna 4 un excelente corazén
una rectitud 4 toda prueba, es lo que éste mnece-
sita.»

—i creéis que puedo ser itil al pais siendo dipu-
tado, tomad minombre y recoged mi palabra, que
os empefio desde luego—dijo, decidiéndose por fin &
ir 4 la lucha electoral, como si se tratase de ir 4 cam-
pal batalla.

Lo que acab6 de decidirle fueron algunas frases
hébilmente deslizadas 4 su oido por Enriqueta para
hacerle comprender que, como habia peligros que
arrostrar para sacar triunfante la candidatura, se
creeria que habia tenido miedo si no la aceptaba.

El comandante tenia por divisa: Haz siempre lo
que temas hacer, lo cual significa: No fengas miedo &
nadea.. &Y 4 qué habia de tenermiedo? ¢A los rayos

oratorios de Garousse? ¢ A las voeiferaciones de los
partidarios de éste? ¢De qué habfan de vociferar? Se
habia visto en mayores peligros que los que ahora
tenia que arrostrar,y, sin embargo, no se habia arre-
drado... Ademds, le parecia que un hombre honra-
do, recto y de arraigadas eonvicciones; no necesita-
ba més que presentarse ante las gentes para ser escu-
chado de todos los honrados y buenos ciudadanos.

—¢Sois orador?—le habia preguntado Charvet,
hinchédndose como un pavo, orgulloso de serlo él, por-
que habfa formulado alguna vez preguntas (4 esto
lo llamaba 6l discursos) en las comisiones.
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No era orador; pero en euantas ocasiones se habia
visto precisado 4 hablar habiase expresado con bag-
tante claridad, como Io probé muchas veces al diri-
gir la palabra 4 los oficiales de log cuerpos 4 que ha-
bia pertenecido. Bien es verdad que el tomar la de-
fensa de todos los obreros de un distrito tan grande
y el satisfacer 4 todos con sus discursos era obra har-
to més diffeil que la de dirigir arengas 4 sus subal-
ternos; pero puesto que ese era su deber...

—Est4 bien, sefiora —dijo:—estoy decidido y os
diré, empleando vuestras mismas frases: jAl asal-
tol...

Aunque se mostré tan resuelto no dej6 de encon-

trarse un tanto perplejo al llegar 4 su casa y verse

en presencia de Gilberts, timido como un nifio que

ha hecho zlgo malo,

—Vas 4 refiirmel—Ia dijo.

—&Por qué decis eso?

—1Ah! ¢Por qué?... Acabo de aceptar... Te vas 4
reir. Acabo de aceptar... la candidatura... si, yo...
¢Qué quieres? Es un deber como otro. cualquiera...
Sélo que... este deber cuesta dinero, y siyo gasto, po-
bre nifia, de lo tuyo ha de ser, pues no tengo ofra he-
redera; pero te prometo hacer todas las economias
posibles en lo que me queda de vida.. No mds li-
bros, no més caprichos... Adema4s, el que yo gea di-
putado puede influir mucho en tu poryenir... Lio he
tenido muy en cuenta al aceptar la proposieién,

Gilberta, llena de emocién, abrazé al comandante.
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—iNo penséis nunca en mi, querido tiol 1Soy muy
feliz cuando vos lo sois y me envanezco con vuestras
deferminaciones...

Tal era el candidato 4 quien la sefiora Herblay
habia invitado 4 almorzar en Dammarie-les-Lys
para presentarlo 4 las personas influyentes del paisy
dejar planteada la cuestion.

Al contemplarlo en su asiento, flaco, con la frente
grande y despoblada y lalarga y colorada nariz in-
olinada sobre el plato, Cappois, que, como sabemos,
no habfa recibido la mejor impresién al verle llegar,
decia por lo bajo 4 su yvecino de mesa:

—{No cansa mucho efecto el comandantel... iSino
fuera por la condecoracién, no reuniria cuatro vo-
tos! {Pero ests condecoradol...

—i8i... condecoracién que puede darle un mal
rato en una reunién electorall [Hay ya tantos que
gritan contra las condecoracionesl...—contesté su
vecino de mesa.

Cappois sonrié maliciosamente.

—8i yo fuera el comandante, bien sé 1o glie con-
testaria. «Después de todo, si estoy condecorado no
serd por haber estado en presidio, ¢no es asi?» -

—|Quizé conteste esol—dijo noblemente el vete-
rinario.

—iAlld veremos!—contest6 el notario.

Y comenz6 el almuerzo.
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El bueno del comandante, sentado en la mesa al
lado de la sefiora Herblay, estaba tan violento como-
suele estarlo un actor la primera vez que se presen-
ta en las tablas de un teatro de primer orden. Mira-
bade cuando en cuando 4 su sobrina, que estaba sen-
tada frente 4 él, mientras que, sin saberlo, era &l mis-
mo el blanco de las miradas de todos los comensa- -
les, los cuales analizaban hasta el m4s insignificante
de sus movimientos. El veterinario y el notario cam-
biaban miradas de inteligencia y Ducasse inclinaba
su blonda cabeza hacia adelante para inspeceionar
mejor al candidato, 4 quien no veia més que de per-
fil. Este, que era de complexién nerviosa, se hallaba
en aquel momento bajo el influjo de los nervios, que
se acentuaba por contracciones en un lado de la
cara, dejando el ofro sin movimiento.

Emilio, & quien la presencia de Gilberta no conso-
laba del todo, sentia deseos de preguntar al veterina-
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rio i su candidato habia sufrido algtin ataque de
hemiplegia, pues se le notaba cierta parélisis en uno
de los lados de la cara.

FEvidentemente Verdier sufria. Su sobrina lo noté,
y levantédndose, le pregunt6 con mucha dulzura y na-
turalidad si seguia molestdndole el pedacito de
carbon...

Charvet, que presidia la mesa con una majestuo-
gidad ya senatorial, interrumpi6, casi riéndose, 4 la
joven:

—Qué pedaro de carbén es ese?

—Ah! |El carboncitol—pens6 Emilio, eneantado
al ver al candidato rayar en lo e6mico.

Bl comandante enrojecié como si hubiera cometi-
do una falta, y mirando 4 Gilberta con gesto de re-
proche, se apresurd 4 decir:

—No es nada... absolutamente nada... Una chis-
pita apagada de la mdquina que me entré en ‘un ojo
en el vagénl... {Esto no vale la penal

—Tiavéos un poco el ojoy se os quitardi—dijo En-
rigueta.

—Gracias... gracias... Esto no es nada..

—jAh! ¢Si habré venido ese buen viejo 4 este cas-
tillo 4 cararse de sus heridas?—murmuré Ducecasse
al oido de Gruenaut.—¢Por qué no le llevan 4 la en-
fermeria?

El veterinario comenzaba 4 encontrar admirable d
este parisiense, 4 quien el despecho hacia olvidarse
un poco de su gravedad. Después de todo, iquién

jcANDIDATO!

sabe si el gran Pitt habria caido también alguna
vez en la tentacién de burlarse del préjimo?

Felizmente la sobrina del comandante no pensaba
en el ridiculo, ¢ si pensé en él no temi6 arrostrarlo.
Pidi6 la venia 4 Enriqueta, 4 cuyo lado estaba sen-
tada, y obtenida ésta, se dirigié d su tio, rogéndole
la dejara ver si tenia el ojo inflamado.

—Con vuestro permiso—dijo Verdier 4 los co-
mensales al propio tiempo que se ponia en pie.

Gilberta le llevé hasta el hueco de una ventana
para poderle ver con luz bastante, y alzdndose lige-
ramente sobre las puntas de los pies, separd con sus
lindos dedos los parpados del comandante, dispuso
los labios, y un ligero soplo, pasando suayemente 4
través de ellos, delicados y finos, fué 4 expulsar la
molécnla de carbén que, raspando el ojo del coman-
dante, le habia puestotan colorado que parecia iba &
echar sangre.

Ducasse miraba 4 Gilberta con el interés quelo
hiciera momentos antes en el vagén. Era en ver_
dad una jovencita en todo el esplendor de su encan.
to y en plena inocencia.

Toda la mesa debié encontrar esto perfectamente
risible, sobre todo Guenaut y Cappois, que hacian
poderosos esfuerzos para no reirse.

Verdier era para Gilberta como un nifio. Como
su tio vacilara en llevarla con él 4 Dammarie, 4 pe-
sar de la insistente invitacién de la gran electora, le
habia dicho poniéndoge muy seria: <Es preciso que
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yo vaya. 8i no voy yo, ¢quién os hars el lazo de la
corbata?»

Habia en ella algo de la madre, mejor dicho, de
labmamé, para aquel buen hombre 4 quien ado-
raba,

] _—e,Qué?—pregunté Charvet, quien encontraba el
incidente bastante vulgar...—¢Sali6?

—Por completo—contests Verdier; volviéndose 4
sentar.

El senador contempls 4 Gilberta, que volvia &
ocupar su asiento, y le ocurrié pensar que valfa la
pena de pasar un mal rato molestado por el earbon-
¢ito el recibir un soplo de la sefiorita Verdier.

"—Apostaria, comandante—dijo, siguiendo la ila-
c16n. de sus ideas,—4- que habéis introducido vos
mismo ese carboneito entre los parpados para tener

la buena for'tuna de que os lo expulsara de ellos
vuestra gobrina.

¥91 sefior senador dirigié una mirada de satis.
facei6n 4 los comensales, como pidiendo una sonrisa
de.aprobacién, que le prodigaron largamente Cap-
pois y Guenaut.

Enriqueta, comprendiendo que para borrar el
mal efecto que esto habia causado era Ppreciso
presentar al comandante bajo otro aspecto que el
de un pobre hombre 4 quien su sobrina expulsa car-
bopcltos del ojo, y sabiendo que -en la vida del sol-
dado, entre otros rasgos, habia uno de lo més con-
movedor, le rogé que lo refiriera 4 los postres. «<Si, si,

{cANDIDATO!

era preciso que contara la historia del salvamento
de los mineros de Meéns.»

—ijAh, si, comandantel—dijo Charvet.—El sal-
vamentol... {Lia historia del salvamentol

—TUn hecho en que el comandante se porté como
un héroe—dijo la sefiora Herblay dirigiéndose &
sus convidados, como si fuera el Presidente de una
Asamblea.

Charvet levant6 la voz para que todo el mundo
oyera bien, y el silencio se hizo. Todas las miradas
se dirigieron 4 Verdier, quien parecié muy molesta-
do por esta curiosa atencién. Y, cosa extrafia en un
politico novel, nada le molestaba como oir hablar de
&1, aparecer ¢l en escena. Lia especie de anuncio de
12 bella electora le molestaba tanto que hubiera que-
rido meterse siete estados debajo de tierra.- Por su
parte, Enriqueta habia elegido su candidafo y que-
ria darlo 4 conocer. Ducasse experimentaba ahora
por el comandante cierta compasién. Pensaba que si
le hubieran reprochado alguna mala accién no le
habrian puesto en mayoi aprieto.

—{Tiene la palabra.el comandante Verdierl—dijo
solemnemente Charyet pensando en la actitud de
su Presidente en el Senado.

—iOh! No hablemos de eso, os lo ruego... no ha-
blemos de eso—decia el soldado tratando de sonreir.
—1Eso es ya tan viejol...

La curiosidad aguijoneaba & Ducasse como 4
todo el mundo.
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—zOhl'—dijo con viveza.—Las buenas acciones
no prescn"ben nunca. Es precisamente 1a tinica ven-
taja que tienen sobre los crimenes... ¢Qué salvamen
to es ese, comandante? g

vLos. ojos de Gilberta parecieron decir al joven:
«l?onéls en gran apriefo 4 mi pobre tio; pero ya ve-‘
réis cézno vale la pena de que lo cuente,»

.—ﬂ_/ amos, comandante, vamos, contadnos esa
h1§tona! [La historia del salvamentol—decia Cap-
pois.

—1El salvamento! [EI salvamentol—repetia Gue-
naut golpeando la mesa eon ol mango del cuchillo
€omo para acompafiar un aire de opereta.

~.O's lo suplico—repiti6 Ia hermosa castellana con
acariciadora y argentina voz al oido de Verdier, que
estaba colorado como un pavo. ’

Viendo que no podia pasar por otro camino, e}
comandante se encogié ligeramente de hombros, y
un tanto contrariado y como si hubiera hablado ’de
otro, de una noticia tomada de un periédico de la
mafiana, 6 de una anéedofa ya olvidada por lo vie-
Ja; evoco el recuerdo del suceso al cual Enriqueta
acababa de hacer alusién:

Después de fodo, ¢qué era lo que iba 4 veferir?...
La cosa mds sencilla del mundo y que cuslquiera
hubiera hecho en su Ingar, Uno de esos hechos
afo?tunados de su vida de soldado, puesto que habia
teqldo la dicha de evitar 4 infelices mineros el caer
bajo un desprendimiento que les hubiera aplastado.
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Hacia de esto diecisiete 6 dieciocho afios. Fué el 66.
Verdier era entonces capitdén y se encontraba en
Medns, cerca de Saint-Etienne, ocupado con los hom-
bres de su bateria en ensayos de artilleria, cuando
ocurrié en la mina hullera de Me6ns un derrumba-
miento producido por una terrible explosién de
grisu:

—Algo asi como un gigantesco cafionazo, como
la explosi6én de un polvorin.., Era por la tarde... El
ingeniero y el maestro minero estaban en la mina...
El ingeniero para examinar no 8é qué reparaciones
necesarias en los andamiajes... Nosotros estébamos
acantonados en lasinmediaciones... Al oir temblar
la tierra bajo nuestros pies, como si fuera 4 esta-
llar, uno de mis hombres me dijo:

—Capitdn, debe de haber ocurrido alguna desgra-
cia y apostaria 4 que ha sido en la mina.

—{Pues, ea, muchachos—dije,—4 la minal

Cuando llegamos, una gran muchedumbre rodea-
ba las entradas de la mina. Lias mujeres gritaban;
los mineros, prontos 4 descender, se colocaban en
sus cestos, que eran rechazados 'del fondo de los po-
z0s como balas de corcho dentro de un tubo obede-
ciendo 4 una fuerte presién de aire. Toda aquella
muchedumbre enloquecida se oprimia y se empuja-
ba, casisobre el yacio del megro agujero, en cuyo
fondo se hallaba la muerte...

—Veo todavia—decia Verdier animéndose un
poco—aquellag linternas yendo y viniendo como
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fuegos fatuos y 4 los valientes mineros tratando
de bajarpor las hendiduras 4 salvar 4 sus camara-
das... El grisu flotaba como un veneno en la mina...
F'ué preciso improvisar una ambulancia para los
que intentaron bajar. {Valientes!' Dos de ellos que
bajaron, cuando se tiré de lacuerda para subirlos
88 vi6 que estaban asfixiados. Lia madre de uno de
ellos estaba presente.

—{Hijo de mis entrafias... Clemente... Pobre hijo
miol...—exclamaba la inconsolable mujer.

Pero |ayl estaba muerto como el ofro. Entonces
me pregunté 4 mi mismo, con el corazén destroza-
do por tan triste espectdculo, cudntos habria en
aquel subterrdneo que ain podrian ser el sostén y
el consuelo de sus familias si una mano generosa
les sacase de aquel infecto y peligroso lugar.

Sabfa que estaban dentro el ingeniero, el maestro
minero, algunos obreros y un nifio. Pues bien, me
dije, es preciso salvar 4 los vivos y dar sepultura &
los muertos; y sin hacer caso de nadie, guiado tan
86lo por los impulsos de mi corazén, descendi al
fondo del pozo, Mi gente y los mineros que alli ha-
bia, viendo mi decisién, me siguieron... Hstaba la
atmoésfera tan cargada que no nos servian denada las
linternas de que ibamos provistos; todas las luces
se apagaban, y hubimos de recorrer las galerias
al azar. Cuando hacia ya unos momentos que estd-
bamos dentro empezamos 4 ver algo, presenténdose
4 nuestra vista un cuadro aterrador. Estdbamos
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como enmedio de un bombardeo... Por todas par-
tes se oian estallidos... Uno de mis artilleros quedé
aplastado casi al lado mfo, sin que apenas me die-
ra cuenta de ello, bajo el peso de uno de los bloques
de hulla que se desprendian 4 cada paso. Sin que
estos desprendimientos nos amedrentaran, seguimos
adelante, envueltos, puede decirse que por completo,
en las tinieblas y sin encontrar aire respirable. D4-
bamos voces constantements preguntando si habia
alguien que necesitara de nuestros auxilios; de
pronto, tropecé, y cai. Habia tropezado con un ca-
déver.

El comandante referia esto con una emocién tal
que parecfa encontrarse en aquellos momentos pre-
senciando la catdstrofe. Mostraba en su narracién
una brillantez y elocuencia que admiraban, sin cui-
darse de donde estaba ni de quiénes era las personas
que le escuchaban; hasta su fisonomfa habfa cam-
biado. Esta metamorfosis'dejé admirados 4 los elec-
tores y amigos reunidos en el comedor de la sefiora
Herblay. Referfa ingenuamente que cuando em-
pez6 & encontrar por todas partes caddveres, su des-
esperacién era infinita, pues tenia ardientes deseos
de arrancar 4 la Parca algunas vietimas, no por pro-
pia vanidad, sino por llevar el consuelo 4 muchas
familias desgraciadas.

Apenas puesto él en pie y retirado el cadéver,
oy6 una voz casi examine, Era la voz de un hombre
que esperaba la muerte debajo de un montén de es-
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combros, A ¢l fué 4 quien cupo la honra de librar
4 aquel infeliz de una muerte segura. Después en-
contr6 4 otro desmayado y con el pelo, 1as cejas, las
pestafias y hasta la epidermis completamente abra-
sados, pero euyo corazén latia avin. Vuelto en si, no
se daba cuenta de lo que le ocurria. Uno de los obre-
r0s e conoeib.
—iCallel Es Gobert—d:jo.

Gobert se volvié hacia él;

—|No te conozcol No te veol...

iEstaba ciego el infeliz!

También salieron otros, aunque con muceho traba-
o y exposicién de sus vidas. Se habia entablado
una encarnizada lucha para arrancar de manos de
la muerte 4 los que gemian bajo los [escombros...
Todos trabajaban con coraje, los mineros y los arti-
Heros, consiguiendo extraer de debajo de grandes
moles de hulla 4 dos hombres y al nifio, al pobreeci-
to nifio, que muerto de hambre, mordia el cuero'del
c¢inturén que llevaba puesto... (Verdier tenia todayia
en su casa, en la calle de Monsart, aquella corres,
marcada por los dientes del nifio.) Total, cinco seres
salvados milagrosamente de una horrible muerte:
cuatro padres de familia y un nifio.

Cuando salimos, la muchedumbre, tan ansiosa
ya por los mineros como por sus salvadores, nos re-
¢ibi6 con inmensa alegria. Entre aquella multitud
estaban las familias de los muertos, sus mujeres,
sus padres, sus hijos y también las de aquellos &

quienes creyendo muertos, veian salir de lamina con
nosofros y que fueron arrebatados por las pobres
gentes, que se disputaban el placer de abrazarlos.
Tilegué 4 temer que en su entusiasmo acabaran con
el pobre nifio: tal era la locura con que besaban sus
negras mejillas. Enfre tanto los cuatro hombres,
atontados todavia, sentian correr por las suyas las
lagrimas de las mujeres. Toda aquella multitad de
hijos del trabajo dispensé & mis artilleros una gran
ovacion... JAh! ¢Una ovaci6n?... Era preciso oirla.
«]Vivan los artillerosl... [Bravo por los artillerosl...
{Viva el ejércitol...»

Y mis pobres artilleros, que habian bajado al ano-
checer y salfan medio eiegos en pleno sol de medio-
dia, después de quince horas de batallar, no sabian
dénde estaban, contestando 4 las mujeres que les
besaban las manos: «¢Pero, por qué? ¢Por qué? |Eso
no vale la penal Elstdbamos aqui para eso..» Y en
efecto, habiamos estado alli para ego.

—Preguntad 4 Fournerel—dijo el comandante:—
debe acordarse bien de Meéns.

—¢Fournerel?

- —:El cantero de Chailly?—pregunté Enriqueta.

—Muy influyente entre los obrerosj—anadié
Guenaut.

—No me ha hablado nunca de Meéns—dijo
Charvet. .

—No ser4d porgue no se condujera muy bien.

Pero no es de los que se alaban—dijo Verdier.
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Se olvidaba al decir esto de que 4 ¢l le pasaba lo
propio, y olvidando también su propio desinterés,
se detuvo en su narracién cuando fué preciso refe-
rir ¢6mo, después de haber arriesgado su vida, in-
sisti6 con las viudas de los desgraciados muertos en
la catdstrofe en que aceptaran sus economias, y que
las pobres mujeres, embrutecidas por el dolor, le res-
pondian: «Gracias, no necesitamos nada. La caja de
80COTTOS 10§ pensionard.»

Pero esto que Verdier se callé lo adiving Emilio
Duccasse, que estaba un poco conmovido 4 pesar de
su briténica flema, notando que las miradas dirigi-
das ahora por los comensales al candidato habian
perdido la expresién de ironia que tuvieran antes.

Mederico Charvet rebuscaba en su mente algunas
frases de cortesia que realzaran las heroicidades del
candidato, y el notario Cappois, entusiasta por los
hechos heréicos, parecia presa de la mds profunda
admiracién.

La sefiora Herblay estaba satisfecha de ver col-
mados sus deseos, y Gilberta se mostraba orgullosa
de su tio.

Cappois decia 4 Guenaut por lo bajo:

— Me parece que es lo que se llama un hombre
este hombrecillo!

A lo cual el veterinario, mds desconfiado, con-
testo:

—31; pero todo eso nada nos dice en concreto de
e6mo piensa en politica.
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Se levantaron de la mesa. Enrigueta se apoyé en
el brazo del comandante, y pasaron, seguidos d:e to-
dos los convidados, al jardin, en donde se les sirvié
el café.

Al pasar por delante de Ducasse, la sefiora Her-
blay, separdndose un poco del comandante, pregun-
t6 al admirador de Pitt qué le habia parecido el
candidato.

Emilio sonrié ligeramente.

—0Os he mirado varias veces durante el relato del
comandante, y he visto en vuestros ojos algo mds
que la chispita desprendida de la locomotora...

—¢Algo mds? (Quizds un carb()nf?

—Malol {No, no... lagrimas, légrimasl...

El joven politico traté de sonreir de nuevo. ;

—Una emocién después de los po.stres no tleng
importancial ¢Estdis decidida 4 apadrinar su candi-
datura? ’.

—&1; os lo juro. {Sois ambicioso!... No loneguéis,
porque vuestras ambiciones son legit'bmas... {Ya o8
llegars vuestro turnol... ,

— ¢ Mi turno? ¢La sucesién Verdier? Hubiera pre-
ferido suceder & Charvet. :

A todo esto se hallaban en el cenador del jardin,
que, rodeado de odoriferas flores y cubierto de mag-
nificas enredaderas, resultaba un lugar muy ameno,
en donde, ademés de estar & cubierfo del sol abrasg-
dor del estio, se respiraba una fragancia exqui-
sita.
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Charvet, mirando su reloj, dijo al oido de Enri-
queta:

—XEs necesario no perder tiempo. De dos & seis
tiene que presentarse el comandante en dos reunio-
nes y & las ocho de la noche en otra.

—¢Ya?...—pregunté con sencillez Verdier, que
habia oido esto 4 pesar de haberse dicho en voz
baja.

—Si, sefior, y serd preciso concutrir 4 ofras mu-
chas dentro de algunos dias.—{Oh! el tiempo es oro
y Garousse se agita mucho—afiadié Charvet dando
muestras de impaciencia.

—Hemos improvisado esas reuniones.. literal-
mente improvisado... y atin habremos de improvi-
sar muchas més hasta asegurar el triunfo.

—Puesto que es preciso, obrad como gustéis!
—dijo el comandante, y se dejé guiar como un aut6-
mata. Hstaba arrepentidisimo de haber tomado par-
te en semejante empresa. [Vivia tan tranquilo en su
casita de la calle Mansart en Paris, pasindose ho-
ras enteras &la ventana, fumando su pipa y viendo
crecer sus rosalesl... Existencia de egoista, es ver-
dad; y puesto que era un deber luchar contra Ga-
rousse, lucharia. Empez6, pues, & prepararse para
el primer ataque.

La sefiora Herblay pareofa algo pensativa. Recor-
daba las palabras de Guenaut; «|Escrutinio por lis-
tal... {Escrutinio por listal...»

Cappois, deseando conocer en definitiva el progra.-
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ma politico del comandante, le dirigié una pregun-
ta al efecto. Eiste, comprendiendo, por el tono en que
ge le hacia, que no se trataba de una conversacién
amistosa, sino de que contestara categéricamente,
contesté con tanta dignidad y con acento tan since-
10 que satisfizo 4 Cappois; no asi 4 Guenaut.

—|Diablo! —se decia el comandante;—si dos hom-
bres no se entienden, {qué va 4 pasar en una reunién
de doscientos 6 trescientos electores?

Pronto iba 4 saberlo, pues el sefior Charvet, to-
mando el sombrero, dijo que era ya tiempo de enca-
minarse hacia la reunién.

Los caballos piafaban ya impacientes al pie dela
verja del jardin. Salieron con intenci6én de ir prime-
ramente 4 Chaylli, 4 la fonda de El Leon de Oro, en
donde pensaban encontrarse con Garousse. Cappois
y Guenaut acompafiaban también al candidato, pues-
to que formaban parte del comité Verdier.

Emilio Dueasse pidié y obtuvo que le dejaran
acompanarles. Interesaba mucho al presunto Pitt
conocer ¢l resultado de esta reunién.—{Quién sabe...
en caso de una desavenencial...

Cappois y Guenaut fomaron asiento juntos en el
coche de Charvet, y el diputado de ayer daba la pre-
ferencia al candidato de hoy en la calesa de Enri-
queta. Este, excusindoge de una manera muy fina,
cedia el puesto al senador.

—Vamos—dijo Ducasse,—sois el héroe de la fiesta
y debéis pasar delante, sefior Verdier.
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—Sea—dijo éste, y excusdndose, puso el pie en el
estribo, que perdié, y dando con la barba en el filo _

del carruaje, cayé al suelo.

Enriqueta no pudo menos de sonreir ligeramente
4 8u pesar.

Gilberta, que acudi6é como un relimpago, pregun-
t6 4 su tio si se habia herido.

La sefiora Herblay y todos los alli presentes le di-
rigieron, como si estuyieran de acuerdo, esta pre-
gunta:

—¢0s habéis hecho dafio, comandante?

—No... no, gracias... !

—Un romano hubiera retrocedido—hizo obseryar
Ducasse.—|Morder el polvo en el mismo instante de
ponerse en caminol...Eiso es un mal presagio.

—i{Diablo de candidato!—decia Guenaut.—{Tengo
un miedol... Ese Satands de Garousse es capaz de de-
rrotarlol {En fin, el ser oficial de la Legién de Ho-
nor wiste bien todavia en las proclamas!

Los carruajes se pusieron en movimiento, y Enri-
queta despidié 4 sus amigos diciéndoles: «{Buena
suertel»

Gilberta, paliday conmovida, atravess el jardin
bajo la- sombrilla con que la cubria la sefiora Her-
blay. Las dos hermosas eriaturas se dirigieron al
salén con el pensamiento fijo en un mismo objeto,
pues Enriqueta estaba tan emocionada por el éxito
del candidato como la sobrina de éste.

—{S1 pudiera contar alguna de sus mejores haza-
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fias delante de los electores, le votarian por unani-
midad

—E&s verdad, pero eso no lo hard; me sorprende
hayéis conseguido que refiriese aqui una de ellas.
Vivo con él casi foda lavida, y jamés le he oido
contar nada que le realzase.

—¢Es muy reservado para con su sobrina? ¢No
os cuenta todo lo que hace?

—Todo lo que hace sf, pero no todo lo que ha
hecho.

—Y vos no tenéisalgiin secreto para él‘?—_dij o En-
riqueta sonriendo. <

—:Por qué he de tener secretos para €1?

—No tendria nada de extrafio: |4 vuestra edad!

—8i tuviera alguno lo dirfa.

—¢A mi? .

Llegaron 4 la puerta del salon, y Enriqueta cerré
la sombrilla.

—S, sefiora; 4 vos mejor que 4 nadie—confesté
la joven con toda espontaneidad. .

—Eso prueba que me queréis un poco, mi buena
Gilberta.

—Mucho, sefiora. Mucho por mi, y mucho por
mi tio. ;

—Y tenéis razén en quererme, hija mia. Ya sa-
béis que yo no puedo vivir sin ocuparme de algp...
Pues bien; quisiera, después de haber consegmd.o
trasformar al militar en un hombre civil, en un di-
putado, convertir 4 la sobrina, que es una encanta-
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dora joven, de sefiorita en sefiora; pero en gefiora
muy amada y muy dichosa,

—&¢A mi?—pregunts Gilberta poniéndose muy
colorada.

— 81, 4 vos... 4 vos! [Se me ha puesto en la cabe-
za que he de casaros, y lo conseguiré!

—1Casarme!

Entraron en el salén, el cual convidaba con su
frescura 4 permanecer en ¢l

—10Os admira que hable de casaros! ¢No habéis
pensado nunea en ello? !

—No, sefiora—dijo Gilberta.

—¢Ein qué pensdis entonces? (Nada més que en
vuestro tio? '

—En ¢l tan sélo.

—¢&Siempre?

—Siempre, si, sefiora.

Enriqueta se eché & reir,

—Es muy b}1eno, y también yo le aprecio mucho;
Pero no querréis hacerme creer que el afecto que sen-
tis por vuestro tio, y que él tanto merece, es suficien-
te para llenar e.1 vacio que existe en el corazén de
una joven tan linda como lo sois vos. jMiradme de
frentel... JAh! Os turbsis...

La tomé una mano entre las suyas

yas y la rogé que
la confesase la verdad. 4 el

—¢Amdis 4 alguien?

—A nadie, sefiora,

— 81 no podéis negarlo! Decidme cuél es el tipo
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que os ha aprisionado. ¢Hs rubio? ¢Es moreno?
¢Es alto? ¢Es bajo? [Deseribidmelo! |Os lo ruegol

Gilberta traté de sonreir; pero era tan grande su
turbacién que le fué imposible hacerlo. Un criado
que entré preguntando si la sefiora estaba visible,
la sacé de aquella embarazosa situacién.

—Segtin quien sea la visita—dijo Enriqueta.

—Fs el sefior de Montbrun—contest6 el criado.

—¢El padre?... ¢El Marqués?

—No, sefiora, el sefior Conde.

—Decidle que pase—y volviéndose & Gilberta:—
{Un legitimista en casa de la ciudadana Herblayl...
&No os admira?... Se trata de una obra de caridad, y
on ese terreno mueren todos los partidos... ¢Pero,
qué tenéis?... |Os habéis puesto muy pdlidal

—iYol

—5Si, estdis muy pélida... Vuestra mano tiembla...
10kl jAlgo os sucedel

—No, no tengo nada... no me pasa nada...

—iEl gefior de Montbrun!—anuncié6 el eriado.

No se le ocult6 4 Enriqueta la emocién que cau-
saba & Gilberta oir pronunciar el nombre de Mont-
brun, y con sonrisa un tanto maliciosa la dijo en
voz baja:—|El secreto estd & punto de descubrirsel...
—Y luego, dirigiéndose al Conde de Montbrun, le
saludé.
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Un joven alto, elegantemente vestido con traje de
campo, guante negro y una cinta encarnada en el
ojal de la americana, saludé 4 las dos sefioras.

Enriqueta noté en el Conde la misma turbacién
que habia observado en Gilberta: —«Se conocens>—
dijo para si.

El Conde, aunque préximo 4 cumplir sus treinta
afios, no representaba mds que unos veintitrés. Era
rubio, delgado, de fisonomia triste y de mirada pene-
trante. Ducasse hubiera pasado por ser su hermano
mayor en lo fisico como en lo moral. El Conde era
sumamente galante; pero muy reservado, dejando
ver en todos sus movimientos la elegancia que dis-
tingue 4 ciertos hombres de la aristocracia cuando
¢sta va acompafiada de una sélida instruccién. Te-
nia aspecto de militar, y se le hubiera tomado por
un oficial de caballeria, perteneciente 4 la clase no-
ble, en traje de paisano.
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Se sent6 en un sillén enfrente de la sefiora Her-
blay, y ésta, con marcada intencién, se apresurs &
presentarle 4 Gilberta, aparentando extrafieza al ofr
la respuesta del Conde:

—iOhl _Tengo el honor de no ser desconocido para
esta sefiorita.
El joven 1z pregunts por el comandante, de quien

era amigo desde el 70, en que habia tenido la dicha
de servir 4 sus 6rdenes

—lDesde el
Jjoven entonces!
—Tenia dieciocho afios, sefiora.

—¢Y qué graduacién?

—Nil.lguna. Fui simple voluntario,

Y mirando 4 Gilberta, sonri6 con melancolia

afiadiendo: i

—Seria un ingrato si olvidara que vuestro tio me
concedi6 los galones de sargento. iNolos llevé mu-
cho tiempol...

_‘e,I.JOS devolyisteis después de la paz, porque no
queria:g servir 4 esta horrorosa Repiiblica?

E'l .Pu’l hembra acentu6 estas palabras con cierta
malieia, pero con la sonrisa en los labios.

.—N 0. Los hubiera conservado; pero al dia si-
guiente, cnando tenia ya derecho 4 coserlos en lg
manga de mi capote, una bala me hirig y tué preci-
80 llevarme 4 la ambulaneia,

Despué:ﬁs, con una expresién singular, afiadis:

—|Hubiera obrado mds cuerdamente permane-

70l—dijo Enriqueta.—lSeriais muy
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ciendo en el regimiento una vez curado! Y como
para distraerse de alguna idea triste, hablé de otra
cosa. Sacé del bolsillo una cartera, y cogiendo de
ella un sobre, se lo entregé 4 la sefiora de Herblay,
diciéndola que se consideraba muy dichoso en co-
operar & la buena obra, iniciada por ella, de abrir
una susericién para dar trabajo 4 los pobres de la
localidad.

Enriqueta abri6 el sobre: |Quinientos francos!

El gefior de Monthrun se mostraba verdadera-
mente espléndido. Merecia ser nombrado miembro
de la Asociacién.

—No hagiis tal cosa—dijo el Conde.—Os lo rue-
go. Si puedo ser 1til tendré el mayor gusto en hacer
cuanto esté de mi parte; pero que mi nombre per-
manezeca oculto. Os lo suplico.

Enriqueta, que todo lo atribuia 4 la politica, me-
neo la cabeza.

—Comprendo. No queréis apoyar ostensiblemen-
te 4 mis radicales.

—0Os aseguro, sefiora, que no me ha preocupado
la opinién de vuestros protegidos; y estoy seguro
de que vos no os detendriais, tratindose de una obra
de caridad, 4 averiguar c6mo piensan los infelices &
quien queréis proteger.

Gilberta, conmovida al oir los términos tan dig-
nos en que se expresaba el Conde, le miré carifio-
samente, encontréndole mds triste, més pélido ly
mis delgado que cuando le vi6 la iltima vez en la
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fonda de Trouville, adonde su tio la lle-vara para
distraerla.

Habia trascurrido ya un afio; pero aquella fecha
no debia borrarse nunca de su memoria. Parecianle
los més felices de su vida aquellos dias pasados en
la fonda, bajo el mismo techo que el Conde, 4 quien
la casualidad condujo, no tan s6lo 4 la misma
fonda, sino que también 4 su lado en la mesa re-
donda.

Al principio eruzdronse muy ‘pocas frases entre
ambos jovenes; pero la desgracia ocurrida 4 unos
pobres pescadores los atrajo por un comiin senti-
miento, estrechando més y més los lazos de la amis-
tadque ya se profesaban.

El Conde y Gilberta se encontraron también el
uno al lado del otro, como en la fonda, 4 la orilla
del mar, con el corazén oprimido y las légrimas
en los ojos, viendo la barca de unos infelices pesca-
dores préxima & sumergirse bajo montafias de espu-
mantes olas,

Fué tanta la tristeza que experimentaron las per-
sonas alli reunidas, que no se ofan més que sipli-
cas dirigidas al Hacedor, por la salvacién de ague-
llos desgraciados. ’

Gilberta, el Conde y el comandante parecian mo-
vidos por un mismo sentimiento y atormentadospor
la misma idea.

¢Qué hacer para salvar 4 aquellos infelices? Fur-
tivas légrimas se desprendian de los ojos de ambos
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jovenes mientras que elevaban sus plegarias al
cielo.

Después de luchar largo tiempo con las olas, los
salvavidas consiguieron sacar 4 tierrad los nédufra-
gos de la barea pescadora, perdiéndose ésta por
completo,

Los que presenciaban tan triste espectdculo pa-
saron del mayor terror & la alegria mds extre-
mada.

Gilberta y el joven Conde, que habian visto reci-
procamente deslizarse sus ldgrimas por un comin
sentimiento, comprendieron que una simpatia se-
creta les impulsaba, sin darse cuenta de ello, el uno
hacia el ofro.

Nunca se borré aquella fecha de la mente de am-
bos j6venes. Apesar de esto, el Conde estaba cada
vez mas triste y pensativo, pareciendo que un secre-
to sufrimiento le atormentaba de continuo.

La barca perdida era propiedad de un pobre pa-
dre de familia que no contaba conotros recursos para
hacer frenfe 4 las necesidades de ésta. El pobre hom-
bre estaba muy enfermo, y esta desgracia agravé
ain més sus dolencias, por los golpes recibidos al
chocar con unos escollos, la mucha agua que habia
tragado durante el naufragio y el desconsuelo que
le causaba la imposibilidad de recuperar su vieja
barea.

Al dia siguiente se abri6 una susericién en la fon-
da de Trouville, iniciada por el comandante y por
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los dos j6venes. El Conde obtuvo sumas de impor-
tancia en el casino, 4 las que agregé una, respetable,
de su bolsillo, y Gilberta enfregé todas sus econo-
mias monetarias,

Grande fué la alegria de aguella desolada fami-
lia cuando, reunidos los tres amigos, fueron 4 entre-
garles Ia suma que habian podido obtener de las
almas caritativas.

Los pobres padres y sus tres hijos se deshacian
en llanto de agradecimiento. |Cudntas bendiciones
les echaba aquella desconsolada madre, que se creia
momentos anfes sumida en la mayor miseria, sin
mds amparo que el del cielo y rodeada de un es-
poso moribundo y tres hijos, que por su corta edad
no podian ayudarla en nadal [Qué honra, afiadida 4
lag virtudes del comandante, haber y contribuido,
haciendo sacrificios superiores 4 sus fuerzas, 4 lle-
var el consuelo 4 una desgraciada familia, sacdndo-
la de la indigencial

Desde aquella época era tanta la dicha que expe-
rimentaba Gilberta al ver al Conde, que el joven lo
comprendi6, y |cosa extrafial parecié aumentar més
con esto su tristeza y melancolia.

Permanecian juntos siempre que se les presentaba
ocasién. Muchas veces se sentaba Gilberta al piano,
y deslizando sus delicados dedos por el teclado, ha-
cia yibrar las notas con tanta melodia que Roberto
se crefa trasportado 4 ua mundo desconocido...

Gilberta compadecia al Conde sin saber por qué.
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Su corazén no la engafiaba, sin embargo. Un dolor,
mds bien moral que fisico, se vefa reflejado en aquel
triste y melancélico semblante. Lia joven hubiera
dado con gusto la mitad de su existencia por pene-
trar en el fondo de aquel lacerado corazén para cal-
mar sus sufrimientos.

Una tarde que lajoven paseaba con su tio por las

- orillas del Gracia, por la parte de Villerville, se en-

contré frente 4 frente con el Conde. Eista coinciden-
cia_la hizo sospechar en parte el secreto de su
amigo.

Gilberta se habia apeado del carruaje para correr
por las verdes praderas, contemplar Jos numerosos
rebafios que pacian en aquellos valles y escuchar el
murmurio de los manantiales, uno de los cuales, na-
ciendo en medio de un bosque de cedros, se perdia
en lontananza, alimentando 4 su paso multitud de
arroyuelos.

—|Qué perfecta esla naturaleza! |Como se eleva
el alma al contemplarlal ¢No es verdad que la vista
retrocede asustada ante obra tan grandiosa?...

El tio estaba conmovido y aténito al eseuchar
frases tan filos6ficas de labios de su sobrina, en-
contrando que ésta habia cambiado mucho, pues
estaba muy alegre, durante su estancia en Trou-
ville.

—|Si, tenéis razénl—dijo Gilberta, comprendien-
do el pensamiento de su tio.—Viviendo en una fon-
da situada en paraje tan ameno y respirando am-
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biente tan puro y perfumado por mil nacientes flo-
recillas... :

No pudo acabar la frase: su rostro se cubrié
de una palidez mortal, y hubiera caido al suelo é.
no haber hecho un supremo esfuerzo para evi-
tarlo.

A cierta distancia habia visto un hombre que,
retrocediendo como para no encontrarse frente &
frente con el comandante y su sobrina, marchfxba
con precipitado paso, llevando en brazos una nifia,
4 la cual acariciaba. Una mujer de aspecto vulgar y
traje de nodriza le seguia, desapareciendo con ¢l
casi momentdneamente por un desfiladero que ter-
minaba 4 la.orilla del mar,

Verdier mir6 4 su sobrina.

—Es el Conde de Montbrun—Ila dijo.

Gilberta, que se habia quedado inmévil, no res-
pondi6. Pareeia buscar por el camino 4 aquellos tres
geres, que aparecian 4 su vista como una fantasma-
goria. i

—¢Lie has reconocido?—dijo el comandante diri-
giéndose de nuevo 4 su sobrina.

—Perfectamente—contesté ésta. Y suplicando 4
su tio que subiera al carruaje, se volvieron 4 la
fonda.

Sentia un malestar y una angustia tan gran.des
que parecian ahogarla impidiéndole la respiraeién.
Un abismo insondable se abria entre ella y el Con-

de de Montbrun.
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Ni el tio ni la sobrina desplegaron los labios en
todo el trayecto hasta la fonda.

El comandante no podia comprender lo quse sig-
nificaba aquella huida del Conde y aquel nifio en
sus brazos.

—¢Por qué ocultarse de nosotros con tanta preci-
pitacién?—se preguntaba.

Al llegar 4 la fonda, Gilberta rogé 4 su tio que
olvidara lo que habian visto y no la hablara mis de
ello. Al dia siguiente marcharon 4 Paris porindica-
cién de Gilberta, alegando que el ruido del mar no
la dejaba dormir.

—T, de temperamento tan apacible, ¢vas 4 vol-
verte nerviosa ahora?

Después de este viaje no se not6 un momento de
alegria en la joven, Tenia el alma acibarada y mul -
titud de confusasideas se agitaban, atormenténdola,
en. su mente.

El Conde visité al comandante dos 6 tres veces
durante el invierno; pero estas visitas llevaban la
inquietud mds bien que la tranquilidad 4 Gilberta.
[No se habfa equivocadol... Una historia, 6 mds

bien un drama sordo y ‘cruel, de esos que pasan ig-

norados de todo el mundo, debia amargar la exis-
tencia del Conde, 4 juzgar por su tristeza y por al-
guna que ofra frase escapada inconscientemente de
sus labios!

Sin embargo, ni la menor alusién al encuentro en
las costas del Gracia sali6 jamas de labios de ningu-
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1o de ellos, y eso que Gilberta hubiera deseado re-
cordarle hasta el iiltimo detalle del encuentro en
cuestion.

Tia conversacion del Conde, durante sus visitas al
sefior Verdier, se concretaba 4 cosas de miliciay 4
alguna que otra palabra cambiada con Gilberta de
cosas insignificantes. Esta, por su parte, aparentaba
una indiferencia que estaba muy lejos de sentir.

Agquellos dos seres, que sufrian por una misma
causa, 4 quienes agitaba una misma inquietud, cuan-
do se encontraban juntos demostraban hasta la evi-
dencia que sus almas habian nacido para unirse al-
gun dia.

Tia sefiora Herblay no necesité mucho para eom-
prender que se amaban en silencio. Les crey6, desde
luego, digno-el uno del otro, y como era en ella una
necesidad irresistible el mezclarse en todo y arve-
glar todos los asuntos, veia ya en su mente, y la
daba por realizada, la unién de ambos jovenes. Es-
tando en estas agradables preocupaciones la asalté
una idea: era ésta que el Marqués de Montbrun ha-
bia sido propuesto por la junta legitimista comoecan-

didato probable para suceder 4 Charvet, y que el

hijo de un Marqués legitimista era imposible que
se casara con la sobrina de un candidato republi-
cano.

—|Qué aturdida soyl... Me habia olvidado... JAh!
Qué ldstimal... [Y ellos parecen amarse tantol..
Pero la disciplina, la divisién de partidos, el deber...
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iNo se debe jugar con la political... {Con el amor es
otra cosal... A

No queriendo ignorar nada, pregunt6 al Conde si
era verdad que el Marqués de Montbrun se presenta-
ba candidato legitimista.

—Mi padre se encuentra perplejo entre las insti-
gaciones de los amigos y la promesa hecha 4 mi ma-
dre antes de morir de no mezclarse para nada en
politica.

—3i, es verdad. Vuestra madre no creia digno
de un aristéerata el ocuparse para nada del desen-
volvimiento actual.

Gilberta not6 en el Conde un sacudimiento ner-
vioso euando la sefiora Herblay nombré 4 la difun-
ta. Marquesa.

Levant6se el Conde para saludar y retirarse, com-
prendiendo que su visita se hacfa un poco larga;
pero Enriqueta le retuvo pregunténdole si el par-
tide legitimista renunciaria 4 la lucha, en el caso de
gue el Marqués renunciase 4 presentarse eandidato.

: —No lo sé, porque el partido se reserva sus inten-
ciones.

—En caso de luchar el Marqués de Montbrun,
serd un adversario terrible—afirmé.

—-¢Lio creéis asi, sefiora?

—Seguramente; y 81 vuestro padre no se presenta,
sentiremos no haber tenido la gloria de combatir 4
un hombre que goza de tantas simpafias y 4 quien
todo el pais quiere y respeta.
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—iAh! Sois muy galante, sefiora, Mi padre sabe
muy bien las fuerzas con que cuenta y no se forja
ilusiones. Bl dia en que tenga qus combatir por su
bandera serd otra cosa.

—¢De qué bandera habldis? Sélo conozeo la fri-
golor.

—THisa esla que yo defendia cuando tuve el ho-
nor de servir 4 las ¢érdenes del tio de esta se-
fiorita.

Pronunei6 estas iltimas palabras volviéndose ha-
cia Gilberta y saludando 4 la sefiora Herblay. Esta,
dejando la politica 4 un lado, le acompafié.con Gil-
berta por el jurdin hasta la verja deentrada. A tiem-
po queiba 4 salir soné la campanilla. Traian un
telegrama para la sefiora Herblay; ésta lo abrié, y so
pretexto de contestar se fué, dejando solos 4 los
dos jovenes.

Gilberta hizo un moyimiento parass ludar y se-
guir 4 Enriqueta; pero se defuvo ante una mirada
que la dirigié el Conde, y en la cual se traslucia una
stipliea.

—¢Es cierto que vuestro tio se lanza 4 la lucha
electoral?

—Sf—dijo Gilberta.—Le han dicho que era un
deber, y ha obedecido.

—|El deber de los hombres honrados es dejar 4
los intrigantes bogar por los mares de la political
Hso eslo que digo & mi padre, quien desgraciada-
mente no piensa como yo, y quien es muy capaz de
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lanzarse, como el comandante, 4 la lucha para re-
emplazar 4 Charvet.

—Después de todo—dijo Gilberta,—vuestro pa-
dre y mi tio tienen razén. Sitodo el mundo decli-
nase este deber, ¢4 dénde irfamos 4 parar?

—No estariamos peor de lo que estamos.

—Sois pesimista?

—Quisiera no serlo; pero también desearia que
no siguiéseis el ejemplo de la encantadora sefiora
Herblay. ¢(Supongo que no aspiraréis 4 ser una
mujer politica?

—1iYo!l... No lo temdis; la politica me causa
miedo.

—¢Enfonces no cambiaréis nuncade sentimientos?

—Qué queréis decir con eso?

Gilberta estaba apoyada en la eancela de hierro,
que se hallaba entreabierta. El sol, penetrando por
entre las ramas de los castafios plantados & la en-
trada del jardin, daba un tinte dorado 4 los cabellos
de la joven y un resplandor tan angelical 4 su fiso-
nomia que Roberto envidié la libertad de acei6n del
asftro...

Contempléndola absorto, contesté 4 la tltima
pregunta de Gilberta con una mirada tan sélo,
mirada que delataba un mundo de amor y de su-
frimiento.

La joven vi6 en ella una confesién de amory
algo del sentimiento secreto y profundo que agobia-
ba al Conde; pero no podia desechar el recuerdo
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de aquella nifiita, 4 quien el Conde llevaba en
brazos y acariciaba, induciendo todo & creer ‘que
era su hija.

Roberto comprendié lo que preocupaba en aquel
instante & la joven; la tendi6 la mano, y sin contes-
tar atin 4 su pregunta, dijo:

—Aunque somos adversarios, segin parece, de-
cid 4 vuestro tio que mi amistad y respeto hacia
¢l en nada disminuirdn. ¢Se lo diréis asi, se-
fiorita?

Traté de sonreir al pronunciar la palabra cadver
sarios,» sin encontrar después de esto més que pala-
bras de efusion que decirla. Permanecieron largo
rato cogidas las manos, confusos, sin saber qué de-
cirse.

Gilberta, sintiendo que los dedos del Conde tem-
blaban al estrechar los suyos, no se atrevia & refi-
rar la mano, por temor de sacarle de su dulce abs-
traceion.

Lentamente, sin embargo, muy lentamente, la
‘desprendi6 de la del Conde, y toda confusa y con
precipitacion:

—Hasta la vista, adiés—ledijo, y huy6 apresu-
radamente sin darse cuenta de lo que hacia.

Comprendia que aquel silencio era el preludio
de una confesién, para oir la cual no estaba dis-
puesta.

El joven permanecié-inmévil, viéndola marchar,
hasta que desapareeié por completo. Hntonces em-
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puj6 la reja, y subiendo al coche que le esperaba,
dijo casi bruseamente al cochero:

—1A Melun!

El carruaje desapareci6 y Gilberta se sento al pia-
no como para distraerse y ahogar los suspiros que
exhalaba su alma, tocando algunas melodias de sus
autores predilectos.
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Las fiestas del patrén de Chailly-en-Biére se ce-
lebraban el primer domingo de julio, ocho dias an-
tes de las de Dammarie-les Liys, y este era el dia des-
tinado para presentar la sefiora Herblay su candi-
dato 4 los electores.

Antes de llegar 4 Chailly, el sefior Verdier y los
que le acompafiaban cruzaron algunas palabras. El
pobre comandante se sentfa lleno de miedo... {Can-
didato! jEra candidato! Su nueva dignidad le pare-
cia una carga tan pesada que no se creia con fuerzas
para sobrellevarla.

El carruaje se detuvo en Dammarie, donde sufrié
ol candidato la primera prueba. Le obligaron d beber
un aguardiente tan seco que se le llevé tras si la
epidermis de la garganta.

—{Muy bien por el comandante!l—dijeron todos al
verle apurar el contenido del vaso, y un: viva el
candidato! resoné en aguel momento.—|Que venga

e
~
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Garoussel No le tememos.—|Garoussel... (Sl El fa-
moso Garousse...
Verd'ier 1ba & encontrarse frente 4 frente con él
. en Chailly, y tres dias después en Dammarie que:
era e_l lugar destinado para que el comandante’ pro-
. Duneiara su diseurso preliminar. -
—--Los_ aplastaréis—decia Charvet mientras que
se aproximaban & Chailly.—No es precisamente la
personalidad de Garounsse lo que hay que combatir.
N u?stro deber es derrotar al candidato de oposicién
haciéndole perder la fuerza moral con que cuenta,
en el pais. Creo queseria muy conveniente comenza-
8€18 vuestra propaganda tan pronto como para ello se
presente ocasién favorable, hoy mismo 4 ser posible
—¢Se puede saber quién es ese famoso Garousse'?.
—pregunt6 el comandante. -
—{Quién -lo sabel—contests Charvet.—Un.solapa-
do; un propietario 4 quien han dado en llamar por
aqui el Tartufe del Danubio (1), sobrenombre que
le %enta 4 las mil maravillag, 3
espués, con misterioso tono, hizo una i -
sefia b19gréﬁca del candidato 4 quienn:erllliiflmqruee
c?mbatlr: un tendero retirado que se habia hecho
rico con la politica, en la cual habia pasado de par-

tido en partido, expl :
» explotando 4 cada un
habfa sido posible o enlo quele

(1) Prototipo de la hipoeresia.—(N. del T.)
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Verdier comprendi6 perfectamente con qué clase de
persona tenia que habérselas y coneluy6 por conven-
corse de que no tenia mucho que témer de tal adver-
sario, pues era ni m#s ni menos que lo que ellos 11a-
maban en su regimiento al bombo, que, como es sa-
bido, mete mucho ruido y no tiene nada dentro: una
calabaza de musica. S6lo que el simil no era exacto,
porque esta calabaza encerraba algo: picardias y
maldades.

(Garousse, que, aungue muy rico, no era orgulloso,
bebia y comia en cualquier taberna, acompafiado no
importa de quién; «despreciaba—decia—las mur-
muraciones de los que, dejando sus muchos defectos
4 un lado, se ocupan de corregir y censurar los de
los demds.»

Le temian en Melun, aunque en realidad era. poco
temible.—]Ah! Le temfan porque con su voz de bron-
ce, que ahueeaba como cémico de la legua represen-
tando un melodrama, decia las verdades 4 los bur-
gueses y 4 los aristécratas este Bossuet de la ca-
nalla.

En el fondo, en este revolucionario, aficionado
4 las grandes frases de odio y de terror, habia ‘algo

mds que un burgués satisfecho: un dogo recelo-
80, mostrando siempre sus dientes y jugardo al lobo,
4 fin de que los perros vecinos, aun hambrientos, no
le disputasen su pufiado de oro. Burgués en su traje,
en la corbata, en su aspecto de ventrudo notario de
pueblo, lo era mds atin en su adoracién por el dine-
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10, por las tierras compradas por él, por las piedras
de su castillo—tenia un castillo éste Garousse,—en
su terror fntimo 4 aquella revolucién que ¢l habla-
ba de desencadenar y que en su pellejo de propieta-
rio temblaba ver aparecer un dia. Era burgués hasta
lamédula de los huesos. En tiempo de 1a reaccién le
habian dicho que era preciso perteneceral partido cle-
rical para conservar ciertas acciones, y respondi6 sin
vacilar: «Seamos clericales, y adelante con la cruz.s

No era sovialista, no porque le importara progre-
Sar en sus opiniones, sino porque queria conservar
su hacienda. Tenia mucho apego 4 su castillo y 4
sus masias, Defendia los intereses de los pobres, y con
estas frases, que no eran més que de efecto para su
negocio, ilusionaba 4 su auditorio de las tabernas de
Dammarie y Chailly.

Las casas de Chailly-en-Biere empezaban & dis-
tinguirse 4 lo lejos en el camino y Verdier experi-
ment6 una sacudida nerviosa considerando que du-
rante muchas horas iba 4 ser el blanco de todo el
mundo, agiténdose, hablando con unos, dando apre-
tones de manos 4 otros, disecutiendo con la mayor
parte de ellos, bebiendo con casi todos y estudiando
su cardoter, para sacar el mejor partido posible en
su empresa: «<|Puesto que esnecesario—se decia,—no
retrocederé en la empresal... [La suerte esté echadal»

Charvet dijo al comandante que era necesario te-
ner en cuenta que Garousse, comprendiendo la fuer-
za moral que da la prensa, habia publicado un pe-
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riédico que titulaba La Anguila de Melun, re_dae-
tado y dirigido por un periodista de Paris enviado
expresamente 4 Melun.
—iIso importa poco! het
—ijAhl No me acordaba de que manejéis lapluma
con facilidad y habéis eserito varias obras.
—Libros de cieneia; pero ningtin articulo de polé-
miea, ; '
—No importa; sabiendo expresarse bien, lo mismo
se escribe de una cosa que de ofra, aunque lo mejor
de todo es no ocuparse de lo que dicen los periédi-
cos. Luos periodistas, cuando atacan, 6 qstén pagados
para ello, 6 desean algin puesto luerativo.
Diciendo esto llegaron frente 4 las dos fondas de
Chailly: la de El caballo blanco y la dg Bl leom de
oro, en las cuales se disputaban los candidatos.
Garoussehabiaalmorzadoenlade E caballo blanco.
Después debia verificarse la reuni6n, por no ha-
ber en el pueblo ofro lugar més aproposito, en .el
taller de nn pintor americano, especie de salén in-
menso edificado recientemente cerca de la escuela
municipal. Terreno neutral este taller, en. donde
hubiera podido coger 4 sus anchas todo Challly.-
Echaron pie 4 tierra, y Emilio Ducasse examin6
con rdpida ojeada la multitud alli reunida, como
pudiera hacerlo un grande hombre de Estado, para
darse cuenta de lo que podria esperar de aquella
muchedumbre.
Lios veeinos de Chailly, sabiendo que en el earrua-
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je de Charvet venia un candidato, se agruparon &
su alrededor para conocerle.

Ducasse siguié 4 Guenauty & Cappois, quienes,
saludando y dando apretones de manos acé y acull4,
se fijaban en la impresién que produeia el candida-
to 4 los electores: Estos no habian encontrado muy
apropésito para el caso la figura del comandante,
creyendo que pecho tan raquitico no podia encerrar
un corazén grande. Afortunadamente, y como para
producir buen efecto moral, un hombre alto y de
fisonomia agradable, saliendo de entre aquella masa
de gente, se presentd delante del comandante, y lle-
véndose la mano al sombrero segtin el uso militar,
le salud6 con estas frases:

—Salud, mi comandante.

En el rostro de Verdier se pinté la alegria al re-
conocer & Fournerel, uno de sus antiguos subal-
ternos de la séptima brigada de artillerfa y el pri-
mero que le siguié cuando bajaron al pozo de la
rx?ina de Meo6ns 4 socorrer 4 las victimas de aquel
siniestro.

—iAhl |Querido amigo, cudnto me alegro de veros!
—y estrechindole la mano con efusion, afiadié
que era una dicha para él enconfrar 4 un hombre
que habia sido su compafiero en los trabajos y su
camarada en los peligros.

A quella multitud vefa con gusto que Verdier no
era orgulloso, cuando con tanta fraternidad hablaba
4un subalterno suyo.
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El comandante acepté un vaso de aguardiente
que le ofreci6 el antiguo soldado.

—1Atin bebe mésl—se dijo Ducasse al verle to-
mar el vaso.—jOh! |Se va 4 poner enfermol...

Entraron en la fonda de El caballo blanco, y ya en
ella, en un salén en donde hablaban y fumaban in-
finidad de personas alli congregadas para conocer

- al candidato. Sentdse éste, y dirigiéndose 4 su anti-

guo conocido y subalterno, le pregunté:

—¢Qué hay de bueno, amigo mio? ;C6mo vamos?

—De salud 6 de elecciones?... Si preguntéis por
la salud, la mia es perfecta; la méquina esté corrien-
te y es's6lida; os doy las gracias por vuestro interés;
y si preguntdis por la eleceién, tampoco creo que va
mal, apesar de ese farsante de Garousse y de su bo-
¢ina.

—¢Qué bocina?—pregunté Charvet, que estaba
gentado § su lado en la misma mesa que el coman-
dante.

— La Anguila de Melun. (lia habéis olvidado
ya, Sr. Charvet? La introduce en la faltriquera de
todo el mundo... Poniche es el repartidor de ese in-
mundo periddico, y més de una vez me han' dado
intenciones de hacérselo tragar & pufietazos.

—No hagdis eso—dijo el sénador.—Dejad el
arma de la violencfa para nuestros adversarios. El
desprecio es lo mas digno cuando se trata de adver-
sarios innobles.

—¢Dejarles propalar toda clase de absurdos, aun’
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los méds deseabellados?... [Como la estipida historia
referente al comandantel...

Verdier di6 un brinco en su asiento al verse alu-
dido, y pregunté:

—¢Qué deeia ese periddico 1e mi?

—Nada. Contaba una historia estiipida. Pregun-
taba si el Sr. Verdier, candidato oportunista, no era
el mismo que, siendo capitin, fué sentenciado en
Consejo de guerra por abusos cometidos exigiendo
fuertes sumas 4 los 4rabes en Guelms.

—1{Por robo! iQué indignidad!...

—Conozeo la vida del comandante como la mia
propis, y 86 que no ha servido nunca en Argelia—
afiadié Fournerel dirigiéndose 4 los que le escu-
chaban,

Veidier, muy pilido, deseaba saber quién habia
sido capaz de semejante calumnia,

—Todo eso no vale la pena—decia el diminuto
Cappois.—Las/injurias de los adversarios son lodo
que no mancha; se cepilla uno, y no queda nada, Y
ademds, Jquién lee ese periédico, La Anguila?

—IiOh! en cuanto 4 eso, sefior Cappois, todo el
mundo. Yo nosé de dénde sacan el dinero; pero lo
cierto es que Poniche ha distribuido ya montones
de su Anguila.

—¢Dénde esté Poniche? — pregunté el coman-
dante. b

—En la fiesta 6 en Bl leon de oro, no lo 86; quizd 8
en algin bodegén, poniéndose como una cuba. Y el
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caso es que, después de todo, no es malo Poniche.
No es un eanalla ni un granuja.

—Segiin eso—conclayé filoséficamente Ducease,
—¢hay granujas en politica?

.Verdier no teniaahora mds que una idea fija: la
de encontrar 4 Poniche.

No podia explicarse eémo un hombre que ha-
bia compartido con él las fatigas y penalidades, y
también la gloria de la guerra, podia amoldarse 4
estar al servicio de un cacique para ultrajar 4 su an-
tiguo jefe.

—iDiablo! Ahorano pertenece 4 la milicia, no es
més gue un elector—dijo Ducasse.

—¢Por ventura es elector siquiera?—objeté Four-
nerel concluyendo de beber el aguardiente que le
habian servido.

Salieron con objeto de recorrer todos los grupos y
animar 4 la gente.

Cappois mostr6 un celo que satisfizo & Charvet y
al candidato.

—No es una notabilidad—decia 4 los electores;—
pero reparad en la eruz que lleva en el ojal de la le-
vita. Se dirigia al comandante, y le obligaba 4 pre-
sentarsed los grupos para arengarlos y animarlos
€on su presencia.

De cuando en cuando deslizaba al oido del candi.
dato estas 6 parecidas palabras:—«Desgraciada-
mente no tenemos todavia el eserutinio por listal...
1Ya lo tendremos; pero mientras esto llega es pre-
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ciso sacar partido de vuestra presencia aquil jAde-
“lante, pues, adelantel» :

Y le empujaba hacia los electores, como el caza-
dor empuja al perro mal ensefiado, sobre la caza.

El pobre comandante sentia en la garganta algo
que le ahogaba cuando era preciso abordar 4 alguno
de los electores influyentes que Cappois y Guenaut
le sefialaban. El veterinario le toeaba con el codo,y
entonces Verdier se aproximaba, y, respirando con
dificultad, como si tuviera anginas, le saludaba cor-
dialmente; :

Aquellos aldeanos endomingados, aquellos bur-
gueses de la pequefia villa, juzgando la <capaeidad>
del candidato por la suya propia, aterraban al sol-
dado y le volvian mudo. |Hubiera afrontado de
mejor gana el fuego de una linea enemiga que
aquellas miradas inquisitoriales y sonrisas mali-
eiosas!

~—Vamos, comandante, un esfuerzo m4s... un es-
fuerzo més—decia el notario:—aquel tratante en
carneros que veéis alld abajo dispone de doce votos
lo menos en la parte de Barbizén... [Habladle del
tltimo concurso regionall... [Embaucadle!

i Embaucar ! Lia palabra produeia calofrios al
comandante. Ducasse notaba con qué oculta y aho-
gada emocién de dolor se media el veterano soldado
con sus jueces. Y por muy satisfecho que estuvie-
se de este pequefio desquite, tomado de un ecandida-
to tan poco acostumbrado 4 las luchas oraforias, el
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joven Pitt sentia una especie de compasion profun-
da y verdadera al ver la timidez de un hombre que,
una vez al menos en su vida, habia sido un héroe,
supeditarse 4 la proteccion de un vendedor de car-
neros.

Y Emilio, al mismo tiempo que contemplaba el
rostro casi convulso por el esfuerzo, del tio, tras-
portaba con el pensamiento, creyendo tenerla &
su lado, la linda, dulce y reflexiva fisonomia de la
sobrina. Evidentemente la sefiorita Gilberta pensaba
en aquel momento en el pobre comandante, y su-
fria por todo lo que éste tenia que soportar. iPero,
qué diablo! ¢Por qué se meten 4 politicos los milita-
res?... [Ahl |Si él hubiera sido candidato, &1, Ducas-
sel [Cémo hubiera brillado en sus discursos, arreba-
tando, conquistando con ellos la Sucesion Charvet!

Entre tanto Verdier, empujado por Guenaut, se
aproximaba 4 un hombre grueso, mofletudo y co-
lorado, como un cuarto de buey sangrando, que se
pavoneaba 4 la puerta de su easa—Era Lamoche el
carnicero,—quien saludé & Charvet, 4 Guenaut, 4
Cappois, 4 Ducasse, al comandante y 4 todo el mun-
do; pero 4 la primera palabra de Guenaut respondi
con viveza mostrando sus blancos dientes, que resal-
taban notablemente por el color de su cara:

—Caballeros, tengo muchisimo gusto en veros...
Mi satisfaccién es grande, porla honra que me dis-
pensdis... 80is amables, muy amables... Pero debo
deciros que, en mi posicién, me veo obligado 4 per-

7
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manecer neutral... Comprenderéis... Yo abastezco un
poco 4 todos los partidos... 1Legitimisi_:as,- bonapar-
tistas, republicanos, al diablo y su equipajel |Tengo
mi opinién, pero me la callo! |Antes que to'do es la
venta de mis biffeaks, y si se sabe por quién voto
habria siempre, por lo menos, un partido que no me
comprarfa mis chuletasl... Asi, pues...

Y el carnicero jugueteaba satisfecho con la grue-
sa cadena del reloj que ostentaba sobre enorme
vientre:

—iQuedo disgustado, muy disgustado, por tener
que guardar mi voto en el holsillo, comandante‘l—
afiadi6 Liamoche, 4 quien Verdier habia senfido im-
pulsos de responder con brusquedad. '

—¢ Vuestro voto? {Y o no os 1o he pedido!

—1Es muy nervioso este candidatol...—pensaba
Ducasse al ver el gesto colérico de Verdier.—|Siem-
pre haré alguna barbaridad el comandantel

Y Charvet, dejando & Lamoche, que, saludén-
dole en voz muy baja, le habia llamado <sefior se-
nador:»

—HEs un picaro este carnicero—dijo.—|Apostarfa
é que vota por vosl

—Sobre todo si tenéis la suerte de vencer—afia-
di6 Cappois en tono burlén.—Es de los que van
siempre en auxilio de la victoria. . '

De pronto, en medio deaquella multitud curiosa
que se paraba 4 la vista del candidato, examindn-
dole, vi6 Charvet, perorando en medio de un gru-
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po, un hombre alto y robusto, de subido :color, que
vociferaba & guisa de charlatén de plazuela.

—Hsperad — dijo el senador al comandante.—
¢No querfais conocer & Garousse? 1ALl estd Ga-
roussel... :

— Ab! (Es ese Garousse!—dijo Emilio Ducasse,
que habia oido las palabras de Charvet, y examiné
con curiosidad 4 aquel hombre de barba 6anosa, que
iba acompafiado de un joven como de unos treinta
afios, elegantemente vestido.—Sin duda—se dijo—
ese que le acompaiia es el director de La Anguila de
Melun, contratado por Garousse en Paris.

Verdier, deseando ver 4 su adversario mis de
cerca, y pensando que aquel joven de quien iba
acompafiado podria saber quién era el autor de la
peregrina noticia origen de tan infamante articulo
como el publicado contra él, dijo 4 Charvet:

—A cerquémonos. Garousse nos ha visto 4no du-
darlo, y no conviene crea que huimos.

Se dirigieron hacia el grupo en que estaba Ga-
rousse, y Ducasse quedé sorprendido al ver la vi-
veza con que lo hizo el comandante,

Garousse y los que le acompafiaban, gentes de su
comité, Voisvier, el maestro empedrador, Mouzin,
el constructor de zuecos, y el tonelero Bouillard, se
echaron 4 reir cuando le vieron algo mds de cerca.

—i[Ah! ¢Es ese el comandante?—dijo Garousse.
—Es un politéenico timido y nada mds. Caers en el
garlito como un ratén en la ratonera,
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Todos los que le acompafiaban celebraron la ocu-
rrencia. Sin embargo, al aproximarse el senador y
sus amigos, el grupo tomo aspecto de seriedad y de
respeto, excepto Garousse, que sonrié burlonamente.
Saboureau, el redactor de La Anguila, 4 quien todo
aquello era indiferente, ¥ el empedrador, Voisvier,
que estaba un fanto confuso porque debia algin
dinero 4 Charvet.

TLos espectadores tenian la mirada fija en los dos
adversarios, que s encontraban por primera vez.

El comandante andaba deprisa, pero algo pensati-
vo, resultando, 4 medida que se acercaba m4s 4 Ga-
rousse, un contraste muy desfavorable, comparada
su preseneia con la de su contrario.

Garousse, aunque de vientre muy abultado y de
no muy noble aspecto, era al menos alto y grueso, y
estas eualidades fisicas del adversario hacian apare-
cer mas ‘'diminuto al comandante, quien, al ver de
cerca & Garousse, penso: «.Y es un revolucionario
estes efior? De lo que tiene trazases de un hombre
muy astuto ¥ desvergonzado.» =

Este espectdculo divertia 4 Ducasse, & quien preo-
cupaba una idea tan sola: la de cusl de aguellos dos
hombres, el honrado soldado 6 ol heraldo de la revo-
lucién, tendriainfluencia decisiva sobre los electores,
y este pequefio problema de la politica corriente le
interesaba en gran manera. Pitt, the great Pit, de-
bi6 hacer las mismas comparaciones alld en las al-
deas de Inglaterra.
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Nunea hubiera intentado Verdier dirigirse el pri-
mero 4 su adversario, & no tener vivos deseos de sa-
ber quién habia inspirado aquel articulo de La An-
guila de que le habian hablado y que atin no babia
leido; pero Charvet, que iba 4 su lado majestuoso y
tranquilo, le rogé que se mostrase atento y cortés en
apariencia; fué, pues, Garousse quien salud6 primero
con cierta solemnidad y ligero acento irénico.

—El comandante Verdier?—pregunté 4 su ad-
versario, como si no supiera que era ¢l.

Habiendo contestado Verdier con nn ligero movi-
miento de cabeza tan s6lo, el otro afiadid, presentdn-
dose & si mismo, como para fijar bruscamente la po-
sici6n de cada uno con una sola frase:

— Bl ciudadano Garoussel

Ducasse noté que en los rostros de Mouzin y de
Bouillard, del tonelero y del constructor de zuecos,
se pintaba el orgullo. Veian, henchidos por él, el que
su candidato abordase desde luego la cuestién. El
meestro empedrador Voisvier hacia signos de apro-
bacién, pero disimuladamente, para que no lo nota-
ra Charvet.

—Vamos, comandante—afiadié Garousse;—no es
una razén el que vos representéis todos los privile-
gios y yo todas las revindicaciones para que no nos
demos un apretén de mands, vos burgués y yo obre-
ro, antes de erunzar nuestros aceros.

El comandante se qued¢ estupefacto. Aquel hom-
bre enarbolaba el nombre de obrero como si desple-
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gase una bandera, mientras que ¢, el pobre diablo
que habia consagrado toda su vida al pais, represen-
taba los privilegios, como decia Garousse. Se quedé
tan sorprendido ante aquella especie de cortesia, de
brutal quijotismo, proclamado con estridente voz,
que no pudo encontrar respuesta, contenténdose
con no estrechar la mano que Garousse le presen-
taba.

Después de todo, esto era una respuesta, la mejor
que podia darle. La multifud, que iba engrosando
alrededor de ellos, no lo comprendi6, no viendo més
que una cosa que la impresionaba: que el coman-
dante se habia callado.

—Decidle—apunt6 rdpidamente el senador 4 Ver-
dier por lo bajo—que le pediréis cuenta de esas pa-
labras, reivindicaciones, privilegios, en la reunién
ptiblica 4 que nos dirigimos ahora mismo.

Verdier comprendi6 que, en efecto, no podia de-
jar sin respuesta aquel saludo de Garousse, que no
era otra cosa que la primera escaramuza, y le repi-
t16 poco mds 6 menos lo que el senador acababa de
decirle. Pero estaba muy sofocado y pensando en
otra cosa. Miraba 4 Saboureau, el redactorde Tz 4n-
guile de Melun, quien sonreia burlonamente, retor-
ciéndose el cosmetizado bigote.

Emilio Ducasse creyé &onocer al periodista, y ha-
ciendo un esfuerzo de memoria, le recordé en efec-
to. Era Saboureau de Reville su antiguo camarada
en el Liceo y compafiero en las Conferencias Mon-
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tesquiew. Liegitimista en Paris, dfafe.ndiaahora en
provineias una candidatura easi soclahsta..
Saboureau, porsu parte, vié & Ducasse sin aparen-
tar conocerle.
En tanto que Charvet presentaba al comandante
4 sus amigos, el joven parlamentario saludé al re-
dactor de La Anguila, diciéndole: «Buenas tardes,
Reville.» : s
El periodista de aventura se estremecié ligera-
mente. : -
—aQué hacéis aqui, Reville? ¢Vivis ahora en este
pueblo? p:
—1Cémo! ¢Reville?—dijo Garousse. -
—iS1, ciudadano Garousse, Saboureau de Revi-
llel Un antiguo conoeido. i Saea
Saboureau se habia sobrecogido en un principio
al ver al joven; pero hombre avezado 4 la intnga,
se rehizo muy pronto y contestd: :
—No, estoy aqui aceidentalmente llevando 4 cabo
una campaifia periodistica. He aqui mis armas—y le

* ensefi6 un numero de La Anguila, que Ducasse su-

puso que més que anguila serfa vi‘bora_.
—Gudrdatelo!—dijo el joven Pitt siempre pru-
dente.—|Gudrdételol... |El comandante se atufa fa-
cilmentel... :
—No importa, estamos decididos & todo. El que
no quiera gentir los efectos que haga d‘esaparecer
las causas. {Es tan fdcil dejar de ser candlfiatol...
—Muy ficil; pero cuando hay que abdicar dela
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dignidad, para que desaparezcan las causas vale mis
combatir sus efectos 6 despreciarlos.

El notario Cappois se habia colocado entre tanto
entre ambos interlocutores:

—]Ohl—dijo friamente 'y con amable sonrisa—
eandidato 4 la diputacién 6 ecandidato al dinero,
todo el mundo es més 6 menos candidato hoy
en dia.

Saboureau tenia demasiado clara inteligencia para
dejar de comprender... Saludé 4 Ducasse, que se
alejé con Cappois, Charvet y el comandante, y se
reuni6 4 los suyos, en el momento que Garousse, di-
rigiéndoge 4 ellos, les decia:

—[Me parece que el peso del tomandante no harg
inclinar hacia ¢l la balanza del sufragio universal!

Sin embargo de esto, muchas personas se agrupa-
ron en torno del senador para saludarle, asi como al
comandante, dejando buena impresién en muchos
que habian sido militares la roseta que este vltimo
ostentaba.

Garousse, 4 quien daba celos ver los grupos que
rodeaban al comandante, decia 4 Saboureau:

—iTengo deseos de presentarme ante los electo-
res para aplastar 4 ese artillero!

Verdier, sin desistir de su propésito de averignar
quién habia escrito el articulo que tanto le molesta-
ba, aplazé la cuestién para més adelsnte, y, dejan-

dose guiar por sus amigos, hizo 1o que éstos le indi-
caron,
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Muchos electores le habian ya formulado peticio-
nes y hasta dado notas por escrito de los empleos 4
que aspiraban para después de la eleccién. Eran
tantos los estancos solicitados que , aun cuando
hubiera podido disponer de todos los que hay en
Paris, no hubieran sido suficientes para complacer
al nimero de solicitantes. Lia fisonomfa del coman-
dante se oscurecia, pintindose en ella un marcado
disgusto.

Ducasse, viendo que éste, sin darse cuenta deello,
retorefa continuamente el encanecido bigote con ner-
viosa mano, comprendié los pensamientos que se
agitaban en el cerebro del comandante. El bravo mi-
litar le hacia el efecto de un bulto de mercancias
que trasportasen de un punto 4 otro para ser des-
embalado y, despojado del embalaje, ofrecido al
comprador. jDichoso oficiol

Un buen hombre que no pertenecia al distrito” se
acerco al comandante para decirle:

—=Si queréis tener contentos 4 todos los electores,
debéis seguir el ejemplo de mz diputado, el Sr. Fa-
lochau. Es el mejor diputado que se ha conocido;
un modelo que deben imitar todos los diputados.

—¢Qué es lo que ha hecho ese Sr. Falochau?...—
pregunt6 Verdier.

—&Qué es lo que ha hecho? No ha hecho nada;
pero ha conseguido multitud de empleos 'y de gra-
cias, condecoraciones, titulos de todas clases y para
todas las carreras y no ha dejado un solo instante de




106 JULIO CLARETIE

presentarse en los Ministerios, pidiendo concesiones
para sus electores. [Es asombroso, asombroso! |Es el
mejor de los diputados!

Verdier se estremecis ante la idea de tener que
imitar 4 tan famoso modelo.

—j Titulos de todas clases y para todas las carre-
ras! |Pasar todo el dia en los Ministerios mendi-
gando eredenciales que tal vez se arrancarin de
manos de personas aptas para entregarlas por el fa-
voritismo 4 inutilidades! {No, no es para mi el ser
diputadol—se deecia.

Charvet, no queriendo aparecer como interesado
oficialmente en la candidatura de Verdier, se retiré
sin asistir 4 la reuni6én, abandonando 4 Verdier 4
su suerte y prometiéndole que le esperaria en el
Ayuntamiento. :

—Guenaud y Cappois os acompafiardn para apo-
yaros, y el mismo Ducasse puede pasar entre la
multitud sin que lo noten. De otro. modo no podria
hacerlo, porque no es elector.

Al subir el comandante 4 una especie de tribuna
reservada 4 los candidatos, sinti6é que toda la sangre
se lesubia 4 la cabeza. Las 600 6 700 personas
alli reunidas tenfan la vista fija en &l Estos, pre-
sentdndose en la tribuna de los candidatos que
daba frente 4 la de los espectadores, tomaron
asiento, Garousse se cruzé de brazos y miré con des-
caro 4 la reunién.  Aquella multitud, compuesta de
aldeanos, comerciantes en pequefio, canteros y jor-

|CANDIDATO! 107

naleros parecia toda ella influida por el eandidato
del terror. Un joven alto, delgado, de cabellos rubios
y pilido semblante, semejindose 4 un Cristo de pue-
blo, que habia determinado una gran ovacién 4 Ga-
rousse, cuando éste se presenté en la sala, apostaba
ahora 4 que la victoria serfa de él. Hs verdad
que Verdier no inspiraba otro sentimiento que el
de la curiosidad en mayor 6 menor grado.

Bl veterinario Guenaud, 4 quien, como sabemos,
no habia causado el comandante la mejor impresién
desde el primer momento, decia por lo bajo 4
Cappois:—Ese perro no muerde... Es como la espa-
da de Bernardo...

Verdier estaba sentado 4 la derechade Garousse,
pareciéndole un suefio todo lo que le rodeaba y pre-
guntindose 4 si mismo si, en efecto, era su persona-
lidad la que esteba en juego en aquella especie de
pantomima.

— Ciudadanos—dijo Bouillard:—tenéisen vuestra
presencia 4 dos hombres que representan principios
distintos; 4 vosotros toca elegir... Bl ciudadano Ga-
rousse o8 manifestard cusl es su programa y cudles
sus ideaspoliticas, yel ciudadano Verdier hardlo pro-
pio. Habra probablemente un tercer candidato;pero
ese no tiene importancia, es un Marqués. [Si, un
Marqués, ciudadanos! Un legitimista que persiste en
entablar la lucha en defensa de sus ideas. Aunque,
segin se dice, duda en afrontar la lucha. Eso prue-
ba que conoce el terreno de la batalla el serior Mar-
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qués| Bste distrito... como todos los de Francia, abo-
116 hace mucho tiempo un régimen que reposa sobre
el impuesto y la gabela y el derecho sefiorial.

¢Un Marqués? Era la primera vez que Verdier ofa
hablar de un tercer candidato, y miraba instintiva-
mente'd su alrededor para ver si llegaba este tercero
en discordia.

Bouillard, que hablaba en calidad de presidente
de la reunién, afiadi6 en medio del murmullo de los
conourrentes:

—Tiene la palabra el ciudadano Garousse.

El antiguo agitador se levantd con mucha lenti-
tud, y esperd, por su habito deorador de club y en
actitud de tenor de provineia, 4 que el silencio se res-
tableciera, aparentando no oir los frenéticos aplau-
s0s que el joven escudlido y de palida fisonomia le
prodigaba con entusiasmo.

Hablé, y desde las primeras palabras su batalla-
dora y guerrera elocuencia, su palabra de violenta
satira hizo vibrar y agitarse en el alma, endurecida
por el sufrimiento, de sus oyentes, el recuerdo de
sus miserias.

Evocaba para aquellas pobres gentes el recuerdo
de penosos dias sin trabajo 6 de trabajos sobrehu-
manos; el espectro de sussufrimientos y enfermeda-
des, y sobre todo el de los dias de hambre.

Hablaba para el pueblo, que le escuchaba con ean-
didez, y le mostraba al labrador cavando y traba-

jando la tierra afanoso, para que ofro utilizara sus

w
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productos; al albafiil cayéndose del andamio € inuti-
lizdndose para toda su vida al construir el palacio
del banquero; al cantero ciego por el polyillo de la
piedra al trabajarla, 6 muerto por la explosién de
la mina... Todas las pobrezas, en fin, todas las priva-
ciones, todos los males que afligen al pobre... (y mien-
tras hablaba, sus pupilas parecian echar fuego).

Aquellos obreros, resignados con su suerte hacia
un momento, 2caso sin pensar en ella, se sentian
como arrancados 4 su estupor, despertados de su le-
targo, y decian en voz baja: «Hs verdad, es ver-
dad,» viendo sus heridas, ya cicatrizadas, abrirse y
sangrar de nueyo.

Al ofrle hablar asi, el pueblo se animaba, dén-

dole muchos vivas y hasta por unanimidad la
razon.
Aseguré que si le elegian diputado desapareceria
tanta miseria y se cortarian los abusos con medidas
enérgicas que para el caso adoptaria. En una pala-
bra, asegur6 que llevaria el consuelo & todos y
que todos vivirfan felices y contentos.

Sus parciales aplaudian estrepitosamente; pero
apesar de su elocuencia, entre aquellos aplausos se
oyeron algunas protestas.

—Cuando se reflexiona—continué inclinando su
cancsa cabeza—que en el ecamino de Chailly hay
un palacio, un monumento, levantado por un sefior
Chateaudillae, que ha costado muchos millones y
que este palacio no se erigié con otro objeto que el
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de servir de morada 4 un hombre, una mujer y seis
perros, |seis perros, ciudadanos, mientras que vos-
otros os encontrdis muchas veces sin un pedazo de
pan que dar & vuestros hijos!...

Una tempestad de aplausos sigui6 4 estas ltimas
palabras, y Verdier se preguntaba e6mo iba 4 poder
h_acerse escuchar, después de esto, de un audito-
rio influido de antemano por aguel hombre.

—]Todos los ricos son unos canallas!—exelame
un aldeano, ya de edad, conocido por el apodo de
el tio Jovi, hombre muy sagaz y muy querido en el
p.ueblo ¥y que hizo reir & todos con su interrup-
¢16n.

Garousse se puso palido, y aunque contrariado
por la malicia con que aquel hombre, sentado fren-
te 4 él, le miraba, traté de sonreir. El viejo Jovi,
que tenia la barba apoyada en su cayado, miraba de
un modo muy significativo al orador, como querien-
do hacerle comprender que 61 también era uno de
los aludidos. Pero éste, sin darse por entendido, le
pregunté: :

—¢Sois labrador, ciudadano?

—Labrador, sf, para serviros.

Garousse mir6 con l4stima 4 aquel viejo, pequefio,
encorvad.o y con la cara tostada por el sol, y como
enterneciéndose, dijo dirigiéndose al auditorio y le-
vantando la mano hacia el techo con ademdn de e6-
mico de la legua:

—iLabrador! {Labrador!... jAhl {Pobre hombrel...
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El anciano sonreis mientras que algunos murmu-
raban: ¢ :

—1No estd mal pobre el tio Jovi! [Tiene sus bue-
nos reales ahorrados! :

— Pues bien—afiadi6 bruscamente Garousse;—
puesto que sois labrador, ¢sabréis que tenéis vos, vos
que habldis de riquezas, veintidés millones de pe-
setas de deudas hipotecarias?

—eYo0?

—4i, vos, los labradores. [Veintidés millones de
deuda!... Francia est4 hipotecada en veintidés millo-
nes; y yo pregunto: ¢Cémo se ha de pagar esa deuda
piblica si se’gasta el dinero del pueblo en lujosy
bacanales? |Si no hay una mano de hierro que con-
tenga este desbordamiento, iremos 4 parar 4 la mds
completa bancarrotal...

El aldeano se raseé la cabeza y qued6 pensativo
después de estas 1iltimas palabras. La sola idea de
una deuda de veintid6s millones de pesetas, la brus-
ca revelacién de que debia él, el pobre viejo, veinti-
dé6s millones, parecia embrutecerle y aterrarle. Veia
ante sf muchos afios, més de los que él viviria, de
fatigas y de miserias antes de llegar 4 saldar esta
deuda.

—Un medio hay de arreglarlo todo—afadié Ga-
rousse:—que el pueblo despierte de su letargo, em-
pufie las armas en su defensa y sacuda de sobre la
patria 4 esos pardsitos que la devoran.

El tonelero y el herrero, partidarios y amigos de
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Garousse, se deshacian en aplausos, y el joven que
poco antes habia predicho la victoria de éste daba
grandes voces, diciendo:

—|Bravo, bravol...

Pero el resto del piiblico parecia hallarse poseido
de un frio glacial, y Saboureau de Reville pensé que
el patron habia ido méds lejos de lo que debia.

—{Oh! johl—murmuraba porlo bajo el viejo al-
deano;—eres un farsante, y veo que todos te han
conocido como yo. [No seré yo quien te vote!

El agitador de aquella muchedumbre crefa estar
perorando en alguna taberna de Paris; pero com-
prendi6-bien pronto que el piiblico no estaba satis-
fecho, y mudando de tono, afiadi6:

—Lo que he dicho ha sido tan sélo para haceros
comprender lasituacién porque atravesamos; pero la
verdad es que la gente de las aldeas no debe dejar
que chupen su sangre los vampiros de la politica.
1Yo no digo que os laneéis 4 una guerra civil; he
hablado de defensa tan sélo para que no os dejéis
pisotear por los caciques, civiles 6 militares!... He-
cho constar esto, continto.

Esta vez algunos le vitorearon, y ¢l cobré dnimos
para desarrollar su nuevo plan.

Abandonando la idea de la revolucién, que veia
asustaba al pueblo, tomé otros rumbos. Atacé con
astucia 4 todos los partidos contrarios, acuséndoles
de haber prometido al pueblo mds manteca que pan,
guarddndose después para si hasta el maniequero
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(risa general...); dijo también que debian arrojar de
su seno 4 los explotadores: «El pueblo—prosiguié—
debe arreglar sus asuntos por si mismo.»

El auditorio se rehizo de la mala impresién que
le causaran las anteriores palabras de Garousse, y
éste, advirtiéndolo y comprendiendo que no habia
tiempo que perder, hizo concebir lisonjeras esperan-
zas por su parte y atiz6 la tea de la discordia-contra
los demds partidos, tronando muy especialmente con-
tra la clase media, sin duda porque pertenecia 4 ella
Verdier, el adversario més temible que tenia por el
momenfo. - ;

~—{No més idolos ni pantomimas, cindadanos; son
hombres como nosotros! [No mds parlamentos ni
mondrquicos de conveniencia: despleguemos la ban-
dera de las ideas populares y desechemos los llama.
mientos belicosos intitiles! {No més fronteras, no més
guerras! Lia guerra, que se enciende siempre bajo el
pretexto del patriofismo, es hoy un arma antigua;
la civilizacién la rechaza. Lleguemos al dia en que
al preguntar 4 un hombre: «¢Sois francés?s conteste:
«No, soy dela tierra.»

Kista vez Garousse habia herido en lo vivo, y la
reunién en masa le aplaudio.

El joven alto y delgado que estaba en un extre-
mo de la sala saludé frenéticamente 4 su candi-
dato.

Aquella evocacion 4 la tierra ante los labradores,
que la aman y la veneran como 4 un idolo, les ha-

8
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bia trasportado de entusiasmo, salvo 4 algunos ma-
liciosos y desconfiados, como el viejo Jovi.

Ronillard, inclinéndose ligeramente hacia Ga-
rousse, le dijo: ;

—Muy bien; habéis dado en el quid de la dificul-
tad: proseguid por ese camino.

Fscuchando 4 Garousse, comprendié el coman:
dante que Charvet tenia razén al decirle que era un
deber combatir la candidatura de su adversario.
«Si, es necesario—se decia—que las personas de co-
razén combatan esas ideas de odio social, que, ultra-
jando 4 la patria, ultrajan 4 la razén y al sentido
comun.»

Verdier se levanté indignado para combatir las
ideas emitidas por su contrincante en su discurso,
" ylo hizo con tanta mesura y tal logica que dejé
admirado al auditorio. Muy pélido y muy tieso, sin
otra accién que los movimientos de la mano de-
recha, atac6 ardientemente la teoria de Garousse.

—Segin la teoria del sefior Garousse—dijo—el
hombre debe renunciar & sus més caras afeccio-
nes... ¢Lia felicidad del hombre no estriba més
que en ser hijo de la tierra? Pasando sin dignarse
parar mientes ante el rincén de la tierra en que ya
cen sepultadas las cenizas de sus antepasadps y
donde ¢l mismo recibiera el sér que le anima,
¢dénde estd la grandeza del alma, lo que diferenc-ia
al hombre del irracional? Yo creo, sefiores, que sin
una aberracién del entendimiento no se puede olvi-

N
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dar el suelo en que se han derramado las primeras
légrimas, concebido las primeras esperanzas y for-
jado nuestras primeras ilusiones. ¢Se forman acaso
las naciones como los montones de arena en los de-
siertos del Sahara? ¢Es ese el progreso con que nos
brinda el sefior Garousse, después de haber visto
atin no hace catorce afios hollado el suelo de la pa-
tria por la planta del ejército aleméan? [El presunto
diputado no ha comprendido que, al hablar con tan
poco patriotismo, lastimaba 4 los que han derrama-
do su sangre con efusién en defensa de este pedazo
de tierra que ¢l tanto desprecia y que tan querido
nos es 4 los que hemos nacido en éll El que ama 4
muchas personas & la vez no ama, en realidad, 4
ninguna... El que mucho abarca...

Hablaba con tanta animacién y se expresaba con
tanta claridad que los asistentes comprendieron bien
la diferencia de ideas entre ambos candidatos, dife- -
rencia tan grande como la que separa lo fantéstico
de lo real, parecidles, sin embargo, que éste tam-
bién tenia razén y un murmullo de simpatfa acogié
el discurso del militar.

Los que no hacfa un momento habian aplaudido
con tanto calord Garousse comprendieron gue ha-
bian sido engafiados por un espejismo, y percibien-
do ahora la verdad, eclara como la luz del dia, se
adhirieron 4 las ideas del comandante, prodigén-

dole @ la vez calurosos aplausos por sus patri6ticas
ideas.
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Cappois estaba admirado, y decia 4 su amigo
Guenaut:

—F comandante no fiene una gran figura; pero
tiene cualidades muy superiores, y son: el valor
personal, 1a dignidad de conceptos y la energfa de
caracter.

—Si, pero es algo fandtico por las clases—respon-

di6 el descontentadizo veterinario.

Apenas hubo acabado Verdier su discurso, se pre-
senté el joven alto y rubio que habia apostado por
1a victoria de (Garousse, pidiendo al presidente le
coneediera la palabra. ‘

—¢Para qué queréis la palabra?

—Para hacer una pregunta al candidato.

—Vuestro nombre?—pregunt6 el presidente.

—Tivolier (Le6n-Juan Bautista)—respondié el
joven eon arrogancia, como si aquel nombre, ya cé-
lebre en las reuniones populares de Paris, fuera co-
nocido en Chailly-en-Bierre.

Rouillard le concedi6 la palabra, y el comandante
se preguntaba qué podria alegar en pro 6 en contra
de su discurso aquel hombre 4 quien ¢l no conoeia
ni habia visto nunea, y estaba impaciente por saber
la pregunta que iba 4 hacerle.

(Glarousse estaba en pie en la tribuna, desde don-
de se entendia con los suyos por medio de gefias,
y Saboureau de Reville, sentado frente 4 ¢él, son-
reia sardénicamente al ver 4 Tivolier agitar enla
mano, 4 guisa de bandera, un periédico que Sabou-
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reau sabia muy bien era La Anguila de Melun.

—(Ciudadano—dijo el joven dirigiéndose & Ver-
dier con ademanes de orador improvisado,—cuando
se solicita el sufragio del pueblo se debe dar cuenta
4 éste de todos los actos de la vida. Yo no soy més
que un operario que trabaja en la fibrica de almen-
dras y dulces secos, domiciliada en Dammarie; pero
ge puede saber lo que hago y lo que he hecho toda
mi vida minuto por minuto, y si queréis saberlo
mejor os lo contaré yo mismo.

—Nadie os pregunta lo que hacéis ni lo que ha.
béis hecho—dijo el presidente.—Habéis pedido la
palabra para hacer una pregunta 6 presentar una
cuestién al candidato; pero no para hacer vuestra
biografia; os ruego, pues, que concluydis presto.

—Esté bien—dijo Tivolier molestado por esta in-
terrupei6n, que le privaba de hacer su biografia;—
vamos al asunto.

—¢Qué es lo que hizo el comandante Verdier
que estd aqui presente, cuando estuvo de guarnieién
en Argelia, pars ser llevado ante un Consejo de
gUeITA eN... en...

Tivolier desplegd el periédico que tenfa en la
mano y ley6 en ¢l el nombre que no' yecordaba.

—i{En... Guelm4... eso és, en Guelmal...

—¢Un Consejo de guerra?—pregunté el coman-
dante, que continuaba aiin en pie.

Aunque habian llegado hasta ¢l algunos rumores
de aquella calumnia, y estaba, por lo tanto, preve-
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nido, no dej6 de sorprenderle la pregunta de Tivo-
lier, 4 quien miraba con extrafieza, pero sin célera.

—]Cémol ¢Un Consejo de guerra?

—81, jen Guelm4! jen Guelméd!—respondié el jo-
ven admiréndose de haber podido encontrar tan
pronto aquel nombre,

—Responded 4 ese cargo—grité el auditorio en
masa dirigiéndose al comandante.

— Explieaos, Sr. Verdierl—afiadi6 el presidente.

—i{Despreciad esa calumnial—dijo Cappois, que
rugia de eblera.

—iEn Guelmd! |En Guelmdl—gritaba Tivolier
eon encarnizamiento.

—ISilenciol —interrumpié el presidente Rouillard.

. —Tiene la palabra el ciudadano Verdier.

Garousse no cabfa en si de regocijo al ver el giro
que tomaban-las cosas.

El comandante quiso hablar; pero la sangre, agol-
pandosele 4 la garganta, ahogé suvoz. En sus oidos
regonaban, aturdiéndole, las frases: {Un Consejo de
guerra en Guelmé!... ¢Con qué objeto habian inven-
tado semejante calumnia?

—JEstd impreso—dijo el obrero,—ysi queréis—ex-

tendié el mimero de La Anguila de Melun—leeré. -

—Si, leed—dijo el comandante; — quiero saber
todo lo que han inventado sobre ese particular...

Un hombre alto, delgado, que tenia trazas de mi-
litar (Fournerel), se levant6 como un reldmpago, y,
atravesando por en medio de la multitud, se preci-
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pit6 en la tribuna de los electores, pidié la palabra,
concediéndosela 4 si mismo, apoyé la mano sobre. fal
comandante y, lleno de indescriptible célera, dijo
con energia:

—Fs inttil. Ese inmundo papel no se leerd aqui.
Yo lo prohibo. [Yol... [Fournerell... {No hay una
palabra de verdad en todo ese asqueroso y repug-
nante papelucho, ni una sola palabral El coman-
dante Verdier, del 5.° de artilleria, no ha sido nunca
acusado de nada, jamés ha habido quien dude ni
porun segundo de su honradez. Os lo juro. 1Y si
esos que le acusan tienen tanto valor personal como
indignos son al herir por la espalda... este veterano,
que se haria matar mil veces por defender la honra
sin tacha de su comandante, les espera para hacer-
les comprender lo que vale la honradez y flemos-
trarles el orédito que merecen gentes fan sin con-
ciencia ni temor de Dios!

Fournerel habia permanecido, durante e} _curso
de su peroracién, delante de Verdier, como si se tra-
tara de recibir por ¢l una lluvia de proyectiles del
enemigo. .

Miraba al redactor de La Anguila con tal coraje
y de manera tan insultante que no hahia provoca-
¢ién que aventajase 4 aquella mirada.

Saboureau se habia levantado en ademédn de con-
testar & Fournerel; pero se contenté con retorcerse el
bigote y sonreir, Lia intervencién del veterano causé
gran impresién en los 4nimos.
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Verdier, aunque agradecié mucho las muestras de
carifio y el entusiasmo de su subalterno, se concep-
tué un tanto humillado por haber tenido necesidad
de su defensa.

Tivolier, volviendo de la impresién que le causa-
ran las palabras del veterano, dijo:

—1Eis0 no nos explica lo que pasé en Guelms, que
es lo que queremos saber!

—Es verdad, ciudadano comandante—dijo el ciu-
dadano Rouillard;—poco os costaria dar una expli-
cacién acerca de ese malhadado asunto.

La multitud estaba convencida de que todo aque-
llo no era mds que una trama urdida contra el can-
didato. La cuestién de Guelmd «ese mal, hadado
asunio,» como decia el presidente, no existia.

El veterinario, Guenaut, que no dudaba del co-
mandante, encontré mal que éste se obstinara en
guardar silencio en asunto que tanto podia perjudi-
carle. Viendo la reunién que no habfa medio de sa-
ber lo ocurrido en Guelms4, y dejéndose llevar de esa
volubilidad que es tan frecuente en'lag masas, levan-
t0 4 una la voz entonando una canci6n, cuyo estribi-
llo era: Y Guelma?... &Y Guelm4?

—{Guelmé!—dijo Verdier recobrando su sangre
fria.—El redactor de la hoja que el sefior lee—y se-
fial6 4 Tivolier—debe informaros é informarme &
mi mismo acerca de ese asunto; yo no puedo saber

de lo que se trata, toda vez que nunca he estado en
Acrgelia.
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—¢Nunca?—exelamé Tivolier algo sorprendido.

—{Jamadsl... Por eso digo que La Anguila de Me-
lum... el periédico de Garousse..,

—El redactor estd presente—dijo Fournerel sefia-
lando 4 Sabourean de Reville.—Que se explique!
El es quien debe dar explicaciones.

Garousse, algo confuso, hizo gefias 4 Saboureau
para que se explicase y lo hiciese pronto, porque la
cuesti6n iba tomando muy mal cariz.

Saboureau pidi6 la palabra 4 Rouillard: )

—Es verdad que se ha publicado en La Anguila
uns historia 4 la cual no es ajeno el comandante,
cosa que deploro con toda mi alma. Ha sido una
mala infeligencia, y soy el primero en declarar que
el hecho en cuestién no atafie en nada al comandan-
te y mucho menos al candidato.

—Bravol—exclamé Garousse, que no erefa salir
tan bien parado de aquel mal paso.

Muchos de los circunstantes repitieron la frase de
Garousse; tan sélo Tivolier parecia desconcertado.

—¢La cuesti6n de Guelmd?...—repitid.

Saboureau refirié lo que habia acurrido:—El ofi-
cial sometido'al Consejo de guerra en Guelmé—dijo
—no era comandante de artilleria, sino teniente de
cazadores; no se llamaba Verdier, sino Richommer,
y no fué acusado de exacciones ilegales, sino de he-
ridas causadas en duelo. Todos estamos sujetos 4
errores—afiadi6—y el periodista mds que nadie por
el poco tiempo de que dispone para comprobar la

4 e ————
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verdad de los hechos antes de publicarlos. Tengo,
pues, una gran satisfaceién en restablecer la verdad
de éstos en este caso concreto, y deploro con toda
mi alma el error de que ha sido vietima, afortuna.
damente por poco tiempo, el sefior Verdier.

Garousse se felicitaba del giro que habia tomado
la cuesti6n, esperando que no dejaria de perjudicar
al comandaute 4 pesar de las explicaciones de Sabou-
reau, conociendo, como conoefa, la tendencia de la
humanidad 4 creer mds fdcilmente en lo malo que
en lo bueno, aunque para esto ltimo haya pruebas
m4s concluyentes.

Lios electores parecieron desde agquel momento
neutrales en la lucha entre ambos candidatos; pero
el sefior Ronillard, queriendo deslindar los campos
y conocer el mimero de partidarios {del unoy del
otro, pidié 4 la asamblea su opinién, siendo econtesta-
do con una salva de aplausos & ambos candidatos,
quedéndose, por consiguiente, sin saber 4 cudl de
los dos se daba la preferencia.

El comandante, deseando respirar el aire libre, sa-
1i6 4 la calle acompafiado de Ducasse y demés ami-
gos, encamindndose hacia el Ayuntamiento, en don-
de les esperaba Charvet.

—Ha sido una gran ldstima—decia Ducasse al
comandante—que no%hayéis tratado la cuestién del
peri6dico desde el punto de vista que debiais hacer-
lo. La Anguila de Melun representa & Garousse, y
debiais haber indicado 4 éste como inventory propa-
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gador de esa infame calumnia con el propésito de
obtener, por tan degradante medio, el triunfo de su
candidatura. Triunfo que le serd muy dificil obte-
ner por medios licitos.

—iQué buen golpe si hubiérais dicho: La Anguila
de Melun, ciudadanos, no lleva su verdadero titulo.
Su verdadero titulo es: El Aspid de Melun!

. Guenaut y Cappois, que escuchaban la conversa-
e16n, pensaron que era hombre muy oportuno aquel
Ducasse.

—Oportuno y de sangre fria, que son las dos vir-
tuc'les que necesita un hombre politico—dijo Cap-
pois.. -

. —¢Quién no necesita virtudes?—preguntsé son-
riendo Ducasse, que habfa recibido 4 quemarropa
las lisonjas de los dos miembros del comité Ver-
dier.

Llegados gue fueron al Ayuntamiento, Charvet
pregunté algo inquieto:

—¢Qué ha ocurrido? ¢Os habéis defendido bien?

—No lo 86; 1o que sf puedo aseguraros es que he
sentido deseos de estrangular 4 un imbéeil...

—]Ohl—dijo el senador.—jEstrangularl... Un
candidato debe sufrir los ataques con mucha sangre
fria, pues es la inica manera de poderse defender
bien de ellos.

—Pero ¢puede conservarse la sangre fria ante
una absurda ¢ infame calumnia?...

—iBahl... (qué importa eso? ¢Sabéis lo que contes-
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to yo cuando por cuestiones politicas me recriminan
mis adversarios?

—No—dijo Veardier.

—TFijaos bien en las frases, pues siempre han
gurtido el efecto que yo me proponia.

Y aqui el senador, como si estuviera ante un nu-
meroso auditorio, pronuncié con voz gruesa, pero
con ademén digno y levantado, estas palabras:

«Si se pudiera abrir mi corazén, sefiores, no ha-
llariais en 6l més que estas dos palabras profunda-
mente grabadas, que son mi divisa: «<Honor y Pa-
tria.» Esta es mi respuesta.»

—Bravol —exclamé Cappois.—El sefiol senador
tiene razon, esas palabras responden 4 todo.

Verdier se estremeci6, levanténdose vivamente
de su asiento. Por las ventanas de la Casa Consis-
torial, que estaban abiertas, llegaba hasta ellos el
griterio de ruidosas aclamaciones, sintiéndose el
rodar de un coche:

—FEs Garousse que se retira en su coche—dijo
Guenaut. '

—iSu cochel —exclamé Ducasse.—{Un socialista
en cochel

—1Bl socialismo no estd refiido con la riqueza y
las comodidadesl!

Verdier y sus amigos salieron juntos, y una in-
mensa multitud les siguié vitoredndoles: la voz de
Fournerel sobresalia entre todas gritando:

—iViva el comandante Verdier!...
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El candidato estaba muy triste. Tenia deseos de
dejar 4 Chailly y de hallarse 4 solas con su sobrina.
Su primera prueba ante el sufragio universal habia
gido muy dura. Acusado de una infamia en la cual
ni remotamente habfa tenido parte, su eleccién le
causaba el efecto de un calvario en que las estacio-
nes no estaban exentas ni de improperios ni de he-
ridas.

—iQué tranquilo me encontraba yo en Paris! {Hoy
domingo estaria paseando con Gilberta por Versa-
1les... y...!

—(Comandante—dijo Charvettocandole enelhom-
bro,—es preciso que penséis en vuestra proclama y
que la redactéis sin pérdida de tiempo.

—FEn efecto—dijo Verdier pasando de repente
de la fantasia 4 la realidad.—No me acordaba de tal
cOs3..

—Antes de imprimirla es necesario leerla y co-
rregirla bien. [No hay tiempo que perder! Sed claro
y conciso, hablad de todo en poecas palabras. Gue-
naut y Cappois os harén las indicaciones que nece-
gitéis; yo mismo os puedo suministrar algunos
datos.

—1Os doy las gracias, sefior Charvet! {La arregla-
remos lo mejor posible!

El pobre comandante no tuvo desde aquel mo-
mento més que una idea fija; pero cruel como una
agonia lenta, jA quella profesién de fe obligatoria en
donde era preciso hablar poco y decir muchol...
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—Yo creo—afiadié el senador—que lo mejor de
todo, el supremo arte en estos casos, es no decir ab-
solutamente nada y que parezea que se dicemucho.

Gilberta esperaba la vuelta de su tio con ansie-
dad; asi es que cuando la sefiora Herblay entré en
el salén anuncidndola su llegada, experimenté ver-
dadera alegria, si bien embargaba su alma un vago
temor de que su tfo no volviera satisfecho.

En efecto, el comandante, acompafiado de las mis-
mas personas-que 4 la ida habian salido en carruaje
con él, volvia al lado de su sobrina més triste y mds
pensativo que cuando salié. Gilberta, yendo 4 su

encuentro, le pregunté por lo bajo:

—¢Bistdis contento de vuestra excursién?

—No estoy disgustadol... |Es una cosa que fatiga
algo... pero se hace uno superior 4 la fatigal

Y al pronunciar estas palabras trataba de sonreir
para tranquilizar 4 su sobrina.

—¢Ha aniguilado el comandante 4 su enemigo
(Garousse?—pregunté la sefiora Herblay.

Verdier, inclindndose, contests: *

—iAxin nol... |Se necesita mds tiempo para esol

—1Ah| comandante — dijo graciosamente Enri-
queta,—{pensad en que el partido republicano ca-

mina al abrigo de nuestra égidal

Cappois y Guenaut se miraron. Ambos conocian
esta palabra, que habia servido ya para Charvet y
para Zavouillet...

Ducasse buseé, sin encontrarla, una frase ingenio-
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sa en que la palabra espada—la espada del coman-
dante—fuera la antitesis de la famosa égida.

La sefiora Herblay quiso detener 4 Cappois y
(Guenaut algiin tiempo mds; pero les fué imposible
complacerla; tenian que ir 4 casa del Gobernador, &
cuya mesa estaban invitados.

—Cémol ¢Estd el Gobernador en Melun?—pre-
gunt6 Enriqueta.—Apostaria 4 que estd en Paris.

—No hay opereta esta noche—murmuré Cap-
pois—y...

—El circulo de los'entusiastas del can-cin libre
estd cerrado—afiadié Guenaut.

La sefiora Herblay le sefial6 4 Gilberta con una
mirada y el veterinario enmudeci6. Después, despi-
diéndose de Enriqueta, dijo 4 Verdier tendiéndole

. la mano:

~—8i queréis tomar mi consejo, comandante, es
necesario que os mostréis muy enérgico, que os
acentuéis. El pais estd muy adelantado en ideas...y
(Garousse es capaz de llevarse los votos con sus pa-
trafias... Muchas gentes os aconsejardn que echéis
agua en el vino: yo en vuestro lugar le echaria un
poco de alcohol.

El comandante no respondié; pero se convencié
atn més de que era de su deber combatir para ha-
cer respetar la ley de la libertad, que creia ver en
peligro. jAcentuarse! El no podia ser mds que lo
que era: un hombre honrado que creia en el deber
y en el respeto 4 las leyes.
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—Guenaut tiene razén—afiadi6 Cappois con ma-
jestuoso tono.—Vuestra profesién de fe debe ser
muy enérgica en sentido liberal... jcon ciertas res-
triceiones!...

Dejaron al comandante bajo esta impresién y to-
maron el coche de Guenant, que habia de condueir-
les 4 Melun, y, ya en ¢l, recapitularon los pequefios
incidentes del dia.

—¢Qué os parece el candidato?—pregunt6 Gue-
naut 4 su compafiero.

—Ts un hombre honrado y bueno—dijo Cappois;
—pero me parece que no es muy apropésito para las
intrigas de la politica.

—Lio mismo creo.

—FEn cambio Garousse...

—1Ah!{Garousse es precisamente lo contrariol...
{Mal adversario tenemos! Lios que hayan leido en
La Anguila la cuestién de Guelmd creerdn siem-

pre culpable al comandante.La lava hace sus estra. ;

gos por do quiera que pasal... [Mucho me temo que
el comandante escape muy mal en estol

—Y nosotros con él—afiadi6 el notario algo in-
quieto, y mirando el reloj.

Tenian el tiempo preciso para llegar al Gobierno.

Se trataba de una comida intima para de sobre-
mesa tratar los asuntos del dfa, pudiendo hacerlo
con entera libertad, pues el Gobernador era soltero,
y no tenian, por consiguiente, atenciones que guar:
dar al bello sexo.
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Al Ilegar al Gobierno les dijeron que el Gober-
nador estaba ausente, de lo cual quedaron ambos
muy sorprendlc.los, porque no habfan recibido aviso
a]glx)mo colmumc{mdoselo. El Sr. Gobernador, sin
embargo, lo habia expedido :
s POr correo, segiin asegu-

—iYono he recibido nadal INi i

. yo tampocol—dije-
ron %Tenzut ¥y Cappois.—|Venimos de Chailly! ”

~—Hl gefior secretario—dij j
gl Jo el conserje—aclarars
2 -EAhl [El sefior de Berlemont iEsté el gefior

e erl'emont!... Pasadle nuestras tarjetas,

Boulier de Berlemont recibis 4 Cappois y G
naut con amabilidad suma, g

—El sefior Gobernador—les
gustadisimo 4 Parfs, adonde
grafo el sefior Ministro.

1 D;cia es!:o con t?nta seriedad que hizo sonreir &
losh 08 amigos, quienes sabian muy bien que lo que
e habria hecho ir 4 Pards seria alguna intriga al(llno-

rosa, sospechando ini
Sl que lo del Ministro era tan sélo

El secretario dijo

pensar los honores d
Jefe.

Guenaut
:)hggncm, como preguntindose si. debia
n_ntlg no es!:ando alli el Gobernador.

¢L'or qué no?,..—ge dijeron con la vista,

dijo—se haido dis-
le ha llamado por tel¢-

que tendria mucho gusto en dis-
e la casa 4 los huéspedes de su

¥ Cappois cambiaron una mirada de in

n aceptar el

9
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Lia comida estuvo muy animada. El sefior de Ber-
Jemont-hablé con mucha imparcialidad de los dife-
rentesGobiernos. Dijo, entre otras cosas, que, 4 pesar
de los pesimistas, el progreso seguia matematicamen-
te una marcha ascendente con todos los (Grobiernos.

—T.o cual quiere deeir que si un Gobierno nuevo
subiese al poder... el sefior de Berlemont...—dijo
Guenaut con la franqueza que da el Kummel, pa-
réndose sin terminar la frase al ver la actitud fria "y
severa en que se colocaba el secretario.

A las nueve se separaron, quedando los huéspe-
des sumamente satisfechos dela amabilidad del ge-
fior secretario, aunque sin dejar de notar que lo que
con ellos habia cometido el (Gobernador era una
falta de cortesia que no hablaba muy alto en favor
de la educacién de aquel elevado funcionario.

—1A menos que los negocios de Estadol...

—{Oh!—murmur6 Guenaut.— jLos negocios de

Tstadol... [Tienen buenas espaldas los negocios des

Estadol...

Al pasar por la Alcaldia se pararon delante del
antiguo edificio para contemplar la estatua de Jac:
ques Amyof, que daba la espalda 4 la fachada del
edificio en que se proclama en los dias de eleceio:
nes ol resultado del escrutinio.

—Agui es donde sabremos quién va 4 suceder &

Charvet—dijo Guenaut.—¢Por quién apostais vos,-':
Cappois? ¢A quién le adjudicdis la sucesi6n de'l

Charvet?
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— A postarfa por nuestro candidato.
—|Nuestro eandidatol... Si no ha de cumplir bien

g

—No tenemos 4 nadie que...

=—Ya en?ontrariamos~dijo Guenaut.—Cualquier
cosa es mejor que un mal candidato.

Siguieron 4 19 largo de la calle, y al revolver de
una de sus esquinas, el veterinario se detuvo ante
la, fonda., en cuyas cuadras, como de costumbre, ha.
bia metido el coche y el caballo. :

—Hasta la vista—dijo 4 € i i

2 jo 4 Cappois,—¢ V4 -

S Ppois,—¢ Véis esta no

—Me parece que 10, por

, Porque es ya muy tarde y ten-

go gana de descansar—dijo el notario tendiendo la
m%ma Guenaut, que se disponiad empujar lapuerta.
/ n ;.quel momento se abrié ésta, dejando paso
ent;nfx ama e.nvuelta en una especie de mantilla de

aje, y 4 quien acompafiabaun joy y Vi
VO en sus movimientos. e e o

Guenaut se desvié un

. : poco para abrirles paso
Qaitppom se arrimo 4 la pared, dejando toda IZ ac(;rz
i zsldos inv_enes, que apresuraron el paso.
= 1ver 4 los‘dos amigos la joven se eché el man-
d(; z:l a cara con la prontitud del rayo; pero la luz
- ndmeehero. de gas que daba de lleno sobre ella

0 dar un grito de sorpresa al veterinario.

—Esto e g 2
viva.mente.S siosatitel elios haticis conocido?-—dijo
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—{Pardiez! Y lo creo. |El joven Montbrun!

—En el Gran Monarca 4 estas horas, estando tan
ceroa su oasal... ;Y quién es la mujer?

—Eso es lo més asombroso—dijo el notario, . que,
en efecto, parecia, no s6lo asombrado, sino también
aturdido.—Si os dijera que he creido reconocer..

—¢A quién? '

—:A quién? A la sobrina del comandante Ver-
dier.

—lua jovencita? ¢Lia que le soplaba en el 0jo?

—iSil

—(Qué ideal

—S1... si... delgada... palida... con traje megro|
|Ella es, no hay duda!

Y el notario mostraba 4 la joven, que, en efecto,
al contemplarla 4 lo lejos hacia pensar en la sobrina
del comandante.

—Pero ¢émo queréis, Cappois?... | Vamosl...

Y bruscamente bulleron en la imaginaci6n del ve-
terinario una porcién de complicaciones,que crecian
y crecian con la rapidez de visién que hace dela
vida de provineia una vida al microscopio, en la que
los mds pequefios acontecimientos toman gigantes-
cas formas, miecrobios convertidos stibitamente en
mongtruos.

Sin embargo, Guenaut (porque Cappois creia en
¢]) no queria creer en este microbio.

—{Es imposible, Cappois, es imposible!

—¢Tmposible? No, no es imposible. {Lo he vis-
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to yo, lo he vistol—repitié el notario con firmeza.

—Vamos, el Kummel que hemos bebido nos ha
rastornado el cerebro.

—No, no; yo os afirmo que la he conocido perfee-
tamente.

_—a,Y. c6mo vamos 4 votar 4 un candidato cuya so-
brma: tiene amores con un Conde? |Con el hijo del
czgldldato legitimistal {El Conde de Montbrun! 1ElL
hijo del Marqués, del candidato legitimista, con la
§obri1na del comandantel {Oh! {Lias mujeres, las mu-
jeresl...




Verdier, que habia pasado muy mala noche sofian-
do con todo lo que le habfa ocurrido en su primer
ensayo de candidato & la diputacién & Cortes, co-
menzaba 4 pensar seriamente en su nueva empresa,
disgustadisimo de haberla emprendido.

—|Qué majadero “he sido! [Yo que estaba fan
tranquilo en mi casa, 8in que nadie me molestase,
tener ahora que sufrir tantas inconveniencias de
todo el mundo! |El dia de ayer no pudo ser mas
agitado, y otro tanto se presenta el de mafianal...
1Dar un manifiesto en el que uno tiene que estampar
sus faturos pensamientos, como si al hombre le fue-
ra dado el don de presciencial... {En fin, en la guerra
como en la guerral...

Y daba vueltas y més vueltas nerviosamente en
el lecho.

Al amanecer ya estaba en pie. La frescura de la
mafiana le sent6 bien. Pase6 un momento en el jar-
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din y después salié al campo, volviendo ¢on la cabe-
za despejada y los nervios més calmados. En la casa
no se notaba atin movimiento alguno. Lios blancos
muros en que el sol reflejaba conservaban entrece-
rrados, como grandes parpados sofiolientos, los ver-
des maderos de las ventanas.

Se sent6 en un banco en el fondo del jardin y con-
templ6 la fachada, por la que trepaban verdes enre-
daderas frondosas, parras y hermosos rosales, sin-
tiéndose alli muy & gusto y respirando con placer el
aire de la mafiana, que decididamente acababa de
calmar su figbre.

—Hoy habré de seguro otra reunién piiblica—
pensaba deshaciendo un cigarrillo entre los dedos.

De pronto se volvié bruscamente, al sentir erujir
la arena 4 sus espaldas, encontrindose con Gilberta,
que, fresca y hermosa como aguella mafiana, le pre-
sentaba sonriente un montén de papeles.

El beso que la joven estampé en su frente acabé
de calmarle. )

—Buenos dias, hijita. ¢Has dormido bien? °

—Como un lir6n. _

—&Y qué es lo que me tiaes aqui?

—Peri6dicos... cartas... El sefior Charvet ha di-
cho que se os entreguen todas las cartas y periddi-
cos que traigan para vos, aqui, en su casa 6 en don-
de quiera que os halléis.

—iEl sefior Charvet es muy amablel [Ah! |Cudn-
tos papelotes, Dios mio!
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Puso 4 un lado los peri6dicos, entre su sobrina y
él, y mientras su tio leia las cartas, Gilberta se en-
tretenia en quitar las fajas 4 los periédicos.

En el fondo todas las cartas decian lo mismo, con
corta diferencia. Lie hacian ofrecimientos para faci-
litarle laelecei6n, pidiéndolepor adelantado el impor-
te de los gastos: cinco francos por dia, incluyendo en
ellos la manutencién. Un impresor solicitaba para
si los trabajos tipogréficos de todo lo concerniente 4
la elecci6n, alegando que su colega Tourteran, gue
evidentemente le seria recomendado al comandante,
no era tan liberal como él. Otro decia que pagaba
stanta contribucién como el mismo. Marqués de
Montbrun, y eso que hacia un bien al pais, pues era
expendedor de vinos.» Este contaba con que no pa-
garfa un cuarto tan luego como Verdier fuera dipu-
tado. Lios electores le pedian ya recomendaciones
para las oficinas del Estado. Uno de ellos, 4 quien
perseguian por no pagar la contribucién, le ofrecia
reunir cien volos 4 cdondicién de que después se arre-
glara de modo que se le condonara la deuda.

El candidato sonrié sin ganas al ver tanta sandez
y comprendié que era preciso revestirse de una pa-
clencia & prueba de homba para poder aguantar tan-
ta majaderia.

Concluidas las cartas, ley6 los periédicos. Bl Nou-
velliste de Seine-ei-Marne anunciaba simplemente
su candidatura. El Indicador Republicano le era fa-
vorable. Hacia un grande elogio de la honradez y
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del valor personal del comandante. Un periodigui-
1lo que llevaba por titulo La Anguila de Melun,
contenia un aviso & los electores y un retrato por
bajo del cual se leia: El candidato Ve dier.

—;La Anguila de Melan! |Ah! s, el periédico de
(Farousse, el mismo que agitaba ayer en sus manos
Tivolier. '

El antiguo soldado habia visto muchas veces su
nombre en letras de molde precedido de este honro
g0 titulo que tantas fatigas le habia costado ganar
y que tanto le honraba: El comandante Verdier;
pero este otro, el de candidato, le hizo el mismo
efecto que cuando Bouillard, ddndole este mismo ti-
tulo, le pidi6 en la asamblea de Chailly que mani-
festara 4 los numerosos electores alli congregados
sus ideas en materia de politica. Hasta entonces
nunca habia solicitado otro derecho que el de ceiiir
la espada.

— Bl candidato Verdier! No hay remedio—pen-
saba,—estoy comprometido y no puedo retroceder.
Es preciso seguir adelante, apesar de La Anguila,
-de las canalladas de Saboureau y delas estratagemas
de Garousse.

Aungue pensaba de esta suerte,el comandante, no
podia olvider el incidente del dia anterior. Habia
quedado grabada en su_mente la mala fe de Sahou-
reau y de Garousse y el solo reeuerdo deéstos le ponia
fuera de sf. Un candidato sin pudor y un periodis-
ta sin escripulos habfan echado por tierra el edificio
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de su honradez, 4 tanta costa levantado y sostenido.

—Siento deseos—dijo 4 su sobrina—de ir 4 bus-
car al inspirador de esa Anguila y aplastarle la ca-
beza con el pufio del bastén.

—¢Por qué?—pregunté Gilberta levantdndose y
tomando 4 su tfo del brazo con mucha dulzura.

—Oh! Porque ese imbéeil... pretende...

—¢Qué es lo que pretende, mi querido tio?

—Nada... {Tonteriasl... Se mofa de mi por lo que
conté ayer en la mesa... Segin parece, cometi una
tonteria con salvar 4 los mineros de Meéns. Lia An-
guila opina que hice bien en separarme del ejéreitos
porque pagéndome para matar & los enemigos de
Franeia, robaba mi sueldo al pafs entreteniéndome
en ofra cosa: «<En cargar el eafién con obras de cari-
dad.» {Cuénta depravacién!

—1Y eso os chocal—dijo Gilberta.—Se habla muy
amenudo de la cobardia de algunos: razén es que
alguna vez se hable, aunque sea con el caritativo
objeto de burlarse, del valor y de la honradez de
otros: ¢os disgusta que se burlen de que habéis he-
cho un bien & vuestros conciudadanos?...

—No puedo menos de indignarme siempre que
veo mala fe en las personas para lograr un fin cual-
quiera.

—ijAh! Comprendo... [Por eso dejésteis el ejérei-
tol... No conozco la politica; pero creo que en ella,
mds que en ninguna otra parte, hallaréis constante-
mente ocasién de indignaros.
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Verdier no tenia, 4 la verdad, ganas de reir; pero
lo hizo, & pesar suyo, al contemplar la seriedad con
que su sobrina exponia sus filos6ficas miximas.

—Veo que quieres, sin conocerla ti misma, ense-
fiarme lo que es la vida...

—1Ay, querido tiol Cuando se ha estado mucho
tiempo sola y estudiado los acontecimientos, se adi-
vinan muchas cosas, aunque no haya uno pasado
por ellas. Y luego, que yo me podré equivocar al
juzgarme; pero no al juzgaros. jSois el hombre me-
jor del mundol ;

—No he hecho mal 4 nadie, y por eso me irrifan
semejantes adversarios.

Comprendiendo Gilberta que pensaba atin en
el periddico, le interrumpié con viveza:

—Sabéis muy bien que esas gentes no tienen cri-
terio propio. La mayor parte son personas asalaria-
das, y, por consiguiente, sus estémagos 6 sus ambi-
ciones son los que les hacen escribir 6 hablar. {Por
qué, pues, os habéis de preocupar?

—La verdad es que yono debf nunca mezclarme
en nada.

No teniendo nada que hacer hasta la hora del
almuerzo, Gilberta rogé 4 su tio que la acompafiase
4 dar un paseo por el campo.

—No podemos tardar en volver; el sefior Charvet
debe venir pronto para decirme Su parecer acerca
de laimpresién causada por mi ayer 4 los elec-
tores.
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—Es muy bonito Dammarie—dijo Gilberta.—
Anoche, mientras habldbais de politica con el sefior
Charvet y Enriqueta, di un paseo.

—|Thi solal... {Salir £ solal...

—8Si... ¢No notdsteis mi ausencia?

—No.

—[Es verdad! Me olvidaba de que los asuntos de
Estado os absorben por completo. A mi me dan
suefio. Bajé al jardin, y encontrando la puerta abier-
ta, sali maquinalmente sin saber hacia dénde diri-
girme... Cuando reflexioné que iba sola estaba ya
muy lejos. Hacia una noche deliciosa, y en medio
de su silencio pude contemplar la multitud de es-
trellas de que el cielo estaba tachonado. A la vuel-
ta tuve miedo, pero no tenfa mé4s remedio que vol-
ver sola. [Ah! me sobraba tiempo para haber ido
m4s lejos... Axin hablébais de politica.

Mientas hablaba. asi 4 su tio, refa con la gracia
que le era tan peculiar, y que, por cierto, formaba
4 veces raro confraste con su timida gravedad.

En esta conversacién llegaron hasta el puente del
ferrocarril de Melun, desde donde vieron gue un
carruaje se dirigia hacia ellos. En' ¢l iba Guenaut.
Al acercarse detuvo el caballo y se aped, dando oxr-
den al cochero de continuar al paso, mientras que él
hablaba con Verdier, y después de saludar 4 Gil-
berta, un tanto maliciosamente, tomé del brazo al
comandante con mucha familiaridad y fueron 4 pie,
hablando hécia Dammarie.
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Gilberta, obedeciendo 4 una sefia de su tio, se
adelant6, llegando bastante antes que ellos al jar-
din, situado entre el puente y la estacién, donde se
senté en un banco 4 esperar la llegada de sutio y
del veterinario. ;

Este no debia tener gran cosa que comunicar 4
Verdier. jAlguna nueva complicacién 6 intriga apro-
posito de la candidatural...

Gilberta, que, como hemos dicho, se habia. senta-
do en un banco, contemplaba el agua que cafa de
una cascada artificial, cuando sinti6 pasos cerca de
si, volvio la cabeza y se sonrojé al ver al Conde de
Montbrun, que se dirigia hacia ella un tanto admi-
rado de encontrarla alli tan sola.

—¢C6mo aqui tan sola, sefiorita? — la preguntd
después de saludarla.

La joven se quedé sorprendida y confusa, como si
hubiera cometido una falta, pues experimentaba sin-
gular impresién siempre que vefa al Conde. Ade
m4s la idea de encontrarse alli sola con él, en un
jardin publico, le causaba espanto.

El Conde mostré tanta alegria al verla, que esto
mismo aumentd la turbaeién de Gilberts.

Tha—segiin dijo—4 Fontaineblean & visitar.4 un
amigo; pero habia llegado demasiado pronto 4 la
estacién, y fumando un cigarro para hacer tiempo,
se habia ido & dar una vuelta por el jardinillo,
cuando repard en Gilberta.

—DMi buena suerte ha querido que en dos dias os
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haya encontrado dos veces... después de haber estado
tanto tiempo sin veros... jtanto tiempol... =

Pronunci6 estas palabras con tal ternura que Gil-
berta experiment6, 4 la par que placer, algo de an-
gustia, porque creia llegado el momento de escu-
char de sus labios lo que tanto temia escuchar, y lo
que, sin embargo, los latidos de su corazén la hacian
comprender que debfa escuchar algin dis. Sin res-
ponder levanté sus hermosos ojos, y miré al Conde
con una tristeza que sorprendié 4 éste.

—¢Por qué me mirdis asi?—la pregunto.

Gilberta no se daba cuenta de la compasién que
reflejaba en sus ojos siempre que miraba al joven:

—iParece que me tenéis l4stimal — afiadié éste
con débil y melancélico acento.

Lia joven se sorprendié y traté de disculparse.

—Oh! No os disculpéis! Lia conmiseracién me
humillaria si proviniese de una personsa indiferente 6
incapaz de sentir; pero proviniendo de vos, me hace
el mis feliz de los mortales... y estoy seguro de que
me compadecsis...

Temiendo ir mis lejos de lo que debia, mudd de
conversacion y se puso 4 hablarde politica... (De la
cuesti6n mds importante del dial... |Tia sucesiéon Char
vetl... Y apropésito, era ya cosa decidida que el
Marqués, su padre, renunciaba 4 toda candidatura.
Sus amigos habian perdido el tiempo. animéndole,
de lo cual se alegraba el joven.

El Marqués habia recibido cartas de un primo
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suyo, el Barén de Luzaney, diciéndole que no po-
" dia comprender ¢émo todo un Marqués de Mont-
brun abrigaba el propdsito de mezelarse con la tur-
ba de diputados del dia. El sefior de Liuzaney se
habia retraido en absoluto.

Roherto de Montbunr estaba contentisimo de
que su padre hubiera desistido de su empefio,
y sentia en el alma que personas tan honradas como
el se fior Verdier se lanzaran 4 una lucha seme-
jante.

—1Acaso el comandante no encuentre tantos abro-
jos en ese caminol... Pero yo creo que el hombre
pierde hasta la libertad de sus acciones... Sin ir més
lejos, [si nos vieran en este momentol...—jLia sobrina
del candidato republicano y el hijo del excandidato
legitimista conversando sin sacar 4 relucir la Inqui-
sieion 6 el Terror para motejarsel..—HEsto, ademds
de causar una revolucién, haria que mi padre pasa-
se por un hereje y que vuestro tio no reuniera cua-
tro votos.

En tanto que asi hablaba estaba de pie al lado de
Gilberta contemplando el estanque del jardin, en el
¢ual bullian multitud de pececillos que pasaban ré-
pidamente asemejéndose 4 flechas de plata.

Habl6 con tristeza de las ironias de la vida, que
habian estado 4 punto de poner al Marqués, su pa-
dre, frente 4 frente de Verdier después de aquellos
felices dias de Trouville, dias de dicha y de consue-
lo para ellos y hasta para aquellos infelices ndufra-
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gos, & quienes fué imposible recoger los humildes
restos de su desastre...

Y, sin notarlo, se dejé llevar por los recuerdos,
deduciendo que 4 la mayor parte de los hombres

- les pasalo que 4 aquellos pobres pescadores: «Una

réfaga de viento en la existencia, una tempestad y
después jmucho tiempo... mucho tiempo de lucha
para reparar las averiasl...»

—i8e arrastra amenudo durante afios y afios, 4
veces toda la vida, el peso de los desaciertos de una
horal

Gilberta adiviné las amarguras que encerraba
para Roberto esta comparacién de su vida con la
barca perdida de los pescadores de Trouville, y com-
paré 4 su vez el momento presente con los dias
que precedieron al encuentro en las costas de Gra-
cia conel Conde y aquella nifiita de que jamés le
habia hablado el joven. Reparando en su palidez,
pensé que alguna nueva tristeza embargaba su alma
desde su entrevista del dia anterior, y estuvo 4 pun-
o de interrogarle, comprendiendo instintivamente
que podria calmar su dolor. Roberto, que se habia
quedado pensativo, levantd bruseamente la cabeza
v dijo con tono que hizo sufrir 4 la joven:

—|Bahl! {Tanto peor para los que no han sabido
manejar el timén de su vida! [La torpeza se paga
como la deshonral... {A veces m4s cara que éstal

Daba la mano 4 la joven para despedirse cuando
aparecieron Guenaut y el comandante. Guenaut,

10
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que habia terminado.de dar sus consejos al coman-
dante, se detuyo bruscamente al verles en tal ac-
titud.

—Ah! es el sefior de Montbrun..—dijo admi-
rado.

—El sefior de Montbrun?—pregunté Verdier,

Bl veterinario qued6 tan sorprendido que no
pudo articular una palabra mas, contentindose con
sefialar con el dedo al Conde y 4 Gilberta. .

—iAh!—dijo el comandante—El sefior de Mont-
brun hijo... Oref que era el Marqués... y como ape-
nas conozeo al Marqués...

—iAh!—dijo Guenaut con fingida naturalidad.
—iConocéis al Conde?

—Sirvi6 4 mis érdenes el 70.

—Y luego?

—Después... le he visto rara vez. Pero le estimo,
le quiero mucho. )

El veterinario no pudo contener una sonrisa,y
como era hombre leido, segin se decfa interiormente,
pensaba que «tutores 6 maridos, Bartolos 6 Sgana-
relos, todos son lo mismo.» jPobre comandantel...
iMenos mal si no era ciego en political...

—¢Queréis que os diga mi parecer? —dijo 4 Ver-
dier.— Estimad cuanto gustéis al sefior de Mont-
brun; pero no lo digdis muy alto. [No se deben tener
otros amigos que los de su partido! [Y aun entre és-

" tos debe haber sus distinciones!...
Hablando asi habian llegado adonde estaban Ro-
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berto y Gilberta, y la joven pregunté sonriendo &
Guenaut si habia ensefiado bien la leccién <& su
tio,» en tanto que el Conde, descubriéndose, se incli-
naba ante su antiguo capitén. El veterinario, que se
jactaba de ver claro en este asunto, pensé que mos-
traban demasiado aplomo los dos jévenes. [No pa-
recia que habian sido sorprendidos! jOh! {A élno le
engafiaban! {Noj; no se habian equivocado la vispera
al verlos salir del Gran Monarca! |A no dudarlo, la
sobrina del comandante se entendia con el hidal-
giielo! [Diablo! Si el comité Verdier hubiera sabido
esto 4 tiempo otfra hubiera sido su eleceién!

Iba d pasar el tren de Fontaineblean y el Conde
no tenfa mds que el tiempo preciso para llegar 4 la
estacion. Mientras el joven emprendia precipitada-
mente el eamino de la estacién, el veterinario, muy
sofocado, pensaba en las consecuencias que podria
acarrear la amorosa pasién de los dos jévenes, aun-
que hasta enfonces no la conocian mds que él y su
amigo Cappois.

—iEsto es grave, muy gravel-—murmuraba.—Y
mds que grave horroroso! |Si La Anguile. de Melun
se enterase de ello, la elecci6n estaba ecompletamen-
te perdidal... Habriamos andado mds acertados apo-
yando & Garousse desde un principio. Al finy al
cabo Garousse es republicano... Lia sefiora Herblay
nos diria que éste no tiene égida. {No la tendrd; pero
la del comandante no me parece muy buenal...

Todas estas ideas se sucedian en la mente del ve-
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terinario mientras contemplaba 4 Verdier y 4 su so-
brina, la cual siguié al Conde con la vista hasta que
desapareci6 por completo. «|Era mucho descaro se-
guirconlavista al Conde hasta que éste desapareci6!»

Viendo que se le acababa la paciencia, se despidi6
del comandante, no sin que mediase antes entre
ellos el siguiente didlogo:

—C(Conque una proclama clarita, jeh!, clarita... 1Si
queréis seguir mi consejo, sed enérgico, os lo repito,
muy enérgico! {El hombre nunca es demasiado enér-
gico en los principios fundamentalesl... Haced lo que
os digo: «El pais no quiere més diezmos, ni més ga-
belas, ni méds auntos de fe...»

—Pero creéis que alguien pueda quererlos?

—Preguntad al padre del joven Conde de Mont-
brun!—respordi6 en tono irfnico, casi colérico y tan
extrafio, que (Gilberta tuvo instintivamente miedo
sin saber por qué. Lia pareefa que Guenaut amena.
zaba & Roberto.

Después de esto volvi6 4 montar en su tilburi, y
fustigando al caballo, desaparecié dejando tras si
una nube de polvo.

La hora del almuerzo se acercaba y el comandan-
te y su sobrina apretaron el paso para no llegar tar-
de. El pobre Verdier pensaba por el camino en la
proclama que debia redactar sin pérdida de tiempo.
Gilberta, por su parte, crefa ofr ain la melancélica
voz del Conde habléndola de «los faufragios de la
vida.»
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¢Qué tempestad habia, en efecto, descompuesto el
timén de su existencia, dejendo tan honda huella
marcada en su semblante?

Joven, agradable y muy querido, reuniendo 4 su
elegancia y gran fortuna relevantes prendas mora-
les, no se explicaba la causa de su sufrimiento.

Gilberta se deshacia en conjefuras sobre esto.

Al llegar cerca de la casa de la sefiora Herblay
un mismo pensamiento asalté la mente del tio y de
la gobrina, si bien no se lo comunicaron. «gPor qué
estamos aqui?» «¢No disfrutdbamos de tranquilidad
y dicha en nuestra casita de la calle Mansarf, en
Paris?»

Alegrébase Gilberta cuando veia 4 Roberto; pero
estas entrevistas la sumergian en un caos de nuevas
amarguras y divagaciones.

El silbido de la locomotora deun tren que pasa-
ba les distrajo de sus confusos pensamientos.

—iQué bien harfamos en montar en ese tren"que
va & Paris, y dejdndonos de luchas electorales, no
pensar mds en Garousse, en Cappois, en Guenaut,
en nadie... jpero el deberl... jAh! |El deber sacrifica
muchas veces 4 los hombres!

El pobre comandante pensaba asi é inclinaba la
oabeza ante esta idea.

Silenciosos y taciturnos siguieron su camino hasta
llegar 4 la verja del jardin de la sefiora Her-
blay.

—¢En qué habéis pensado durante el camino, que
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habéis guardado tan sepuleral silencio? —pregunt6
Gilberta sonriendo 4 su fio.

—FEnnada. jAh, sil—afiadié tratando de sonreir.—
En tu dicha. No tengo en el mundo en quien pen-
sar més que en ti, y sentiria morir antes de verte
colocada y feliz.

—1Ay! querido tfo, no habléis asi. Mi dicha con-
siste en la vuestra, y todos mis deseos se reducen
& no separarme nunca de vos.

—¢Acaso se tiene nunca 0 que e desea en este
mundo? ‘

La joven se apoy6 suavemente en el brazo del co-
mandante, y déndole un apretén de manos enfraron
on la casa. Hsta nueva prueba de carifio de su sobri-

na hizo olvidar por algunos momentos al coman-
dante su penosa situacién.

‘Bl Margués de Montbrun vivia con su hijo en un
angulo de la plaza del Petit Paris, cerca del Go-
bierno civil. Su ecasa, en forma de hotel, era vieja.
Tas ventanas, que permanecian siempre cerradas, las
blancas paredes y la colosal y pesada puerta, entre-
abierta constantemente, la daban el aspecto de uno
de esos palacios inhabitados que halla uno cerea de
Jas catedrales en algunas poblaciones de provineia.

Desde la puerta se vefa un patio, cuyo piso era de
azulejo, y en el cual estaban las habitaciones de los
porteros, y mds adentro un jardin, al que separaba

. de una puerta que permanecia siempre cerrada una

pequefia alameda. Aquella puerta conducia 4 las
habitaciones del Marqués, que vivia alli encerra
docon sus libros y sus papeles, sin salir de casa
még que cuando tenia que hacer un viaje 6 iba
de caza. No recibia casi 4 nadie; verdad es que la
mayor parte de sus amigos vivian en el bairio de
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blancas paredes y la colosal y pesada puerta, entre-
abierta constantemente, la daban el aspecto de uno
de esos palacios inhabitados que halla uno cerea de
Jas catedrales en algunas poblaciones de provineia.

Desde la puerta se vefa un patio, cuyo piso era de
azulejo, y en el cual estaban las habitaciones de los
porteros, y mds adentro un jardin, al que separaba

. de una puerta que permanecia siempre cerrada una

pequefia alameda. Aquella puerta conducia 4 las
habitaciones del Marqués, que vivia alli encerra
docon sus libros y sus papeles, sin salir de casa
még que cuando tenia que hacer un viaje 6 iba
de caza. No recibia casi 4 nadie; verdad es que la
mayor parte de sus amigos vivian en el bairio de
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Saint-Germain, en Paris, los unos, y en el de San
Luis, en Versalles, los otros. Tenia gusto en habi-
tar aquél triste palacio, en donde habia nacido su
hijo y en el que su idolatrada esposa habia muerto.

Lia sefiora de Montbhrun dejé en el mundo gratos
recuerdos de su bondad y de sus virtudes. Aunque
algo orgullosa y muy preciada de su elevada alcur-
nia, no por eso eran menos estimadas sus cualida-
des morales. Educada al calor de las ideas estrechas
y reaccionarias de su padre, el sefior de Courtenay-
Lusignédn, y no habiendo sido tampoco deshereda-
da del orgullo de su progenitor, combatia & todos
los Gobiernos, sin encontrar ninguno que cuadrara
suficientemente 4 sus ideas reaccionarias. Casé por
amor con. el Marqués de Montbrun, y, amdndose
mutuamente, pasaron una larga luna de miel sin
que ia mencr nube viniera 4 empafiar la dicha de
que gozaron por mucho tiempo.

Mientras que el carifio de la Marquesa se estacio-
no, erecié sin limites el de su esposo, y compren-
diendo ella la superioridad que ejercia sobre éste,
le dominé por completo, conyirtiéndole en auféma-
ta de su voluntad. Vivian en Melun, cosa que esta-
ba en contradiccion con el cardcter del Marqués.
Letrado, joven, elegante y poseyendo como poseia
la facilidad de la palabra, le gustaba frecuentar la
sociedad de Paris; pero no siendo duefio' de su vo-
luntad, se resignaba con gusto 4 los caprichos de su
esposa.
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El Marqués de Montbrun, que no amaba menos
4 su hijo que 4 su esposa, empezaba 4 inquietarse
por el porvenir de su heredero.

—8e va & volver miséntropo encerrado en esta
soledad—se decia el angustiado padre.

Expuso con cierta timides estos temores 4 laMar-
quesa y ésta le envié 4 Parfs, & casa de sus padres,
para que asistiera 4 las clases del Seminario. Salis
del Seminario, y temerosa de que se contagiara con
las ideas liberales que predominaban en la Univer-
sidad, le puso un preceptor en casa, volviéndole 4
Melun. El preceptor era de ideas avanzadas y esto
disgusté 4 la Marquesu, quien no se di6é cuenta de
ello hasta mucho tiempo después de la permanencia
del sacerdote en su casa; pero era tal el respefo que
la infundia el traje talar que ahogé sus temores sin
exhalar una queja, aunque en sus oraciones rogaba
4 Dios por el abate Hurtaud, 4 quien crefa en ca-
mino de condenarse.

No qued6 poco sorprendida cierta tarde al expli-
carla el abate que Virgilio, con su dulee melancolia
ysu piedad para los seres humanos, habia mos-
trado tener corazén y aun alma de verdadero oris-
tiano.

La Marquesa queds, no sélo sorprendida, sino que
también asustada, pues la parecia que era un sacrile-
gio hablar asi de un pagano.

El sefior de Montbrun pregunté sonriendo 4 su es-
Posa si se acordaba de las muchas obras de Horacio
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que habia hecho consumir por el fuego y que ahora
era preciso que estudiara su hijo con alguna pro-
fundidad para desenvolverlas y aplicarlas con acierto
cuando tuviera necesidad de ello. :

Lia Marquesa, aunque resignada, no podia evitar -

el estremecerse cada vez que ofa leer al abate las
obras de Horacio, y més bien que un sacerdote de la
Iglesia catélica le parecia un pagano. No estaba
exenta de buen sentido; pero tenia horror 4 lasideas
avanzadas y no querfa que su hijo fuese presa de esa
especie de galimatias en que hoy nos vemos enyuel-
tos por el progreso.

Bl joven Montbrun sirvié 4 las 6rdenes del co-
mandante Verdier, con el benepldcito de su madre,
para defender al pais contra la invasién extranjera;
pero una vez pasados los dias de peligro para la pa-
tria, le hizo dejar las armas y volver 4 su lado.

—Has cumplido como buen francés—le dijo;—
cumple ahora como noble, dejando 4 los republica-
nos quese entiendan con su Repiiblica.

El Marqués no se opuso, porque amaba con tanta
vehemeneia 4 su hijo, que la dicha de tenerle & su
lzdo le hacia olvidar la obligacién que fenia como
padre de velar por su porvenir.

Roberto pagaba al autor de sus dias, no solamente
con un gran carifio filial, sino también con una con-
fianza sin limites; mds que padre é hijo parecian
hermanos é intimos amigos. No sentia el mismo
afecto por su madre, pues si bien no dejaba de que-
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re;la, era mds respeto que amistad lo que la profe-
saba.

El Conde obedeci6 4 su madre sin objetar una

sola palabra y se resigné 4 vegetar en aquella desier-
ta y moné6tona morada; pero comono tenia secretos

- para el Marqués, presto le comunic6 su aburri-

miento.

Este le consolaba, diciéndole que todo tenia fin en
este mundo y que aquella situacién no podia ser
duradera.

El sefior de Montbrun esperaba que por medio de
un casamiento cambiarfa la situacién de su hijo;
pero.éste, que profesaba cierta aversién al matri-
monio, no pensaba mas que en gozar 4 su libre al-
bedrio de lalibertad de que disponia.

El Marqués hizo presente 4 su esposa, aunque de
manera muy delicada, la exposicién que habia en
sujetar 4 un joven de imagin aci6n tan viva y sofia-
dora 4 reclusi6én tan estrecha.

.—De puro sabido tengo olvidado todo lo que me
dices; pero un joven educado por el abate Hurtaud
y'<.ie imaginacién tan exaltada como la de nuestro
hijo, corre mucho peligro si se le abandona 4 sus

instintos. ¢Leiste lo que decia El Universo del abate

caando éste murié? :

—{Bah! |Quién hace caso de los periédicos! Los
pgriédicos canonizan 6 no, & su gusto, segin tam-
bién, que se sea 6 no, de su devocién.

Mientras el Marqués y su esposa sostenian diaria-
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mente estos 6 parecidos didlogos, el tiempo, queno
obedece més que & la gravitacién del firmamento,
co deslizaba tranquilamente, dando lugar 4 que la
primavera sucediese al invierno, el otofio al estio y
4 que con las estaciones trascurriesen los dias, los
meses y log afios, y el hijo del Marqués se consumie-
se en tanto en aquella monoétona € inactiva exis-
tencia.

Al notarla Marquesa que st hijo podria enfer-
mar de inaccién, consintié en que pasara un verano
en Fontainebleau y que 4 su vuelta se dedicase &
la caza & hiciese algunas exoursiones 4 los pueblos
inmediatos.

T primera estancia de Roberto en Fontaine-
bleau no fué de las mas divertidas; pero poco 4 poco
s fué aficionando hasta el extremo de que en cada
alameda lleg6 & encontrar un encanto y una sedue-
ci6n en cada estatua de aquellos jardines, como si
unas y otras hubieran sido testigos de escenas de
imperecedero recuerdo para él.

Comprendi6 la Marquesa que su hijo habia cam-
biado por completo; mas mo sabia & qué atribuirlo.

El Conde, aunque parecia mds contento, no de-
jaba de estar preocupado y pensativo, traslucién-
dose en su semblante cierta agitacion que le era
impropis.

Cuando le preguntaba su madre en qué habia
empleado el tiempo en Fontainebleau, se adelanta-
ba el Marqués & contestar por él:
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—¢En qué lo ha de haber empleado? En echar
pan 4 las carpas del lago 6 en pasearse por los jar-
dines.

' La Mz‘irquesa empezaba 4 sospechar, al ver el obs-
tinado silencio de su hijo 4 sus reiteradas pregun-
tgs, que habia alguna pasién amorosa de por me-
dio. Ademds, Roberto salia mds amenudo que de
costumbre; iba con bastante frecuencia 4 Fontaine-
b}eau y é. Paris, y hasta, so pretexto de una invifa-
0-1611 @e sir Harley, condiseipulo suyo en el Semina-
110, hizo un viaje 4 Londres, en donde permanecis
fres semanas,

La alegria que con tal motivo manifesté hizo
comprender 4 la Marquesa que no se habia equivo-
cado.?.l pensar que algo extraordinario pasaba por
su hijo, y no queriendo rebajarle & que la contestase
con alg}ma .mentira, guard¢ silencio, tomando ofra
determinacién préctica lo antes posible. Proyects
casarle,

Habia muchas j6venes bellas, noblesy con buen
dote en Melun, y mds que en Melun en Versalles
donde vivia una sobrina de la Marquesa, la seﬁore;
de Courtenay-Surgéres, y ésta fué quien se encargé
de buscar una buena esposa 4 Roberto. Pero el jo-
ven se apresur 4 manifestar 4 la Marquesa su firme
proposito de no casarse tan pronto.

—¢&No casarte? ¢Por qué?

—No, mam4... porque...

—¢Por qué no quieres easarte?
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—Quiero esperar... quiero gqntinuar siendo libre...
{voeacién ni posiclon...
N(Lt%lf c;l:ble no necesita voeacion para casar::,k)s;
siempre tiene posicién, cuando lo quiere, aun
malos tiempos por que atr_yesgmos.:. B i
—1Ah! ¢Por qué me hicisteis dejar e . ;S il
Tengo inclinaciéndpor.la cqﬁtaélgc%: ;zzu:; ! n,i g
i fa trazada sin qui
;:;1;'18:1::?;;? {Una vida gra‘zada por el deber eslo
7 iera necesitado! :
qui; %Ilﬁgisa quedé dolorosamente sorpremhd‘z:.u 'c;l.
oir & su hijo lamentarse. 1Y ella que le cf)lésep.él
ba feliz, 6 al menos satisfef:ho .dfa su 'emsdn,cl 5;1:
Desde entonces no ces6 de inquirir f:ua] po l?ar =
]a causa que de tal modo habia podido cambia
] jonde. ]
10%21;(;:”111101'11' antes de .saberlf), y de im}‘)erg)os;al‘)lle
do, su muerte hubiera sido més pr?bmata ulz;bsﬁngdo
lo comprendia asi, Roberto guardaba o i
silencio, apesar de lo mucho que le _hacm. su habi‘a
no ser franco con su madre. Una mujerque se e
oruzado en su camino durante su estancu{. }?Itl e
ainebleau era, en efecto, la causa de la sub1 audad
formaci6n del joven. Se encontraron por czsx;ail b
en el bosque y luego en la mesa redonda 1{3 c:l 'er,
irabaron comyersacién, y poco 4 poco aquella gn ]or
interesé el corazén de Rob1erto hasta que acabd p
enamorarse perdidamente de ella. . e
Era una joven enigméfica como una esinge y
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lagadora como una visién. Una inglesa, rubia, fina,
fria en apariencia, delicada y con sonrisa de nifiita,
que pasaba el verano en Fontainebleau después de
haber pasado el invierno en Niza y la primavera en
Italia. Una inglesa parisién, educada en uno de esos
colegios especiales que hay en Paris para los extran-
jeros: Una de esas bellezas cosmopolitas que cono-
cen todas las mesas redondas de Europa; una de
esas extranjeras nomadas que tienen por gabinete un
coche-salén y por dormitorio un sleeping-car; aves
de paso que en todas partes dejan algiin signo de su
fugaz estancia, pero que en ninguna hacen su
nido. :

Miss Elena Morgan viajaba con su madre, una
inglesa mofletuda, de tez tostada y de colores tan
subidos que 4 su lado era pélido el de la escarlata.
Esta madre era viuda y pretendia serlo de un coro.
nel muerto en la vltima guerra contra los ashan-
tees (1), lo cual podia ser verdad. Sin embargo, ha-
blaba muy amenudo del encuentro en que fué muer-
to su marido, y se notaban diferencias muy marea-
das en el relato, lo cual hacia dudar de su veracidad,
cada vez que lo referfa, si bien es cierto que cuando
se daba cuenta de esto se apresuraba & manifestar
que la versi6n dada por el Times diferia de la pu-
blicada por el Daily Telegraph.

(1) Cultivadores de ajenjo.
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o ; re como seduccién de Elena Morgan. Todas las pasiones de
Roberto encon‘i.:rabﬂ tan {){dlcﬁ?‘agc}au?:i de una su juventud, excitadas por la continencia, se deshor-
seductora 4 la hija. Se h‘j‘ 1 oJr vy que absorbia daban cuando la vefa. Se embriagaba y sentia sed,
afeccién que era qada g m:fs‘:)rt;madamente para - verdadera sed de su hermosura. Clon tal de vivir
por completo su vida; pero a6 ignoraba. pion una hora de la vida de Elena, estaba dispuesto, ab-
todos, cuanqo la Mar%uesalace T oAl - solutamente dispuesto 4 cometer toda clase de lo
completo el mprewsto] ese‘mT desconsolador en su ras. Elena no le pedia més que una; pero ésta
Roberto, de.senlac?'vu gmcr?atura s Atstrablontents decisiva: le pedia que se casase con ella,
oruel vulganda(.i. Dlae?lr;ainglesa de ojos azules, en que la amaba, y ella le correspondia,
bella y seduCtO;iZZ%l; ol dules miral‘ de una virgen, agr'adable, guapo y de buena familia, ca
lop Dee e = formando un nimbo alrededor de mejor| A
y-eabellos de oro, aventurera en suma. Ma- Roberto estaba perplejo y sin gaber e6mo arre-
su linda cabeza, pero una a da en la opulencia y su- glarse. Amaba & Elena con el delirio de un primer
rqvilion daee, ae: 0 ‘;'eza 4 la muerte de su amor, y estaba, por ofra parte, convencido de que su
mergida d};a %{0’%’001 ;ino 12 é’;’ni"sma llegar 4 ser rica & madre no consentiria jamas en que se uniese & una
padre, se habia jur 5

ou-
era
[Puesto
porque era
sarse era lo

'f 5 ' jer extranjera, que profesaba diferente religién
la bastaria para conse mujer ex .
toda costa, calculm:ld% a?;;t':il ;' el pasear por todo el .~ quelasuyay que ademds no era noble.
s guirlo su l_luena,te .glable rostro, sus perturbadores Con la sencillez que caracteriza & las perso-
mundo zu 1m})e;n‘t111eﬁnible sonri;a que vagaba siem- nas honradas, expuso los obstdculos con que tenia
ojos verdesy la §

: s rqueados. ue luchar para satisfacer los deseos de Elena, Esta
pre en sus finos labios, d‘?h.ClOS;:‘lzl;Zr?gl;:ta hija, go parecié sorprenderse con la noticia; estaba per-

¢06mo? ¢Por qué pmdlbgl{)n:ario podian sostener fectamente enterada de todo lo que podia servir de
aprendo de baln?ano A t;: ue ex,hibian por todas B obstdculo & sus propésitos, y, con inocencia y can-
5 s n e & foveia 4 todos estos gas- dor fingidos y bien estudiados, contests que el tiem-
partes? (Qué Oc‘ﬂ.m mutla tp;,. 4 esto, puesto que na- Po podria muy bien modificar las resoluciones de la
tos? (Quién po;h'la ooyt 4 Marquesa de Montbrun, y que ni ella mMsu madre
die las conocia? g rto? Por querian causar el mds leve disgusto 4 la arquesa.

R lmPort'ﬂ?g toﬁ)ole)}:;(t)aztl: 0::1-2.0 expli- —El Conde de Montbrun estd en libertad de ca-
desgrzic'la, oy :{;};m];:}l):i doe temible en la fina y fria sarse, si quiere, por la ley inglesa—dijo la madre,—
carse lo que p

IX
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y esto bastard & constituir 1a dicha de Elena, & quien
importa muy poco tardar més 6 menos en llevar
piiblicamente el titulo de Condesa.

La pasién, siempre creciente, del joven por Ele- °
na embargé sus sentidos, haciéndole pasar por todo.
El mismo fué quien la insté para que le concediese
su mano y le disculpase por no darla su nombre sino
en seereto, al menos durante algin tiempo... Pero
tenia raz6n Blena... Mds adelante... quizés muy
pronto, seria presentada 4 la Marquesa su angelical
hija. Lo que interesaba, por el pronto, era llevar 4
cabo su unién; lo demés vendria después...

Cuando el Conde fué 4 Inglaterra llev6 consigo 4
Tlena y 4 su madre. La invitacién de sir Hartley le
proporeionaba un pretexto con que encubrir sus lo-
cos propositos.

—Ahora ya tengo derecho 4 amaros! jAmadme
también vOS; pero con-un amor eternol

Después de esta unién Elena se fué con su madre
& Paris, donde Robertfo las visitaba con toda la fre-
cuencia que le era posible. No cambi6 de nombre su
esposa; pero m4s de una vez la sorprendié recibiendo
facturas en las que se lefa: gdenord Condesa de
Montbrun.» Bsto causaba muy mala impresién en

el joven. Se le figuraba que el titulo de Condesa en
Flena era una usurpacién, y, sin embargo, ¢l habia
sido quien, con tanta generosidad como falta de pre-
visién, se lo habfa entregado.

—Sé prudente, te lo suplico—la decia.—Deja
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qua Bncuentle :p :lt"l “L:[E a Eﬂl o EE]“

ter—Tler;es mz'c’m; lamia es la que me hace come-
e 253% 11onterlas; pero sé indulgente con ella. [Est4
rgullosa porque su hija lleva fu nombrel

Roberto se 1
- 0 perdonaba todo. jAmaba tanto 4

Ademés su esposa iba 4 ser madr

: ) e, esto traf
Zxoa;t;);?z:i(}o .al Joven. [Ah, un hijol Eyl seria q%?;z
yaplacasemmutas manos acariciase 4 la Marquesa
Lpaos als}l orgullo, abriendo paso 4 Elena para
e rango q’ue la correspondia... iPobre Ro-
ol 8111111 no vefa el lazo en que habfa caido!

4 8u esposa 1nocente y buena y la j -

muy digna de llevar su nombre, ! e
ElLa I\lfziz;quesa falleei6 antes de nacer su mnieto

ena hizo saber al Conde, en carta dirigida 4 B,Ig'

lun, que puesto
2 que el obstd ‘ :
do, queria figurar en las es iculo habia desapareci-

Condesa de Monthrun quelas de defuncién como

e de B I a.nadlendo que haria valer
i ante la ley si fuese necesario
palabra <obsticulo» cuando el caddyer de
su

::s;dae estaba atn caliente hizo estremecer al j
espertando en ¢l la sospecha de que el intelJ (').;
6

» 6 y i a 10 (%) eler 1-
y no GI carifio, er.

ta]l q, I() ¢ y l qu habla (l ‘ m

Dado a Elend: a unirse con (,I.

> Estando tan reciente atin 1a pé
a rqadre recibir una carta en qu
reflejaban los inhumanosg y ambi

rdida de su queri-
e tan ‘4 lo vivo se
10808 Sentimientos
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de Elena era una desgracia mayor de lo que po-
dian soportar las fuerzas de Roberto. Por primera
vez se pregunté 4 si mismo si se habia equivocado
en ol concepto que formara de la joven inglesa; des-
graciadamente una carta que recibi6 de cierto joye-
ro de Liondres, 4 los pocos dfas de recibir 1a de Ele-
na, le dié una respuesta eruel, pero categérica. En
aquella carta el joyero reclamaba al Conde, como es
poso de su deudora, una respetable suma: ¢ Aunque
osta deuds, ha sido contraida porla hija de la sefiori-
ta Luisa Thompson, conocida por la sefiora Morgan,
antigua corista del teatro Adelphi, supongo—de-
cfa entre otras cosas la carta—queno tendréisincon-
veniente en pagarla, pues estoy decididod llevar ante
Jos tribunales 4 la sefiorita Hlena, y entonces todo el
mundo sabré la procedencia de la joven Condesa y
futura Marquesa de Montbrun.»

El desgraciado Roberto leia y volvia 4 leer la
carta fijdindose en la gran suma que se le reclama-
ba. {Los brillantes y demds alhajas que llevaban
madre & hija para «correr el mundo »—pensaba—era
¢l quien debia pagarlos, después de haber sido villa-
namente engafiado! {La hija de una ayenturera,
de una corista del teatro Adelphi y de padre des-
conocido, llevar ahora el nombre de su madrel...
1Si ésta levantara la. cabeza, se moriria otra vez
avergonzadal

—Después de todo, acaso ese joyero gea un im-
postor... Preguntaré 4 Elena... No puedo creer que
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una cara de dngel como la suya oculte un corazén
tan perverso. Adem4ds, su madre, que tiene siem-
pre en los labios el nombre de su difunto marido el
g(i)rox&el, y qlga parece una persona tan formal, gha-
a de mentir con tanto descaro?— A
R ro?—se decia para
lzlia.rché 4 Paris con objeto de indagar la verdad.
llegar encontré 4 madre é hija almorzando, y
ya en los postres. Ambas estaban enlutadas, p;ro
mu.y. contgntas. La sefiora Morgan se apresuré & tra-
ﬁax una ciruela en aguardiente para limpiarse los
~dedos'y teI;('ierle la mano. Dijo Roberto gque tenia
que hablar'a solas con Elena, y se retiré la madre.
Engonces supo 'el Conde con espanto, que, desgra-
claE amente, ’el Joyero de Liondres decia la verdad.
l_ena oyl y gontestc') con tanta flema, con tan
apacx’béettran%mhdad las recriminaciones del Conde
que & éste se le helaba la sangre en 1 ,
palabra de la joven. RS
. .—llzwn, y q'ué! Todo eso es verdad—le decia sin
dejar de sonreir, y con su fria mirada de virgen sa-
Jt?ina.—Cada uno busea lo que mésle conviene. Si
te hag casado conmigo, ro ha sido por compla-
cerme, sio por complacerte. Yo he hecho, por mi
parf;eé Ioﬂnnsmo. ¢Qué tiene eso de particular?
—ideguin eso, ses verdad que i i
T S I que debéis trece mil du-
—81. Lo cual pr i
: prueba sencillamente que he en-
contrado erédito por esa suma en mi pais(.l o
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—:Vuestra madre ha trabajado en el teatro Adel-

pht eomo corista?

—8i... Pero también ha declamado con gran éxito
durante largo tiempo, y no hubiera abandonado el
teatro 4 no ser por seguir al coronel Morgan.

—¢Vuestro padre? »

—Mi padre. Hombre muy agradable y todo un
caballero. Le conoef muy poco. Estaba casi siempre
en la India.

—¢Por qué habéis ocultado vuestra historia has-
ta que la casualidad la ha deseubierto?

—Porque todo eso no tiene importancia alguna
para mi.

No la faltaba razén. Que fuese hija de una co-
medianta 6 lo fuese de una gran sefiora, no por
eso dejaba de ser lo que era: una criatura encan-
tadora, nacida para amar y ser amada, que habia
entregado al Conde su hermosura, 4 cambio de un
nombre y una fortuna. Esto era sencillamente lo
ocurrido.

Si contrajo una deuda tan exorbitante, fué para
poder pasar 4 los ojos de la sociedad por una gran
gefiora y lograr su intento; si el joyero la econ-
cedié ese crédito, seria porque estaba seguro de
que, con una hermosura como la de HElena, co-
braria algin dia. Roberto debia comprender muy
bien que si no se habia easado antes eon algin
lord millonario seria porqueno hubiese encontrado
uno que la agradase entre los muchos que la habian
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hecho la corte, pues ella buscaba amor 4 la par que
dinero. :

—Os ruego—acabé por decir—que no me pongéis
muy nerviosa, pues estoy 4 punto de daros un hijo,
como sabéis, y pudiera suceder que la inocente eria-
tura sufriera las consecuencias de cualquier disgus-
to mio...

Todo el sér del Conde se estremeci6, y una espe-
cie de embriaguez se apoderd de sus sentidosal pen-
sar en aquella criatura, carne de su carne, 4 quien
estrecharia antes de muy poco entre sus hrazos. Le
adoraba cuando aiin no habia nacido, y se creia bas-
tante recompensado de todos sus disgustos 4 la sola
idea de ser padre. Lia esperanza de esta eriatura le
hizo olvidar los defectos de Elena, y no vié en ella
ya més que 4 la madre de su hijo.

Si, ese nombre de Elena, apesar de las intrigss
que trafa 4 su memoria, era ya al presente, sagm&o
para €l. Di6 al olvido todas las mentiras y todos los
enredos que habia descubierto para no acordarse
mds que del amor de aquella encantadora criatura,
que iba 4 darle un hijo 4 quien querer con idolatria.
Fué unanifia la que vino al mundo, y el Conde de
Monthrun, al dia siguiente del nacimiento de Ciw
priana, revel6 4 su padre el secreto de aguel matri-
monio que habia tenido oculto por no desagradar &
la Marquesa.

En uno de aquellos momentos de expansién que
solia tener con su padre, para quien no guardaba
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secretos, le refirié todo cuanto le habfa ocurrido
desde el dia en que conocid 4 las dos inglesas.

Al escuchar un relato tan funesto, el Marqués
apesar de lo mucho que gueria 4 su hijo, le traté
con mucha severidad, cosa que no acostumbraba 4
hacer, y cubriéndose de mortal palidez, le dijo:

—Temo que haydis confiado vuestro nombre &
una aventurera, y casi estoy por considerar hoy
como una dicha el que vuestra madre haya dejado
de existir.

Afiadi6é que no veria ni recibiria 4 la Condesa de
Montbrun hasta haber quitado el luto porla Mar.
quesa. Obrar de otro modo hubiera sido una ofensa
4 su memoria.

—Roberto asintié 4 todo, y viendo la severi-
dad eon que el Marqués le trataba, se limité & pre-
guntarle con ldgrimas en los ojos:

—:No me odidis?... ¢No odiaréis tampoco & mi
hija?

—{Pobre hijo miol-—-exclamé el Marquésfuera de
sf; —y estrechando & Roberto con fuerza contra su
corazén, se eché 4 llorar también. Por desgracia, no
debia ser esta la 1iltima vez que lloraran juntes.

Elena Morgan, duefia de la situnacién, se habia en-
soberbecido.

Casada con el Conde, queria ser Condesa hasta
que en su dia fuese: Marquesa de Montbrun. La
aventurera, que habia recorrido el mundo de polo 4
polo para encontrar marido desplegaba ahora ante
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Robert.o, que segufa adordndola, todas sus gracias y
z.;educcmnes, afectando un amor que estaba muy le-
jos dg sentir, sin que por eso le ocultase que amaba
también en él al descendiente de los Montbrun,
que un dia 1 otro habia de presentar en la sociedad
4 la hija del coronel Morgan.

A 18: par que el titulo estimaba la fortuna. A fuer
de mujer practica, estaba por lo positivo. Esperaria

" con paciencia 4 que el Marqués abriera las puertas

é su nuera, permitiéndola ademss usar un titulo
que ya la pertenecia,

Los meses traseurrian, y, sin embargo, el Marqués
10 se qpitaba el luto. Un dia que Roberto fué de
1Improviso 4 casa de Elena, la encontré en su cuarto
4 solas con un hombre muy guapo, & quien le pre-
sentdé como un amigo suyo. [Un amigo con quien se
encerraba en su cuarto y del cual no habfan habla-
do nunca al Condel Apesar de su sangre fria y de
Su gran presencia de dnimo, Elena dej6 adivinar en
ol primer momento, en el balbuceo de una primera
e_xpheaclén, un secreto mds vergonzoso que el ante-
11or, secrefo que encendi6 el rostro de Roberto.

El l}ombre que alli estaba era una especie de em-
presario y de Mime (1),de nacionalidad dudosa. Na-
die, ni aun él mismo, sabfa dénde habia nacido. Era
uno de esos vividores que 4 creer lo que ellos dicen,

(1) Autor de.comedias obscenas.
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ni Mozart ni Beethoven han obtenido en toda su
vida tantos aplausos, ni aleanzado la undécima par-
te de triunfos que estos artistas de pacotilla.

En la manera que tuyo de presentdrselo su-mu-
jer y en la turbacién de ésta adivin6 el Conde una
traicion, bien que no supiera hasta qué punto insul-
tante y vergonzosa. Hizo un esfuerzo supremo para
no perder la razén y aparecer tranquilo, aunque
s6lo fuera en apariencia, hasta que se retirara aquel
hombre, Baresco, como dijo su mujer que se lla-
maba.

Una vez solo con Elena la hablé como hombre
ultrajado, después de lo cual la manifesté que no
queria escéndalos; pero que su dignidad no le per-
mitia continuar déndola el nombre de esposa, ni
volverse & ocupar més de ella; que la dejaba en li-
bertad para revolearse 4 su gusto en el fango, qui-
tandola & su hija para siempre y prohibiéndola ter-
minantemente intentara dar 4 conocer & ésta, cuan-

do fuera mayor, que tenia una madre tan degrada-
da. Ta sefialé una pensi6n para que pagase sus deu-
das y viviera con holgura donde mejor le acomoda-
se; pero advirtiéndola que se la retiraria tan pronto
como le molestara en lo mds minimo.

Efectivamente: una gran parte-de la fortuna de
Roberto pasé 4 manos de Elena, y el joven se con-
ceptusé feliz con desembarazarse asi de una mujer
tan sin pudor, conservando ademds su tesoro, que
era su hija.
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Elqna fué dichosa al verse duefia de una fortuna
y en libertad de hacer lo que mejor la pareciese. Lia
importaba muy poco abandonar 4 su hija, toda vez
que salia bien pagada en aquella especie de venta
que de ella hacia, y que podria volver de este acuer-
do reclamando sus derechos cuando la conviniera.

Am6 & Roberto en un prineipio, 6 por lo menos

la agrado éste; pero al presente s6lo sentia el deseo
de explotarle, deseo del que no desistiria nunea.
jLia que habia convenido en un precio 4 cambio de
quedarse sin su hija, y por consiguiente sin sus de-
rechos de madre, capaz era de acceder & todo lo
demasl...

Roberto corri al viejo-castillo de Melun, dicien-
do 4 su padre:

—F] luto de mi madre durard toda la vida. No
o8 presentaré jamds 4 la persona de quien habfamos
hablado. »

Era el Marqués hombre de mucha inteligencia
muy delicado y muy indulgente. Nunca pregunta.z
b.a 4 su hijo nada; pero enlos momentos de expan-
816n que tenfan entre ambos se comunicaban has-
ta lo mds tribial ¢ insignificante.

Roberto refiri6 en esta ocasién todo lo ocurrido 4

su padre, sin omitir ni el menor detalle.
_El Marqués sufria horriblemeute al escuchar tanta
mf:amla.; pero no queriendo abrumar més 4 su hijo, 4
quien consideraba harto desgraciado, se Iimité, 4
decirle:
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—Has estado metido enfre canallz?. ]Pobre_ hijo
miol—Afadiendo:—¢No habria medio de salir de
entre las garras de esa gente de baja estofa?... Con-
sultaré 4 los abogados de nota; lo ensayaremos
todo... 4 2

No podia dejar 4 su hijo 4 merced de tales gen-
tes, y estaba dispuesto 4 hacer cuanto de €l depen-
diese para su tranquilidad. .

—{El diablo cargue con esa bribona!—exela-
maba. e

Roberto le suplic6 que guardase s1le_nc10 y 1o
se ocupase de este asunto, 4 fin de evitar el es-
candalo.

—Esa mujer—le decia—se conforma con Ile.v:ar
el nombre de Morgan y me ha cedido .é. su hija.
4Qué mas se puede pedir? Mi vida‘ es f,mste, lo §é;
pero mi hija y vos endulzaréis mi acibarada exis-
tencia. .

Amsaba locamente 4 su hija y eligié para 01:18:1'18.
4 unos antiguos servidores del Marqués que vivian
en Villerville, su pais, donde habian comprado un
campoy una barca peseadora, y Cipriana crecia
muy robusta 4 la orilla del mar en casa de los
Ruaud. :

Un dia fué el Marqués 4 conocer4 su nieta, y
qued6 absorto al notar el parecido de ésta con su
bijo cuando era nifio.

—Lo que consuela al hombre al llegar.é, la decre-
pitud—decia el Marqués—es que la vida que se
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extingue se ve reproducidaen la prole que uno
deja.

De buen grado hubiera llevado consigo 4 su nieta;
pero consideraba el disgusto que recibirian aquellas
pobres gentes, que la querian mds que si fuera su
propia hija; ademds de que la nifia, enfermiza de
suyo, seiba desarrollando admirablemente merced 4
los cuidados de los Ruaud. A pesar de esto, pensaba
constantemente en su nieta y deeia 4 su hijo 4 me-
nudo:

—Xis preciso que Ciprianita venga 4 nuestro lado,
porque, mirdndolo bien, iqué debemos temer aguf?
Adems3s, t1i no me bastas; eres ya muy viejo para
que yo me entretenga contigo, y necesito 4 mi nieta,
para que eon sus juegos ¢ infantiles caricias endulce
los 1iltimos dias de mi existencia.

Tres afios habfan trascurrido sin que Elena

Morgan diera sefiales de vida, y en este intervalo,

Roberto, que habia olvidado ya todas sus desven-
turas pasadas, se entreg6 en cuerpo y alma 4 nuevos
amores; pero esta vez no era la embriaguez ni la
fantasmagoria de poseer un hada durante una hora
Io que le hubiese empujado 4 todas las locuras ima-
gimables. No, no era esa especie de locura que enerva
los sentidos y pone al hombre fuera de si mientras
dura su impresién.

Lo que sentia ahora era un amor muy profun-
do, lleno de pureza y de respeto. Lo que experimen-
taba por Gilberta era una ternura llena de timidez,
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un afecto dulce y tranquilo. Era el amor de toda
una existencia, sustituyendo al amor de ura hora.
TLia queria con efusién, pero la respgtaba tanto como
adoraba en ella. Comprendia que s1 no era rechaza-
do le habria concedido Dios el privilegio de gozar
de una dicha con la cual no habia sofiado, y ests),
que logicamente debiera alegrarle-, le entristecia
porque no se crefa digno de tant'a dicha.

Clon la resignacion de un mértir ahogaba en su pe-
cho los latidos del corazén al pensar que Gilberta
no podfa ser para 6l mds que una especie de herma-

Caridad. : &
nag:alﬁdo 1a encontré en las costas de Gracia d.e}?m
haberla dicho que era casadoy que aque}la mn‘lvta
era su hija. Esto hubiera evitado la mala impresion
y las mil conjeturas que Gilberta .formara al verle
huir con tanta precipitacién. El mismo amor que la
profesaba le hizo huir despavorido 4 la §ola idea de
que la joven le refirase hasta la compasién que sen-
tia por 6l... Pero... ¢y siellale amaba? Este pensa-

" miento le hacia estremecerse y tenia accesos de ra-
bia contra sf mismo.

—{Yo no era ya un nifio...—se decia—no me han

seducido! Fuf yo quien suplic6. Ella pretenderfa ser

- Condesa 6 Marquesa, ¢quién sabe cusles se}'ian sus

propositos?... Pero la verdad es que me hizo cast

una concesién al aceptar el titulo de Condesa. 1Yo

lo quisel...

Pensaba muchas veces en el divoreio; pero el es-
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edndalo que este paso podia producir le contenia.
Pareciale estar viendo 4 la vieja Marquesa impo-
niéndole silencio con su severa fisonomia y dicién-
dole: «¢Vas 4 dar armas 4 los periodistas y & los

- maldicientes para que se ensafien en el nombre de

tu familia?»

Veia poco 4 Gilberta y trataba de olvidarla, 4 fin
de consagrar toda su vida y todo su carifio 4 la pe-
quefia Cipriana; pero su estrella, que burlaba todos
sus designios, hizo que el comandante Verdier, ene-
migo de todaintriga, fuera 4 Dammarie & presentar
su candidatura 4 la diputacién; al propio tiempo. que
el Marqués de Monthrun trataba de presentar la
suya y euando asuntos particulares obligaban 4 Ro-
berto 4 visitar 4 la sefiora Herblay, encontréndose
de nuevo 4 Gilberta en su eamino.

Todos sus planes se desharataron al ver 4 Ia
joven.

Tenia el propésito, que® deseuidé al hallarse en
presencia de Gilberta, de no volverla 4 ver, de ol-
vidarla, si es que esto podia ser posible, y si Gilberta

‘8¢ casaba, tendria el consuelo, cuando fuera madre

de familia, de decirla lo mucho que la habia amado
y lo feliz que hubiera sido uniéndose 4 ella. Esto
creia el joven Conde que habria bastado para llevar
d su alma la tranquilidad y-el consuelo. Se imagi-
naba verse ya con el eabello blanco refiriendo 4 Gil-
berta; madre de familia, lo mucho que por ella ha-
bia sufrido en silencio. Pero su entrevista con la jo-
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ven en casa de Enriqueta le hizo volver 4 la reali-
dad de las cosas.

Cuando se encontréd 4 solas en su habitacién, tan
oseuro y sombrio vié su porvenir Gue le falt6 poco
para llorar. Parecia un prisionero 4 quien después
de prometer la libertad se sumergiera en un calabo-
7o més 16brego. atin, arrebaténdole todo género de
esperanza apropésito de esta libertad. Todas las es-
peranzas y dichas sofiadas desfilaron de nuevo ante
¢l en presencia de la joven; pero cuando volvié 4 en-
contrarse solo en su cuarto y echd una rdpida ojea-
da 4 sus desventuras, comprendié el abismo en que
habfa vuelto & caer.

Ensimismado se hallaba en estas reflexiones
cuando un criado vino 4 anunciarle que el Sr. Mar-
qués le esperaba con impaciencia. Bl joven bajé de
sus habitaciones y se dirigi¢ 4 las de su padre, en-
trando en el salén encarnado, donde, segin el sir-
viente, le esperaba el Marqués. La humedad de
aquel aposento, en donde estaba el retrato de suma-
dre, que parecia hablar atin, y dirigirle tiernas pero
geveras miradas, hizo comprender al joven que algo
grave acontecia, y que el abrirse aquel salén por
primera vez después de la muerte de la Marquesa,

era tan sélo para que fuera testigo de sus debilida-
des y con el fin de darle dnimos para resistir la no-
ticia de alguna nueva desgracia.

La puerta se abri6; el Marqués, pélido como un
muerto, adelanté hacia su hijo, y tendiéndole la
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mano Sin pronunciar una sola
e.I eriado, que estaba descorri
liese de la estancia.
- :211] t1;\{Ia.rquéir de Montbrun era hombre de unos
a y cuatro afios, cargado de espald j
; as,
;z;l{z: y mgla?céhcos, manos muy ﬁpnas ¥ Iangiz:
rior bastante rigidos. Envuelto en
e X en s
f:;:}z:, abott(;na;da hasta el cuello, en uno d: ::;f):
se ostentaba una cinta en d
de los miembros de la Ii sigls XL sttt
a liga del siglo XVI i
la mi(ilierna y conservando su visible energi:;emdo :
—M1 querido hijo—dijo bruscamente 4 Roberto

) g u

palabra, esper6 4 que
endo las persianas, sa-

é’

dibtel gociol |Toma, lee esto que he re-

L Meti6 la mano en el bolsillo
e él una carta muy arrugada, que enfregé 4 su

hijo.—El Marqués la habia estrujado con célera al

leerla.—Ro
o berto se aterré cuando pasé la vista por

.Ié]rgl una carta de Elena.

edia una entrevista al Mar

ner que hablar eon él de cosas%;i? sI;i?:ZXt:; d(;i -
do que trataba de evitar un gran escén’dal i

{)mbria de perjudicar el buen nombre de los OI;II
Tul, y que como ese nombre era el suyo (habi

rayado las palabras «<ese nombre») estaba taxia

de la levita y sacé

que
ont-
sub-
inte-

12
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resada como ellos en evitar el menor disgusto & la
falil-ﬂ&i; familial—exclamé Robeﬁo 'fuera‘ de si.

T.ia carta estaba redactada en términos 1r6m(15§5 13;
amenazadores, afiadiendo en ella que es.pertae Zodo
respuesta del Marqués de Montbnlmd diul(%?'a,n o
aquel dia y el siguiente en el hot‘e’ el G Z
narca, que estaba muy cerca de mh.{ =

—Supongo que no habréis con'te.stado nada. ot

—No, esperaba verte para dequhr lo que 1co :
nia hacer, pues no sabemos qgé intento se.ra e sgu(;

— :(6mo?—respondié admirado Roberto.—¢
i ' 4 el suyo? _
mt»e-f) é? spe:iitemi eys etfidente que fr{igua alguna infa-
mia y que corréis peligro biy tu hija.

—No sabe donde esté Cipriana. : ==

~_Fso te figuras ti. El malvado no duerme fcln:;e
do se trata de hacef da,ﬂ(w.b En ﬁrg:esseal(}oq?lzequiém,,

3TeCls ucharla y saber qué e 161
TZ 3:126:;2:;.. Yo telyaiu la esperanzz?, t,e lo ﬁ:n:;?i
de que no volveria 4 gresentarse; per odmte B
vosado. Hs, pues, preciso tomar una devermi
! 2 .

’ ejf’:ﬁi?;sibiréis aqui? Bso no puedo consentirlo:

i impi ofanaria
]a memoria de mi madre me lo impide. Profanaria

4 ahi pre-
esto galén; en donde los pasos de la que ?fti?to 1(;“9
Vb i 5. Pue
§ n deslizado tantas vece
gente se  han . e
quiere hablar & un Montbrun, yo iré al hotel
Gran Monarca 4 hablar con ella.
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Tom6 su sombrero, que habia dejado encima de
una silla, y afiadi6, tendiendo la mano & su padre
con cierta tristeza, en tanto que miraba fijamente al
retrato de su madre:

—Hasta la vuelta; voy allé. Si fuera yo solo el
quesufriera las consecuencias de mis locos devaneos;
10 lo sentirfa; pero mi falta de reflexién os ha en-
vuelto en ellos para haceros sufrir, y...

—{Pobre hijo miol Tu madre Yy yo tenemos en
ellos nuestra parte de culpa, y sobre todo tu madre.
No se puede sujear 4 un joven de tu edad de la
manera que ella lo hizo contigo, porque resulta que
en cuanto el joven tiene una hora de libertad, falto
de experiencia, labra su desgracia y la de todos. La
responsabilidad es de los padres; pero olvidemos el
pasado y tratemos de remediar sus consecuencias en
el presente lo mejor que podamos.—iT'u mano abra-
sal—dijo interrumpiéndose con eierto sobresalto.—

éTienes fiebre?

—Quizds... i, acaso tenga algo de fiebre... No
serd nada.

—CQCélmate; saldremos hien de todo, jqué diablol
—continué el Marqués tratando de sonreir para
tranquilizar & Roberto, aunque estaba tan intran-
quilo como ¢l. Este sali6 en direccién del hotel m4s
preocupado alin que si se encaminara & un duelo,

Al llegar al hotel, Roberto, pregunté por la sefio-
ra Morgan y le contestaron que no sabfan si habia
alguna viajera de este nombre. Il joven se estre-
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meci6 al pensar que quizds se hubiese inserito en el
libro de viajeros con el mombre de Condesa de
Montbrun... Pero pronto se tranquilizé, porque le
dijeron que la sefiora Morgan habia salido después
de haber esperado mna carta con mucha impacien-
cia, y que volveria pronto, pues no habia salido
con otro objeto que el de dar un paseo en carruaje
para visitar los alrededores.

—iEntonees, hasta la nochel—dijo.

Volvié 4 su casay comi6 con el Marqués. De
cuando en cuando le miraba furtivamente, encon-
trandole muy agitado.

Este hacia lo propio con su hijo, y, movidos am-
bos por un mismo sentimiento, hubieran sacrificado
su vida con gusto mutuamente si esto hubiera re-
dundado en beneficio del otro.

Ctaando Roberto se dirigia por segunda vez al ho-
tel en que se hospedaba Elena, era de noche. Lios
viajeros tomaban el fresco gentados en un banco,
respirando el aroma de algunos arbustos proxi-
mos 4 ellos, y el fondista, al ver al Conde, se le-
vant6 para indicarle el aposento en donde -debia

encontrarse la sefiora Morgan.

Elena estaba sentada al lado de una mesa leyen-
do un periédico.

Bl titulo dela hojallamé la ateneién de Rober-
to: Bra La Anguila de Melun.

Con una répida ojeada examiné & aquella mujer,
siempre bella, que tan amada habfa sido en ofro
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f;ef:o porl\?l }317 %uyo s6lo recuerdo le causaba aho
rror. No habia perdido nin .
. . guno de sus atrac-
tivos. Pé.hda,_ esbelta, con negro traje, cuyo talle
zumamente ajustado, hacia resaltar las redondeces
e mi pecl.lo, pecho joven y vigoroso, tenia una
elxtrana delicadeza en sus formas. Nerviosa. fifa
f rogtro regular como el de un mdrmol an’tiguo’
dgs ojos verdes y d«'arado el cabello, cubriendo 4 mei
1as su frente .de nifia y deirénica y virginal pure-
za, era un peligro para el joven.
vOAI _1v)er 4 Robf.arto, dijo con tono seco, pero con
co; v1t l;zntg y ligero acento inglés que tomaba por
ueterfa 6 por tdetica, pues no la era habitual:
—tAhl ¢Sois vos? ’ i
—Si. Habéis escrito al M :
arqués de M ;
es el Conde el que viene. % B
—Es0 no es 1o mismo.
—Evidentemente, no. I,
' , no. Lia prueba e -
qués no os ha recibido, % & ek
—[Bah! (‘,Es para decirme esas lindezas para lo
que 08 ha}oels _molestado en venit? Podiais haber
permanecido tranquilo en el palacio Montbrun
puesto que lo que he de comuniear 4 vuestro padr(;
no debe interesaros mucho 4 vos
—Mi padre y yo somos u ;
/ 8 uno mismo. Lio que inte-
resa al uno no deja de interesar al otro. g (
—hSea.—dljo mordiéndose las sonrosadas ufias
que limaba suavemente con un cortaplumitas muy7

fino. :

— x :

S

s B
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El joven contemplaba aquellos dedos, aquellas
manos que parecian modeladas en cera, besadas tan-
tas yveces por:él, embriagado, loco de amor y que
ahora le parecian afiladas y terribles garras.

—Espero que no dudaréis—afiadié la joven—de
la sinceridad del aviso que queria dar al Marqués
de Montbrun. {No es candidato por la eircunserip-
cion?

—No, no lo es.

—Tanto peor. Estd aqui un excelente amigo mio,
periodista, que es radical por ahora, pero hombre
muy capaz de cualquier sacrificio por una persona
4 quien estima tanto como al Marqués.

—;(C6mo se llama ese sefior tan amable?

—{Saboureau!... i{Saboureau de Reville!

La diminuta mano de Elena acerco 4 la lémpara

mimero del periédico de Garousse.

~— ;Habéis leido La Anguila?

—No, vos la leeréis por mi...

—iYa la leeréis, descuidad! Queria -advertir &
vuesto padre que es preciso entenderse con Sabou-
reau, y que éste defenderfa su candidatura con ardor,
& asi conviniera al Marqués.

—-Mi padre os quedard muy reconocido por tan
buen aviso. ¢Os habéis convertido en agente elec-
toral?

—{Yol... Me burlo de la politica; y no me gusta
mezelarme en los asuntos de Francia.. aunque
yo sea francesa ahora —Mir6 al Conde, acen-
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tuszindo con malicia la palabra francesa, y éste no
(;}): t;) menos de mudar de color al escuchar tan sar-
is icas palal&rasls.—Pero creo deber mio, afiadi6, ser-
vir ia eausa de los Montbr i j
: un siempre que lo
necesario. i ol
S 5 ’
lrox.luncm‘ estas }iltlmas palabras con arrogancia
z' c(()in nitenmén evidentemente provocadora, levan-
ando al propio tiempo su i

’ I preciosa cabeza -
St con alta

:—Lo cual significa—dijo Roberto—que sois vos
quien se encargard de defender la causa y... iquién
sabe si también el honor de los Montbrun?

—¢Por qué decis eso?

Roberto d‘eJé bruscamente su sombrero sobre una
mesa, y cog1fmdo una silla; se sent6 frente 4 Blena
mirdndola fijamente. :
fm——Vamos 4 ver—.d.ljo;—hablemos claros y con
Lliurllquem. Una mujer como vos no hace un viaje 4

elun pura'advertlr al Marqués tonterias y sande:
'c:l de elecc}ones... Es0 no es més que un pretexto
I > 20 més 1mporante para vos debe ser lo que te-
néis que comunicar al Marquésl... Pues bien, ¢qué es
lo que queréis?

—Queria...

Callé, mordiéndose el labio inferior con sus di-

minutos diente : :
T 8 durante la pausa, y después

—¢Querdis saber absolutamente lo que deseo?
)
—Absolutamente.




JULIO CLARETIE

—Es muy justo; sois mi marido, y tenéis derecho
4 interrogarme.

Sus ojos brillaron con infernal malicia.

—FEiso era lo que recordaba en mi carta al Mar-
qués, por si no se lo habiais dicho.

—Mi padre sabe el motivo que causa mis desven-
turas y el dolor de mi alma.

—(racias por la galanteria. Pero con vuestro do-
lor 6 sin €, ese casamiento es un hecho... Sf, un he-
cho... Y en adelante deseo ocupar mi puesto.

—¢Eis decir?

-—HEs decir.

La joven sonri6é maliciosamente, y después afiadié
en tono breve:

—Nada més justo; soy vuestra esposa y estoy can-
sada de ocultarlo...

Miré al Conde, tratando dé escudrifiar el efecto
que estas palabras habfan causado en él, y eruzan-
dose de brazos aguardd la respuesta.

Roberto, revistiéndose de paciencia, la dejé con-

eluir sin interrumpirla. Respetaba en ella el recuer--

do de la mujer ideal que creyé haber encontrado
en otro tiempo.

—¢Me habéis comprendido bien?—dijo Elena al
cabo de un momento.—Soy la Condesa de Mont-
brun, y quiero que me reconozean por tal. .

—Creia que estébais satisfecha con el precio reci-
bido por la venta que me hicisteis—dijo el Conde
con mucha frialdad.
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—¢Lia venta? 4Qué venta?

-—L.a. l}bertad absoluta de ambos, queddndome yo
con Clpnt%na y déndoos, en compensacién de esto
como lo hice, una parte de mi fortuna. ,

.—Sl, acepté €so, es verdad. ¢Pero es suficiente o]
dinero para renunciar 4 un nombre tan ilustre como
el vuestro y & mi hija ademés?

; Un relémpago de paternal amor iluminé los ojos

e Roberto, y como pensaba en Cipriana, sus labios
se plegarop como para besarla.

—La nifia debe haberme olvidado; pero quiero
creer que vos la habréis repetido el nombre de su
madre... :

—Las honradas personas que la educan la hacen
{epetlr nu.estro nombre todas las noches, mezelado

1 4 Sus oraciones,
. —iAh!...—dijo—a.ﬁadiendo bruseamente un: « gra-
C1as» que por la rapidez con que lo pronuncié pare-

. ¢la respirar el mayor despecho.

—Qulswr:a verla—afiadié pasado un momento.

—Sea, mieutras no intentéis llevérosla,

.—[Ah, guerido Robertol...;Andad con cuidado! Es-
tdls muy insolente. .. 1Es un defecto que no 08 eono-
fsi:'a!.:. Es verdad—dijo volviendo otra vez al tono
1romco—.que los caracteres cambian, segiin los gus-
108... Sois agresivo cuando se trata de mi y... gcémo

diré yo? idilico, 81, esa es 1a frase, cuando se trata
de otra..,

—dQué queréis decir con eso?
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—No necesito explicarme; me entendéis perfecta-
mente.

—Yo no comprendo méds que lo que se me dice
clara y francamente. [Lias indirectes y las perfidias
son para inteligencias mds claras y perspicaces que
la mial

—Bien; pero debo advertiros que es muy di:
ficil vivir en una provineia, sobre todo cuando uno
se titula Conde de Montbrun y viaja poniendo su
nombre con todas sus letras en las listas de las fon-
das, como en la de Trouville, sin que se sepa todo
lo que hace.

—Trouville habéis dicho? —pregunt6 Roberto.

—84i, Trouville. Habia alii al mismo fiempo que
vos, una joven muy amable que, segin dicen, no o8
era indiferente... El sefior de Reville, el periodista de
quien os he hablado, es quien me lo ha dicho. El lo
sabe todo. Y yo 86 también que la sefiorita Verdier..

—¢Queréis hacerme un favor?—interrumpié brus-

camente el Conde.—No mezcléis jamés el nombre

de esa joven en vuestras explicaciones. Es un aviso

que os doy.
—iLio d4is como si diérais una orden!

—1Algo de eso tiene!

—Parece més bien una amenaza.

—Admitamos que sea simplemente un aviso. Os
ruego que respetéis eiertos sentimientos gue no po-
déis comprender, y 4 ciertas personas & quienes, &
giin parece, N0 CONOCEIS.
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—La Condesa de Montbrun tiene el derecho yo

al men i
08 ast lo creo, de conocer 4 lag personas que

inferesan mds parti
icularmente 4 IR oe
Elena. fe 4 su marido—dijo

—j_Ah, Condesa de Monthrun|
cuestion..,
—%1. He venido para resolverla.
—VYamos 4§ :
it 08 4 ver: hablemos claros, de una vez para
siempre: ¢qué es lo que queréis?—dijo el Cond
incomodado. i
~pos cosas: mi nombre y mi hija.
—iVuestro nombra!
—El gue i
me habéi
e 8 dado, que es hoy el mio,
S : 1jo el Conde.—Os he amado mu
; Mas que eso, os he adorad i _
; 0. No es posibl
ex18ta un amor méds i e
45 puro ni més veh
: emente que el
ue p e
?mbii: sentia por vos, Os adoré con tal frenegi que
Vo ftiz Zontx'ar{ado hasta la voluntad de mi madre,
e (;1]0 qﬁx colﬂrzﬁ. por vos, que 16 érais todo para
0 hice ¢ hice hien. H i
0 Ic - Hoy estaria lleno d
remordimientos sovile
_ y me reprocharia com i
o un saerile-
g10 el haberla caus
a causado el menor sufrimjent i
; ufrimiento. M
f o i . ' . Mi
¥ f&e, gl;uas 4 Dios, no supo jamds la locura de
(6 &
. ;ar O8 aseguro que aunque ashora hablo asi
e me con vos al amparo de las leyes de vuas-’
i Pais, no pensaba en otra cosa que en aseguraros
a - - . - t
existencia de dicha y de hienestar 4 cambio del

amor que necesitab
2 0a ", <
R, ;¥ quecrei haber encontradoen

Volvéis 4 1a misma
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—{Muy bien!—dijo Elena, viendo que se detenia
como torturado por los recuerdos de otro tiempo.—
{Oontinuad! Os escucho, y no comprendo por qué o8
detenéis, pues debéis saber de memoria frases tan
admirablemente preparadas.

—Tenéis que escucharme. Puesto que habéis ve-
nido 4 turbar nuestro reposo, tened también la pa-
ciencia de oir lo que me sobra razén para deciros:

S, os amé. (Quién 10 lo hubiera hecho en mi lu-
gar? ¢Quién hubiera adivinado que bajo esa hermo-
sura, bajo esa angelical apariencia, Se ocultaba un
corazén tan pervertido? [Pobres ilusiones miasl...
_ {En el mundo no existia otra cosa para mi que vos,
_ y el dia en que consentisteis en ser mia, os lo con-
fieso, me sumergi en un mar deilusiones y sofié con

vos un cumulo tan grande de placeres ¥ de dichas

como jamds hombre alguno ha podido sofiar!

—Mi querido Roberto—interrumpié Elena con
cierta sequedad;—cuando un hombre puede pronun-
ciar frases como las que acabdis de pronunciar, aum
después de la desilusién, no tiene derecho 4 quejar-
se, ni & condenar el pasado. Yo no he sentido nun-
ca—hablo serinmente—esa loca alegria de que me
hablais; de modo que mnotengo por qué reprochar-
me, ni por qué lamentar lo que ya paso.

—Yo si, tengo vivo el recuerdo de que entregué
mi felicidad en vuestras manos, y de que la des-

trozésteis sin piedad entre vuestras garras.

—jRomanticismo purol—dijo Elena levantandose
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gi; E;;);?;.;OOS amé tanto como yo podia amar..Fui
iy mvos. S-l‘me equivoqué, no fué culpa
iy luy fl‘espn'li:ual', ¥ yo demasiado... ameri-
o n"d ; Cuan; age. [Qué le vamos 4 hacer; esa es
f e 0 comprendi que hice mal en acepta
% mestm:no, era ya tard'e... Eso es todo. Y cgm:
i 8gue,]as vendréis 4 recaer en log celos, os
o ;sio ha muerto en Buenos Aires, ad’on-
§ o ojse 0 1iie poner en escena uno de sus dra-
B » bues, vuestras disertaciones sobre
oy R, e wonfl
: j in
x::tdem;os que desde el dia enf:r::lt?;ltéi:fs S'i
ke px('::;} : ebsres’, arrastrando por el fango el nombr:
S e y debia perteneceros, desde aquel dia no
- 3{ (; IE-,?:, mi !a madre de Cipriana, la Con-
e én(i 51_1:;) 1311‘15: avéznturera cualquiera;
:ir: preciso olvidar, olvidarpltli to?iz }tlfalr;e sl
mpre, desechando su recuerdo como el B
gonz;;;o y eﬁcrable de mi vida. Y
—|Hixecrablel |Qué cosas tenéis! (Lo
;l;t;)nd: lelxaéo para vos—dijo lentamlentqule}:;y—:
s gbei @ 1l'iomperlse con palabras lo que la ley ha
: Con’desae; I&'adol... iNo Qodéis impedirque yo sea
s e .ontbrgn, ni evitar que sea la mad
1 hija... Y si contdis con el divorei T
—¢El divoreio? g
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i i 1 char
Si si contis con el divorcio, pod{ﬂs- desie o
;asp:aranza Para divorciaros necesitdis m
esa ) S
sentimiento, y ese no lo tendréis jamds S
No necesito vuestro consentimiento p
manecer separado de vos.
—sSeparado? ; g
Ci’arz siempre, y ser tan extrafio 4 vos com
% % - . - ca.
persona 4 quien 1o haydis visto mu;_( o
—|Vos un extrafio para mil ¢&
iento?... . : i
ml—-Nuestro casamiento es nulo.' CLBOI h:::uncio
dvertido ya; pero i no fuera asi, os lo
adv :
ahora. ’ ) 4
—¢Nulo?... ¢{Nuestro casamiento 1111016di .
— Enteramente nulo. Comprad un g
hojead el libro I, titulo V.
—3Capitulo? |
—(Capitalo IV. Wi —
'O]E‘ estéis muy bien mformudo,'quergto e
—iOh! : ;
ve bien que habéis aprendido sus hlialgl]gg;no o
e Di
i s un trabajo muy noblel | _
orig... |Ese es un i ] o de
;nombre honrado!l ¢No lo creéis vos tambdin I
i bi ? ¢Yo0 mno soy na
bien seguro? ¢
e fi 1 /Es esa vuestia
vos? {Una extrafial [Una cualquieral ¢
o
opinién? : ; :
—THisa es micertidumbre.

—1Y melo decfs con la mayor tranquilidad del

1 arregls
mundo, como un hombre de 1negocCios quea. . ges
b N :
us cuentasl... «jTomad, mi querida esposa; to
sus ;
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todo o que os restal...
fécil y sobre todo muy
tiene un inconveniente,
imposible.
—¢Lio ereéis asi?
—Estoy segura de ell

> Eso es muy cémodo, muy
agradable para vos, sélo que
uno solo, y es que eso es

0. Hay jueces en Paris y
hombres de Estado en Londres. [Puesto que invo-
cis la ley, atengdmonos 4 Ja ley! Y con ellaen la
mano, pregunto yo: ¢Dénde encontraréis un tribu-
nal que declare que la mujer que ha dado ung hija
al Conde de Monthrun 10 es Condesa de Montbrun,
cuando ademds el Conde ha jurado y empefiado sy
palabrade honor ante un sacerdote?.., Demostradme,
con el Cédigo en 1a mano, que mi hija no es mi

~ hija. [Sabed que no ignoro dénde se encuentral,, —

afiadid con tono amenazador, poniéndose delante de
Roberto, que se habia levantado.

Le mir6 de manera tan extrafia que Roberto
vid en aquella mirada una amenaza y un peligro.

—En resamen, s6 todo Jo que deseaba. Vine 4 pe.
diral Marqués de Montbrun que recibiera § su hija
¥ 4 sunieta en su casa, ynose ha dignado recibir-
me. En cuanto 4 su hijo, me ha dado unas esperan-
728 tan halagtiefias que me han dejado encantada.
Estd bien. ¢Queréis guerra? Pues la tendréis, Lia Con-
desa de Monthrun os hard saber dentro de muy poco
418 10 es una aventurera y og obligard 4 reconocerla
¥ 4 respetar sus derechos,

Y alargando el brazo, tiré con mucha violencia
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del cordén de la campanilla. Como Roberto pare-
ciera algo sorprendido de esto, Elena se eché 4 reir
y le dijo con tono seco'y nervioso:

—1Oh! No esal camarero & quien quiero hacer
mis confidencias: tranquilizaos. Tengo prisa por vol:
ver 4 Paris, y quiero aprovechar el tltimo fren.

Miré el reloj y tiré por segunda vez del cordén de
]a campanilla, mostrando grande impaciencia porque
nadie acudia 4 su llamamiento.

Una doncella entré por fin.

—T.a cuenta un carrusje y bajadme mi saco de

noche.

—Esté muy bien, gefiora, k

Se volvié haeia el Conde, le miré de arriba aba-
jo y, sonriendo con ir6niea insolencia, le dijo:
— Hasta muy pronto, darling (queridito).

Esta carifiosa frase penetr6 en el corazén del jo-
ven como un hierro candente.

Roberto bajé la escalera al propio tiempo que

Elena. No se habia encontrado coche, y uno de los
mozos del Gran Monarca habia llevado el saco de
noche de la joven 4 la estacion.

— Bsté bien—dijo.—{Iré 4 pie hasta el trenl!

Se volvié 4 Roberto, y con cinica gonrisa:

—No os pido que me acompafiéis—le dijo.

A las nueve de la noche en Melun no se encuel
tra ya por la calle mas que alguno que otro tran-
geunte que se retira tranquilamente 4 su casa. Cuarn-
do Elena sali6 con el Conde, la calle estaba de-
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sierta {
t:m'e 3(’) 31:11::1 io;nilé lgg dos hombres que les en
el (Gobierno civil eran los nj -
g;’eazas:ban por delante del hotel, cuyas pﬁirlzzcos
ya cerradas, y, 4 la vacilante luz del gas C:;:

pois y Guenanut, est
: , estupefactos, mi :
quien no conocian, , miraron 4 Elena, 4

Entonces fué cuando su per.
re(}}ﬂolnocer en ella 4 otra mujer.
. :
o 13: iz ?é ;lnuy deprisa, perdiéndose en Ia oscu-
e Ro% @ por las calles que conducian 4 la
o dich,o yd oct?rtq, acorddndose de lo que ésta ha-
ke e Ulpriana, volvié precipitadamente al
- ﬁzmza ;:z en su cuarto, redact6 un telegrama
e é‘n }1aud, en Villerville, que entreg6 4
=g telégragyle}c;a;f;rlgé qu;;o llevase 4 toda pri-

¥ 0, ole antes de despedirle:
¥ %[a}i)ia.na iremos 4 Fontaineblean, Vﬁe(sitl;rri:. i-

ebray estdn en Avon. ¢no es verdad &

—31, sefior Conde. =]

—g,Querr.ian encargarse de cuidar & una nifia?

—[Umi nifial... Si el sefior lo ordena. P

—|Mafiana me acompafiaréis 4 su ca;al

—Como el sefior Conde guste.

—Ahoraid . /
telegrama,al todo lo deprisa posible y poned ese

spicaz mirada creyéd

. 9
- LT T parie e
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La sefiora Herblay, en tanto que esperaba al e(({;)-
mandante Verdier, interrogaba hac{:a n}éS de ma la
hora 4 Emilio Ducasse acerca del 1}101dent? e la
vispera en la fiesta de Chailly, ¥ clrgoven Pttt% a({)rc:
vechando 1a ocasién, manifestaba & la encan a'\lo(lie
dama sus ideas politicas y la manera que temat.t, :
juzgar la téctica que debia. emp}earse en cues 1o§e
electorales.]Ah! Si él hublera'mdo elector, comlo u-
biera influido el peso de sus discursos en la balanza

1ctorial :

defz,l‘;: tcfecir——pregunté Enriqueta un tanto intran-

ila—que el comandante?...
qull;?lca(:se inclind ligeramente su blonda cabeza.

—{Oh! Es un hombre digno... honrado... una ex-
celente persona el comandante; pero el manejci ge
una pieza de artilleria no se parece en nada & . o
und reunién politica... Ese Satanis d.e Garousse tie-
ne sobre el terreno electoral més téctiea que Verdier.

jCANDIDATO!

—iGrarousse?

—38i, sefiora... Garousse.

—=Seria una desgracia, una verdadera desgracia,
el que Garousse se llevara la herencia de Charvet;
|pero eso es imposiblel

Habia dejado algunos segundos de intervalo en.
tre la primera frase y la segunda, y Duecasse sinti6
que todo su sér se agitaba al ofr pronunciar las frases
herencia de Charvet, y mir6 4 la gran electora como
si hubiera estado delante de una persona muy amada
¢on quien por primera vez tuviera la dicha de en-
contrarge 4 solas.

El honorable sucesor del sefior Charvet. |El ho-
norable sucesor del sefior. Charvet! Emilio oia ya
en su fantasia estas palabras, que evidentemente
serfan pronunciadas en el Palacio Borbén dirigi-
das 4 6, y no existia nada en el mundo que le im-
presionara tanto como esta idea.

El joven hablaba con la sefiora Herblay sin re-
parar siquiera en ella, y sin embargo, era una mu-
jer encantadora y digna de atenci6n, tanto por su
hermosura como por su vasta inteligencia,

Lilevaba aquella mafiana un traje de blonda de
color crema, y rodeaba su esbelto talle, en cuyas
ondulaciones habia infinita gracia, un cinturén
de plata en forma de serpiente. En sus pequefias
manos revolvia un librito, ddndole un millén de
vuelias y manejindolo como si fuera un abanico.
Ducasse, al mismo tiempo que contemplaba las ma-
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ﬁos que eran lindas, se fijaba en ol titulo del libro,
Y - - 3 . ,
ue era algo serio: jJDarwin! . :
> —Veo que os he interrumpido. ¢Estibais leyendo
4 Darwin? '
Enriqueta gonri.
—1Lo releial—dijo. .
Dtlmasse emitié su opini6én acerca de 'Darmn con
frases que llevaba ¢l estudiadas para ciertos cz’zsols,
y en seguida hizo recaer la conversacion en su zdolo
Pitt. 1En el gran Pittl . ) '

—11Ah, qué hombre Pitt! {Francia no ha tenido
jamés otro hombre como ese! : .
]mf—Ni Francia, ni Inglaterra—rectific6 Enriqueta
—han tenido otro.

Emilio era del mismo parecer; pero al menos la
Gran Bretafia sabfa honrar 4 sus grandes ho.mtzrgs.
E] primer Ministerio de Pitt habia durado diecisie-
te afios. |Diecisiete afios! [Eso valia la pena de acep-
tar una carteral Y cuando Pitt estuvo enfermo,. si,
cuado estuvo enfermo, al recobrar la salud, se ilu-
min6 Londres como si se hubiera tratado de una
gran victoria. [Eso es lo que se 1la.ma' respetar la
gabidurial (Dichoso el pueblo que fiene ese fta-
lentol

Y Ducasse se iba exaltando poco 6 poco.

—Ta moei6n de un voto particular para 10;, fuﬁ

i umen
erales publicos y para elevar un mon ]
l}.l’itt—con’cinué—tuvo 288 votos gontra 89,y la Cgi
mara delos Comunes voté un millon cuarenta mi
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libras para pagar todas las deudas de Pitt. 1Qus
pais, sefiora, y qué tiempos! :
Hablar asi al lado de aquella encantadora mujer
tan elegante y que fijaba sus hermosos y rasgados
0jos en él, escuchdndole con atencion, le exaltaba,
pero no por la seductora sonrisa ni por la contem-
placién de las nacaradas y Pequefias manos de aque-
lla hermosa criatura. Nada de esol... |Por Pitt, por
William Pitt! ; Billy/ como él1e llamaba, Y Ducasse
recitaba, comentaba y daba detalles del famoso dis-
curso de Billy sobre la reforma electoral, refiriendo
06mo, al hablar de aquel hombre universal, un fa-
bricante de algodén de Manchester decia después de
haberle oido: «<jSe creeria que ha pasado suvida en
tera en una fibrica de hilados!s
—Y pensar—afiadi6 Emilio—que la noticia de la
batalla de Austerlitz acabé con él... |Esta noticia
fué su verdugol
Lleg6 casi 4 maldecir & Austerlitz, que tenia la
oulpa, segtin ¢, de la destruccién de tan grande
hombre. Austerlitz tomaba de repente ante Ducasse
la apariencia de una gran desgracia para’la huma-
nidad, y costé mucho trabajo 4 la linda sefiora con-
solar al joven, que realmente se habia puesto enfer-
mo comentando la pérdida de William Pitt.
—¢&Por qué os disgustdis tanto? |Pitt no existe ya,
¥ e8 ‘preciso resignarse! JComo véis 4 remediar tan

- gran desgracial

—Yo, sefiora, no me consolaré nunca de semejan-
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te pérdida — respondi6 Ducasse con toda since-
ridad.

Entonces Enriqueta; sonriendo, cont6 con sus pre-
iosos dedos:
cl(is—oPitt... naci6 en 1759.. Muri6 en 1806.. Hoy,
1ah! siento deeiroslo, hace mucho tiempo que hu-
biera desaparecido del mundo sin necesidad _de
A-usterlitz... {Tendria ahora 125 afios! [No es légico
esperar que hubiera vivido 4 los 125 afios! {Cémo
estaria William Pitt de 125 afiosl...

Bstas reflexiones, aunque acertadas y justz-as, 1o
convencieron 4 Ducasse, porque los cent.unos, i
bien son raros, decia, no son seres imaginarios. |Vi-
vir al mismo tiempo que Pitf, codeary salufiar al
gran Pitt, aunque tuviera 125 afios, hacia palidecer
de emocién al exaltado joven, que encontraba de-
cididamente vacio el mundo sin esta gran figura.

—Si no podéis respirar en el vacio formado. por
la muerte del hijo de lord Chatam—dijo Enrique-
ta con ternura,—hacedle revivirl...

—1Ah! sefiora, [no sabéis la herida que abris en
mi eorazén con esas frases!

El pobre Emilio pareeia ante ella un ('anamoxjado
4 quien la eterna palabra subt_a 4 los labios y tiem-
bla y titubea sin osar pronunciarla.

—1Hay algo que me halaga, que me tortura y que

me humillal...

—¢Queréis un vaso de agua?—pregunt6 Enrigue-

$a en tono irénico.
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—Gracias, Cuando pienso que 4 mi edad Pitt... el
gran Pitt, habia pronunciado ya el famoso diseurso
de que acabo de hablaros, mientras que yo... yo...

La gran electora sonrefa y observaba atentamente
4 Emilio, deduciendo de sus observaciones que te-
nia una voz clara y bien timbrada, aspecto de ora-
dor y modales severos y parlamentarios.

—]Oh! Sois muy joven todavia, Sr. Ducasse.

Este mudo de color como si le hubieran insulta-
do. Muy joven!... Hubiera deseado estar ya en la
decrepitud, parano ser consolado por aquella horri-
ble juventud de que se le acusaba.

—INo os desesperéis tantol [Dia llegard en que se
abran las puertas de las tribunas para daros paso,
como & vuestro idolo!

—¢Como 4 éI? |Oh, sefioral ¢Y si ese dia no llega-
8e nunca?...

Habia tal dolor en las palabras de Emilio y tanta
severidad en su mirada que Enriqueta empezé &
pensar seriamente en gue aquel joven habia nacido
para el Parlamento y que llegaria 4 ser algtin dia
una gloria patria.

—i81 no hubiera entregado la égida en manos de
Verdierl... |Tal vez Ducasee la desplegara hoy ante
el pais con m4s energia y mayor acierto que aquél!

Estaba admirada de ver el acierto con que juz-
gaba Emilio todos los acontecimientos politicos. Si
Verdier poseyera esta ciencia particular en mate-
ria de eleccionesl... Rogé 4 Duvasse que-la con-
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tara més por extenso todo lo oeurrido en la vispera,
4 fin de seguirle observando desde el punto de vista
de su oratoria.

—1Ahl si hubiérais estado alli, sefiora, cuanto me-
jor hubieran andado las cosas; porque creo que ha-
“riais por nuestro eandidato lo que la Duquesa de De-
vonshire hizo por el suyo.

Enriqueta se ech6 4 reir. !

—Ya sé—dijo—que la Duquesa de Devonshire
Propusgo 4 un carnicero cambiar suvoto por un beso.
¢Es es0 10 que queriais decir?

—Ciertamente.

—1Cuidado!... | Ya sabéis que fué por Fox, y 10
por vuestro amigo Pitt, por quien la Duguesa h1zp
votarl [Pero, en fin, fuera por quien quisieral Tenéis
razén; yo haria los imposibles porque nuestro can-
didato saliera triunfante!

Se levant6 viendo aproximarse 4 Verdidr y 4 su
sobrina, que atravesaban el jardin. '

—Aqui estin — exclam6, y mientras que Ducasse
se levantaba, siempre correcto y fino, la sefiora Her-
blay. enyolviéndole en una mirada, dijo hablando
como consigo misma:

—1Es ldstimal 4

—¢Qué? ¢Qué es ldstima, sefiora’

——éx\?ada. é]?ensaba... en que sois elegible... |Bahl
{Todo 1legal...

El joven, comprendiendo por completo su pensa-
miento; vié abrirse un mundo de esperanzas ante
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él. {Elegible hoy, y mafiana quizds candidatol...
[Candidatol... Sinti6 impulsos de coger la mano 4
Enriqueta y estampar-en ella un 6sculo de agradeci-
miento.

El almuerzo no se hizo esperar. El comandante
no tenfa apetito, se le oprimia la garganta y no po-
dia tragar. [Volver 4 presentarse ante sus electores,
y antes de esto dar al publico y 4 Mederico Char-
vet su proclama] [No podia acostumbrarse & esta
ides, y le disgustaba soberanamentel

No habia tiempo que perder, y apenas almorza-
ron, Enriqueta dicté al comandante el plan que de-
bia seguir durante el dia. Desde las doce hasta las
dos, paseo 4 pie, apretones de manos y conyersacio-
nes familiares. Distribucién de cigarros acé y alld.

—Emilio Ducasse los llevaré y se encargard de
es0—afiadié.

—|Ohl;Elecigarrol El cigarro es muy importante—
dijo Emilio.—Conozcod personas gue el dar un ci-
garro & tiempo les ha hecho llegar 4 ser Ministros,

Lia cosa mds insignificante forma algunas veces
los cimientos de una gran fortuna. El sefior Laffit-
te lleg6 4 ser millonario por recoger un alfiler 4
tismpo. [No despreciemos el aviso y cuidemos los
cigarros

Después de las dos, y de conocer 4 los electores de
Dammarie, era preciso visitar 1a fabrica de dulees
Sec08 y en conserva sifuada en el camino de Me-
lun, y .en Melun hacer una visita al Gobernador.
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Volverse & Dammarie, comer,y después de la co-
mida leer la profesion de fe ante el comité, que se
compondria de Guenant—opinién exaltada—Cap-
pois—opinién moderada—y Charvet, que seria el
juez mas bien que el consejero.

Son casi de 1a misma edad Verdier y Mederico—
pensé Enriqueta mirando 4 Ducasse involuntaria-
mente.

El comandante obedecerfa punto . por punfo esta
orden del dia; estaba acostumbrado 4 las consignas,
de suerte que reunia, 4 sus buenas cualidades, la
pasiva obediencia del militar. Contaba eon que
Fournerel, su antiguo soldado, le guiaria 4 través
del distrito, en donde él era muy popular, y le indi-
carfa las puertas 4 que_ debfa llamar. {Lilamar 4 las
puertas pidiendo favor! La perspectiva de ese nue-
vo oficio de solicitador acabé de disgustar al pobre

comandante, y los acontecimientos de la vispera se -

reprodujeron en toda su triste desnudez en su ima
ginacion.

De nuevo las mismas discusiones en presencia -

de los electores, en las calles y en las tabernas, ha-

blando un lenguaje que no comprendial 4§Qué ibad

pasar en esta nueva reunién electoral?

Un criado anuneié 4 la sefiora Herblay que Four:
nerel habia llegado. Esto sacé del letargo en que s8
hallaba, distrayéndole de sus eavilaciones, & Ver
dier.

—1Me alegro!—dijo Enriqueta.—jAhora, coman-
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dante, 4 las al;masl [Vuestra égid: :
{Buena suertel... gida estd enhiesta!

Y tendiéndole aquella diminuta mano,”que ha-

bia contemplado Ducasse poco antes, le dej6
paso.

Emilio, que se habia levantado al mismo tiempo

- que el comandante, pregunté 4 Gilberta:

—¢&No nos acompaiidis, sefiorita?

—Lo haria con gusto, si pudiera. ‘

—La politica debe interesaros mucho, ¢no es
verdad? ;

—sLa pol.itica? No; pero sf mi tio, que no es hom-
bre apropésito para esas intrigas y que va 4 pasar
hoy otro mal rato.

—3, pero cuando haya sido elegido todo quedars
compensado... Entonces os enorgulleceréis de ser la
so.brm.a. de un hombre que gobierna el pais... le acon-
sejaréis y hasta le dirigiiéis.

—iY o?

—.No serfa del todo malo. que la mujer tuviera
participacién en los Gobiernos... John Stuart Mill
es de ese parecer...

Gilberta se eché 4 reir, preguntdndole qué harfan
las mujeres en el Gobierno, dirigiendo la opinién
cuando no saben dirigirse 4 si propias. :

Y con melancélica sonrisa, como si el recuerdo
de tristezas pasadas la asaltara, continué:

: —Eso se'qued.a. para la sefiora Herblay—decia esto
Tisuefia y sin malicia alguna,—que es una inteligen-
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cia superior... pero no para el comin de los morta-
les. No; no es eso lo gque me preocupa.

—¢Y qué es lo que 0s preocupa, sefiorita?—pre-
gunt6 Emilio.

—Todo, y nada.

—Tso es mucho y no es nada como decis.

—¢Lio ereéis asi?

Enriqueta se acercd instintivamente, curiosa por
saber lo que podian decirse aquellos dos jévenes, y
sin darse cuenta de ello pregunté 4 Gilberta si ha-

~ blaban de elecciones.

—(asi, casi; pero si diria de buena gana al sefior
Ducasse lo que no me he atrevido 4 deeirle, y es
que le quedaria muy agradecida si quisiera emplear
su talento en favor de mi tio.

—Sefiorita—dijo Emilio moviendo la eabeza,—
os complaceria con gusto; pero me es imposible. No
soy elector.

Miré con ironia 4 la sefiora Herblay, y afiadi6:

— Podria tomar la palabra como elegible... (Como
elector me estd prohibido!

Qued6 como ensimismado después de pronunciar
estas palabras, armoniosas para ¢l como una gonata
de arpa edlica. '

Ta sefiora Herblay decia por lo bajo 4 Gil-
berta:

—{Tenéis razén en recomendarle 4 vuestro tiol
Buen abogado, vicepresidente de la conferencia

Montesquieu y con la costumbre de buscar las pa-
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labras! [Tiene mucho de M i
: . ontesquieu: d -
qui;ia, que legislaba con tanto talentol e
comandante, que estaba aperc
» que percibido pars 2
prender la peregrinacién, metia y remetiall)os guesjlnl-
tes en las manos, preguntindose qué seria m4as con-
veniente ha(.ze'r en semejante caso, llevar guan-
tes 6 no. Emilio Ducasse le sacé de este apuro
—Llevar guant_es es mds aristourdtico y no llevar-
lqs més democrétmo—-dijo.—Cortad, pues, por me-
dio, .comandante, e8 decir, quedaos en ei término
medlEo“. No o0s pongiis m4s que uno.
—H8 una oportunidad en I i
e a que mno hubiera
Enriqueta empezaba 4 4
s P encontrar 4 Ducasse muy
: Aco.mpaﬁaron al comandante hasta la puerta de
a verja, en donde Fournerel, alto Y seco como un
poste, esperaba al comandante como si estuyiera 4
la puerta del cuartel. E
—8alud, mi comandante — dij :
j —dijo llevdndose 1
ll:\ano 4 la frente y sosteniendo con Ia otra o] somsf
rero de fieltro.—jTendremos jaleo, mi comandantel
|Garousse est4 en Dammarie ¢
—¢Estdis seguro?...
—Le encontraremos siem
: _ pre, hasta el fin
Jornada, en nuestro camino. - e
tha estaban 4 algunos metros de distancia del cas-
: 0, y_Verdler volvia atin la cabeza 4 cada paso para
espedirse de su sobrina, como si le costara un gran
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trabajo alejarse de ella. Ducasse encontraba muy
sentimental al comandante. |Tanta emocién por una
aventuratan insignificante! {Se despedia como si
fuera 4 dar la vuelta - al mundo dentro de un
globol...

Llegaron por fin 4 Melun, y varios electores se les
acercaron con objeto de hablar y conocer al candida-
to. « Al candidato de la sefiora de Herblay»—decian
ollos. Al atravesar la plaza, un eaballero de barba ca-
nosa, que salia de una casa proxima 4 la iglesia, se
par6 mirando. atentamente al comandante. Uno de

los que le acompafiaban le dijo, sefialando 4 Ver-

dier:

—TFse es ol candidato republicano.

Cuando Verdier estuvo & dos pasos del caballero,
éste le salud6 como pudiera haberlo hecho un oficial
de Fontenay y le dijo:

__Celebro el fayor de la fortuna que me depara
1a ocasién de manifestaros lo mucho que 08 estimo
antes de combatiros con todas mis fuerzas.

Verdier, aunque sorprendido, se quité el sombrero
.y mir6 fijamente al que le hablaba. Tenia idea de
haberlo visto ofra vez, y encontraba en él cierta se
mejanza con Enrique TV, aunque la mirada de éste
ora mis melancélica y se notaba més tristeza en su
semblante.
—¢A quién tengo el honor de saludar, caballero?
—_Habéis sido el capitén de mi hijo. Soy el Mar

qués de Monthrun.
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de];l% :o;lilandantele reeonoeid, experimentando gran
g .Ogv'r a zn v'olver 4 encontrar al padre del sim ﬁ-
valoi k :nl I(iu.len habl'a-visbo conducirse con tmﬁtc;
g :outlplre, ylolmdéndose de gue era su ad
. C0—y lo era, aunque el M -
habfa aceptado la presentacisn de su cand?gq;l e
convzrs}% con él largo rato. T
m;a o m;l;o Ducasse' le parecia que Verdier co-
o aé‘ alta de téetiea, y los electores se mira-
o :i)s 1 otros sorprenfiidos. [Ponerse 4 hablar en
e 1; ‘7. calle el candidato de la sefiora Herbla
on ;0 elaﬁ;ués de Montbrun! |Si al menos hubiera};
: arqués solol... Pero iba it
apt;;gleo secretario del Tmperio, Pot;-(;(izicp;nez%g -
(r:; a.Elcomandante no sabia indudablen;ente qni‘g;
biene;(ilueeilhg{mbl.'g; pelro los electores sabian muy
‘ abia s81do el sostenedor de toda
: s 1 an-
g:li‘gtura; o}f)iC}ales en otro tiempo, y que noai:{;zl
onado ; ot
pia ajeza alguna para conseguir ser condeco-
logD};ls;?::n ;rezia.d 91]1) el disgusto que esto causaba 4
: & Dammarie, y Fournerel, més im-
([:clente que nadie, murmuraba entre diex’ltes: :;Ell
lmm&nggn'ce cozlete una tonteria. Se deben ahogal:
ecelones. Anfes que ellas estd el d
eber, :
fraj;se con Potermet ante todo el mundol» il
] c;)r otx; parte, Potgrmet miraba con desconfianza
mentmaln M::mte, en tanto que éste hablaba tranquila-
@ al Marqués de su hijo Roberto, atestigugndole
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ademds el placer que sentia en ver de nuevo al padre
del Conde 4 quien apreciaba tanto. Ni una palabra
de politica habian hablado. Sin embargo, los cu-
chicheos no cesaban y todo el mundo estaba aténi-
%o al notar tantas deferencias entre dos personajes
de tan opuestas ideas.

— Comandante—dijo el Marqués al cabo de unos
momentos,—deploro haber refirado mi candidatura
de la circunscripeién, por verme privado de la hon-
ra de teneros por adversario. Vencido, tendria al
menos la certeza de que nuestro rincén de tierra es-
taba representado por un hombre digno y de exce-
lente corazén. ;Queréis dispensarme el honor de es-
trechar mi mano antes de lanzaros 4 la batalla?—

afiadi6, tendiéndole la mano, que Verdier estreché
sonriendo, visiblemente satisfecho.

—Diablo! — penso Ducasse.— [Un apretén de

manos!

TLios electores no sabian & qué atenerse.

— Es un hombre admirable este Marqués—dijo-el
comandante viéndole alejarse.

— No debéis hablar asf, querido comandante—in-
terrumpi6 Emilio.—Delante de mi no importa, pero
§1 08 oyeran...

—¢Qué queréis decir con eso?... |Sime oyeranl..
Pues bien, si me oyeran, me oirfan.

—|EI Marqués:es legitimista!

—4Qué tiene que ver eso con Sus buenas cuali-

dades?

la mano de un kombre de honorl
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B et S R TR
—Consultad a] Sr. Fourn

lamentario como sj
el debate. L ded

El veteran
; 0 pensaba ,
alior que, en efeo
llzagil;gilrgf;)tahablar ¥y dar apretones de tz(r)z,arfga P
U docisiva 21 1 :itomomento de presentar ]: Sa&n
ol Maraud gctores republicanos. [Y si :
arqués hubiera estado solol... IPel!oYazt)le mené)s
pafiado

de Potermet! i ]
o - IHablar & Potermet| 1Conocer 4 Po-

—iPues no ls eo
ese Potermet? R
—El anticuo
Balleydier. A

Todos 830s nombres causah
mismo efecto que si fueran vo
t{'a.njerosy desconocidos por &
rierl |Potermet! jJamds lge ha
12 aquel momento| :

ournerel—dijo el joven par-
inase la responsabilidad en

0 después de todo! 4Quién eg

agente electoral de Dulanrier y de

an al comandants e]
cablos de idiomas ei-
¥ 1.'iBatlleydjerI [Dulau-

abia oido nombrar has-

Sepa’mos lnte' I umplo éq ue p uEden l“ﬂull

€808 nombres
c16n?
—Comandante

d :
» desconocidos para mi, en mi elec

L FABa » on 1os eserntinios como en las r
ow hac; ; enor cosa, el mds ligero incidente §
s o,s o 'am’t‘nur por completo el triunfo ’Q"ta
% pintdis algiin dia de e
o ese apretén de

—[Nunea se i
arrepiente un
o de habe
aber estrechad
0
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Ducasse se encogié de hombros, como diciendo:
|T contentol... : 2

TUn hombre aparecié pregonando un periddico:
La Anguila de Melun.

—¢Quién es ese que vende el peri6dico?

—T.e conoeéis, mi comandante. Os he hablado de
¢l. Es un antiguo soldado de la bateria... ¢No o8
acordais de Poniche?

—i{Ponichel—dijo el oficial, & quien recordaba
este nombre el de un artillero que estaba siempre
castigado en la correceion.

Bl vendedor continuaba gritando con toda 1a fuer-
za de sus pulmones y ¢on voz aguardentosa:

—;El nuevo peri6dico de Melunl... j La Anguila!
jQuién pide La Amnguilal...

Se paraba 4 las puertas de las casas, de donde'sa-
lian apresuradamente 4 comprarsela. Sacaba un ni-
mero de su cartera, recibia log cinco eéntimos ¥,
haciendo un gesto burlén, continuaba pregonando
1a. mercancia.

—¢Sabe siquiera lo que vende?—dijo en alta voz
Verdier, 4 quien el ver que compraban el peri6dico
exagperaba.

iSe reirian de ¢l, de Verdier, en las tabernas ¥
figones! {Aquellas gentes repetirian la sangrienta
burla del gacetillerol «Qué artillero es ese 4 quien
se paga por matar & los hombresy les selva? [Que
nos devuelva nuestro dinero! jQuitarle los ga:

lones!»

BAR
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e ———— .
——— . e

Se fué derecho & Poni
abr_asaba, Y 86 puso en med
antiguo artillero, quien al
la boca abierta y llevando
como 4 la visera del 108, 4
leia el t-itulo del periédico

.—lMl comandantel ¢No
mi coman...

—&Y eres ti—dijo Verdie
paganda de La Anguila?
Cias"g.,Que queréis, mi comandante?

—1Un magnifico 16di
oy peri6dicol..

—Lio'sé yno lo sé, mj

: , i coma
1o ;n@exﬁdo una palabra de] pa:t(}s:f:;. Ho B
cart:rt;lcde pdrouuncmba estas pnlabrasmmirando 1
g .(?n @ llevaba los niimeros del i6dico,
q erdier parecia estar dispuesto 4 b 2
eV puesto 4 echar al

—iOh! i
e ilerg f: coril?pdante 1o tiene la sangre fria-que
ey sz mcs—pensé Ducasse adivinandg la

_ ogaba 4 Verdier.—{Muyv.

Y —Mu
N instante con el Marqués, con o] canc{idfaolel?g'e
giti-

mistal {Muy violent
iMalol... jmalol... nto ahora con. ese pobre diablo!. ..

.El comandante,
niche, lo pregunté:
¢ pagan mucho por ese Zonrads oficio?

‘che, apesar del sol que
10 de la plaza delante del
fuar_se en él se queds con
Instintivamente la mano
la de la gorra en que se’y
del escdndalo, exclamg:
me equivoco? ¢Sois vos.

r—el que hace la pro-

Las eircunstan-

. éSabes lo que frae

advirtiendo la turbacién de Po-
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i ado no contesto. :
]—g}‘?;t;g::. Svolg, Poniche: ti sabes bien qzznxiz
hay niuna palabra olo que ¢
ese peri6dico de mi, ¥
—Tso es yerdad, mi1 ¢
¢A quién se lo f;onté,is‘?..
verso y fener miras p
ras para proceder asi.
—1Si; pero asi y to
infernal papell
—Es verdad... pero no

¢er un oficiol

—_{Un oficio infamel ’ i
——;Oh‘. S6 muy bien que nome dardn una Cruz

i 5 igo tra-
honor por eso, ml comandante; pero €3 prc(a)ctom& y
bajar en algo para ganar la comida, y UR )

ue encuentra.
L — Lo que yo creo que tratas
bida...
—Pambién. Cuando se b
inar el codo, no se pier : 1
glet;:;:clto que tiene también el Sy, Guenaut, con &

cual hace mucho dafio al partido.

Kl Sr. Guenaut!... St
——g:i“ s:ﬁor, mi comandante, ol veterinario de
Chailly. : ;
—g(gué dafio hace el sefior Guenaut? 2
——-e;Q,ué dafio hace?... Lie pedi que me de]mlam
tribuir, legada la ocasion, vuestras procia
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de verdad en tod:

y sin embargo... :
omandante, n1una palabra.
Tis preciso ser muy per-

particulares muy bajas y rastre-

do, tu distribuyesy vendes ese

hago en ello més que ejer:

t4 de ganar es la be:

o ha tomado la costumbre

de tan facilmente. Hs«

{CANDIDATO! - 213

y me respondié que estaba ebrio al pedirle se-
mejante cosa; y en verdad que quien lo estaba era
¢l, como lo prueba el que tenia todavia granos de
uva aplastados en la frente. Entonces me dije:—
jAh! me niegas la distribucién de las proclamas del
comandante; pues bien, tomaré las de Garousse. |Y
como (Garousse publica un periédico, yo lo vendol!
Y esto no lo hago por perjudicaros, mi coman-
dante. {Me importa muy poco (Grarousse, como de-
béis comprender, y me alegraria mucho de quel...
Vendo La Anguila, es verdad. ¢Pero no la vende-
ria otro si yo no lo hiciera? Si siguiera mis impul-
sos, desdoblaria los ntmeros de La Angwila, di-
eiendo: «T'omad, leed; pero no credis una palabra...
Garonsse y todos los que hablan mal del comandan-
te son unos eanallas...»

Verdier se desarmoé al oirle hablar asi. No guar-
daba rencor ni 4 Poniche, ni al redactor de La An-
quile. Todo esto le parecia ahora una bufonada iré-
nica, de 1a cual no debia hacer mds que reirse. [Ah!
ila political jLia political

Se encogié de hombros y ech6 4 andar sin decir
una palabra més al vendedor del periédico. Este
alz6 la aguardentosa voz diciéndole:

—¢Me odiaréis por eso, mi comandante? ¢Me
odiaréis? Si me habéis de odiar, arrojaré La An-
guile 2l Sena.—Y cambiando de tono continué:

—Pedid el periédico de Melun, 1a infame Anguz-
la. {Quién compra La Anguila?
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Tos vecinos de Dammarie, que rodeaban & Four-
nerel, saludaron al comandante cuando éste se re-
uni6 4 ellos, después de dejar 4 Poniche. Los apre-
tones de manos que distribuy6 entre ellos les hicie-
ron olvidar la conversacién de hacia un momento
con el Marqués de Montbrun.

El droguero, que era un téctico como Ducasse;

deslizé al oido del comandante que estando Ga-
rousse en el tiro publico, muy cerca de alli, parecia
prudente presentarse en ¢él, donde adem4s habia mu-
cha gente del pais que podria influir no poco en las
eleceiones.

—Pues vamos al tirol—dijo el comandante.

Tas secas detonaciones de la carabina del Tiro se
ofan més distintas cada vez. A. medida gue se acer-
caban, y poco & poco, se fué formando numeroso
cortejo alrededor del candidato. 11 estanquero, el
droguero, el panadero y el maestro de escuela iban
4 derecha 6 izquierda de Verdier y detrds ofros mus
chos. Ducasse y Fournerel cedian el puesto 4 estos
electores influyentes, que, segin se dirigian hacia-el
tiro, trataban de separar al candidato de los demds
acompafiantes para hacerle en fono confidenecial y
lastimero alguna peticién.

El estanquero habia sido maltratado por la auto-
ridad de una manera inicua... innoble... con motivo
de una rifia habida en su casa entre dos operarios
de la fibrica de dulces secos,y le pedia una carta
para el juez de Melun,
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El panadero estaba agobiado, sumamente agobia-
df’; se llevaban 4 su oficial mayor 4 las grandes ma-
niobras y tendria que buscar otro. ¢Y dénde encon-
trarlo? Ademds; su oficial mayor, su conframaestre
era un modelo de obreros por lo trabajador ylo honz
.radp. En cuanto 4 votar.. no habia necesidad de
indicdrselo... ¢Por quién habia de votar mds que
por ‘el comandante? ¢No habria medio de lograr que
le dispensasen de asistir 4 las grandes maniobras?
{Cuatro letritas del comandante bastarfan! Muchos
hablzan conseguido esta dispensa. Y aqui el panade-
1o citaba nombres,

El maestro estaba furioso con el arquitecto de la
nueva es.cuela. iEra dem asiado pequefial El se-
fior Verdier tendria ocasién  de juzgar por simis-
mo. Puesto que el Ayuntamiento habia eontraido
deudas, so habia empefiado para hacer la escuela
éra preciso que al menos fuer a extensa, palacz'ega’
—palaciega, esta era su frase.—Ios palacios dé
los Reyes de abolengo debian ser sustituidos por
los palacios de los Reyesde la inteligencia. Y &1
tenia el propésito de mandar grabar sobre la puerta
deentrada 4 la escuela la siguiente inseripeién:
sAquise forma el pensamiento.» El Sr. Verdier
aprobaria este proyecto 4 no dudarlo.

El comandante oia, como el dia anterior, zumbar
ensu ofido estas diversas confidencias y no sabia
qué hacer ni qué decir. Trataba de contestar con una
palabra, con un gesto; pero las peticiones y los rue-
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gos continuaban sin interrupeién. Al percibir 4 lo
lejos & Giarousse en la puerta de entrada del tiro,
respiré un poco tranquilo. {Su contrariol {Al me-
nos éste no le haria ninguna peticién!

Bl tiro estaba establecido en el camino de Chailly,
y las detonaciones que se ofan se asemejaban 4 los
chasguidos de un latigo.

Verdier se aproximé, y al verle Garousse, le pre-
gunt6, después de saludarle con acento en que se
notabsa ligers ironia, si le guardaba rencor por la es-
caramuza de Chailly. :

—Ninguno—dijo Verdier. con frialdad.—Cada
uno de nosotros estuvo en su puesto. Yo cumpli con
mi deber y vos desempefidsteis vuestro ofieio.

La frase fué lanzada con tal claridad que alegré
4 Fournerel y no desagradé 4 Ducasse. Grarousse
adoptoé el mejor partido que podia adoptar: aparen-
t6 no haber comprendido.

—Después 'de todo—dijo,—eso no ha sido mas
que el preludio de la lucha. El comandante debe
apercibirse para ella, pues serd encarnizada, Vios
lenta, sin cuartel.

—iTanto mejorl—dijo Verdier.

Habia tal firmeza en sus contestaciones que Ga:
rousse se preguntaba si era el mismo hombre dela
vispera: {Como no fuera que la picadura de La An-
guila, le hubiese irritado como la banderilla irritay
enloquece al torol (Tanto mejor! [Eso probaba que
el articulo era oportunol
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Garousse no estaba, como 1a vispera, acompafiad
de Sabqurgauz éste habia quedado en ’la reci)ac '60
del pem.édlco; pero tenia 4 su lado 4 los m4s ard?e 5
tes parhdaltios de su causa, entre log cuales sa corlll:
taba Germédn Trouillard, guien, esperando obtener
ng;;?fuah plaza guando Garousse fuera padre (?:’
ra, hacia to 6] 801 i :
dia agradar al ma_.m;zig. .0.11‘? i =

Tl'oul.lla;'d examinaba la fisonomia de] cemanda
tf: con cierta fijeza pensando que un buen dibnj &
lzi piz, publicado por Lg Anguila, que representafsz :
Verdier con su largay roja nariz y 1a barba u.']t'(‘
sguda, tendrfa un ruidoso éxito en el peri()dicg Yl
lo pensarfa m4s despaciol Entre ik
bu}'larse un poco del artillero, que seguia abrigando

la imprudente pretensién de medirse con G'rariuq
quien tan maltrecho le habia dejado el dia anterihts)ef’
Pero Trouillard Y su sefior se miraron instintiv:-
m.ente como contrariados cuando Fournerel ué tw
nia su proyecto, encaminado 4 e
comandante entre los electore
dusfio del tiro, le pregunts;

7 ;r?lifleden tomar parte en el concurso los candi-
—iYalo ereo que sil—dijo el hombre que tenia

en lg mano la carabina. |El concurso ests abiertol
IFah:an aun algunos tiros! Yo inscribo el nombre
del hradox: ¥ la fecha en el cartén... Coloco el cartén
0 una caja cerrada y después, cuando se han com-

tanto se disponia 4

dar importancia 4 s
8, aproximindose al
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pletado los puntos, se adjudica el premio. Esto es
enecillisimo! S
- —Si gustdis, comandantel—afiadi6 alargando la
carabina 4 Verdier. . -
‘aEste trat6 instintivamente de cogerla_a, pero Four
nerel se interpuso, y volviéndose hacia Garousse,
ijo con maliciosa sonrisa: :
dlJiiNo no! Debe darse la preferencia all adversta.i-
riol ',A:vos, ciudadano Garousse, es & quien toca t1-
rimero!
rm&:‘P&;.rousse, que se habia puesto colorado coxilio la
grana, mir$ 4 Fournerel con rabia; pero el.an bguo
nrﬁ]lf;ro con burlona sonrisa, mos@ré 1a carabina
y saludando militarmente al enemigo del coman-
nte: ' Sl
dan—iVamos & ver, ciudadano, eémo os portdis!
- afiadid.
a Germén Trouillard, tratando de.a atenuar ?1 'masl.
efecto que habia causado la actﬁ:ud. de Gmouto
se por su vacilacién en coger la carabina, pregu.xllq :
g1 por acaso estabala candidatura en el blanco.—¢ -
seria mejor—afiadié—ponerla en lo alto de una cu
~a‘? . -
Gm}li‘ournerel, recogiendo la frase, h1z.o reir, 4 %ostz
de Trouillard, 4 las gentes de Pammarie con su bue
mor de soldado viejo. .
huGarousse comprendié que era preciso obrar, BY co-
giendo bruscamente la carabina de manos de Four

nerel, hizo fuego casi sin apuntar.
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oL e s e

—Mauy 4 la derecha— dijo el duefio del tiro con
frialdad.

La bala habia pasado 4 gran distancia del carton,
yendo & clavarse en 1o alto de 1 pared. Los especta-
dores guardaron silencio, esperando un nuevo dis-
paro.

Al segundo tiro se aproximé un poeo més al blan-
¢o el tirador.

—Mejor; pero todavia muy 4 la derecha—repiti6
el hombre del tiro,

Garousse buscaba una frase para salvar su amor
propio, y Trouillard miraba con encarnizamiento la
impasible fisonomia del comandante,

—JApuntad bien ahoral—dijo el hombre,
tando de nuevo la carabina & Garousse,
impulsos de tirarle con ella.

La bala horads ligeramente el cartén—siom pre
4 la derecha,—y esta insignificancia provoeé un
murmullo de aprobacién entre los partidarios de
Garousse. Este se irguié, y mirando con altaneria 4
su alrededor:

—|Tiraré siempre lo bastante bien—dijo—para
derribar 4 los que intenten menoscabar las liberta-
des del pueblo!

v —IBravol [bravol—grit6 Trouillard.—Eso bastal

Sumano buses la de Garousse, y alrededor de
ellos se agruparon sus partidarios, <con mas apresu-
ramiento—pensaba Ducasse—que si se tratase de
correr 4 las armasg. »

presen:
que sentia
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ol tiro

Siempre con la misma frialdad, el duefio d

presentaba ahora la carabina 4 Verdier.

—jAhora os toca 4 vos, caballerol

—{Vamos, mi comandantel—dijo Fournerel.—
¢Os acordéis de vuestro triunfo en Bayona? {Teniais
un ojol

—Y sigo tenién

dose.
Tom6 la carabina, y con mucha sangre fria hizo

tres disparos seguidos, atravesando las tres veces el
centro del blanco como si éste hubiera estado pega-
do al eafion de su escopeta. 2

Eran de oir 4 cada tiro del comandante las excla-
maciones y los bravos; Tournerel celebrabs. la des-
treza del comandante con. el entusiasmo verdadero
el soldado que se dejarfa matar por su jefe.

Tios demds espectadores batian pelmas. Troui-
llard miraba desdefiosamente 4 Verdier, y Garousse,
con no menos desdén, murmuraba, lo bastante alto
para que lo oyesen los que le rodeaban y con la su-
ficiente precaucion para que 1o lo oyera el coman=
dante:

—1Cualidad de soldado!
El hombre del tiro habia sacado el cartén del

cuadrito de hierro que lo sostenia, ¥ mirdndolo al
trasluz se extasiaba pensando en la destreza del ti-

dolo—dijo el comandante gonrién-

rador. {Soberbio! [Ni una centésima de milimetro se

habian desviado una bala de otral 1Qué ojol...

—{Tan sélo de ese modo se puede pertenecer al
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7.° de artillerial—excl
erfal amaba Fournerel rig
de]]))ucasse, f'lendo el efecto producido en 1;;811;11356:
pudoammmane por la destreza del comandalﬁ;e £
0 ejele:os debpensar filos6ficamente en la acczitlilxg
] rcen sobre la i -
ik 8 masas <los triunfos de Ia
El panadero i
, que era al mis 1 i
; 0, mo tiempo te
gsigz. compam.,x de bgmberos, propom’f 4 v::;ente
: nombrar 4 Verdier comandante honorari i
o}gl]xlbergfzapadores de la villa e
Al sable tenia atin en Fran % igi
IIIIEII;) Pitt hubiera envidiado(fl‘1 e
— X0 no creo que haya nadie—dij
X ‘ —dijo el h
Zf::’ 11n{,roduclendo en la caja el ecartén Zzlfgia%el
o ;i ellmombre y apellido del comandantf; Anselm(())
'—Qque ¢ !

Va que posea un cartén de mds valor que
w;ﬁg guél es lo que gana con eso?—pregunté en
godo urla Germén Trouillard.—¢Un cubierto d
p aY a? ;fOuh! iEso arregla una casal—afiadis ?
se fué enton i i

o ando la cancién de La gracia de

« N7 ~?
i Y con la misma cuchara,
podremos comer los dos!

taf;lr :;)mandgnt; se alejaba ya, dejando 4 los espec-
asombrados de su punteria. G-
3 ad . rarousse {
iit‘&n Iolqpe quisiera; pero los que habian pizg:;?
0 eltiro pensaron que, después de todo, no se
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podia jugar con un hombre que tenfa tan fina pun-

'—' ] T i our-
i 'Buen negocio, mi Oomandantel declﬂ- F
|

i ' 5 dos
nerel siguiendod Verdier.—|Esto vale més que to
1 os de Grarousse!
los—dlsztislo de sentimientos crueles—pensaba Du.

. vOZ
caSSsZeVerdier se encogia de hombros oyendo la :

uia gri-
de Poniche, que, mds ronca que antes, seguia gr1

3 : 5
tmzil-:Quién deja de leer La Anguila, de Melun?...

L A

La Anguila)

El comandante no queds este dia tan disgustado

- como el anterior. Fs verdad que lo habia perdido en

conversaciones y charlatanerias initiles, y que des-
pués de los certeros tiros de carabina, habia tenido
que sufrir en el camino nuevas preguntas, peticio-
nes ¢ interrogatorios interminables y absurdos. Pero
81 bien era cierto que volvia al castillo fatigado por
la perpetua y eterna repeticién de lag mismas pala-
bras y de las propias peticiones, también Io era que
volvia mejor impresionado de los vecinos . de Dam-
marie que habia vuelto la vispera de los de Chai-
lly. En Dammarie se habia mostrado tal cual era
én realidad, y podido decir m4s de cuatro verdades
que le ahogahan.
La forzada y visiblemente respetuosa aetitud de

Garousse después de los tres blancos hechos, dis-
Paro tras disparo, por el comandante, satisfacia el

amor propio de éste, que pensaba eran ademds una
URiveRy; oy
4G fir
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especie de respuesta al absurdo articulo de La An-
guila. Tia sesién de tiro debia ensefiar 4 Garousse
que el artillero, sila ocasién llegaba, podia levantar
la tapa de los sesos 4 alguien.

Asi lo debi6 haber comprendido, en efecto, su
contrincante cuando le traté con tanto respeto des-
pués de este incidente.

Al llegar el comandante al castillo, comprendid
Gilberta que no estaba tan preocupado como el dia
anterior.

—¢Se ha portado bien mi tio? — preguntd 4
Emilio.

—A dmirablemente, sefiorita.

—¢Ha hablado bien?
—Ha hecho algo mejor que eso... |Ha hecho ha-
blar 4 la pélyoral

Y como rogara 4 su tio que la refiriera todo lo
ocurrido en su excursion, éste la dijo:

—|Bah! Més tarde... Eso no vale verdaderaments
la pena de entretenerse.

Ella no insistié mds; pero cono
comandante y estaba convencida, desde que le vid
llegar, que no volvia descontento de si mismo.

Ta sefiora Herblay, 4 su vez, interrogé & Du-
casse:

—C6mo se ha pasado el dia?

—{Muy bien, guerida sefioral

—:Entonces... mi candidato... progresa?
—jAsi lo creo, sefiora!

cfa muy bien al
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e R T e e T
—¢Y Garousse? .
ha_ﬁiggg ;ﬁob?taba en su terrenol... El comandante
: : anco... y ha hech iar 4
distancia de ¢l 4 Garousse, o
v s :
- ;ﬁi}; , (3.130 Ennqueta.—]Es una especialidad e]
iy :le;...; 'Sl ganGamos las elecciones le haremos
alion, y (rarousse quedars pul vers
LS .. “ye ve
y Sélo que—dijo Emilio por lo bajo E)—ha rlzad(').
0 una falta. st
—¢Grave?
g ;{i&sﬁn? grave. |El Sr. Verdier ha encontrado
e e%; peli Sée ﬁi;)rit})rx y...—el correcto rostro del
g aclto reproche—le ha dado 1a
—{Bahl—dijo Enri i
‘ nriqueta.—{Eso no tien
:iirf;lcularl 1Yo recibo en mi casa al jovez ng‘g::die
ue por es i icel :
7 A p 0 se dude de mis convicciones poli-
Be:éizz,i };siesﬁora_‘? ;Vos—dijo graciosamente Ducas
, quizds para seducirle! | ;
de que hariais de ¢ ol
_ él un buen republie 1 i
e 1 . blicano si le tuvié-
T g empo bajo la influencia de vuestra mi-
2 lﬁrilélgl;l:ta engontré la galanteria muy delicada y
] equefia mano al joven i idi
mente y sin darse cuenta d. Sl
e ello, se ex
2 : A presaba
Ct}t::to... con un esprit... con una delicadeza... g
g rvzt lleg_é 4 tiempo de interrumpir la conver-
- Anunci§ que Guenaut y Cappois, los dos

I3
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personajes més importantes del comité del parti-
do, irfan después de la comida @ escuchar la lectura
del manifiesto:del comandante.

—:Estd ya concluido? Porque ya es tiempo de
fijarlo por todas partes y repartirlo 4 todo el mun-
do... Fiso os costaré, os costard —afiadi6 dirigiéndose
4 Verdier;—pero después el comité contribuird... Hs
preciso fijarlo hasta en los arboles. Lia propaganda
es el arma principal en las elecciones.

~—Haré cuanto sea necesario hacer—dijo el co-
mandante:—he empefiado mi palabra y cumpliré
con mi deber, puesto que es un deber...

Esto decia; pero cuando. pensaba en que se iba
aproximando el momento de ledrselo 4 los electores,
se estremecia.

{Lieerlo como un doctrino ante aquellos dos hom-
bres, 4 la vez protectores y jueces, le humillabal
Fn cuanto 4 Charvet, leérselo 4 Charvet no l8
rebajaba, porque al fin y al cabo era un respetable
miembro del Senado. [Pero el notariol... [Pero el ve:
terinario de Chaillyl...

—iJamés pensé mi coronel en conocer mis ideas;
era obedecido, y eso le bastabal—decia para si el sol
dado.

Estuvo nervioso toda la tarde hasta la llegada da
Guenaut y de Cappois, quienes, después de saludar
4 1o sefiora Herblay, saludaron 4 Gilberta de maners
muy significativa.

Gruenaut miré 4 la joven con impertinente curio-

ICANDIDATO!

de.faldas. ¢En qué podrd i
pois y Guenaut? —se pre
do reunido 4 tan import,
dfa pequefios detalles in
dilacién, se leyera el

nteresar Gilberts 4 Cap-
guntaba.—Pero no habien-
z?.ntes personajes para fratar
f:lmo'si,i traté de que, sin m4s
5 manifiesto del com
Ver;?::on al salén y el solemne acfo di6 c:;(ii:;] o
by :Z apqreglunfsé una vez mds por qué se enc:::‘
' uel apriefo y gué tarante i ;

hag:x pl(iado para hacerle s\:zlir de SI:IS lé;silﬁ)algwa a
entr; r:zn};);:taﬂerblay dijo 4 los criados q.ue no
b]e : nueva orden, y el comandante d

£ando su papel, se acercs 4 la l4m e
pezar la lectura. A

Gilberta le mir i

aba con intranguili

porconocer el efecto que caurszu‘1’(sla,u;hi§1 2
rrentes el eserito de su tio. =i

La sefiora H g
e erblay se sent6 al lado del coman-

arreglé el tzbo de la 14
5 ‘ ampara, que ;
poco toreido. Ducasge, reparando, co(xl:ltm szv?

luntad, en las i
' graeiosas imi
gran electora, suspiraba. T cpoe da ta

El sefior Cappoi
naut eruzado de

, inguieta
los coneu-

bs, con los labios apretados y Gue-
’ b
az0s, se prepararon 4 ofr al co-
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illa, parecian indivi-

dante. Arrellanados en su silla, .

gﬂua; deun Jurado en el aeto de pronunciar una
cia. ' '

senSt:zt:ido' en un sillén en actitud d_lgna, y con 132

péarpados entrecerrados por 1ate§pecle dt: izpz; qlos

gen

solia apoderarse de ¢l en cuanfo s

;)(;lllliospdel Senado, Charvet se disponia 4 escuchar
damente la lectura. ¢ : -

c{n—]ioLeed comandante—dijo Enriqueta con la son

risa en los labios.

El comandante comenz6 4 leer. Era un manifiesto

exento de toda palabreria, sobrio y sencillo como e:
nlismo Verdier. Empefiaba en él su p:}labra de Sfarvz
" Dien al pais, y se excusaba por solicitar un as1§p c;
enel Congreso, él, cuyo tnico deber era acudir
’ ia le llamase,
frontera cuando la patria o ]
iy L: palabra fronteraalarmé é Guenaut, haciéndole
en su asiento: ;
88‘1&;‘01}' oh! jLa frontera! (A qué }}ablar de la
— & terinario.

: |—dijo gravemente e.al veterin -3
fmntﬁ? frontJera—djjo con cierta timidez Ca_ppon. 3
oa i ldeanos no gquieren

alabra peligrosa. Lios a : :
;Susrra y es imitil traerles 4 la memoria lo que de
tesﬁ?ﬁo se trata aqui de recuerdos! Lo que %u}ero.
decir es que tanto en paz como en guerra de en

1 ece-
deré el pais siempre y en cuantas ocasiones n

site mis servicios.

—:06mo habéis dicho?—pregunt6 Guenaut mi-

‘ ' lo, puestro que no estd amen
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rando 4 Verdier con cierta desconfianza.—No se tra-
ta de defender la patria. ¢Quién habla de defender
1a patria? No estamog aqui para exclusivismos, |Si
08 mostrdis exclusivista sois hombre perdidol...

Emilio Ducasse era del mismo parecer que el ve-
terinario. Un candidato politico debe pensar ante

todo en la politica interior. Lo demds, en tales ca-
S08, NO s0n MES que inconveniencias.

—¢Cémo inconveniencias?

Verdier, perdiendo su serenidad, sintig impulsos
de levantarse, coger el sombrero, marcharse y no
parecer mds por aquella casa.

—Vamos 4 ver, comandante—dijo Cappois vien-
do que éste estaba 4 punto de estallar.—Nosotros no
negamos que los sentimientos patriéticos sean una
virtud... No, no lo negamos. Pero creemos que no
estamos ahora en el caso de defender o] patrio sue-
azado... Os hemos ele-

gido para derrotar 4 Garousse, y es preciso derrotar.
le; eso es todo...

—A Garousse y 4 los amigos del sefior de Mont-

- brun—afiadié Guenaut mirando 4'1a alfombra, como

8i viera alli al Marqués tendido y derrotado.

Verdier, que habia dejado de leer, volvia la cabe-
za 4 derecha é izquierda, segiin del ]
nian las filipicas, Con el manusecrit
deslumbrado por la luz de la ldmpara, se inclinaba,
tratando de leer en la sombra proyectada por la pan-
talla los rostros de sus interlocutores,

ado de que ve-
0 en la mano y
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—Parece—continué el notario—queno os pre-
ocupan mas que los enemigos del exteriorl...

—Y qué mal encontrdis en eso?... .

—|Cappoistienerazén—interrumpi6 Guenaut;—el
ser patriota no bastal... [Es preciso ser republiceno
sin epifetosl... |Dejad, pues, el patriotismo 4 Zavoui-
Het, que es un jesuita, 6 al sefior de Montbrun, sefior
de horea y cuchillo, y haced frente con las ideas re-
publicanas!... [Garousse no se alaba de ser pa-
triotal...

—1Ya lo creol [Como que es internacionalistal

—Eso es peligroso—replicé Guenaut;—pero al
menos envuelve la idea de progreso, que ilusiona &
los electores. |Bl patriotismo ya se sabe adénde
llega, y... se desconfia de ¢l en tanto que el interna-
cionalismol...

—Es 4 menudola cobardia la bajeza individual

al abrigo de la grandiosa idea del desarme general. &

¢Eso es muy agradable, verdad? [Ser de todo el mun
do es facill {Cuesta menos que tener un hogar y una
patria y sacrificarse por ellos!

Ta voz del comandante se habia hecho sombria, ¥
]a sefiora. Herblay, viendole colérico y que trataba
de levantarse de su asiento, temié que iba & descom-
poner todos sus planes con su célera y se apresurd a
poner su linda mano, como para contenerle, sobre
unsa de sus rodillas.

—iApelo al sefior Charvet!—dijo Cappois, que
preveia un estallido; en tanto que Guenaut, viendo
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la actitud de Verdier, murmuraba enfre dientes:

— Ah! {Cémo se revela el soldadol... .

Y él, que se habia resignado, mds bien que la
habia af‘,e‘ptado, 4 la candidatura Verdier, pensaba
qqe_decldldamente no era posible la politica con el
militarismo, o :

(?‘h’arvet, asf aludido, no sabia qué hacer. Se con-
cabirfalo embarazoso de su situacién, decia. Bl no
podffl manifestar de una manera ofi~éial su parecer
Su situacién le obligaba & permanecer neutral. mus;
neutral. |Se trataba de su sucesién, y 1o era él el 1la-
maaioé designar su sucesor! El sufragio del ntmero
es siempre el soberano... Era ya mucho, quizds dema-
siado, porlo excepcional de su situaei6n, haber acom-
pafiado al eomandante 4 Chailly... El Sr. Verdier era
el candidato de un comité honroso, honrado, impor-
tante—y Charvet saludaba con dignidad, mientras
esto decia, 4 Cappois y al veterinario,—pero hio podia
sex;, enbuena légica, el candidato del senador Char-
vet...

Mas'si se le permitia no explicarse, sino dejar,
eptrever su opinién (recaleé la palabra enfrever)
dirfa que Oappois tenia razén... No era necesario ha-
blar de patriotismo 4 los aldeanos. Los aldeanos en-
tendian poco de patriotismo:

—iSu patria es el campo! {Habladles del campo,
tomandante! Ademds—dijo gravemente Charvet,—
1o se trata ahora de patriotismo, se trata de eleccio-
nes. Decidles, si os place, que haréis todo cuanto os
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sea posible por que la agricultura llegue & su
2p0geo... : 2
p—igSi puedo, tquién duda que lo 11'11?161?
—iQue reduciréis el servicio militar! . :
——i‘,%educh' el servicio militar?... (Eso es 1mpo
sible!
—De prometerlo...
Gruenaut. | i
El comandante palidecié. kg E
—(Oh! qué importa eso—continué Gu_el.laut.
jArdid de guerra! {Se promete cuando se sitia una
laza, y cuando se estd deptrol... o . 3
{ —QZerido Guenaunt— interrumpié Enriqueta, :
viendo que el soldado iba 4 enfadars:. 1\(30 es es; rz
j 5t somandante. Que sea pru-
consejo que debéis dar al coman
denteJ enlo que concierne 4 la guerra, ;oyt de :;1:5:;:
ini ; su manifiesto p
opinién: que 1o ﬁgmex} en su m z ’
dg doble sentido... conforme... Pero ped.nle'a ma;s_.._.
—¢Puede haber doble sentido en el patriotismo?
< 6 Verdier amostazado. .
ekfl—a(gliero decir, querido comandante, que los etl_flc
tores rurales podrian dar & esa palabra un ‘sen 1ro
belicoso... y por consiguiente, lleno de peligros para
rar vuestro triunfo. : : ‘ .
los—lMi triunfo, mi triunfo! {Me tiene sin culdad;)
mi triunfo si he de obtenerlo por medios poco 8
nogle habia 1evaﬁtado y maguinalmente se abotonas
ba la levita como para dejar el salén.

es de ‘io que se trata—dijo
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—Os tendria sin cuidado 4 VOS; pero & nosotros
n0—dijo Guenaut con cierta exaltaecion.
—IEs preeiso vencerl—afiadi6 noblemente Cap-
pois.

Y viendo que el comandante parecia dispuesto &
echarlo todo 4 rodar » continué con forzada son-
risa:

—]0s hemos elegido candidato porque tenéis la
buena costumbre de llevaros siempre la victorial

Ducasse estaba encantado. Su corazén de diplo-
méfico latia sin exceso, pero latia bajo el chaleco
de piqué blanco. Una esperanza renacia para 6l en
el fondo de esta discusion. T.e habia parecido ver
por ella que el comandante no llegaria como candi-
dato al fin de la jornada, y se figuraba verse él yaen
oumerosas reuniones, sucediéndose las unas 4 las
ofras; en las cuales dejaba oir gu palabra, lenta, me-
surada, habil y llena de concesiones, 4 muchedum.
bres inmensas que le aplaudian, més por lo que in-
sinuaba que por lo que decia... jAh! [qué visiones
tan bellas| Lias paredes del saloncito de la sefiora.
Herblay erujian desapareciendo como decoracién de
teatro. Emilio se encontraba entonces en una inmen-
Sa;sala en que los electores, embriagados, pedian &
Y0z en grito su candidatura... ;Lq candidatura del
seior Ducasse esti en “wotacion! oia exclamar al
Presidente. jQué hermoso suefio! :

También el comandante enconfraba el sal6n dema-
siado estrecho, Se ahogaba en él. Estaba excesiva-
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mente nervioso y se preguntaba d si mismo sl no se-
ria mejor que hiciera pedazos el papel que acababa
de leery arrojara los pedazos por la ventana. Exelu-
givistal [Era demasiado exclusivistal {Guenaut, aquel
politico de pueblo, opinaba que los aldeanos se asus’
tarian sise les hablaba de la fronteral

Cappois logr6, sin embargo, calmarle, y la discu-
si6n continué atin por largo rato, siendo combatido
ol texto del manifiesto, frase por frase, por el jura-
do. Hasta el mismo Ducasse desliz6 sus observacio-
nes timidamente, en forma de consejos; pero con Ia
bastante habilidad para hacer admirar su talento
de politico por Guenaut, Cappois y el senador
Charvet. :

Bl sefior senador hasta se ineliné una vez al
oido de 1a sefiora de la casa, diciéndole con entu-
siasmo:

—1Qué gran hombre de HEstado seria este joven!

Pero se arrepinti6 en seguida de esto al recordar
que la hermosa Enriqueta tenia particular predilec:

cion por el joven Emilio, 4 quien sonrefa constante=™

mente, animéndole 4 hablar, con sus sonrisas.

Cappois pens6 tembién en su interior que el vice:
presidente de la conferencia Montesquieu tenia mu-
cho talento.

Pas6 un rato, y acabada la lectura del documento
por Verdier, encontraron el resto suficientemente
aceptable, segin la sefiora Herblay. Guenaut hu-
biera deseado que fuera algo mds fuerte, algo mas

1
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v}gorgso. Su ideal- era Garousse, pero moderado
i .ZS ideas de Yerdmr y el fono de Garoussel :
s lt)lﬁctlge]igas ;gsas de Verdier no le llenaban por
- [&n todas estas cosas las id
parte 4 la vietoria! Guenaut o sl
! pensaba, por ejem:
33; etocgmandante debia haber hablado eanu 2:1
habizr dee 11:: euras, I,"ue era preciso, indispensable
curas. Lia gefiora Herbla ;
Yy 10 era
%ste.parecer, y Charvet opinaba tan pronto con(li:
Iénqueta, como decifx que tenia razén Guenaut,
de entablé nueva d.lE.SGHSién sobre este particular
ie eSpués de'x’re'mte minutos de imitiles divagacio-’
dis, se so_u’letm 4 votacién, como enla Cdmara, Ver-
or .vrle‘mclo por mayoria de yotos. it
m—; ﬂél'to peorl—dijo Gruenaut amostazado.—(Ya.
g:tsse 1sparard bala rasa, mientras que nosotros
g all'gmos la pélvora en salvas,
—|En todo easo, m1 i
: ) querido Gruenaut—cone
ton cierta gravedad el senador,—no se nos texllltliy('5
que acusar de violentos! 4
;.Segdn y c_onforme—dijo el veterinario.
iendo Enriqueta que la discusién iba 4 renovar-

TR - 3 2
8, hizo notar que habia recaido ya una vofacién y

que u;gia enviar el manifiesto 4 la imprenta
—IYo mismo lo llevarél—se a : i
' : I—se apresuré 4 dec
CaEppms, toméndolo de manos del comandante. E
) sta vez termino la discusion por completo, aun-
ilo e todos pareciaq tener particular interés en pro-
ngarla? entorpeciendo el desenvolvimiento de los
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sucesos. Nadie, excepcién hecha quizés de Ducasse,
estaba satisfecho de la soirée. Decididamente Gue-
naut encontraba timido hasta el exceso al coman-
dante. «|Un candidato timidol» decfa. Cappois, aun-
que menos severo, No por eso estaba més entusias-
mado, y Verdier, el mismo Verdier, sintié que la
desilusién ganaba su cerebro hasta oprimirselo y
forturdrselo.

Al salir de casa de la sefiora Herblay, Guenaut
galia murmurando;

—¢Quién nos ha proporcionado gemejante candi-
dato? {Bonito manifiestol [No le ha faltado mds que
hablarnos de la Alsacia y la Lorenal

Charvet sali6 de alli sin haber manifestado su
opini6n, como de costumbre, y Enriqueta, pensando
en Ducasse, se decia: {Qué pais tan admirable éste
para grandes hombresl.. Y crefa veren Ducasse
disposiciones para llegar & ser un Barnave 6 un
Barbaroux. {Un Barbaroux, porque Barnavel...

Verdier quiso, antes de encerrarse en su cuarto,
dar un paseo para tomar el aire y evitar la conges:
tién que parecia amenazarle. Gilberta tomé su man:
tilla, y juntos, como en sus habituales paseos, salie:
ron 4 dar una vuelta por los alrededores.

Lia noche estaba deliciosa, y una agradable clari-
dad, ligeramente sombreada, envolvia los campos.
Lias casas parecian mds blancas bajo el ldcteo brillo

de las estrellas. Y alld é lo lejos negras siluetas sé
veian deslizarse en el horizonte. El comandants
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contemplabfz ansioso todo lo que le rodeaba. resn;
n.mdo'con cierto placer. En el profundo y misi;eriogl-
sl%encm c_le la noche, tan sélo interrumpido por e(;
lejano ruido d'e un tren en marcha, las voces dg en-
tes que se alejaban llegaban hasta ellos como scido
y apagado murmullo, Eran segatores que volvian 4
sus casas después de un dia de pesado 1
i y confinuo
El veterano, indicando 4 su sobrina, apoyada en
80 brago, la direccién en que iban los aldeano
cuyas siluetas eran cada vez m4s confusas en 1 v d?’
bil luz de la noche, la decia: e
—]I_*]sos al menos han aprovechado el dial Han
recog1d§> el trigo y preparado el pan en lugar de pa-
sar el 'hempo en initiles exhibiciones y forzadas
correrias. [Labrar sencillamente la tierra 6 d;fen-

derla, ese es el bello ideal idia 4
g deall Tengo envidia 4 esas po-




En el gran salén blanco, cuyas ventanas daban 4
un jardin rodeado de fuertes muros, como si fuera
el de un convento, el Conde de Montbrun refirié 4
su padre la entrevista del dia anterior con Elena

Morgan. El viejo noble, sentado en el rineén de la
chimenea, con las piernas cruzadas y las manos so-
bre las rodillas, miraba maquinalmente el tapiz de
lana bordada 4 flores grandes por la difunta Mar-
quesa y el Conde se paseabs de un extremo 4 otro
del salén, como si esto apaciguara su_ colera y cal-
MATA SUS Nervios,

Una misma inquietud les atormentaba; la misma
tristeza nublaba la frente de aquellos dos hombres.
El Marqués, que habia sido un juez para su hijo, era
ahora su mejor amigo y su més prudente consejero.

—IMi pobre Robertol—decia_ e] viejo Marqués,
que veia al joven triste y abatido.—{Desgraciado
hijo miol ;Qué vértigo, qué locura te llevé 4 tal pre-
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eipicio? {06mo expias ahora la locura, la fiebre de la
juventud!

Tios ojosdel Marqués se dirigfan al propio tiempo
al retrato de la Marquesa, bella y fifa, representada
de pie, muy palida y con un libro de oraciones en la
mano, en un magnifico cuadro obra de uno de los
diseipulos de Inmgres. También tenfa su parte de
responsabilidad en la locura de su hijo aquella san-
ta, 4 quien Roberto habia querido 4 todo trance evi-
tar un disgusto, casindose en el extranjero con la
aventurera que ahora queria su parte de honor, y
&quién sabe si su plaza en el hogar de la familia?

—THso sf que no—dijo firmemente Roberto.—No,
jamas consentiré que ponga los piés en la casa en
que muri6é mi madre.

—iEso no impedird que llegue & ostentar el ti-
tulo que Hev6 tu madre —interrumpi6 el sefior de
Montbrun.—|Cuando yo haya muerto y tii seas Mar
qués, serd ellala Marquesa de Montbrunl

El joven sé par6 de pronto delante de su padre, y
dirigiéndole una respetuosa y penetrante mirada, en
la que se reflejaba el dolor.

—jJam4s—dijo—he sentido tanto el peso de mi
falta como hoy! {Jamds lo he expiado tan duramen-
tel {Vuestro nombre, el nombre de la pobre querida
y adorada, que fué mi madre, dado por mi 4 esa mu-
jerl.. jAh, qué imbéeil y qué culpable he sidol

—iTmbéeill No, no: ni imbéeil ni culpable; ena-
morado es lo que has sido. Hace ya mucho tiempo,
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i P e S
—_— O

mi querido nifio,
desde que sufres

quizés mayores tonterfas que tli’

4 . si no ier: -
co_ntmdo en los comienzos de e

mi Vi(.ia 4 la adorable

: » 1@ exceuso. Cuando esun hij
mﬂzi?:i eii;'l()lerto, le compadezco y lloro conué(i’
L tl 0 una mano 4 su hijo, y éste, toman-.
Y ete, f’ué vivamente 4 sentarse 4 su lad v
proximandose 4 ¢l tierna ¥ earifios: o,
cuando era pequetiito, -
.—Sélo que—afadid el Sr,

salir de este atolladero?... Por
|1}o§ amenaza algin peligro!.,
tidido 4 intentar el asalto
1, es que estd resuelts, 4 cual
finy al cabo es tn mujer|
'-—iMi mujer!—
viclenta,

.Y todo su dolor, el amargo disgusto de Ig decep-

016n i i
¥ larabia de haber sido engafiado vibraron en

aquellas dos palah
ey palabras, que le causaban el efecto de

ente como

de Montbrun—¢c6mo
que, créeme, hijo mio;
- Si esa mujer se ha de.
de_ manera tan direc-
quier escdndalo. ;Y a]

dijo Roberto con voz irritada y

16
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: i i inocente
Mi mujer! Si, fui fan sincero, fui tan mdi "
s o 1 ) 8
y est;ba. tan dominado por la pasxénilg;me =
nombre & esa infame, ese nombre, qua;L cigals
ce un ultraje... un ultraje 4 vos... 3‘ e
écaso la conozeo siquiera 4 la miser .i;& isdent
imacinario; 4 guien yo he s%mad(') no e
1FT ac;nujer adorada por mis vemtetan g
11*113401' dicho, no era més que 1311 f;m ftlsmqunque o1
o 1] ueda de €él, a
i b A y’x?f?d(al, y falsa eriatura, que me
i ; ung pé alsa cria
terial, mds que : .
v reael,ﬂ:n al cobro la factura de ois ilu e
/o Lo malo es—dijo el Marqués—qu Ll
mite la dualidad de personas. F’anta‘alt:)m{l (]_uu(;iaar
tés casado, y el Cédigo no estd l!ixlma e
el 1< y . ‘
ﬁi 4 resolver sobre esto. 1Si hals 81 Oc; fl'i e
» y pagas, lo ¢
gefiado, debes pagar y pagas, o e oon
8 o, muy caro, ese engafo, P
caro,
" rqués ¥
i 1 Tarqués ¥
nog};ll)erto habia cogido las m'(.l-n'os’d;ael’ Bconqﬁjeza,
Jas oprimia carifiosamente, y‘xlmra?l(‘l:da b
p m
i su tranguila g
o si buseara en el
mmluci()n apoyo la cabeza sobre el h
1eso :

anciano y le dijo:

i 5 ne Ele-
Querido padre, tendis razén eu pensar g

1 alcan:
na emplearéd todos los medios quehiscteé:n ;S.ss; it
. 108 que éstos sean, para na i
53 ;(gogggs‘ze(tlla. TLa lucha estéd ent?blsl:;l:l g?;cxrl o
Me Pero no creéis T
il la Inglesa. ¢& e
?Lfc‘) Ezliggl;zdios son buenos en una lucha seme]
(910l )

iCANDIDATO! 243
B et
—¢Todos los medios?

—LEngafiado, burlado, escarnecido, ¢no tengo de-

recho 4 récobrar mi libertad, amparado pOT esa mis-
ma ley que habéis invoeado hace un momento?
—|Ciertamente que sil La ley no puede prohibir
que cuando un hombre de honor ha sido engafiado
por una miserable emplee todos Iog medios que eg-
tén 4 su aleance para recobrar su honor escarnecido
v su libertad perdida.

—Pues bien—dijo Roberto levavnténdose;—puedo,
si quiero, decir § Elena Morgan que no es mji mujer.

—¢Estds seguro de 1o que dices?

—He consultado sobyre el particular.

—¢A un sbogado?

—8i, 4 Trapelarde. Segtin el art. 170 del Cédigo
aivil, el matrimonio efectuado en pais
antre un francés y una extranjera sers
el caso de que haya sido celebr
requisitos exigidos en Francia
sefior Trapelarde me ha Ilama
estas palabras, que encierran P
e mi matrimonio:

«Hstas uniones ge considerardn legales siempre
que hayan sido precedidas delas publicaciones pres-
critas en el art, 63; es decir, de las publicaciones en
Ia alealdia del punto de que es mnatural el francés.»

De suerte que todo maftrimonio realizado sin este
tequisito es nulo. Hste articulo me comprende de
medio 4 medio, Resulta, pues, que mi matrimonio

—pregunté el Marqués,

es extranjercs
valido s6lo en
ado previos todos los
para estos actos. Bl
do la atenci6n sobye
or sisolas la nulidad

NIl I Ry s T e
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es clandestino, puesto que carece de este requisito y
ademds de yuestro permiso, que también es indis-
pensable, segin ol Oodigo. Pero lo que da aiin més
fuerza & esta nulidad es el haberlo tenido oculto tan-
to tiempo, aun despucs de mi regresod Francia;—ha-
blo en esto como un procurador, pues Trapelarde me
ha instruido hasta en los mas pequeiios detalles.—
De modo que el temor de desagradar 4 mi querida
madre, el miedo, tan grande como mi pasién, que
desde luego tuve 4 su desesperacién posible, [me
salvan ‘hoy, mejor dicho, pueden salvarmel
—:Salvarte? ¢C6mo?
—Vos sois el padre y el juez—dijo gravemente
Roberto, poniéndose muy palido.—La nulidad de
este matrimonio puede ser entablada y obtenida

por VOs.
—{Un pleito!

—dijo el Marqués, levantdndose.
El Marqués sufria. Una especie de sorda irrita:
ci6n se habia apoderado de €l, mientras que Rober-

o asi, de procuradory la idea
que por un momento le habia asaltado de lanzarse
4 un litigio, en que su buena fo y su proverbial hon-
radez lucharan contra las argucias de las gentes de
ley, le repugnaba, como si despertara en €l, en toda
su altivez, el antiguo desprecio de las gentes de e
pada 4 las de Justicia.

—Mi querido Roberto—dijo lentamente y cof
voz triste:—he pensado mucho en esto, y creo qué
s6lo en tltimo extremo, extremo 4 que me seria muy

to oficiaba, por decirl

jCANDIDATO!

S)olochczsoG llegar, debemos consentir en el escsnda-
dos g a,c.e{c,c de los Tribunales, los periédicos to
con‘eri;c&lep;nan debel, y el nombre de Montbrun
oca en boca por toda Franeci
. A € : ancia para
f:c:il::;eill%o y v111pe.nd1ado. Creiste de buex?a fe S:II
o dlelbﬂig e;admuljcer, y no te acuso por ello; tuvis
ad de ofrecerla que compartiri i
e . partirias ¢
2oqtella, 'fulstes sincero una hors, un dia, y nou;zzl nd:
ut:]S; :‘{I;;?Z para cgmprometer la tranquilidad de toda
, existencia. [Resignate 4 pensar
: . ar que ain tendrd
g;f }le;al largo tiempo sobre ti el peso de esa 11?
. szngr y(;), yo, que hubiera vertido gustoso toda
: ore de mis venas para evitar
. : T que cayeras en
bismo, te aconsejo hoy que tengas pacienci
que esperes... A
—¢Y qué eslo que he d :
8 es ?—pr
e, W perar?—pregunté brus-
mie_sljlg\}o . lo sé! 'Una algarada cualquiera de esa
de~ organ, algin acto suyo quela quiteel derecho
perseguirte, de desafiarnos.
cir—cg] oezcs)?coE}npren%), padre mio. (Qué queréis de-
: ¢Consentiréis que esa mujer, 4 qui
’ ¢Cons $ jer, 4 quien vos
m;rgz llamastmlss Morgan, se presente aqui recla-
e su‘puesu_) y sgntzindose en el salén ocupe en
s galh fie mi querida madre? yPodré yo soportar
i35 a ahi sentada?... Nunca... Teméis el escéindalo
escdndalo estd tras de la puerta. Ella este{

ahi amenazg
zéndonos con entrar % r
rechos, entrar 4 reclamar sus de-
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—Pues bien, si llama 4 la puerta, mandaremos &
los eriados que la echen 4 la calle; pero provocar
nosotros el conflicto no me parece prudente. No pe-
diré la nulidad del matrimonio mientras que ella no
pretenda ser publicamente la Condesa de Montbrun.
HEiso seré aceptar la guerra, no provocarla.

— L guerral—dijo Roberto.—La guerral Esa es
precisamente la frase de miss Morgan. Ella la ha
declarado ya, y yo he telegrafiado 4 Ruaud para
que traiga aqui 4 Cipriana. .

—Tu hijal... {Crees acasol...

—Creo que va 4 ensayarlo todo, y que lo mejor
es poner en salvo 4 Cipriana, trayéndola cerca de
nogotros, porque no s6lo no quiero que me la robe,
sino ni que la vea, y si vos me lo consentis, la traeré
aqui mismo, es decir, & Melun!

—¢Que si consiento? |Pobre nifial Tenerla 4 mi
lado serd mi mayor alegria...

—~Sois muy bueno, padre mio, y yo os adoro. Pero
Cipriana necesita aire puro que respirar, el aire de
los bosques, ya que no el del mar, y nuestra casa es
demasiado ftriste y fria... Y luego, que estard més
oculta, y tan bien guardada como aqui, allé abajo:
jAh! [Nos la disputaremos! {Quiero doblemente &
esta querida hija por mi y por la madre que le fal-
ta, porque no es su madre la que mo se ha cuidado
de ella jamés; pero que en cambiova 4 intentarlo
todo, estoy seguro de ello, para representar la come-
dia 6 el drama de la maternidadl.. jAh!—afiadié
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violentamente el joven, dejandose caer delante de
una mesa en medio del salon.—Qué desgraciado S0y
ons mio, y c¢6mo pesa sobre mi esta miserable;
vidal

Sentado en una silla, triste ¥y cabizbajo, con los co-
dos sobre la mesa, contemplaba el jardin, invadido
por -el sol, en que las flores de vivos colores y los
macizos de rosas se destacaban irénicamente alegres
sobre el verde subido de los campos cultivados.

Le parecia ver que en el fondo de la alameda
bajo los tilos, cuyas copas unidas, proyeetaban 51;
sombra sobre la fina avena de los paseos, desfilaban
f:onstantemente alegres espectros: los espectros de
los agradables ensuefios de su juventud muerta.

Aquella repenting exclamagién: «<jqué desgraciado
soyl> fué algo asi como una arteria desgarrada de

‘pronto en su interior. Entonces su padre, el noble

anciano, adivinando lo que pasaba en su corazén, 8o
acerco 4 €l carifioso, y poniendo con sin igual ter;nu-
14 el dedo sobre la llaga, le dijo: -

—8i, mi pobre Roberto; ahora, ahora es cuando
comprenderds cudn grande es'la diferencia entre el

verdadero amory lo que ti habias creido serlo.

El Joven, estremeciéndose, volvi6 vivamente Ia
cgbeza hacia su padre y en la intensa mirada que
fij6 sobre el Marqués, ley6, como en un libro abierto
en aquellos tiernosy earifiosos ojos, que lo sabizz
todo. Lag confidencias de Roberto; sus recuerdos
de Trouville: sus conversaciones, en las que figura-
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ba siempre el nombre de Gill?erta, habfan lla-
mado la ateneién del Marqués, ddndole que penssr,.
y Roberto, que creia no haber confesado. nada., a

bia, sin saberlo, entregado su secreto 4 la fierna

i u padre.
aﬁi(—:—clgrlilll?:r:alipensaba.—iGi(libeélta! ‘xEl amor puro!
r eterno! jEl amor verdadero!

IE:,Pa:;g por qué el sefior de Montbx:un ha}fl'q hech_o
la menor alusion 4 este amor impom.ble? S, imposi-
ble de todo punto, porque la sefiorita errdler no
pertenecia 4 la clase del Condey adexyés es'te hz}?}a
enajenado su libertad. El Marqués' dejaba 4 su hijo
que adorase esta ilusién, como habia amado algun'os
afios antes 4 la inglesa. Jamds el padre habia d(?].a-
do comprender que conoeia el nuevo secreto de‘l hijo.
Roberto adiviné que este secreto le era conocido en

la carifiosa compasién con que el Marqués le mi--

raba, y, levantindose, se abrazé 4 su cuello, besdn-
dole ‘con locura; después, ocultando su frente en-

tre el hombro y la cabeza de su padre, permanecid .

llorando largo tiempo, como en otra époea, cuando
era pequeiio.

Y el padre, como entonces, trataba de calmarle
con sus carieias. .

—¢Qué quieres, mi querido hijo? jEsa es la
vidal... |Es preciso tomarla tal como .es! T}i mismo
lo has dicho... {No te resta mds que Ciprianal...
{Ama 4 tu hijal... ([Eddealal [Protégelal... ]El.‘es vllu-
do, y eso es todol (Hazte cuenta de que eres viudo!
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—iViudol—exelamé Rob
diéndose de los brazos de
viudo seria librel

El Marqués trat6 de sonreir.

—1El divorcio—dijo—es una viudez! T.o malo es
que serd siempre lo que yo quiero evitar: el ruido y
el escdndalo. (A h| 1El escdndalo, 1a alegria de los
imbéeiles! Por librarme de ¢ he renunciado 4 toda
eandidatura. Apropésito de candidatura, parece que
ayer cometi una grave tonteria,

—¢Una tonteria?

—Un erimen, que log puritanos de mi partido no
me perdonarin jam4s.

—¢Qué erimen?

—|Oh! querido, una enormidad: the dado la mano
4 tu antiguo capitan!

—¢Al sefior Verdier?

—8S1. Dos adversarios politicos estin obligados 4
despreciarse en absoluto v hasta 4 destrozarse, aun-
que se estimen. Asf me lo han hecho notar.. Y tu
pensards—afiadi6 el Marqués—que si se desconfia
asi de los sentimientos del hijo del pseudo-candidato
realista hacia la sobrina del candidato republi-
cano...

Se detuvo al ver que el rostro de Roberto se nu-
blaba de repente.

—{Perdona, querido hijo; olvidaba que eso es més
Serio que una eleccién, tanto mas cuanto que no soy
ni seré, 4 Diog gracias, candidatol... [En fin, te repi-

erto con colera, despren-
su padre.—[Si yo fuera
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to que la vida es una broma harto pesadal Asi lo
he creido siempre, y hoy, desgraciadamente, tengo
la prueba en la mano. El medio de poder siquiera
soportarla es el de hacer de ella un deber y cumplir-
Jo valientemente. {Lia vida tiene, gsin embargo, en me-
dio de sus grandes defectos, agradables desquites!
1Quizés te reserve uno de éstosl

Bn aquel instante llamaron 4 la puerta del
salon.

— 1A delantel—dijo el Marqués.

Fira un criado que llevaba «al sefior Conde» un
despacho telegrifico.

Roberto desgarré el sobre azul yalargd el telegra-
ma 4 su padre.

El bueno de Ruaud contestaba al sefior de Mont-
brun que en el acto saldria de Villerville, llevando
&l mismo 4 la pequenia $ Fontainebleau.

—iEl desquitel—dijo el Marqués sonriendo—Iel
desquitel

Y en tanto gue Roberto firmaba el recibo del te
legrama, su padre, inclindndose sobre él, como lo
habia hecho momentos antes, le dijo al oido muy bsa-
jito, con acento carifioso y lleno de esa alegria ins-
tintiva, propia de la paternidad:

—1Congque llegard mafianal (A Fontainebleau?

—8i, 4 Fontainebleau.

—iTe empefias en que sea 4 Fontainebleaul...
¢Crees que estard mejor en Fontainebleau que en
casa?
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—La familia Debra
: y emplears todo su ti
cuidarla, y por ahora estard mejor alli u tiempo en

Més adelante... . Despugés...

no—zzfi?;ptzeito que asi 19 .quieres; pero yo no la co-
' blen todavia, y quisiera tenerla 4 mi lado al
gin tiempo. e
Roberto entre i
g6 el recibo del telegrama al eri
) ' eriad
y cuando éste hubo salido dié un fuerte apreton ci) ’
manos al Marqués, preguntindole: :
—¢Queréis verla?
iAagYEl:;brazarlal ]E.strecharla confra mi corazon!
iilla no es lo mismo que su madre; la nifia es
nuBs.’gra. propia sangre, es de la familial
1jo estas ‘ultlmas palabras volviéndose instinti-
vgmente haeia el retrato de su esposa, severa i
gida en su severidad: ’ e
: —¢Quieres que te diga mi parecer? Creo que si
dt(l) madre.... que si tu l_nadre viviera, hubiera corri-
conmigo 4 Fontaineblean para ver 4 quién se
parecia la pequefia Cipriana.
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Con estas cosas, el Marqués, que habia olvidado
en absoluto la lucha electoral, se entregé por com-
pleto 4 las emociones que le hacia experimentar su
nieta y al recuerdo de la aparicién y amenazas de
Elena. Los dias trascurrian, sin embargo, sin que
miss Morgan diese sefiales de vida.—«Tal vez dude
de sus fuerzas en la lucha, y mno pase todoello de
SeI una amenaza,»—pensaba para si el sefior de
Montbrun. i

Acompafiando 4 su hijo se encaminé & casa de
Debray, su antiguo eriado, que vivia en Avon, al

- extremo del parque de Fontainebleau, 4 ver 4 la pe-

quefia Cipriana, tan bruscamente llevada de orden
de su padre, por Ruaud desde Villerville.

Lia nifia, algo molestada por el viaje y sorprendi-
da por tan repentino cambio, parecia triste; apesar
de esto, al abrir Roberto la puerta del cuarto en
donde Debray la habia acostado para que descansa-
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ra. ge levant6 y -tendié sus bracitos 4 su padre, di-
i : {Papé, papél . :
méagglei'tcl) seg,delant(), y cogiéndola en braz}cis,b 1'9. co'l"
ici Marqués se habia pa-
besos y de caricias. El ]
:'I:;c‘)i :n el dintel de la puerta, entre ngrayg;laig
3 = :
j idor, la mujerde éste y el mariner
Sg;le(;;:r;lh contemplaba encantado, & trﬁvés.c}e las
1 jos, 4 aquella nifia ru-
s orimnas que nublaban sus 0]Os, gaq :
}bﬁi:,n;n aqtﬁalla pifiita de cuatro afios que .1odeanflo-
sus, blancos brazos al cuello de Roberto, primero, %u
oneteaba después, sin dejar de besarle, con los cabe-
(=]

1 Clonde. i 4
HO'SS?G'A no dudarlo, era hija de Roberto a_quella I.;l@
ﬁi"ca (,13 cabellos de oro, blanea como la_a, nieve yi'su&
orandes ojos muy azules, profundos, hex:nos yT :
%os‘ 1St nietecital Contemplénd‘ola olvidaba hi}s iy

ln.(.).r.nbre de 1a madre, el nacimiento de gste ino-
iente y hermoso sér, nacimiento clandestino, tan

clandestino eomo el casamiento de Roberto, y sen:

5 e

t{a renacer en él para aquella nifia el sentmr;l::nsu

de paternidad de las personas ancianas que v -

existencia continuada por estos nuevos refofios,

e idos.

teriosos, desconoci 3
Se acercd poco 4 poco al grupo foxzmaddo [;oroi.

padre y la hija, muy conmovido, y mirando

i i ra'
priana, 4 quien seguia teniendo el Conde en losb
2

708, la presenté las dos manos, diciéndola muy

carifiosamente: %
—¢Quieres darme un beso, hijita mia?
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Sonri6 con tanta dulzura bajo su blanco y atusa-
do bigote, que la pequefia, un poco intimidada en el
primer momento—Ilos nifios no quieren 4 los viejos
y desconfian de las barbas blancas,—se tranquiliz6,
sonri6 y dejé entre los flacos dedos del Marqués su
suave y linda manita, que el Sr. Montbrun bes6 con
una especie de voluptuosidad retrospectiva, como
habia devorado 4 besos en otro tiempo & Roberto.

—&Sabes que soy el papd de tu pap4, hija mia?—
la dijo el Marqués, golpeando suavemente en el
hombro & éste para que la nifia lo comprendiera,

Entonces la pequefia mir6 sucesivamente 4 uno y
otro, como si algin problema bullera en su cere-
bro. ¢Por qué no la habfa dicho esto mismo aquel
seflor el dia que la vi6 por primera vez?

Y buscaba, mirando por encima de la cabeza del
Marqués, 4 Ruaud, que segufa atn inmévil en el
dintel de la puerta, como pidiendo al marino la ex-
plicacion de lo que ocurria.

—Si, Cipriana, hijita mia, quiérele tanto como &
mi—decia Roberto;—tanto como 4 mi, loyes? ;So-
mos las dos personas 4 quienes mds debes querer en
el mundol ¢Querrds mucho al abuelito?

Lia nifia reflexioné un momento, volvié & mirar
al Marqués, le sonri6, y como un pajarito que bus-
¢a el alimento en el pico de su madre, buseé la boes,
de su abuelo para colmarle de besos.

—Pero, iy paps Ruaud?... (Podré querer también
& papd Ruaud?—decia dirigiendo sus grandes y vi-
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vos ojos hacia el marinero de Villgyville, m‘?md:) 3:.
su nodriza, por cuyas tostadast mejillas corrian gr
a8 ldgrimas en aquel momento. :
saSMliil?:] trabajo%e habia costado al ,mu:rmercl) d}el;s-
prenderse de la pequeiia—jqué de 1agr1mas" e ha-
bia costado & su mujer!—es verdad que gbuenan,, Ilmg
labra de honor, decia Ruaud, t%lntq 6 més quela 08
otros mocosuelos 4 aquella picarilla. ?ero ed 1;1::.
dre, el sefior, asilo queria, el parte a51‘ lo‘tgr go ;
ba... Y Ruaud se pasaba hm:as enteras Lepll 181; riz;_
Debray y 4 su mujer gue cuidasen mucho aﬂt \?ieqe
na. Su mayor deseo era que la: pequefia eX}ll C; :
tan contenta en Avon como en Villerville. iAb, d“e
ramba! Por mucho que la cuidasen no de]anae.os
echar de menos las orillas del mar, los cangrejos,
lﬂs—c-ci\lljghtléﬁgi.s—le decia Debray.—La cuidaremos,
i S. 3L .
& Elj&:;:;:’,l: que habitaba De.bmy, el v‘lego cr(l):;d;;
del sefior de Montbrun, ha‘r’n’a su:lo cor9p1ﬁaac§n 4
Marqués, y Debray se habia l'etu'ado_a e e
vieja cocinera, que llevaba rpuchf)s ?1305 21 sél-vieio
Marqués, no queriendo continuar mas znen Sewmo;
porque la edad impedia I%u: il:sc:l Za{; utlluer.t i
ofros tiempos. Despué 1a ;
;\‘(I)i(();;:sa fué cuando’los Debray pldmron 51‘11 ;’:tg;);
En vano el Sr: de Montbrun quiso retener
maj%zifsoen vuestra casa, Debray—le decia;—vi-

o fesaba, su mujer y su hijo,
- 6350 llegaba, defender bien 4 la nifia,

g

= Ofra cosa Is tranguilizaba,

sefior; la verdad es que en
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vid entre nosofros vos
faltard en vuestra vejez!

—INo, sefior Marqués; cuando no 58 sirve para
nada se debe dejar el puesto 4 los jévenes! 1Yo me
YOy 4 ofra parte con mis reumatismos y mis frie-
ciones|

Entonces fué cuando el Marqués insistié en dar
4 aquellos viejos 1a casa de Avon, adonde se fus 4
vivir con ellos su hijo, todo un buen muchsdcho de
oficio ehanista, que frabajaba en Fontsaineblean. Tos
tres, padre, madre & hijo, se hubieran dejado hacer
pedazos por los Montbrun, y Roberto, que gueria
tener cerea de si 4 Cipriana

8, pansé en seguida en log
Debray.

La nifia estarfa tan bien cuidada alli eomo en
Villerville, ¥ desconociendo, como desconocia Ele-
ng, Ia existencia de aguellas honradas gentes, podia
estar tranquilo respeeto 4 una tentativa cualquiers
de rapto. Adem4sde Avon 4 Melun habia muy
poce distancia, y en una hora podia presentarse alli.
Y era que el viejo De
2 apesar de lo que él con-
sabrian guardar, ysi el

¥ vuestra mujer. jNada os

bray, hombre fuerte todavi

—Nbo importa—decia Ru

aud, oyendo de Iabios
del Conde todas estas ex

plicaciones,—no importa,
Villerville estarfa mejor,
¥ que la casa nos va 4 parecer shora vacia,

—Descuidad, Ruaud; os prometo que volyveré &

17
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llevaros 4 Cipriana, que seguird siendo vuestra hi-
jita. ;

—T.o que yo deseo, sobre todo—replicaba el ma-
rino,—es que no la pase aqui mds que lo que la ha
ocurrido en nuestra easa, {En nuestra casa no la ha
ocurrido niel menor contratiempo!

A Roberto le dolia mucho causar tanta pena al
honrado marinero; pero era preciso despistar é Ele-
na. Liaidea de que Cipriana estaba tan cerquita de

&l era lo unico quele tranquilizaba. «<Tienenecesidad =

—ge decia—de permanecer en el campo para forifale»
cerse, y el aire de los hosques la serd tan beneficioso

como el del mar. Ademés, estando tan cerea podré v

verla 4 cada momento.» :
Tios primeros dfas que sucedieron é‘-la partida
de Ruaud fueron muy tristes para Cipriana. Nada
la distraia. El hijo de los Debray la llevaba al bos-
que & ver las rosas; pero ella parecia buscar.oi';ra
cosa en el horizonte: el mar. Después fué olvidin=

dolo poco & poco y acostumbréndose 4 aquells nue-

va vida.

Bl ver todos. los dias 4 Roberto acab6 por vol-
verla la alegria. El Marqués, por su parte, hacia
cuanto podia por distraerla. L llevaba tod0§; los
dias pasteles, golosinas y mufiecas. Up comerciante
de juguetes de la calle de Saint-Aspais en Melun se
preguntaba si el Marqués se ha}n’a vuelto loco, al
ver queiba con tanta frecuencia & comprarle.mu-
fiecas, con las cuales ocupaba todos los bolsillos,
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enando no se las llevaba, si eran grandes, debajo
del brazo envueltas en un periddico.

{Un hombre de su importancia, y que debia haber
presentado su candidatura frente 4 las de Verdier y
Garoussel...

Pero el Marqués ni se acordaba siquiera de la po-
litica. Estaba absorto en el earifio de su nietecita, en
quien encontraba cada vez mds parecido con una es-
pecie de fantasma, tiempo hacia desvanecido; con su
primera hija, muerta cuando era muy pequedita, 4
quien Roberto no lleg6 4 econocer y cuya miniatura
ge veia en el despacho del Marqués al lado delos re-
tratos de familia. :

—Hs asombroso—decfa algunas veces al contem-
plar & Cipriana en casa de Debray. —Es un refrato
de Genoveva... [T pobre madre!

Habfa algo de furtivo en las visitas del Marqués
y de su hijo 41a casita de Avon. El temor de ser
espiados por Elena les hacia tomar todo género de
precauciones. Kl viejo Ruaud habia eserito una ex-
tensa carta desde Villerville, en la que, después de
decir que «la casa era un desierto por la ausencia de
Cipriana,» contuba que <gentes extrafias y gue se
gonocia desde luego que no eran del pais, habfan ron-
dado la casa, dispuestas, 4 no dudarlo, & aprovechar
un deseunido para penetrar en ella.»

Ademds una sefiora muy rubia con fraje negro, se
habia presentado en la casa so pretexto de alquilar
unas habitaciones para acabar de pasar la estacion;
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poro en realidad, y segin €l erefa, para ver s1 la
«gefiorita estaba alli atin.» ‘
«Apesar del grandisimo disgusto que tal determi-
nacitn nos cause, bien reflexionado, creo que el se-
fior Conde ha obrado muy euerdamente alejando de
aqui 4 1a pequefita.» ‘

Evidentemente, Elena, con su habitual decisién,
ge habfa propuesto atacar de frente y llevar com-
rehén, por medio de un atrevido golpe de mano, 4
Cipriana; pero el despacho de Roberto, tan & tien.l-
po puesto, habja desbaratado todos sus planes. .Sm
embargo, la inglesa no era mujer que refrocediera
ante el primer obstédculo y 4 no dudarlo, su astueia
y su diplomacia estaban en juego en su grado méxi-
mo de actividad, para descubrir el retiro de su hija
Roberto abrigaba estos temores y velaba por ella
con 12 ansiedad con que el avaro vela por sus tfeso-
ros. Entraba en casa de los Debray como enamora-
do que acude 4 cita amorosa en que abundan lospe
ligros. Lie asaltaban serios temores, fandados en el
silencio de Flena y temiendo ver que le arrebata:
ban 4 su hija, la besaba con efusién, conlocura, como
si de un momento 4 otro hubiera de no volverla
4 ver.

—Mira mucho por ella, Debrayl...

—jOh! 1Sefior Conde, no teméis, no corre peligro.
Me dejaria hacer pedazos antes quenadie tocars
4 un cabello de la fequefia. Deseuidad, pues si bien
no tergo ya aguellos pufios que 4 los veinte afios
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podian dejar fuera de combate al hombre mds for-
zudo, estd ahi mi hijo, que tiene musculos de
treinta... [Estd bien guardada la sefiorita Oiprianal

Roberto iba amenudo & Avyon, atravesando el
bosque y pensando en lo que Cipriana representaba
para él de amor pasado, de decepciones y de es-
peranzas. [Pobre pequeiital (Ella era todo lo que
restaba 4 Roberto de su ilusién, de la locura de
su vidal |Como olyidar después de haber amado
tan profundamente! [Olvidar! No, no olyidaba 4
Elena; pero en lugar de peusar en ella con los amo-
rosos estremecimientos de otras veces; pensaba con
una especie de célera, preguntindose al propio tiem-
po qué era lo que le habia seducido en aguella mu-
jer. Y mientras mds la comparaba con Gilberta,
més palpable veia su locura y mds y mds maldecia
el momento de extravio en que la cometié. No en-
contraba consuelo 4 su tonteria hasta queno abraza-
ba é inundaba de besos 4 su hija, oeultando su rostro
entre la blonda cabellera de ésta, como para echar
sobre sus penas una especie de velo que ocultara su
pasado.

Un dia que paseaba 4 caballo se encontrd grata-
mente sorprendido, al atravesar la encrucijada de Ia
Meseta del Rey, cerca del depésito de aguas, y ver
& Gilberta solita, sentada en un banco con un libro
en la mano. Lia habfa pereibido 4 lo lejos, y annque
Ia conocié desde luego, se resistia 4 creer que fuese
ella. ¢Cémo estaria alli tan sola? se preguntaba. Al
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parar el caballo y saludarla se mostré Gilberta tan
confusa y avergonzada que no parecia gino que ha-
bia sido sorprendida cometiendo alguna falta. Sin
embargo, nada mds sencillo de explicar que su pre-
sencia allf, conocidas sus aficiones y el estado de la
lucha electoral en agquellos dfas. Habia salido con
la sefiora Herblay y Emilio Ducasse, ¥y mientras
éstos corrian acé y alld trabajando en pro de la can-
didatura Verdier, animando 4 unos electores y con-
quistando 4 otros, Gilberta les esperaba alli leyendo
ana novela de Rhodo Broughton «tan sola,» como
decia Roberto.

Tia contemplé risuefio, encontrindola tan encanta-
dora como siempre, con su traje negro, que resalta-
ba més en la verde penumbra del bosque.

&4Salia amenudo 4 pasear por alli? ¢Lia *gustaban
como % ¢l aquellos bosques? Habia en esto mara-
villas alrededor de Melun. Y lleno de entusiasmo,
la habls de Franchort, de Apremont, del Bois-
Breaw; pero pensaba menos en lo que la decia que
en contemplarla,

Ella se habia puesto en pie, conservando el libro
abierto en la mano y medio oculto el rostro- por ol
sombrero de paja que llevaba puesto.

Una agradable y melancélica sonrisa se dibujaba
en sus labios; sonrisa que acariciaba 4 Roberto como
una de esas melodias que, al unisono de nuestros
pensamientos, acarician nuestra alma. Hxperimen-
taba en su presencia extrafia sensacién. jAquella
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ora la mujer nacida para él, la gue le hubiera ama-
do y 4 quien ¢l debié amar tan solol

Todo un poema de ternura, dulces palabras de
amor que no esperaba oir jamds, le parecian vagar
en los castos labios de la joven. ¢Por qué no habia
tenido, por qué no habia de tener el derecho de de-

.eir todo lo gue pensaba de ella? -

Lia vida suele jugar esas malas pasadas; hace pa-
gar las deudas de la juventud con toda una exis-
tencia.

Entre Gilberta y él—Ilegara 6 no 4 llamarse la
gefiora de Montbrun—estaba Elena.

Cuando vié 4 lo lejos ol carruaje de la sefiora
Herblay que se aproximsba, saludé 4 Gilberta y se
apresurd 4 retirarse antes de que pudieran verle.

Al dia siguiente, sin haberse puesto de acuerdo,
ge encontraron en el mismo sif10. Una especie de mag-
netismo les empnjaba el uno haeia el otro, y seguian
yiéndose todos los dias.

Gilberta no se preguntaba si era easual § preme-
ditado lo que hacfa llegar al Conde hasta ella. A
haberlo reflexionado, no hubiera yuelto al bosque.
#Pero qué pasaba alli, que no podian confesar & su
tio, deeir 4 todo el mundo?

Bl comandante, 4 quien no dejaban reposar un mo-
mento, arrastréndole 4 continuadas ¢é interminables
reuniones, volvia cada vez més preocupado y m4s an-
sioso de que le dejaran en paz.

La sefiora Herblay, aunque callaba, veia con dis-

- et W
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gusto que La Anguile atacara de manera tan inno-
ble & Verdier y 4 Gilberta, y desplegaba todas sus
fuerzas para luchar con el enemigo. Gilberta, espe-
rando con impaciencia el resultado de la lucha elec-
toral y siempre con su libro, se internaba en el bos-
que, en donde, reflexionando lo amargo de la exis-
tencia, daba rienda suelta & sus ldgrimas. Habia to-
mado la costumbre de ver todos los dias 4 Roberto,
Y aunque no se decian nada, este mismo silen-
cio tenia singular encanto para ellos. Un dia volvié
4 casa mis triste y pensativa que de ordinario. Ro-
berto no habia acudido 4 la cita apesar de haber
dicho el dfa antes que tenfa que ir & Fontainebleau
por aquel mismo camino. Lia joven pensé en alguna
desgracia al ver trascurrir dosdias sin que el Conde
hubiese parecido por el bosque.

HEstuvo tan nerviosa toda la velada que la sefiora
Herblay comprendié que algo extraordinario la ocu-
rria; pero no se determiné 4 preguntarla nada. Du-
casse hablaba de politica con el sefior Charvet,
y Enriqueta les escuchaba, repasando las hojas de
un volumen de economia social, mientras que Ver-
dier debatfa con sus adversarios en una reunién @
Ia cual no habia creido conveniente acompaiiarle el
senador. El pensamiento de Gilberta estaba en otra
parte, pensaba en el Conde de Montbrun. ¢Qué le
habrfa ocurrido?... Su corazén no la engafiaba: Al
guna desgracia le habria impedido verla. «|Hasta
mafianal> la dijo, y no le habia vuelto & ver.
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La joven pas6 una noche cruel, atormentada por
la incertidumbre y el temor. Ningtin- pensamiento
lisonjero que calmase supena acudia 4 su mente.
«¢Por qué no he de ir 4 Melun?—pensé por fin.—
M tio necesita guantes, y al mismo tiempo que se
los compro indagaré lo quele pasa al Conde,»

Sabia perfectamente dénde estaba situado el hotel
Montbrun; pero vacilaba en dirigirse hacia alli; ma-
quinalmente, y sin darse cuenta de ello, vagaba por
las calles de la villa, apareciendo 4 su vista en todas
las esquinas los carteles de diversos colores en que
se leian distintamente los nombres de Verdier, de
Garousse y de Favouillet, carteles en que g comba-
tia 6 recomendaba la candidatura de su tio, Le pa-
recia que éstos la eran indiferentes y que la eléceién
de que trataban no la interesaba en nada. Siguib por
la avenida Thiers, bajo los tilos, entré en el boule-
vard de San Ambrosio y, siguiendo 1a calle del mis-
mo nombre, en donde su tio habia nacido, contem-
pl6 desde alli el Sena y los jardines regados por sus
aguas, viendo 4 lo lejos las dos torres de Saint Efien-
ne. Sin confesarlo erraba por las ealles con la vaga
esperanze de encontrar 4 Roberto en ellas,

No se determinaba, apesar de sus vivos deseos de
saber si algo le ocurria, 4 ir hacia el hotel Monbrun,
¢Con qué derecho se habia de presentar alli? Ade-
mgs, (no era una locura ereer Gue porque hiciera
dos- dias que no veia al Conde le habia de haber
ocurrido alguna desgracia? (Qué insensatez!...
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¢Pero por qué la habia dicho <hasta mafiana,»
si no habia de volver 4 parecer?...

Caminé entonces al azar, encontrandose, sin saber
o6mo, en la plaza de Nofre-Dame, en que se eleva
triste y sombria como una fortaleza la eércel del
partido, frente por frente dela iglesia, que parece
otra prisién; Los cristales de la una dan frente 4
las rejas y barrotes de la otra. Por uno de los venta-
nillos que existen en las puertas de la iglesia se
veia un calvario, con un Cristo blanco, exangiie y
desolado, sobre una cruzde madera de color r0j0
sanguineo. Gilberta pensé detenerse alli y orar. Es-
taba muy triste y sentfa que las ligrimas se agolpa-
ban & sus ojos. De pronto dejé la plaza de Nofre-
Dame y se encaminé con decisién al hotel Mont-
brun.

Después de todo—pensaba—nada tenia de par-
ticular el que preguntara por el Conde y se fue-
o sin entrar, Onando lleg6 al hotel, su deeisién fla-
qued y no se atrevi6 4 llamar. Decididamente estas
ba perturbada. Contemplaba el edificio, elevado &
imponente, con fria abstraceién. Por la pesada puer-
ta entreabierta se veia el patio, cuyas altas paredes
estaban cubiertas completamente de yedra, que pa-
recfa negra 4 causa de su frondosidad, y como un
angeronismo que asombraba, se veia un mechero de
gas, que sin duda.iluminaria alguna vez aquel recin-
to (como flor roja y luminosa de su follaje), ocupans
do el lugar de algtin humoso reverbero de pasados
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tiempos més en armonia con aquel hotel triste y
sombrio.

Se preguntaba si debia llamar, empujar aquella
puerta, entrar. ¢Pero con qué derecho iba 4 llamar?
¢Por qué se habia encontrado al Conde en la senda
de la vida? ¢Por qué habfa adquirido la costumbre
de verle todos los dias desde haecia algin tiempo, y
por qué no le veia hacia dos dfas? ¢Y por tan ﬁitiies
razones, 'ella, desconocida alli, iba 4 Ilamar & aque:
lla puerta y preguntar si le habia ocurrido algo al
Conde? Vamos 4 ver—se decia,—¢4 qué he venido yo
aqui?... He venido por los guantes de mi tio, [Los
guantes de su tiol [Ni siquiera se habia vuelto &
acordar de ellosl
_ 'Se alejs}ha ya del hotel Montbrun, cuando sin-
t16 un ruido, que noté ser de pesada puerta que
86 cerraba, y volvié la cabeza: era Roberto que
salia.

No pudo contener un grito de satisfaceién, des-
pués de lo cual, avergonzada y confusa, apr;t(') el
paso todo cuanto pudo para volver la esquina sin ser
vista; pero Roberto, que la conocié en seguida, corri6
h_asta al.canzarla. Venia pilido, desencajado, y como
Sl estuviera bajo la impresién de alguna gran des-
gracia.

—¢Qué tenéis?—le pregunté Gilberta pardndose.

El Conde estaba convulso, y su rostro parecia ha-
ber envejecido veinte afios més en tan solo dos
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La contesté con una especie de /grito que alarmé
4 la pobre joven.

—Ah! Si supiéraislo que me pasal..—yssin pro-
nunciar una palabra més continué andando, eomo si
temiera que el tiempo le faltase.

Gilberta le segufa, con intencién de dejarle en se-
guida.. Lo habia adivinadol.. [Una desgracial
¢Pero qué clase de desgracia era esa?

Bajaron hacia la calle de las Campanas, y el soni-
do de las de la iglesia, que parecian tocar 4 muerto,
hizo estremecer al Conde.

—|Ese doblar de las campanas me hace mucho
dafiol Venid, huyamos de €l.

Diciendo esto apreté el paso en direceién al ca-

mino de hierro.

Gilberta, sin darse cuenta de ello y sin pensar en
gue las gentes les miraban con curiosidad, seguia al
Conde.

—¢No os ha sucedido nada?—pregunt6é al fin,
admirandose de haber podido hablar: tan grandes
eran su turbacién y aturdimiento.

—¢Por qué me preguntdis eso?

—No lo:sé... Parece que estdis intranqguilo... tAca
80 vuestro padre?...

—Mi padre estd bueno, gracias 4 Dios.

—Bs que... que?...—balbuces Gilberta; y antesde
que Roberto pudiera contestarla vi6 en su imaging:
ci6n, pero esta vez pélida, enferma y amenazada de
muerte, 4 la nifiita que, como un rayo de luz, ha-
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bfa percibido un afio antes en las costas de Francia.

Y nada habiadicho atin el Conde, cuando noté que
ellg lo habfa adivinado y que pensaba en la nifiita. de
quien no habian hablado jamés. :

_—z,Qs acorddis? —pregunté bruscamente Roberto,
bien cierto, en efecto, de que se acordaba del en-
ouentro, de su fuga y de Cipriana.

Lia joven dudaba si deberia contestar.

—IEn las costas de Gracia, un dia... me visteis
¢on ellal...

—('.L's, n‘iﬁita?——pregun t6 Gilberta.

—Ml nifiita, mi.hija—respondié el Conde con
apasionada ternura, en la que ademds se notaba un
dolor vielento. '

—¢Eistd enferma?—balbuees la joven.

(0 . o

: [Con pocas esperanzas de vidal—dijo moviendo
tristemente la cabeza, esforzdndose al mismo tiempo
en cf)nter'ler las ldgrimas y volviéndose bruscamente
hacia la iglesia, cuyas campanas seguian doblando,
exelamé en voz alta:

—1Qué dafic me hatéis persigniéndome con yues-
tros tafiidosl...

Le parecia. que extendfan su eco hasta el lecho
de la pobrecita nifia moribunda,

—g,Qué es lo que tiene?—se atrevio 4 preguntar
ain Gilberta.

—Una fiebre tifoidea...

Y- entoy’cef, prerto, sin dejar de apresurar el
Paso, refiri6 4 la joven detallada y minuciosamente
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todas lag alternativas de la enfermedad desde que la
nifia habia empezado & sentirse mal hasta el mo-
mento en qua ¢l habia salido de la casita de Avon
para ir & Melun 4 tomar el tren y dirigirse 4 Paris
en busea de un médico afamado. La enfermedad
presentaba ahora aspecto grave. El doctor Bouvet,
de Fontainebleau, 4 quien habia llamado apresurada-
mente, se mostraba intranquilo por el estado actual
de 1a enferma. Habia otra cosa que aterraba & Ro-
berto, y era que los Debray, si bien eran gentes muy

honradas y capaces de sacrificarlo todo 4 su servi-

¢io, carecian del tacto y de la delicadeza necesarios
para cuidar 4 la enfermita. {Bran necesarios tantos
cuidados en una enfermedad semejantel |Se necesi-
taba el tacto, la intuicién de una madre, para admi-
nistrar los medicamentos venenosos, los vomitivos,
aplicarlos vejigatoriosl...

TLia palabra madre le record6 4 Hlena, y una sa-3

cudida merviosa agit6 todo su cuerpo al eonsiderat

gue tenia que defender 4 su hija, no s6lo de la en-

formedad, sino que también de su propia madre.
—Es decir, que tenéis miedol...

—{Miedo de perder 4 mi pobre hijal Si. Y logue )

me horripila es el convencimiento de mi impoten-
cia. jAh, qué horrible es no poder nada eontra el
mal que le arrebatad uno los seres mds queridos! [Si

dando hasta la tltima gota de sangre de mis venas

pudiera salyerla, la daria sin vacilar! 1Yo me pre
gunto qué es lo que he hecho en todami vida en vez

NDI) | e
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deaprender!... [Médico, sf, si yo fueramédico, creo que
la salvarial—afiadi6 lleno de fe Yy con voz "»"ibrante

Lu_ego ocurria que 4 ¢l le faltaba la habilidad ne:

tesaria para cuidarla, y m4s avn para encontrar las
pg}t‘zbras carifiosas, los mimos, que obligaran 4 la
nu‘J'Jta ) tpmar los medicamentos y dejarse poner los
vejigatorios que la martirizaban... (La pobre sefiora
Debray—repetia Roberto—pone cuanto estd de su
pal.‘te en sus cuidados; pero no tiene la suficiente i;-
te'hgencm, el tacto necesario para cuidarlal... El te-
nia mucho miedo, vivos temores de que la sefiora de
Debray no sabia administrar lag prescripeiones del
doot9r, las pociones del farmacéutico...

Mientras que el joven Conde se expresaba asi, Gil-
be'rta sentia en su interior un inmenso deseo d,e Sa-
cr}ﬁcarse en todo y por todo, cierta especie de senti-
miento .matemal en estado latente, impulsos de
abnegfxm(m propios de una Hermana de la Caridad
Acudian 4 sus labios algunas preguntas espiuosas.
que no osaba formular; hubiera guerido pregunta;
a If,oberto 81 no confaba en su familia, entre sus re-
laciones, con alguna mujer que pudiese; en Avon
ocuparse de cuidar 4 la enferma, ’ ’

Por fin, cerca del camino de hierro dej6 escapar
la pregrunta que tiempo hacia la abrasaba los labios:

—¢No hay en vuestra familia alguna mujer que;

7 pueda dedicarse 4 cuidar 4 la enferma?

jiUna mujer}
Vi6 la joven contraerse aquel rostro varomil y
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comprendi6 la indiscrecion que habia cometido, po-
niendo cruelmente el dedo en la herida. Reflexiona-
ba el modo de disculparse, cuando Roberto replico
bruscamente:

—{No tengo 4 nadie 4 milado! |A nadie!

Tsta frase de desconsuelo, este grito de dolor cau-
36 tan horda pena en Gilberta, que, instintivamente,
sin darse cuenta de ello y- guiada tan sélo por un
impulso de eompasion, por una emoeion que estuvo
% punto de hacerla sollozar, tendi6 la mano 4 Ro-
berto, y mirandole con dulzura,

—iYo no soy nadie? —ledijo.

—iVosl...

—Por qué no he de ayudar yo & cuidar 4 vuestra
enferma?

En vez de responder, Roberto sinti6 deseos de es: |

tampar un ésculo en aquella mano, que atin consers

vaba entre lag styas, v todo su reconocimiento, las

violenta, turbacién de su alma se reflej6 en sus ojos,

que ahora tenia fijos en Gilberta, 4 quien conter:

plaba con pasién en fervoroso éxtasis.
— 3V og, sefiorita.,. VOs?
Y como ella insistiese, preguntindole una y ofra

vez, ¢l 1a di6 los nombres de los Debray, la indied

1o calle... una casa blanea, proxima & la iglesia, en
direceién del bosque...

T.e parecia 4 Roberto que Cipriana no corria ya

tanto peligro, y que un hada, benéfica iba 4 velar
por ella. :
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’——Pero, ¢y su madre?...—interrumpié de pronto
y 4 su pesar, Gilberta, con suave acento:

—¢Su madre?—replicé Roberto, palideciendo.

—¢Ha muerto?

—iSi! 1Al menos para mil L.a madre no existe
ya—afiadié brusecamente.

' I?ejé deslizar la mano de Gilberta, y se alej6 pre-

clpltat.iamente antes de que le ahogase el llanto.
: La joven no le perdié de vista hasta que se hubo
internado en la estacién del ferrocarril. —Dirigiase 4
Parfs en busca de una eminencia, en busea del doe-
tor Fargeas, 4 quien iba 4 consultar, 4 suplicar que
§alvasc? 4 su hija.—Y en tanto la joven permanecia
u'nnévﬂ, absorta con lo que se habia atrevido 4 de-
¢ir, en un momento de arranque, por deecirlo asi,
pero sin olvidar lag sefias que acababa de darle Ro-
‘.berbg... Y en la casa blanca de Avon, préxima 4 la
iglesia, vefa, 6 mejor dicho, crefa ver, palida, en su
lecho de enferma; 4 la encantadora nifia de las cos-
tas de Gracia, 4 quien desde luego se proponia, por
su parte y con todas sus fuerzas, arrancar 4 la
muerte.




Enriqueta habia instalado al comandante 4 dos
pasos de Gilberta, en una habitacién que era la des-
tinada 4 los amigos, empapelada de color azul de
cielo con profusién de flores estampadas en el papel;
habitacién clara y alegre como ella sola. El coman-
dante gustaba de encerrarse alli, y no habian dejado
de llamar su atencién los grabados que adornaban
las paredes de aquella estancia, con sus sillones fo-
mados de tela encarnada, con dibujos figurando un
amorcillo tocando la flauta y rodeado de flores. El
mobiliario recordaba 4 la vez el de una mansién de
provincias y el de un hotel garni. Armario de luna;
¢dmoda de caoba; sobre la chimenea un reloj de
bronce dorado, euyo asunto era una castellana 4
quien un poeta, coronado de laureles, algin Petrar-
¢a de pacotilla, recitaba un soneto al mismo tiempo
que pulsaba la lira. Pero los grabados, dos de Scho-
pin, eran lo que sobre todo afraia, como magné-
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ticamente, las miradas de Verdier, quien los habia
examinado maquinalmente la vispera en tanto que

eseribia su famosa profesién de fe, que tanto habia *

ssombrado & Guenaut. Uno de estos grabados re-
presentaba 4 Sancho Panza en el acto de ir 4 tomar
posesion de su fnsula, abrazadod las piernas de su

amo, el cual estaba en pie, con el flaco cuerpo meti-

do en su vetusta armadura, Hlena de tajosy de abe-
lladuras, como la que, perteneciente al Duque de
(uisa, existe aun en el Museo de Artilleria: el otro
representaba al mismisimo D. Quijote sentado en-
tre los arrieros y tomando por Princesas 4 las mari-
tornes destinadas 4 euidar de su rocin. El escudlido
aventurero habia inspirado 4 Verdier una simpatia
instintiva, oierta especie de admiracién porfentosa,
hasta el punto” de que, cuando estaba en el regi-

miento, creyendo halagarle, y halagéndole en rea-

lidad, sus compafieros le comparaban con D. Quijote

T.0s revoleones, las duras pruebas, los lengiietazos
de las aspas de los molinos o le tenian més sin eut-
dado que al <caballero de la triste figura.» También
& habia tropezado con no pocas decepeiones en s
vida, y sin embargo, imitando en esto al errante pa-
ladin, conservaba atn sus frasnochadas ilusiones y
su fo de muchacho. Lios grabados de Schopin le
hipnotizaban, como si descubriese en ellos una vaga
representacion de su propia existeneia.

Y sin poderlo remediar, sin perder la costumbre,
al retirarse 4 su cuarto por la mnoche, al despertar
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por la mafiana, aquellos dos grabados de Schopin la
fascinaban y el fantasma del escudlido héroe de
la novela le hacia recordar mil circunstancias de
su propia vida.

Desde luego se hacia 4 si mismo el efecto comple-
to del desdichado caballero en su acometida & los
molinos de viento. jQué comedia aquellas eleccio-
nes! Mejor dicho, jqué desgraciada comedial 1Y ahi
es nada cuando pensaba en las chinchorrerias que
ain le aguardaban! {Tres semanas de la vidade
candidato, fres semanas de peroratas, de discusién,
de reuniones, de fiebre y de aburrimiento!

Por lo demds, el comandante habia puesto manos

" 4la 'obra, y se dejaba llevar de ceca en meca 4

gusto de los demds. A la sazén su manifiesto, fijo
en todas las esquinag de Dammarie y de Chailly, le
galtaba 4 la vista cada vez que entraba y salia, en-
contrandolo hasta en los drbolesdel bosgue, camino
de Barhiz6n. Lios vetustos troncos de las encinas se
convertian, durante este periodo elecforal, en otras
tantas columnas-de anuneios, como si la misma na-
turaleza se asociase 4 la ambicién de los hombres y
—oonfundiendo la politica con el idilio—hiciese que
el viento arremolinase por los caminos, con las ver-
des hojas de los drboles, hojas de papel en blance,
papeletas impresas con los nombres de los candi-
datos. -

Favouillet moviase ahora tanto como Garousse.
Atacaba, con toda la furia de un nedfitoy con el
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furor de un trdnsfuga, al mismo orden de cosas del
cual se habia servido antes durante catorce afios, y

distribuia entre sus anfignos amigos las carretadas

de fiemo que antes amontonase para distribuir 4
los jesuitas. [Después de combatir 4 los jesuitas ne-
gros hacia lo propio con los jesuitas rojos! Tal era
su tema fayorito. Al retirar el Marqués de Mont-
brun su candidatura, no habiendo ofro candidato
para; el partido conservador, Favouillet, que habia
representado ofras veces el papel de jefe de los re-
publicanos; votaba hoy como legitimista, como bo-
napartista 6 con quien quiera quele apoyase. Lo

que ¢l se proponia era derrofar al candidato dela *
sefiora. Herblay, sin reparar en los medios para con-

seguirlo.

—El Marqués de Montbrun—decia Guenaut—hu-
biera sido menos temible que este candidato.. Hasta
los mismos republicanos, por la costumbre de votar
por él; 1o hardn también ahora, sin fijarse en gue ha

cambiado la casaca.He ahi lo que son los eleetores! =

{Bestias hechas 4 la sostumbrel

—iEscrutinio por lista, eserutinio por listal—re-
petia entonces Cappois.—No tenemos mas solucién
que el eserutinio por lista.

Pero Guenaut se encogia de hombrosy contestaba:

— Bah! Las listas llegarian confeccionadas de Pa-
ris 6 de ofra parte.

—¢Qué queréis, pues, que hagamos?—preguntaba
con sequedad el notario.
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Y ol veterinario, acorralado en sus iltimas trin-
cheras, solo tenia una respuesta:

—{Combatir 4 la reaceién 4 todo trancel

Y afiadia suspirando algunas veces:

—iSi al menos tuviéramos como adversario al se-
fior de Montbrun, le aplastariamos!

Se condolia del Marqués como de una victima
cuyo sacrificio era ya seguro, y calculando las pro-
babilidades de triunfo en la futura luchsa, se decia
que Verdier era incapaz de vencer 4 Garousse y 4
Favouillet.

—Yo creo que Garousse obtendrs de cinco 4 seis
mil votos, Favouillet otros tantos y Verdier ocho
mil—decia Cappois.

El comandante estaba luchando ya hacia veinte
dias. [Veinte dias de fatigas y veinte noches de in-
somnio y de desvelos!...

~—|Pobre D. Quijote! —se decia, y le contem-
plaba colgado en la pared, dirigiéndose, ridiculo al
par que sublime, 4 la conquista de sus suefios. Al
menos ¢ste tenia una persona que le era fiel: |San-
cho Panzal

Pero el pobre Verdier estaba solo en la lucha con
su triste figura, y no habia sido elegido mds que
como instrumento para lograr fines que 4 otros in-
teresaban y de los cuales se proponian sacar par-
tado.

Esta idea tomaba cada dia més cuerpo en la men-
te de Verdier y le hacia sufrir. Ademds, Cappois,
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anfe la perspectiva de una derrota posible, tenia un
humor de todos los diablos; Guenaut se mostraba
cada vez mds grosero, y Charvet parecia més frio,
Hasta el joven Ducasse dejaba asomar 4 sus finos la-
bios, de cuando en cuando, una sonrisa burlona. En-
riqueta era la tinica que mostraba cada dia mayores
simpatfas hacia Verdier, y esto porque queria mu-
cho 4 Gilberta.

—Lio mismo da—pensaba el comandante, consul-
tando la Agenda;—estamos 4 20 de julio... domin-
g0... Lia eleccion se verificard el 3 de agosto... Atin
faltan tres semanas. |Cudn largo se hace el tiempol

Y se preguntaba 4 sf mismo si tendria paciencia
suficiente para aguardar hasta entonces sin echarlo
todo 4 rodar; y, aun llegando, ¢se acostaria diputado
el domingo? |Diputado! [Ah! Al otro dia tendria
derecho 4 exponer sus ideas de reformas, &4 hablar
ante un Congreso en que la menor palabra tendria
por audiforio el pafs entero. El harfa que oyeran
de su boca algunas verdades sin rebozo. [Le atende-
rignl... [Diputado!l {Pero atin quince dias més! {Dos
gemanas de polémicas, de debates furiosos y mez-
quinos!

D. Quijote, alli, desde su altura, lanza en ristre,
parecia dirigirle profundas y compasivas miradas.
IAh! |Qué largos son quince dias de suplicio seme-
jantel

Verdier leia y releiala Agenda, fijindose con “obs-
tinaci6n en la fecha del 3 de agosto, -cuando llama-
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ron suavemente 4 la puerta, fan suavemente que hu-

bieron de llamar mds fuerte para que él dijera:
<]Adelante!s

Eran Cappois y Guenaut. El veterinario tenia el
rostro tan encendido que parecia amagado de una
congestion.

Verdier, sin saber por qué, presentia algtn dis-
gusto. Cappois adelanté un paso y le pregunté si
podian hablar ¢sin ser oidos de nadie.»

—¢06mo sin ser oidos? ¢Por qué esos temores?

—La sefiora Herblay nos ha dicho que aqui os
encontrarfamos. ¢ Estédis seguro de que no seremos
oidos?

—|Bahl—dijo Verdier, tratando de sonreirse.—
¢Lan grave es lo que tenéis que decirme?

—Si, sefior, muy grave, |sumamente gravel—
respondié Guenaut.

El comandante les indicé una silla 4 cada uno,
corr6 la puerta, aseguréles que podian hablar sin
temor de que nadie les escuchase y afiadio:

—Vamos 4 ver. {Qué es ello?

Cappois, que debia tomar la palabra, parecia per-
plejo. Se quité los lentes, los limpié con el pafiue-
10 y 86 Ios volvié & poner; pero sin determinarse &
hablar,

Fué preciso un «<acabad,» acompafiado de un
Pisotén por debajo de la mesa que le di6: Guenaunt
tuya mirada, ademds, parecia decirle: < Nada temsis.
{Aqui estoy yol»
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—Querido comandante — dijo por fin Cappois,
tratando de dar & su voz una entonacién firme y se-
gura,—sois hombre, éno es verdad?

Verdier miraba frente 4 frente y con profunda
extrafieza 4 su interlocutor. .

—Y'a sabéis que somos amigos vuestros... amigos...
lectorales. Vuestra causa es la nuestra, nuestra..
causa es la vuestra, vuestro honor es el nuestro,
nuestra reputacion es...

—{Concluid de una vez, Cappois! —dijo Guenauf
viendo que el notario no llevaba trazas de salir del
atolladero.

—1S1, pardiez—afiadié Verdier, que empezaba 4§

exasperarse previendo al gunanuevajinfamia y que nos
podia desechar de su imaginacién la dichosa Angui-
la,—concluid! ¢Qué més hay? _

—Hay... Hay...—balbucet Cappois.—Hay... |Noj
es tan facil de decixl... Hay...

TLia mirada picaresca del hombrecillo queria pe
netrar en las desarrolladas pupilas, propias del durd
mirar de Guenaut. Parecfa implorar el apoyo" delS
veterinario, Y, cauteloso, miraba después alterns:
tivamente hacia Verdier y hacia la ventana; como |
temiendo que el comandante le hiciese pasar 4 tre: ‘
vés de ella en cuanto hubiese dicho lo que tenia qué
decir. v

—FEscuchad—dijo rudamente Guenauf, viendo
que Cappois no abordaria la cuestién nunca.— Lo
que fenemos gue comunicaros es muy e110j080 ¥
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muy delicado, pero ello es preciso deciroslo... Corren
voces... habladuriag nada més... Dicen... de vos y de
vuestra sobrina...

Ve}'dier adiviné por estas palabras una nueva ca-
lumnia, tal vez mds grave que la primers, y palido
como un caddver replic friamente:

—i1Sepamos que es lo que dicen!

—¢No os enfadaréis?

—No, lo que quiera que sea, lo escucharé con

" palma.

—Nosotros no creemos nada de lo que dicen.

—Por de contado—interrumpié Cappois.

—Venimos solamente 4 repetiros lo que se dice.

_—Os doy gracias por vuestro interés—dijo Ver-
dier, 4 quien todo aquel misterio ponia fuera
de si.

—Vuestro honor es nuestro honor...

—Vuestra reputacion es nuestra reputacion...

—Ya lo habéis dicho, sefiores, y os ruego que ha-
bléis claro de una vez.

—Pues bien—dijo brutalmente Guenaut,—vues-

‘tra sobrina estd dando mucho que hablar... Eso'es

lo que gqueriamos deciros. ¢Estdis satisfecho ahora?

—¢Mi sobrina? ¢Gilbetta?...

El comandante permanecié por algunos momen-
tos como enbrutecido, sin comprender una palabra.
¢Qué tenia que ver su sobrina con aguellos dos hom-
bres que ¢l tenia delante de si en aquel momento?
«Se habla mucho»... $Qué miserable habia podido
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mezclar en lascontiendas de una candidatura el nom-
bre de su sobrina, atacando tal vez 4 su honra?

Tavo idea de échar de alli & los dos camaradas
y no escuchar semejantes absurdos, ni dejar pronun-
ciar el nombre desu sobrina por boeas tan sin auto-
ridad para ello.

Despucs, reflexionando, comprendi6 queno debia
dejar de oir una calumnia fraguada contra ella,
porque & no la conocia mal podria castigar 4 su
autor. No era lo mismo hablar de €l que hablar de
una joven que no tenia mas tesoro que su honra y
4 quien habia educado con tanto esmero y tan
cuidadosamente, para obtener de ella un modelo de
virtudes.—jAh! {D. Quijote! |D. Quijote!... El es-
otiélido caballero miraba al pobre comandante des-
de ol fondo de su cuadro con ojos de compasién.

—1Acabemos de saber que es lo que dicen!...

Bl mismo Guenaut se encontraba perplejo, sin po-

der precisar nada... Y esta vez fué¢ Cappois quien
tuvo més valor para introdueir, como guien no

hace la cosa; el nombre de Montbrun en la conver-

saeion.

—El sefior de Montbrun? —replict Verdier eada
vez més sorprendido. .
—84, el Conde, dicho se esta. El Marqués no. El

joven Conde. _
—Bueno gy gqué?—balbuceo el comandante, sin-
tiendo que se le agolpaba toda la sangre 4 la cabeza.
—1Pues bueno, quél...
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Y Cappois miré 4 Guenaut como para conveneer-
se de si podria contar con los pufios del veterinario
para contener la célera del comandante, en el caso
de que ésta se deshordase.

—Se asegura—prosiguié—que gracias 4 la infer-

vencion de la sefiorita Verdier...

'—zGraciaa 4 la intervencién de la sefiorita Ver-
dierl...—repiti6 el veterano como un nifio cuando de-
letrea una frase incomprensible.

—881, que gracias 4 su intervencién el Marqués de
Montbrun, que debia haberos hecho la oposicién,
como sabéis...

—8Si... jAdelantel

—Pues, segun parece, gracias 4 la intervencion
g: vuestra sobrina retir6 el Marqués su candida-

ra.

Cappois mird por encima de los lentes 4 Verdier
para ver el efecto que le producia tan terrible
golpe.

Pero el golpe, aunque asestado tan 4 quemarropa,
no causé efecto alguno. Verdier permanecia @som-
brado, tratando de comprender el sentido de aquellas
palabras y preguntdndose cémo podia Gilberta ha-
ber ejercido 1a menor influencia sobre el Marqués de
Montbrun. Juzgaba que aquellos dos hombres 6 se
burlaban de ¢l 6 estaban locos.

—{Su intervencién! [Lia intervencién de Gilberta!
¢Que queréis decir con eso? Gilberta ni aun conoce

‘al Marqués.
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—Ts posible—repuso Cappois envalentonindose,
—aes posible; pero conoce al Conde.

—¢Al Conde?

—8i, al sefior Roberto de Montbrun... {Al joven

Montbrun!—dijo con gruesa voz Guenaut, afiadien-

do:—iLia juventud simpatizal...

Estas palabras fueron seguidas de una sonrisa fan
grosera como significativa por parte del veterinario,
que desperto las sospechas del comandante, quien,
como si_le hubiera picado una vibora, se levanté
amenazador y con el semblante livido y descom-
puesto.

—Quisiera conocer 4 los inventores de semejantes
infamias para arrancarles la lengual—exclamé con
voz de trueno abrochandose la levita de manera tan
nerviosa y con tanta precipitacién que parecia que
iba 4 lanzarse sobre los impostores, como si los tu-
viese en su presencia.

—Reflexionad, sefior Verdier, que si hemos veni-
do 4 referiros lo que se dice ha sido para advertirog,
como amigos vuestros que Somos, y no es nuestra 1a
culpa si os calumnian, & vos, 4 yuestra sobrinay al
joven Montbrun... [Ademas; es preciso confesar que
las aparienciasl...

—;O6mo las apariencias?—exclamo Verdier fue-
ra de si é interrumpiendo al notario.

—Si, las apariencias, yos mismo...en Dammarie...
el dia en que encontrésteis al Marqués de Mont-
brun...
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—¢Qué?

—Que fuisteis muy amable con ¢l, estrechdsteis
81 MAano...

—Hs verdad; fui en un tiempo capitén del hijo,
v he cometido ademss el delito de estimar al padrel...

—En politica no debe estimarse 4 los adversarios;
4 lo menos no debe aparentarse... :

‘ —iAh! [Rayos del cielol—exclamé Verdier fu-
11080.

El veterinario le contuvo diciéndole:

—8i o8 sulfurdis 6 no nos dejdis hablar, no sa-
b_réis nada... Tened un poco de paciencia... Os lo de-
¢imos por vuestro bien.

A Verdier le faltaba la respiracion. Se dirigi6 &
la Yentana y la abrié bruscamente, en tanto que Cap-
pois, no del todo tranquilo, espiaba sus movimien-
tos. Verdier ge asomé 4 la ventana para poder respi-

‘rar el aire libre, y entre tanto el notario se retird

hacia la puerta para, en caso necesario; evitar el
primer impetu de la célera de Verdier.

‘Después éste pregunt6, exigié que le refirieran
minuciosamente todo, gin omitir ningiin detalle, tal
y eéomo lo hubieran oido.

Guenaut y Cappois le contaron ingenuamente
céglo habian visto 4 Gilberta y al Conde, en Avon,
salir junfos de una casa cerca de la iglesia, afiadien-
dq que no podia haber engafio en esto, porque los
MiSmos que lo presenciaron les habian seguido hasta
geroiorarse bien de que eran ellos.
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—Gilberta y el Condel..c

—La gefiorita Verdier y el Conde de Monthrun,
&1, sefior!

—1Eso no puede ser! ‘

—10Os contamos lo que afirman!

—4Y quién afirma esa infamia?

—{Todo el mundo!

—Todo el mundo miente—contesté Verdier al-
zando la yoz.

QGappois le advirtié que, estando como estaba la
ventana abierta, podian oirle en el jardin.

—iTanto mejorl |Quisiera que fodo el mundo
me estuviera escuchando... y que todo ese mun

do, que afirma lo que me habéis contado, tuvie
se un solo nmombre y una sola cara para abofe-

tedrselal

(Guenaut, viendo que la cuestién iba de mal en
peor, hizo notar que ellos no hubieran dicho nada
al comandante si no fuera su candidatol

—|Si, un candidato debe sufrir, no sélo que le in- '

sulten y deshonren, sino que insulten y deshonren
4 su familia, con tal de salir diputadol ¢¥Y quiénes
son los que le calumnian? Unos perdidos, que quieren
se les deje el campo libre, y que esperan lograr
por medio de talesinfamias lo que no lograrian por
procedimientos licitos y honrados.

—En eso tenéis razén; muchos candidatos...

—18i llego 4 descubrir al infame calumniadorl...
jCalumniar 4 Gilbertal...
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—Ante todo—dijo el notario, acercindose atin més
4 la puerta parapoder huir, en caso necesario.—Ante
todo debéis preguntar 4 vuestra sobrina 4 qué fué 4
la casa de Avon, acompafiada del Conde.

—Gilberta? |Gilberta no ha ido jamés 4 Avon, v
si hubiese ido seria para ejercer alguna buena obra,
por mds que nada me haya dichol—afirmé el co-
mandante con energia.

—Iria 4 eso mismo—replicé el notario—la noche
en que Guenaut y yo la vimos salir del Gran Mo-
narca. $No os parece, Gruenaut?

—4Bl Gran Monarca? — interrogé Verdier sin
saber adénde iban 4 parar los dos compadres.

—84i, la fonda del Gran Monarca... en Melunl...
—dijo Guenaut.—El dia que se celebrs la primera
reunion electoral en Chailly...

—¢Qué past? Sepamos qué pasé—dijo Verdier
con rabiosa impaciencia.

—Comimos en el Gobierno civil Cappois y yo...

—Sin el Gobernador, que estaba en Parfs, como
de costumbre—interrumpié el notario.

—iJAl grano, al granol—repiti6 cada vez més im-
paciente Verdier.

—Vimos... Cappois y yo...

—Guenaut y yo...

—Vimos... 4 vuestra sobrina...

—¢A mi sobrina?

—81, 4 vuestra sobrina, que salfa de la fonda.

—¢Mi sobrina salia de la fonda?

19
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Ca?);lgi;x mir6 4 Guenaut como diciéndole: «{Con-
id!»
Ohﬂ(}ou el gefior de Montbrunl—d'ijo por fin el ve-
terinario, de igual modo que si hubiera dado un pin-
chazo con su lanceta.

Verdier, separandose de la ventana, se lanzé ha-
cia la mesa; pero tuvo que apoyarse en ella para no
eaer. Jamés habia sentido una sensacién tan blr'utal,
como 1o fuese en Coulmiers, en donde le cay6 una
viga sobre la cabeza al penetrar en una casucha que
estaba ardiendo y en la cual se habia hecho fuerte
un destacamento de bavaros:

Permaneci6 un momento como al}onadado y tan
palido que el veterinario temi6 sena.m_er;?e por gu
vida; pero el soldado se repuso, y retoreiéndose el
bigote con despreciativa sonrisa y procurando apa-

Teno: :
re?f\sf?nfxos——dijo,—veo que no se trata de'un dicho
cualquiera...—|Vuestros propios 0jos I}an v15t9!...

—1Visto, lo que se dice verl—apoy_o Cappoxs. ;

—FEn ese caso nada tengo que decir.,. Mi sobrina
serd la que se encargue de eso... Os ruego que me
dejéis solo... |Buena necesidad tengo de ello, os o

urol...
aselgl notario crey6 ver en lag 1iltimas frases del co-
mandante, mds que dolor, una amenaza, por lo cual
se apresurd 4 decirle: .
—(Comandante, creed que lamentamos. sincera-
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mente... Peroel deber... ISois nuestro candidatol...

—i'Vuestro honor es el nuestro!—afiadi6é eon tono
sentenciador el veterinario de Chailly.

Verdier les di6 las gracias.

—Después de todo, estos imbéciles—pensé—estdn
en su derecho. Son miembros del comité... Han cref-
do que vefan... i

Iban ya 4 retirarse, cuando Verdier los detuyo.
Por imposible que ello fuese, queria saber ¢6mo Ves-
tia Gilberta cuando la vieron en Melun y la horad
que la -habian visto. {115y 5

Cappois precisé entonces. L foilette que degeribié
podia muy bien serla de Gilberta; pero, 4e0mo, era
posible que estuviera 1a joven en Melun 4 spmejante
hora? 86 oirded

—No; no era tan tarde—dijeron ambos.—Ei; se-
fior Berlemont tenia que trabajar y nosotros lg de-
jamos después del cafs. Serfan las nueve §.nueve y
media de 1a noche, Rl

Verdier, sin que por esto sospechase loi még mini-
mo de Gilberta, creys recordar, sin embargo; que sn
sobrina habfa salido precisamente aquel, domingo
por la noche para pasear un rato por el camingreal,
segiin dijo, sola. Pero con toda seguridad no, hwbia
llegado hasta Melun., fratol

—iSeria otra personal ool

—Probablemente—replic6 Cappois con ironig. .—
probablementa. )

—8i—dijo Guenaut;—pero seria preciso que;esa
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otra persona se pareciese mucho 4 la sefiorita Gil-
berta para que se la confundiese con ella en Avon;
adem4s de que nosotros mismos... nosotros mismos...
1Y yo no tengo mala vista, vive Dios!

—Pues yo—dijo Cappois—tampoco tengo malos
Tentes.

Partieron, dejando aterrado al comandante. Sabia
hasta la evidencia que nada podia 4 sus ojos perju-
dicar 4 Gilberta. Pero ¢qué significaba aquella ca-
Jamnia? ¢C6mo era posible que hubiesen creido ver
4 Gilberta en Melun y en Avon 4 la vez, ¥ que la
hubieran visto hablando ¢on Mr. de Montbrun y en-
trar con éste en una casa cualquiera? Tmposible, le
parecia de todo punto imposible. Pero, en fin, ¢qué
habria de fandamento en semejante calumnia?

En su vida se habia conceptuado tan desgra-
ciado.

Experimentaba una sensacién semejante & la que
produce una pesadilla.

¢Aquellos hombres habian estado realmente en
&a habitacién? ¢Lie habian dicho en realidad lo que
soababa de escuchar? ¢Todo ello no era mas que un
suefio?

"'Se dirigi6 4 la ventana,y lo primero que vi6 fué al
notario y al veterinario que se despedian de la se-
fiora Herblay, 4 quien acompafiaba el joven Du.
“casse.

Cappois saludaba con mucho comedimiento; Gue-
maut enviaba con la mano un adi6s 4 Ducasse, y En-
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riqueta parecia sonreir oculfa debajo de la som-
brilla. Verdier cerré bruscamente la ventana.

¢Seria de él, de Gilberta, de quien hablaban y se
refan aquellos que él divisaba 4 lo lejos?

—j Ahl—exclam6.—¢Qué es lo que me han conta
do esos charlatanes, Dios mio?

Y dejindose caer sobre una silla, fué reconstru-
yendo palabra por palabrala conversacién que ha-
bian tenido.

No podia comprender que pudiera haber dado
lugar & tan absurda calumnia, y se acusaba de no
haber estado bastante enérgico con aquellos dos ma-
jaderos. '

—Debi meterles el resuello en el cuerpo con
mis pufios... Creian hacerme un favor... Mi honor es
ol de ellos también... Quien ataca al candidato les
insulta 4 ellos... |JAh! jqué animales!

Las l4grimas le abrasaban y sentia ademds un
peso en el pecho y una falta de respiracién tan gran-
de que creia inevifable una catdstrofe. El aire le
faltaba, y mds que el aire las. ganas de vivir. ¢Por
qué habré venido 4 este castillo de Dammarie, Dios
mio?—se decia, y miraba magquinalmente 4 la flaca
figura creada por la imaginacién del inmortal Cer-
vantes, que parecia decirle:

—{Una prueba m4s, comandantel [Una etapa més
para completar tus hazafnas!

El sabia que la vida es un continuado combate,
donde el rencor y la maldad se ensefiorean; pero no
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podia dejar tan mal parada la honra de su sobrina.

—¢&Se puede entrar?—pregunts una voz argentina
dando un golpecito 4 la puerta.

Verdier di6 un grito y se levants. Era (ilberta,
quien quedé muy sorprendida al reparar en la des-
compuesta fisonomia de su tio.

—¢Qué tenéis?—pregunté con ansiedad.

El la cogié de la mano, 1a bes6 enla frentey, acer-
cindola 4 la ventana, contemplé su cdndida fiso-
nomia. !

~—]Ah! si supieras, querida Gilberta, lo que di-
cen... [Pobre nifial... Dame un beso.

Acariciaba 4 su sobrina, medio riendo y medio
llorando, con una compasién y una angustia que le
ahogaban.

—iPobre criatural Tanto como yo la quierol

Gilberta tuvo miedo.

—¢Qué pasa?

Repard en los ojos de su tio y vi6 que éste habia
llorado. ¢Llorar? ¢Por qué habia llorado?

—1]Ah! {Por quél [Porque hay imbéciles en el
mundo y me han hecho mucho dafio! | Mucho dafiol

Le conté todo 1o que le habian dicho, sin olvidar
el pueblo en donde decian haber visto 4 Gilberta.

—1Avon!

El comandante se qued6 estupefacto al ver que sn
sobrina no contestaba nada.

—¢No es verdad que es horroroso verse calum-
niado de ese manera?—continué Verdier.
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Gilberta no contest6; pero sus preciosos 0jos per-
manecieron inméviles y fijos en su tio. Hstaba ate-
rrada y como si no hubiera comprendido hasta
aquel momento la imprudencia que cometiera ocul-
tando 4 su tio sus exeursiones.

{En Avon! {La habian-visto en la casita de Avon!
¢Quién la habria espiado?

Verdier, aunque no crefa ni siquiera en la posibi-
lidad de que fuera cierto, estaba trastornado por el
silencio de su sobrina.

¢Quiere decir que habia estado en aquel pueblo?

¢Cuéndo? ¢Por gué no se.lo habia dicho? Sin
embargo, no solia ocultarle nada.

No lo habia dicho porque para ella sus visitas &
una nifia enferma equivalian, ni més ni menos; que
& levar el consuelo 4 un desgraciado que sufria, y
ademds, el secreto no era suyo, sino del sefior Mont-
brunt, y cuando él no habia dicho nada...

—Sea, lo creo como lo dices; pero 4 mi bien po-
dias habérmelo confiado...

Gilberta le interrumpié diciéndole:

—Es verdad; pero estdbais tan preocupado € in-
quieto con la political... ¢ Para qué afiadir ese disgus-
to m4s 4 los que ya teniais? Porque seguramente hu-
biera sido un disgusto para vos ver sufrir 4 la nifia.

—Pobre Cipriana, sin madre, moribunda y en
manos de criadosl—afiadi6 Gilberta como hablando
consigo misma.

Y le hablé con angustiada voz de aquella po-
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bre Cipriana, que sin el consuelo de una madre ca-
rifiosa sufria postrada en su lecho.

Se habia entregado al cuidado de Cipriana afa-
nosa, como el buen artista se afana por su obra. Se

-obstinaba con todas sus fuerzas en arrancarla de
los brazos de la muerte. {(Encontraba 4 la nifia tan
linda en su camita blancal

Cipriana la habfa tomado gran carifio, y la sonreia
con esa sonrisa propia de los'seres que estdn entre la
vida y la muerte. Queria que Gilberta - estuviese
siempre sentada 4 su cabecera, y la decia muchas
veces: «damse la mano,» y queria cortarla las ufias 6
roérselas—empefio que suelen tener los nifios bajo
la impresién de la fiebre—y esto la entretenia. Ju-
gaba con Gilberta como con una mufieca.

Roberto, de pie cerca de la cama, contemplaba
aquel cuadro sin tener suficiente fuerza de voluntad
para acallar los quejidos de su paternidad y disimu-
lar al mismo tiempo el inmenso carifio que sentia
por aquella criatura, que con tanta abnegacién, y sin
preocuparse de la maledicencia, se habia prestado 4
llevar el eonsuelo y prodigar sus cuidados 4 la en-
fermita.

Gilberta contaba 4 su tio que habfa tomado como
ung peregrinacién los viajes 4 la casita de Avon, re:
firiéndole lo contenta que estaba por la confianza
que ahora abrigaba de que se salvarfa la pobre niiita.

—¢Qué queréis que haga? La he tomado tanto
carifio, y ella me lo ha tomado 4 mi tan grande, que
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aquellas honradas gentes estdn celosas porque Ci-
priana no quiere tomar nada de manos de nadie
més que de las mias. Como comprenderéis, es mnece-
sario que vaya todos los diss. No es extrafio que se:
pan dénde voy, porque no me oculto para ello. jSoy
—afiadi6 con dulce y tranquila sonrisa—Hermana
de la Caridad, sin haberlo pensadol

El comandante rodeé con sus brazos 4 su sobrina,
estrechdndola con paternal 4 la vez que respetuoso
carifio.

—{Tienes muy buen eorazén! [Eres un angell
81, un angel pero has cometido una gran impru-
dencia gin saberlo.

—¢Una imprudencia?

—Sil... En la sociedad no hay tan sélo gentes
honradas. Hay también muchos imbéciles... (digo
imbéciles por no darles otro ealificativo, que si es
més apropdsito también es mis duro) que no es-
tén deseando més que ver como pueden clavarsus
emponzofiados dardos en el corazén de las personas
sencillas y honradas.

Se contuvo, no queriendo que Gilberta compren-
diera lo qua habfan pensado de ella; pero ésta insis-
ti6 en querer saber por qué decfa su tio aquello

—iPues bien, lo sabrds!

Verdier la manifesté cuin grande era el peligro
de caer en boca de los malvados conduciéndose con
tan poca precaucion, y la refiri6 ¢6mo hablaban muy
desfavorablemente de ellos, quedando aténito al ver

|
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la tranquilidad con que su sobrina ofa el relato, pues
no observaba en ella ni admiracién ni-célera.

—¢No es mas que eso? Eso no es nada—dijo ha-
ciendoun movimiento despreciativo de cabeza; y
mudé de conversacion.

—Es0 no significa nada para ti ni para mi; pero
para la sociedad, que juzga sin compasion...

—¢La sociedad, querido tio? ¢Qué sociedad?
7 —1¥Yo0no g6 c6mo explicarmel... [Lia sociedad!...

—Nuestra sociedad querréis decir. Pues la mia
so0is vos, y la vuestra soy yo; conque no sé por qué
os inquietdis tanto. Nunca se ha ocupado nadie de
nuestras acciones en la calle Mausart, en Parfs, ni
se ocupardn tampoco de lo que pasa ahora en Dam-
marie-les-Liys. '

Verdier gnard¢ silencio. Habia enla voz y en la
calma de Gilberta una resignacién que le admi-
raba.

—Todo eso estd muy bien; pero no debemos pen-
sar 86lo en nosotros... ni olvidar el mafiana...

—¢Qué es el mafiana, querido tio? El mafiana no
es otra cosa que el hoy continuado para vuestra so-
brina, que os amard tanto como hoy, sin diferencia
ninguna.

—S1; pero cuando te cases, si habladurias como
esas... -
—|Bah! [No os inquietéis por eso! [Yo no me ca-
saré nuncal

—Nunea!

—Jamés|

Su voz clara y lenta dejaba traslucir un hondo
:iuﬁ'imiento, que no escapé 4 la penefracién de su

0.

—Veamos por qué hablas asf...

—|Ahl—exclamé cogiéndole ambas manos y mi-
rindole fijamente con la sonrisa en los labios,—no
me preguntéis. Hs cosa decidida en mi interior. Pue-
den decir lo que quieran de .mi; no serfa eso lo que
me impidiese encontrar un buen partido, puesto que
10 lo busco... ni lo quiero.

Traté de sonreir y afiadi6:

—iMoriré solteral Profesando semejantes ideas,
nunca 86 ocupa una de lo que dird la gente.

La campana, anunciando la hora de la comida,
sond, y Gilberta dijo 4 su tio que no hablase de lo
ocurrido, y si le preguntaban que 4 qué iba ella 4
Avon, contestase que ¢l sabia 4 qué, y eso le bas-
taba. :

Oyeron pasos en el corredor. Era Ducasse.

Trafa en el ojal de la levita una magnifica rosa
que habia cogido en el jardin, para él, la sefiora
Herblay.

—Comandante—dijo después de saludar 4 Gilber-
ta, —no olvidéis que esta mnoche, en el Cufé del
Eclair, es la reunién magna...

—|Ahl &, Ia reunién magna...

El comandante no se acordaba ya. Garousse y sus
partidarios se habian propuesto ocasionar mucho
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ruido en una reunién que preparaban,y Ducasse
' _anuneciaba la proximidad del combate, usando de re-
ticencias socarronas.

—Ahora bajo—afiadié Verdier.—Estoy prepara-
do para la noche.—Y volviéndose 4 Gilberta cuando
hubo desaparecido el joven Pitt en direccién del sa-
16n:—|Tienes razén—la dijo;—olvidemos tanta infa-
mia, y 4 tu puesto, candidato!

|Garousse y la eleccién le preocupaban ahora
bien pocol Lo que absorbia por completo su pensa-
miento era su sobrina, la calumnia lanzada sobre
ésta y todo lo que se adivinaba de rastreroy de mise-
rable en las habladurias de aquellos necios.

Lia campana anuncié por segunda vez que les es-
peraban en el comedor. Verdier atrajo hacia si 4 su
sobrina y la abrazé con efusién.

—¢Pero como habré tantos bribones en el mundo?
—la dijo.

Lia joven fraté de sonreir, cogiéndose & su brazo
para bajar.

—¢Ahora—dijo—os déis cuenta de eso, querido
ti0? |Sois un.nifiol...

—No, lo que soy es un hombre honrado, que no

puede transigir con las infamias ni con los in-

fames.

Elena Morgan, desde su tiltima entrevista con Ro-
berto, no perdia el tiempo; meditaba, con la sangre
fria de una reflexién caleulada, la manera de recon-

quistar el terreno perdido. Evidentemente el Conde
no la amaba ya. ¢La habia amado alguna vez?
Deseado sf; pero amado...

Y la linda inglesa, mirdndose al espejo como para
estudiarse 4 si misma, movia irénicamente su linda
cabeza.

No habia sido nunca amada (aunque Roberto la
hubiera asegurado lo contrario). ;Never! (jamés).
Eise never, que repetia ahora, sonaba en sus oidos de-
una manera ligubre. [Después de todo, la preocupa-
ba poco haber inspirado 6 no eso que llaman amor
¥ que ella no sinti6 nuncal Habia tenido  eaprichos;
pero enamorarse, jjamds! No habia amado nunca
otracosa que 4 su persona y 4 su belleza, que cuidaba
como 4 plantas raras y delicadas. Todo lo que no fue-
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ra su persona la tenia sin euidado. No era por
atraer 4 Roberto por lo que cuidabade su hermosura,
sino porque contaba con ella como un recurso para
en’ caso necesario.

Se burlaba del amor del Conde, y sin embargo,
los celos—ya que no de mujer enamorada, de mujer
herida en su amor propio—la encolerizaban al pen-
sar en (Gilberta, en la mujer que se atravesaba entre
ella y el Conde de Montbrun. Como no la conoeia,
se la imaginaba timida, fria: [una hermosura de
pensionistal :

Mucho era preciso que el Sr. de Montbrun, débil
de suyo, la amase para hacer frente con tanta ener-
gia 4 su legitima mujer cuando ésta se presentaba
4 reclamar sus derechos.

—81, su legitima mujerl—se decia Elena, buscan-

do entre sus papeles la fo de casamiento que le ha-

bia de dar la victoria, haciendo que se reconocieran
sus derechos...

Estaba decidida 4 luchar contra los Montbrun.

Habia dicho formalmente al Conde que se cansa-
ba de ser Condesa an6énima. ¢Estaba casada? ¢Sf?
Pues bien, querfa llevar su titulo (jCondesal) aun:
que la costara acudir 4 los tribunales para conse-
guirlo.

{Los tribunales! {Pleitear! Para pleitear se nece-
sita dinero, y la miseria llamaba 4 sus puertas.
Todo lo que la di6 Roberto lo habfa despilfarrado,
y tenia ademds hipotecada la pensién. De los obje-
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tos de valor que la restaban, parte habian sido ven-
didos para sostenerse ella, y parte para la sefiora
Morgan, que, vieja, enferma y necesitada de reposo,
se habia retirado & Warwickonire, en donde vivia.
No restaban, pues, mds que algunos despojos de su
lujo que vender para sostenerse algiin tiempo més.
Pero con ellos, su belleza, su energia y su derecho—
Condesa de Montbrun—no se moriria de hambre.
Sin embargo, aislada como se encontraba, estaba
,oondenada & la prudencia. Un proceso bruscamente
“entablado podia exasperar al padre y al hijo. Pen-
saba esto dando vueltas entre sus blancos dedos al
acta de matrimonio, ya un poco amarilla por el
tiempo, extendida por el pastor Borlow: Y si la
ley francesa no reconocia esta unién? ¢Si casada en
Inglaterra, no se la consideraba como tal en Francia?

Antes de acudir 4 los tribunales trataria de con-
vencer 4 Roberto—peesaba—de que debia acceder
4 sus deseos.

Pero éste contesté con la altaneria y el desprecio
4 sus proposiciones. De los dos caminos que pensaba
seguir para lograr lo que se proponia, el uno no le
habia dado resultado, que era el de la persuasién.
Necesitaba, pues, emprender el otro, el de la ame-
naza.

Sabia que el Conde adoraba 4 su hija, y pens6 que
robando 4 Cipriana le obligaria 4 consentir en lo que
ella le propusiera.

Decidida 4 cometer el rapto, tomé todas sus me-
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didas para ello. Eseribi6 4 una de sus antiguas don-
cellag, que vivia en Trouville casada.con un judio,
y ésta se enterd de que la nifia no estaba en Viller-
ville, porque alli se decia que Ruaud habia salido
una mafiana muy femprano llevindosela consigo 4
Paris.

Elena comprendi6 que habia adivinado su pensa-
miento.

—No importal—se dijo;—puesto que toma tantas
precauciones, es evidente que tiene miedo que se lg
roben. [Adelante, pues! Me alegro saberlo; le tengo
cogido, puesto que conozeo su flaco. jLiograré mi in-
tentol

Desde aquel instante, con las precauciones y la
sangre fria de un polizonte avezado, se puso en per
secueién de su hija.

Es imposible que la tengan en el mismo Me
lun—pens6;—debe estar 6 en sus alrededores 6 en
Paris.

Volvi6 4 Melun, é indagando por todas partes,

supo que el Conde iba easi todos los dias solo hacia’

Fontainebleau. Esto prueba que por alli debe estar
Cipriana, se dijo.

No necesité més que espiarle para ver dénde en
traba y deducir que estaria alli la nifia.

Al volver & Paris desde Fontainebleau se encon-
tr6 enla estacién con un joven muy elegante y ri-
suefio, que la saludé, y 4 quien reconociendo ella, sé
apresurd 4 tender la mano diciéndole:

—jAh! |Qué suerte 12 de encontraros, mi querido
Revillel Sabia que viviais aqui, pero...

—|Y establecido en Melun, que es lo peorl... Voy
4 Parfs para fortalecerme un poco y comer en la
fonda de los Embajadores. |Se ahoga uno en Melun!

—¢ Eistais engolfado, como siempre, en la politica
en Melun? .

—iEn la polémica, pues eso no es political

La inglesa sonri¢ maliciosamente y afiadié con
cierta dulzura y ligero acento britdnico:

—Oh, oh! ¢Polémicas en Melun?

—iElectorales! >

—iEn verdad que 10 £6 por qué os pregunto esto!
Leo La Anguila. §Sois muy amigo del comandante
Verdier?...

Saboureau de Reville solté la carcajada.

* —¢Amigo del comandante yo?... Eis un moderado
furibundo y todos los medios me parecen buenos
para combatirle y aplastarle siempre que pueda.
{Lios radicales avanzados como mnosotros no transi-
gimos!... [Nada de concesiones!...

El periodista de conveniencia pronuncié estas pa-
labras con cierto tono de dignidad.

—Ah! {Bah! —exclamé Elena.

Le conocia perfectamente. Se habfan visto en Lu-
chon, en Dieppe y en Vichy y viajado juntos un ve-
Tano en un vapor que navegaba por el Rhin.

—No os comprendo, querido Reville. ¢Os he co-
nocido legitimista?
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—|En tiempos de la fusi6n, si! {Ahora soy radical
de los mds avanzados!

Elena; que habia hablado muchas veces al Conde
de este Reville, ¢hombre dispuesto para todo,» esta-
ba encantado de haberle encontrado. Independien-
temente desun verbosidad, que tan agradablemente la
habfa distraido en otras ocasiones, Saboureau tenia
para Elena ahora un valor inapreciable, en que ni
siquiera habfa pensado: era adversario decidido del
personaje cuya gobrina la estorbaba.

{Era, pues, preciso ufilizar 4 este Revillel Subid
en el vapor y é#as ella el periodista, en el momento
en que un hombre, joven ain, elegante y risuefio, 4
quien todos saludaban, montaba en un comparti-
miento reservado.

Reville saludé también, mas expresivo que los de-
més, 4 equel caballero, oficial de la Legién de Ho:
nor, que contesté con extrafieza, pero con amabili-
dad, 4 su saludo.

—¢A. quién habéis saludado?—pregunté Klena
sentdndose frente 4 Reville.

—¢A quién? |Al Gobernadorl... Va 4 Paris, como
yo. Siempre estd en Paris. Gobierna 4 distancia
iSin duda piensa que, asi como cuando los Cuerpos
Colegisladores estin cerrados, la nacién estd mds
tranquila, cuando los Gobernadores estin ausentes
las provinecias estdn mejor gobernadas!

Saboureau de Reville decia esto con burlona son-
risa.
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—ZEstoy muy bien con él—afiadi6.—No se sabe lo
que puede ocurrir. Yo puedo volver & ser conserva-
dor, 6 ¢l convertirse en radieal, y... jsiempre es bue-
no entendersel

Este vergonzoso cinismo del hombre que estd
siempre alerta de 1o que mds le conviene, no desagra-
daba 4 Elena. A falta de la corista retirada, podia
valerse de Reville para lograr sus propésitos. Vi
viendo como vivia Reville en Melun, combatiendo
como combatia la candidatura Verdier y pudiendo
vigilar el hotel Montbrun, era el colaborador sofia-
dol De Melun 4 Paris Elena se mostré lo suficien-
temente coqueta ¢ insinuante para que Reville, que
la habia encontrado siempre encantadora, pensara en
que volvia 4 reanudar la lectura de la novels aban-
donada, en el barco que navegaba por el Rhin, en la
pigina m4s interesante.

Elena habia encontrada lo que buscaba. Sabria.
por ¢l todo lo que ocurriera en Melun, y la pluma
del periodista la seria més titil que la elocuencia
de todos los abogados.

—Nada de escriipulos—se decia,—mucha audacia
y asociémonos 4 él por todos los medios, exija lo
que exija. ;Me exige que le ame?... Eso es imposi-
ble; pero le apreciaré... Me valdré de él para hallar 4
Cipriana, no porque me importe el verla, sino para
obligar al Conde 4 que eapitule...

Esta decisi6n parecié 4 Elena la més acertada,
porque-si era verdad que los matrimonios verifica-
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dos con franceses en Inglaterra no eran vélidos en
Francia si no se habian llenado ciertos requisitos,
perderia su tiempo y su derecho, mientras que apo-
derdndose de Cipriana y teniendo el periédico 4 su
favor, desempefiaria el papel de mértir, tomando
por pretexto su maternidad, y conseguiria que Ro-
berto cediera...

La Anguila de Melun tomé diferente actitud des-
de que Elena y Reville se entendieron. Todo lo que
Cappois y Guenaut habian dicho al comandante
con relacién 4 su sobrina se public6 en La Anguila,
No era ya sélo la oposici6n al eandidato la que ha-
cia el periddico, sino una propaganda baja y soez
contra Verdier y su sobrina.

Elena supo muy pronto el paradero de su hija, y
desde entonces s6lo pens6 en los medios de apode-
rarse de ella. Proyect6 seducir por medio de dinero
4 la familia que la cuidaba; pero eso esimposible—
se dijo.—Antiguos servidores de los Montbrun y
profesandoles tanto carifio y respefo,- nada podré
conseguir por ese lado.

Un dia se propuso entrar en la casita de Debray;

pero temiendo infundir sospechas, desistié de su em- |

pefio. por entonces, contenténdose tan sélo con ob-
servar lo que pasaba dentro. Lia puerta estaba abier-
ta y Elena pudo ver muy bien 4 una joven vestida
+ de negro que se parecia 4 la que ella se habfa ima-
ginado.

Poco después bajaba Roberto de un ecarrusje
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y enfraba en la misma casa. El corazén de Elena,
que no latia ni de amor ni de entusiasmo, latié en
aquel momento de despecho y de célera. Era su ri-
val la que estaba alli dentro.

iSe dan citas amorosas aquil {Tanto mejor! Ya no
solamente tengo el arma de Cipriana... la honra de
Ja sobrina del comandante estd comprometida; esto
hard ceder al'Conde para evitar mayor escdndzalo, y
mi suerte quedard decidida en la casita de Avon...

Di6 cuenta 4 Reville de todo lo que pensaba y
habia visto.

—|Bravol |[Ah! Todo estd explicado ahora. (Cémo
habfa de aceptar el Marqués la presentacién de su
candidatura? {Como nos vamos 4 reir de esa mogi-
gata, que prefende pasar por tan honradal... Lia des-
enmascararemos y serd la mofa y el escarnio hasta
de los m4s indiferentes. Verdier ¢onoce su negocio.
Aparentando una bonradez que no existe, hace pa-
sar 4 su sobrina por una joven honesta. [Honestal,..
1L anéedota de ahora serd de més sensacién que la
de Guelma!—Y el redactor de La Anguila se frota-
ba las manos mienfras decia esto.

—No vaydis 4 decir que la sobrina del coman-
dante...

—|No temsdis, cuestion de adjetivos! Existen me-
dios de decir cuanto se propone uno decir sin com-_
prometerse. No se afirma, se indiea, se insinia y
todo el mundo comprende. {En politica se permite
todol—dijo.
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Y afiadi6 cogiendo la diminuta y fria mano dela
inglesa:

—|Me burlo de la political... {Por vos me burlaria
del mundo entero!

Un reldmpago de satisfaceién animé por un se-
gundo los verdes y lindos ojos de la inglesa.

Lios articulos de Za Anguila y 1as murmuraciones
de que el veterinario y Cappois habian hablado &
Verdier tenian su origen en la peligrosa asociacion,
en la comunidad de odios y de amores entre Elena
Morgan y Saboureau de Reville.

Gilberta y su tio ignoraban hasta qué punto se
habia extendido la calumnia.

La joven se preocupaba tan sélo desu tio, y su-
plicaba 4 Ducasse que no le abandonase en Ia empre-
sa 4 que le habian lanzado.

El joven Pitt sentia viva satisfaccién en compla-
cer § la sobrina del comandante, hacia quien se sen-
tia muy inclinado apesar de su firme propésito de no
dar entrada en su corazén m4s que 4 la pasién po-
litica.

La sefiora Herblay, algo celosa, se apresur6 4 ha-
cerle entender que perdia el tiempo, porque Gil-
berta amaba & otro.

—¢Y quién os dice, sefiora, que...—murmuré el
vicepresidente de la conferencia Montesquieu una

“tarde que Enriqueta se lo repetia irénicaments.

Ella sonrié, sin darse por entendida.

Encontraba 4 Ducasse de mucho talento, y se con-

vencia cada vez mds de que seria un buen poli-
tico. :
—I]Ah! [Si ese bueno de comandante no fuera ean-
didatol...—pensaba.

Mientras Verdier, acompafiado de Ducasse, se di-
rigia al café de L‘Eclair para discutir con los parti-
darios de Grarousse, Enriqueta se qued6 sola con Gil-
berta en el gran salén, pues el sefior Charvet habia
tenido que privarse de la visita acostumbrada 4 eau-
sa de un fuerte dolor de muelas. Pobre senador, te-
nia dolor de muelas!...

Enriqueta, sin darse cuenta de ello, recordaba la
fina sonrisa de Emilio Ducasse y veia en su imagi-
nacién las dos hileras de perlas que éste dejaba ver
al separar sus acoralados labios para sonreir; perc se
acordé de que no estaba sola, y volviéndose & Gil-
berta, 4 quien encontré muy triste.

—¢Qué 08 pasa, hija mia?—le pregunté.

—1Nada, sefioral

—]Algo os pasal jEstdis muy tristel

Estaba més aturdida.que triste con lo que le ha-
bia contado su tio. A h! |Cuénta infamia hay en el
mundo! ¢Qué dafio habia hecho? ¢Por qué se ocupa-
ban de ella, cuando ella no se ocupaba de nadie?
Ansiaba vivir tranquila, olvidada, y la mezelaban
en vergonzosas historietas, gue despreciaba, si, pero
que la entristecian por su buen tio.

Cont6 todo lo ocurrido 4 la sefiora Herblay, quien

moviendo la cabeza la dijo sonriendo:
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—No os inquietéis, eso no es nada... jesta dichosa
political '

—¢La politica?

—81, {sois sobrina de un ecandidato! ¢Compren-
déis? |Oh, miseria huranal Si supiérais lo que han
hablado de otras! De mi mismal

~—1Da vos, sefiora!l ¢Y qué han podido hablar
de vos? i

Enrigueta quedé algo pensativa, admirando el
candor y la pureza reflejados en la fisonomia de la
inocente joven,y continué:

—841, de mi; pero es distinto. Yo soy viuda y figu-
ro mucho en politica; pero vos, querida nifia, sois
un dngel. [No acierto cémo ha podidoda maledicen-
cia llegar hasta vos!

Un criado que trafa una esquela eserita con lapiz
para Gilberta interrumpi6 la conversaeién.

—iUna esquelapara mil Debe ser de mi tio. Algo
desagradable le ocurre. ¢Qué habrd pasado?

—No, sefiorita; no es de vuestro tio: la ha traido
el cochero del sefior Conde de Montbrun, que vie-
ne de Avon.

[Avon! Enrigueta miré 4 Gilberta, que se habia
puesto muy palida. Lia sefiora Herblay habia leido,
como Cappois y Guenaut, los articulos de La An-
guile de Melun, en los que Reville daba 4 entender
que «la sefiorita Verdier y el Conde de Montbrun
debian fener una afieién especial & Monaldeschi,
puesto que se les veia muy amenudo hacia la iglesia

-

on donde la victima de Cristina de Suecia habia
sido enterrada.» Pero la gran electora no habia da-
do importancia 4 la noticia del periodiguillo. Creia
que todo aquello eran arguecias de la politica, como
acababa de decir & Gilberts; asi es quela turbacion
de ésta la dej6 muy sorprendida. |Avon! [El sefior
de Montbrun la mandaba una esquela desde Avon!

—4Qué es lo que ocurre?—pregunté con viveza.

Gilberta se puso livida de pdlida que estaba; leyé
precipifadamente la carta, olvidando hasta las leyes
de la cortesia, y, después de leerla, se la di6 4 la se.
fiora Herblay, diciéndola:

—Tleed, sefiora.

Répidamente, y eon una letra casi ininteligible,
habia esorito Roberto algunas desesperadas lineas
en un pedazo de papel cualquiera:

«|Cipriana est4 casi espirando, y la pobre nifia os
llama, os necesital {Os ama tantol... [La habéis cui-
dado con tanto esmerol No tiene madre, y la ha en-
contrado en vos; venid, venid. Os lo ruego con 14-
grimas en los ojos. No quiere tomar nada de manos
de nadie. Perdonad la importuna peticién de un pa-
dre dolorido; pero como no deja de llamaros... Bl
comandante no se negard 4 acompafiaros. Bl coche-
10 tiene orden de esperar hasta que vengdis. He
prometido 4 mi moribunda que estariais agui muy
pronto. Estoy loco de dolor...

Vuestro mds humilde servidor, Roberto de Mont-
brun.»
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Enriqueta mir6 4 la joven, que instintivamente
buseaba su sombrero, cualquier cosa, para partir.
—jPero vuestro tio no estd aqui! 7

—|Hs verdad—contesté Gilberta;—pero es preci-
8o irl... [Txé solal

Dijo esto con tal decisién, que Enriqueta queds
muy complacida.

—iSi, pero esos imbéciles, que trabajan tanto por
desacreditaros...

—JOh! A esos... les despreciol No existen para mi.

—Tenéis razén; pero no podéis ir sola, ¢Os nega-
1618 & que os acompaiie yo?

Reflexion¢ algunos instantes, y luego afiadié:

—¢Seré indisereta?... ¢ El sefior de Monthrun?...

—1Vos indisereta, sefioral Bl sefiorde Montbrun tie-
ne pocas personas que Se compadezean de su situa-
¢ién, y una de esas pocas personas seréis vos. Os
quedard muy agradecido, no lo dudéis.

La sefiora Herblay mir6 al reloj.

~—Las ocho menos diez minutos. |Vamosl—dijo, y
en el camino supo por Gilberta la historia de Ci-
priana, de la pobre moribunda.

La interesé mucho aquella historia, y repetia 4
cada momento, mirando 4 Gilberta:

—|Qué ldstima, qué lastima de bodal..,

Al pasar por Fontainebleau se apearon para to-
mar algunas medicinas en la botica.

Gilberta pensaba por el camino si la pobre enfer-
mita estaria peor, y temia que cuando llegaran fue-
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ra ya tarde. La queria con la efusién de una madre,
y hubiera dado gustosa su vida por salvarla.

El carruaje paré 4 la puerta de Debray, y Gilber-
ta 10 se determinaba 4 entrar. Estaba muy conmo-
vida, y un secreto presentimiento la hacia temer una
desgracia.

—|Entremos|—dijo la sefiora Herblay.

—¢Sois vos, sefiorita?—exclamé la mujer de De-
bray al verla entrar.—Me alegro. [Ah, sefiora!

—4C6mo estd?—pregunté Gilberta con ansiedad.

La anciana mujer no respondié.

Entraron en la alcoba, -y Enrigqueta, reparando
en la camita blanca de Cipriana, ereys que la nifia
estaba muerta. : -

El Conde estaba sentado al lado de su hija, tan
palido y tan descompuesto como la enfermita. Se
pintaba una tristeza tal en su semblante que era
imposible mirarle sin compadecerse de &1,

Al reparar en los recién llegados, se levants para
saludarlos, pintdndose en su rostro la extrafieza al
ver 4 la sefiora Herblay, quien se apresurs & de-
cirle:

—No Be querido dejar venir sola 4 esta nifia, y si

_ puedo seros ttil...

Gilberta corri6 hacia la enferma y la encontré
fria, con los dientes apretados y casi moribunda.

~—{Unos sinapismos!—pidi6 en voz alta.

Enriqueta se quit6 los guantes, y con gran ligere-
za, apesar de la precipitacién econ que lo hacia, des-

il
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até el paquete que habia traido consigo de la botica
y, acercindose 4 la eama, puso con Gilberta los sina-
pismos 4 la enfermita.

El médico desconfiaba de salvarla y Roberto ha-
bia esperado con gran ansiedad & Gilberta, creyen-
do que 5610 su presencia podria mitigar los sufri-
mientos de la pobrecita nifia y reanimarla.

Reinaba un silencio sepuleral en aquel recinfo.
Las dos improvisadas enfermeras miraban ansiosas
4 Cipriana,

Lia pobre nifia abri6 instintivaments los ojos son.
riéndose, como para darles las gracias por sus cui-
dados, y los volvi6 4 cerrar enseguida. Roberto dié
un grito de alegria.

Los sinapismos habian producido efecto.

Al sonreir la nifia, Enriqueta le puso el dedo en-
* tre los labios para impedir que encajara de nueve
los dientes, mientras que Gilberta le daba friegas por
todo el euerpo con una medicina con que habia or-
denado el médico se la dieran algunas fricciones. De
pronto abrié los ojos de nuevo, y con voz débil, muy
débil, murmuré eomo si delirase:

—I|Me gustaria mésl... [AhL... s

Roberto creyé llegada la Gltima hora de su hija, y
como un loco mordié el pafiuelo que tenia en la
mano para disimular algo su inmenso dolor y aho:
gar sus soilozos.

—iMama! —murmur6 la nifia entre dientes.

Roberto se estremecié y Gilberta sinti6 que un

frio glacial recorria todo su cuerpo: la mirada vaga é
inquieta de la nifia parecia buscar algo. Pasados al-
gunos momentos, afiadié con voz un poco més °
firme:

—iPapél ¢Dénde estd papa?

Roberto enjugé sus ldgrimas, y tratando de son-
Teir, Se acerco:

—JAh! ¢Estés aqui?... Dame la mano.

Cuando la hubo asido, se volvié hacia Gilberta.

—iLa tuya, mamsl

El sefior de Montbrun dirigié 4 la sobrina del co-
mandante una mirada tan profunda que penetrs
hasta el forndo del alma de la joven. Esta, compren-
diendo toda su intensidad, no pudo impedir un es-
tremecimiento.

— Pobres victimas!—pensé Enriqueta.

—[Dame tu mano, mamél—repiti6 Cipriana con
mucha lentitud y respirando apenas.

Gilberta obedecié. Dejé caer la mano, fria como
la de una muerta, sobre la de la nifia, y al rozar
con la de Roberto éreyé que habia tocado con un
hierro candente. La nifia oprimi6 con fuerza, en me-
dio de su debilidad, ambas manos, diciendo con tono
cortado y breve:

—Ahora ya no me dejaréis sola... Yo tengo una
mamd; papa Rouand me lo ha dicho... y no la veo...
Os quedaréis 4 mi lado, sverdad? ;Estaréis siempre
conmigo?

Roberto estaba muy sofocado, y Gilberta parecia
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impasible, como si se hubiese jurado sacrificarlo
todo 4 la salvacién de la nifia.

El viejo Debray, ahogado por el llanto, habia su-
bido al piso superior para poder dar rienda suelta &
las ldgrimas.

Enriqueta, muy nerviosa también y conmovida,
se aproxim¢ 4 la ventana, y levantando los visillos,
mird hacia afuera como: para ocultar las ldgrimas
que corrian por sus mejillas. De pronto retrocedié
asombrada ahogando un grito. De la parte de afue-
ra una cabeza de mujer, con el rostro convulso, pé-
lido y descompuesto, miraba dvidamente lo que pa:
saba dentro de la habitacién, Enriqueta creyé so-
fiar, ypens6 que quizds la fisonomia extrafia que ha
bia creido ver era su propia imagen. Se acerc) de
nuevoal ecristal. Tia pdlida figura seguia alli inmé-
vil. En la claridad de aquella noche de julio la apas
ricién se destacaba clara, palpable, en el jardin, ba-
fiado por ldctea luz.

La sefiora Herblay tuvo bruscamente la intuicién
de quién era aquella mujer, iLa madrel—se dijo.—
La madre que espia, que ronda la casita de Avon.
Espiaba & Gilberta y era ella, 4 no dudarlo, quien
dietaba al miserable periédicosostenido por Garous-
se las calumnias que la habian indignado m4s de
una vez.

¢La madre? jAh! ;Erala madre? Enriqueta no
tuvo més que una idea: la percepcién elara de un pe-
ligro. ¢Quéiba 4 pasar si aquella mujer entraba alli?
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La nifia seguia repitiendo 4 aquellos dos Seres, se
parados por una imposibilidad trégicay 4 quienes
ella reunfa en su delirio de enferma, palabras sin
ilacién, desgarradoras para Roberto, atroces para
Gilbertas:

—¢Es verdad que no os queréis?... [Un papa y
una mamd deben quererse! Yo quiero... yo quierol...

Enrigueta sali¢ bruscamente y sin que lo notaran.
En dos segundosestuvo en el jardin, detrs de aque-
lla mujer, que seguia con el rostro pegado al cristal,
y dindola un golpecito en el hombro, le pregunté
con viveza:

—&Qué se os ofrece, sefiora?

La mujer, sorprendida, se volvié precipitada-
menfte.

—¢Qué se me ofrece?

—81. ¢Qué hacéis aqui?

—iVengo 4 busear 4 mi hijal

— Ah! ¢Es vuestra hija la que estd en aquel
lecho?

—[S{, mi hijal :

—|Pues bien, sefiora, vuestra hija se muere! |De-
jadla cuidar por los que la amanl!

La sefiora Herblay, en aquel extrafio fefe-d-tete
con una mujer desconocida, de noche, 4 la puerta
de una casa en que ella misma era la primera vez
que habia entrado, encontraba una singularidad
gque no carecia de encanto. Por violenta que fuera
su enfocién—y lo era mucho en aquel momento, —
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la gran electora conservaba siempre la rara facul-
tad de analizar las situaciones y hasta sus propios
sentimientos. Lo que la asombraba en el caso pre-
sente era la sangre fria de aquella mujer, cuyo acen-
to, de ligerasinflexiones briténicas, apenassi mos-
traba algo de célera.

—iNo tiene corazénl—pensé para si.

La extranjera di6 dos 6 tres pasos en direccién
de la puerta, como disponiéndose 4 entrar.

—]Oh! No, no—dijo vivamente la sefiora Her-
blay,—no entraréisl... {Eso es imposiblel

—iMe decis que mi hija se muere, y no queréis de
jarme entrar|

—iNo entraréis, porque la menor emocién la ma-
tarfal—dijo Enriqueta interponiéndose entre ella y
la puerta.

—¢Y dejaré al sefior de Montbrun, mi marido—
acentué la palabra marido,—4 la cabecera de mi hija
con una extrafnia?

—1]Con dos extrafias, puesto que también yo estoy
aqui! 3

Enriqueta afiadié en fono de interrogacién:

—¢Y decis que s0is?...

—iLa Condesa de Montbrun; sil

—Pues bien, sefiora Condesa—dijo Enriqueta con
ir6nico respeto,—si me permitis daros un consejo, 08
diré que la menor emoci6n en los actuales momentos,
en vuestra hija, es peligrosa, muy peligrosa. |Vuest:a
hija estd en peligro de muertel
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La cuestién amenazaba eternizarse, y Enriqueta,
tanto por esto como porque temia un escéndalo por
parte de aquella mujer, trat6 de darla por termi-
nada.

—Debéis estar muy inquieta, sefiora Clondesa,
muy inquieta. Si tuviérais la bondad de darme vues-
tras sefias de Fontainebleau 6 de Paris, os juro
que os llevaré 6 enviaré noticias de vuestra hija.

—iQue me llevaréis noticias?...

—83i. ¢Queréis fijarme hora para veros?

—¢En nombre de quién?—pregunts Elena.

—En nombre del Sr. de Montbrun—respondis
la sefiora Herblay.

—¢Mi marido guiere hablarme?

—Quizds... Acaso.. Nos veremos.. ¢A dénde
debo enviaros las moficias del estado de vuestra
hija?

Elena di6 las sefias de la fonda de Melun, cerca de
Ia estacién.

—iAh! ¢Vivis en Melun? [Somos veeinos!: «[Viuda
Herblay, en Dammarie-les Liys!l> Ahora—afiadio—
me dirijo 4 la madre... [Dejadnos cuidar y salvar 4
vuestra hijal

Y acompafié 4 Elena hasts la puerta del jardin.
Eista, vagamente intrigada, esperando sin duda que
la sefiora Herblay, autorizada por el Conde, la
manifestaria que éste capitulaba en su orgullo, se fué
muy despacito para que tuviera tiempo de llamarla
antes de que desapareciera; pero viendo que no

21
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era asi, volvi6 de pronto hacia ella, pregunténdola:

—¢Me prometéis que mafiana tendré noticias de
Cipriana?

—Hsta noche, por el cochero que nos llevard &
casa més tarde. (Mafiana por mil [Hasta mafiana,
Condesal

Elena iba 4 alejarse y buscaba ya el coche que la
habia llevado hasta alli, cuando se volvié de nuevo
diciendo: 3

—No; no me marcho... |Si me alejase, vos misma
dudariais de si soy su madrel

Y en tono en que se notaba mds orgullo que do-
lor, afiadi6:

—iQuiero ver & mi hijal

Pasé con ligereza rechazando 4 Enriqueta, que,
aterrada, trataba deimpedirselo, y al ver las dos ma-
nos unidas que entre las suyas tenia Cipriana, la ra-
bia y el odio sepintaron en su fisonomia; todo su
encanto desapareci,dejando ver el rostrode una fu-
ria infernal; y como para aterrar al Conde y 4 aque:
lla mujer que crefa un insulto 4 su hermosurs
y un rcbo 4 su derecho de esposa, dijo acercindose
# ellos:

—iSoy yo!

‘Roberto volvié la cabeza y solté la mano de Gil:
berta. Lia nifia retuvo 4 la joven, repitiendo con
toda su fuerza:

—iMamsd, no me dejes! {No me dejes; mama!

—Tu mam4 soy yo—execlam¢6 Elena convoa ame-
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nazadora, dando algunos pasos hacia la cama de la
enferma. :

Roberto di6 un salto, y, cogiéndola de la mano:

—{Idos! [Tdos!...—la dijo.—Lo que queréis es ma-
tarla mds pronto...

Viendo la energia de Roberto, tuvo miedo.

El hijo de Debray, que, aunque nada comprendia,
veia un peligro para Cipriana, se present6, y, ame-
nazéndola con frialdad, la obligé & salir de la
sala.

—[Me voy, si, veo que es preciso ceder el puesto &
los extrafios! [Pero serd la viltima vez! ¢Me enten-
déis? [Lia iltima vezl... {Hasta muy prontol

A Roberto no le asustaban sus amenazas, yls
mir6 con desprecio, mientras que Clipriana atrafa
hacia ella 4 Gilberta como si ésta fuera su tnico
apoyo.

Enriqueta corrié 4 la ventana para ver si se ale-
jaba Elena. Se alejaha, en efecto, pero volviendo de
cuando en cuando la cabeza,comosi desafiased todos
los que estaban en la casa. Enrigueta la signi6é con
a vista hasta que que hubo desaparecido. Después
pensd que volveria 4 ver 4 aguella Condesa de
Montbrun. 81, queria volverla 4 ver.

Volviése hacia Gilberta pensando en esto y recor-
dando al comandante:

—Es indispensable ~dijo—que volvéis 4 Melur,
Gilberta; vuestro tio estard inquieto y si la enferma
fiene necesidad de algunien... yo me quedaré aqui y
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velaré con el Sr. de Montbrun. La Anguila de Me-
lun diré lo que quiera... Vamos, hija mia, el coche
del Sr. de Montbrun os econducird & Dammarie, y
alguien de esta casa tendrd la bondad de acompa-
NATos.

Gilberta obedecio.

El comandante no pensaba més que en su sobrina
al dirigirse al café del Elclair. Lo que se habia dicho
de ella era su idea fija,

]Ah, miserables! |El ‘encontraria al inventor de
tanta infamia, y entonces!... Entre tanto era preciso
tirar, tuviera 6 no fuerzas para ello, de la pesada
carga de aquel oficio de candidato. |Continuarfs
hagta que no pudiera m4s!

Al entrar en el café se sintié sofocado por el gran
calor que producia tanta gente como alli habia
aglomerada, las luces y los vapores de las be-
bidas, que con el humo de las pipas y de los ciga-
o8 cargaban la atmoésfera hasta hacerla irrespi-
rable.

Cuando le vieron entrar tan pilido y con paso més
vivo de lo que ordinariamente acostumbraba, un
mmenso murmullo se elevé por todas partes y hasta
algunos entonaron el malicioso estribillo:
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JAqui estdl... JAqui estal...
jAh... ah... ahl...

Fournerel, rodeado de algunos camaradas de ar-
mas tomar, estaba en pie cerca del mostrador.
Emilio Ducasse, vestido como un milord, iba &
una distancia conveniente detrds del comandante.
Pensaba que, aunque la reunién se habfa mostrado
algo imprudente, no era hostil, como lo probaba el
gue se habfan oido algunos vivas al pasar el coman-
ante.

Fournerel, al verles, les alargé dos sillas.

—¢Dénde estd Garousse?—pregunté Duecasse al

antiguo artillero, sentdndose cerca de Verdier.

—No ha llegado atin; pero sus satélites se encuen-
tran aqui en gran mayoria, y estin decididos 4 de-
rrotar al comandante. Hsta reunién no es para dis-
cutir, no es mas que para insultarse.

Jamés habia sufrido tanto el pobre comandante.

Se le representaba palida y tan sufrida como una
m‘é,rtir su pobre sobrina. (Mezclar & aquella pobre
nifia en estas infamias!

Mientras ¢l estaba embebido en estos pensamien-
tos, los oradores se sucedian los unos 4 los otros.
Liag arengas groteseas ¢ insultantes se repetian, En-
salzaban 4 los suyos y zaherian 6 insultaban 4 los ad-
versarios.

Viendo tanta confusién y tanto disparatado ors-
dor, el presidente llamé repetidas veces al orden
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aunque sin lograr ser atendido. Verdier, compren-
diendo el m6vil que guisba 4 aqguella desaforada’
tarba, dijo 4 Ducasse, que, grave y con su acostum-
brada sangre fria, guardaba un sepuleral silencio:

—Eisto, mds que irritar, avergiienza.

—Paciencial—dijo Emilio, —La political...

Garousse, que habia llegado eumatro 6 einco mi-
nutos anfes de promoverse tan gran algazara, pidié
la palabra, y después de varios gestos grotescos y
fuera de fiempo, presentd, como siempre, el pavoro-
8o cuadro de la miseria y pregunté si, votando &
los reaccionarios, querian volver 4 los tiempos en
que los sefiores feudales obligaban 4 sus vasallos 4
pasar la noche al pie de los estanques, golpeando el
agua, para que las ranas, amedrentadas, no inte-
rrumpieran con su canto el suefio de los sefiores.

Una voz:—Jamds ha pasado eso en este pais.

—¢Quésabéis vos de historia, cindadano?—replie6
(Farousse de muy mal talante.

—Yo no 86 de historia; pero si 86 que aqui care-
cemos de estanques, y apenas si contamos con el
agua suficiente para cocer nusestras legumbres.

—3Podréis asegurar que no la hubiese en otros
tiempos?—replic6 Garousse sin desconcertarse.—
jAhora mismo tendrfamos la suficiente para llenar
més de un estanque si recogiéramos todas las ldgri-
mas que vierten los pobres! i

Tivolier y sus amigos se deshicicron en aplausos
y vitores al tribuno.
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Grarousse reanudé su discurso (siempre sobre el

-mismo tema), demostrando que sus pobres ante-

pasados habian vivido trabajando el campo como
animales, tratados sin piedad y esclavos de la vo-
luntad de los magnates. «;Yo mismo—afiadi6—he
alcanzado los tiempos en que los individuos de cor-
poraciénes municipales, eomo la de Paris, obligaban
d sussubalternos 4 entregar las cartas en bandejas de
platal... Nuestro deber es coger todas esus bandejas,
verderlas y socorrer con su producto 4 tanto des-
graciado como se muere por ahf de hambre.»

El efocto de esta parte de su discurso fué indes-
eriptible. Una salva de aplausos lojacogié y ua
{viva Garousse! repetido, prolongado, sali6 de los la-
bios de casi todos los concurrentes.

Verdier rugfa de ¢olera. Se horrorizaba de que un
malvado, un hipéerita capitalista excitara asi los
dnimos de aquellas pobres ¢ ignorantes gentes con-
tra los ricos.

—|Esa es la political...—le repetia Ducasse.

El comandante, impulsado por la indignacién, pi-
di6 la palabra sin darse cuenta de ello. Pero estaba
tan irritado que mo acertt 4 hablar.

La asamblea, al ver la precipitacién con que pi-
diera la palabra, crey6 que algiin fuerte y contun-
dente argumento saldria de sus labios para aplastar
4 Garousse; pero pasaron algunos minutos sin que
Verdier pudiera decir esta boca es mia. Lie ahogaba
la rabia.

Ducasse sufria con toda la fishre de un orador al
ver la estrangulacién sorda de Verdier, y Fournerel
sentia frio al contemplar 4 su comandante.

—iHabladl—dijo al fin Rouillard, que, como el
auditorio, estaba asombrado del silencio del candi-
dato. No se oian més que murmullos por todas par-
tes, y Grarousse cambiaba miradas de inteligenecia
¢on sus paniaguados.

—Me es imposible —comenz6 por fin Verdier—
dejar pasar sin... sin protesta... el... las palabras... las
proyocaciones... al... el... el llamamiento 4 la expo-
liacion...

Al pronunciar estas cortadas frases parecia ha-
berle afluido toda la sangre 4 la garganta, impidién-
dole hablar. Lia multitud no vefa mds que el emba-
1azo y la turbscién de Verdier, cosa que la divertia
grandemente y le ayudaba con vocablos insolentes &

concluir sus frases. Alganos imifaban el eanto del

gallo, con el que le acompafiaban 4 guisa de misica,
El presidente llamé al orden, sin poder contener la
tisa que le sofocaba, y ls multitud exclamé:

—iSilenciol... [No hay que perder la ilacién del
discursolll.—Y so pratexto de restablecer el orden
armaban un ruido diabélico.

Verdier, comprendiendo que caia en el ridieulo,
tecobré la calma, y, dominando por algunos mo-
mentos el tumulfo, pronuncié algunas palabras le-
vantadas y enérgicas, que consiguieron volyerle el
erédito de orador elocuente.
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Lios pagados por Garousse para desprestigiar ants
la reunién 4 Verdier preguntaron intencionada:
mente: .

—¢Por qué ha renunciado el Marqués™ de Mont:
brun 4 sostener su candidatura?

Y otro, de entre ellos mismos, contesté desde el
fondo de la sala:

—Preguntddselo 4 la sobrina del comandante, que
es quien lo sabe.

Verdier, con los ojos tan inyectados que parecian
querérsele salir delas 6rbitas, buseé al insolente
que habia osado empafiar con tal calumnia la pure:
za de su sobrina, y con Ia dignidad propia de la no
bleza de sualma, dijo, ya sin balbucear, ni detenerse
més que para unir la aceién 4 la palabra:

—I|Si eojo al canalla, cobarde, que ha tenidola
osadia de pronunciar el nombre de mi sobrinal...

Adelant6 hacia la multitud eon el pufio levanta

do, y toda la asamblea tuvo como la rdpida visinlf

de un sér terriblemente sacudido por la mano del
comandante.

—¢Quién ha hablado?... El que ha hablado serd
de fijo tan eobarde como villana es su accién. [Qué
s8e presentel...

Un silencio tragico sucedié 4 la algazara de mo:
mentos antes. Verdier les doming, les impuso su at
titud y nadie se atrevit 4 declararse autor de aque
1las palabras... -

Ducasse encontraba en aquel momento en Ver

dier cierta actitud tribunicia. <[No, no es un Pitt—
se decia—no es un Pitt; pero pudiera ser muy bien un
(General Foy!» Gtarousse se miraba las puntas de sus
zapatos para evitar el encuentro de su mirada con la
del comandante.

Todos parecian muy embarazados con el giro <un
poco personal» que habia tomado la cuestién.

De pronto seapagé el gas, y aquella multitud, que
momentos antes parecia petrificada, cobré d4nimo y
se agité en la oseuridad, mostrando la valentia
propia de los malvados, cuando esperan que su
delito-quede impune, é insulté & Verdier en la som-
bra, como no se habian atrevido 4 ejecutarlo 4 la
claridad.

—|Bien se conoce—dijo una vez—que el comar-
dante huye de la luzl... Por eso las ha apagado...

Y ofra voz contest6:

—ISe ha hablado del Sr. de Montbrun, y el es-
pectro de la Monarquia ha producido las tinie-
blas!...

Y mientras acd y alld las cerillas encendidas por

“los concurrentes arrojaban sus fosforescencias en la

oscuridad, el comandante sentfa ahora 4 la calum
nia batir sus alas més segura de no ser adivinada
en la sombra en que habia nacido.

—¢Y la sobrina?

—¢Y el sefior de Monthrun?

— Abajo Jos artilleros!

—iHuera ese mameluco!
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Verdier sentia estallar su c6lera ante aquellos in.
sultos, sin que pudiera explicarse qué le indignaba
més, si 1os insultos al uniforme que vestia 6 las in-
fames calumniasde que era vietima su sobrina,

—iNadal—pensaba.—No existe nada para estas
gentes; ni el respeto al ejército, que vierte generoso
8u sangre por la patria, ni la familia, ni nada.

Garousse tan sélo surgfa elevado por ellos eon su
sonrisa de demoledor y sus apetitos de canalla. Se
abri6 paso por entre la apifiada multitud en medio
de la oscuridad, y adivinando, mds bien que viendo,
la puerta, se encontré de pronto en la ealle.

—Retorcers, retorcerd el pescuezo & alguno. |Ahl
jinfames!

—¢Os viis, mi comandante?>—dijo Fournerel sa-
liendo detrds de él. :

—8i.

—Tenéis razén en dejard semejante canalla; yo
me quedo; quiero ver si encuentro al valiente de la
lenguna larga...

—I]Ah! [Dejad 4 esos pardsitos de la honra!

—No quedarian ellos poco contentos!... {Hasta la
vista, mi comandante| ¢Tengo que hacer agui?

—[Me las pagarin! {Oh! s, me las pagarén!—mur-
muraba Verdier dirigiéndose 4 casa de la sefiora
Herblay.

Fournerel se puso 4 1z puerta del café 4 esperar al
que creia el promovedor de todo aquello.

—&Qué hacéis aqui, mi sargento?—dijo acercén-
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dosele un soldado joven que pasaba por alli ean

tando y que se dirigia de retirada al cuartel.
—¢Yo0?... Nada... Espero 4 alguien que hace un

momento se ha atrevido 4 insultar 4 la sobrina de

mi comandante... [Quiero ver si tiene tantas manos
como lengual

—Me quedo con vos...

—No hagdis tal; me basto yo solo. Ademds, llega
riais tarde 4 la lista. .

El soldado, pariente de un camarada de Fourne
rel en el 7.° de artillerfa, apreciaba mucho & éste y
le debia consideraciones Y ensefianzas, pues més de
una vez habia seguido sus consejos, siempre acerta-
dos v earifiosos.

—Os acompafiaré hasta que o8 retiréis—le dijo.

—No tardaremos, después de todo; espero 4 Tivo-
lier para arreglar cuentas con élL y...

La gente salia en tropel del café. Fournerel, vien-
do entre los que salian al que esperaba, se diri-
gi6 & 6l

—Dispensadme—le dijo;—tengo que haceros una
pregunta.

~—&Qué queréis?—dijo el obrero, 4 cuyo alrededor
88 agruparon los partidarios de Garousse, haciendo
lo propio los de Verdier, 4 cuya cabeza se hallaba
el soldadito, al de Fournerel.

—1Una ¢osa muy sencilla! Quiero saber si fuisteis
Y08 6l que nombré & la sobrina del comandante en
el café.
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Fournerel esperaba eruzado®de brazos la res
puesta.

Tivolier contesté con fono burlén:

—No, no habia sido él el que la habia nombrado;
pero después de todo, si hubiera sido él, ¢qué?

—No faltaba méds sino que no pudiera uno decir
en tiempos de libertad todo lo que se le anfojase—
murmuraron algunas voces al lado de Tivolier.

—¢Eis culpa nuestra si las gentes cuentan por to-
das partes?...

—¢Qué es lo que la gente cuenta? |Quiero sg-
berlo!

—Nada... Yo no sé...—balbuces el obrero.—Pero
si debo advertiros que cuando se pide el sufragio #
un pueblo, es necesario estar limpio... Es preciso
ser puro...

—{Bravol—gritaron los amigos de Garousse.

—¢A qué llamdis pureza? ¢A la de Garousse? ¢A
la de ese farsante, que mientras ¢l lleya la barm-
ga bien repleta, os la hace llevar vacia, llenédndoos
tan s6lo de viento la cabeza?

—T'e prohibo que digas nada que pueda ofender

al cludadano Garousse. Garousse es el amigo delt

pueblo. >

—Respetad al lobo para que se coma los corderos;
pero 1o es esa la cuestién: lo que yo quiero saber es
quién fué el bribén que se atrevié 4 nombrar 4 la
sobrina del comandante.

—{Bribénl—exclam6 el obrero fuera de sf y en
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tono amenazador.—|Supongamos que haya sido yo!
No lo he sido; pero tomo la cuestién como mia. Qué
quieres?

—1Lo que quiero, si te determinas 4 decir que la
gefiorita Verdier es...

—La querida del Conde deMontbrun, si... Bueno,
dqué?...

—iLia sobrina del comandantel... {Canallal... |Gra-
nujal... [Toma! jtoma! [fomal

Los amigos de Tivolier se echaron encima para
librarle de aquella granizada de golpes que llovian
sobre ¢, descargdndolos 4 su vez sobre Fournerel.
Pivolier, cobrando 4nimo con el socorro de sus

.compafieros, sacé un cuchillo y se fué derecho hacia

Fournerel. El soldadito, viendo el peligro que corria
éste, trato de contener el golpe, cogiendo por el brazo
& Tivolier; pero éste se habia lanzado con tal impetu,
que no fueron bastantes las fuerzas del soldado para
contenerle, y resbalando el arma, quedé sepultada
en su pecho.

Bl infeliz eay6 en tierra, exclamando:

—Me ha muertol

Fournerel cogi6 & su amigo entre sus brazos, bus-
cando con la vista 4 Tivolier para amenazarle con
la mirada, ya que no le era posible otra cosa; pero
éste estaba en tierra sin senfido, con la cabeza en-
sangrentada de los golpes gue recibiera de manos
de Fournerel primero y sobre las piedras al caer
después.
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Recogieron & Tivolier sus compafieros, y todas
aquellas gentes, furiosas un momento antes, estaban
aterradas ahora. ¢Qué hacer? ¢Adénde llevar los
heridos?

— Al cuartel—murmuraba débilmente el solda:
do,—al euartel. Quiero volver al cuartel...

Formaron apresuradamente camillas con tablas
que el carpintero ofreci6 espontdneamente, decidien:
do llevarles 4 Melun, donde podrian ser bien cura-
dos yestar mejor atendidos; y en medio de la no-
che, alumbrada por una hermosa luna, se dirigieron
lentamente 4 la villa. El cortejo, que era numeroso,
fué disminuyendo en el eamino, como si todos te-
mieran ser acusados de autores de lo ocurride. Al
llegar al puente del ferrocarril Fournerel iba ya
solo con algunos canteros y un compafiero de Tivo-
lier en la fibrica de dulces secos. Aunque también
herido, Fournerel se inclinaba de cuando en cuando
al oido del pobre soldado y le decia:—[Animol [Ya
estamos cercal

Cerca ya de Melun se reunieron 4 ellos dos gen-
darmes, que, prevenidos no se sabe por quién, se di-
rigian al frote largo 4 Dammarie.

—Demasiado tarde—dijo Fournerel mostrdndoles
los heridos. —|La reunién piblica ha terminado
como véis!

Se notaba cierta amargura en las irénicas frases
del sargento.

Mientras abifan una farmacia y se buseaba un
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médico, uno de los gendarmes se dirigié 4 casa. del
Gobernador. [Lilevaba graves noticias! {Se habian
batido en Dammarie!
—¢Bl Sr. Gobernador?—pregunté al portero.
Y éste confesté eomo asombrado de la pregunta:
—iEI Sr. Gobernador estd en Paris!
Afiadiendo como si fuera acostumbrada muletilla:
—ISi creéis que sea preciso prevenir al sefior se-
gretario generall...
Se avisd al secretario general.
ElSr. de Berlemont se presenté 4 medio vestir, é
mformado de lo que ocurria,
—Al hospital—dijo.
Y cuando hubieron echado 4 andar, afiadi6 diri-
giéndose muy risuefio el gendarme:
- —Y el Sr. Gobernador gue aseguraba no ocu-
mirfa nada de particularenla sucesién Charvetl...
[He ahi un eontratiempol... (Bah! No se cogen fru-

| chas 4 bragas enjufas,.. {Buenas noches, endarmel

Y se fué & acostar.
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Al entrar en su casa el comandante, noté que ha-
bia luz en el cuarto de su sobrina y se dirigié 4 él.
Antes de llamar 4 la puerta se abri6 ésta. Gil-

berta esperaba el regreso de su tio levantada.

Este, apesar de su turbaci6n, se sorprendié al no-
tar'la palidez de su sobrina.

—¢No tienes suefio? ;Qué te pasa?

—|Ah, querido tio, si supiéraisl... [La pobre Ci-
prianal...

—¢ Estd peor?

—8i, recibi una esquela del Conde suplicandome

| que fuera sin demora, pues la enfermita me llama-

ba... Lia sefiora Herblay me acompafi6, para evitar
que Lo Anguila de Melun...

Después, en un momento de expansién, le conté

" 10do lo ocurrido en casa de Debray, sin ocultarle la

escena 4 que habia dado lugar Elena Morgan con su
presencia.
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Verdier olvid6 por un ‘momento sus penas, ecre-
yendo encontrar en el relato de su sobrina un nue-
vo peligro para ésta.

Habia obrado bien acudiendo al llamamiento del
sefior de Monthrun; pero ¢no daria esto lugar 4 nue-
vas intrigas por haber ejercido un acto de caridad?

Al verla resignacién con que sufria su sobrina
todo Io que de ella querian decir, se conmovié y la
estrecho entre sus brazos, pidiéndola perdén por ha-
berla sacado de Paris, en donde vivian tan tranqui-
los y sin que las malas lenguas se ocuparan de
ellos: Después, y reparando de nuevo en la palidez
de ésta, la volvi6 & preguntar si efectivamente no
estaba enferma.

—No, querido tio; no tengo mds que el disgusto
natural por el estado de la pobrecita Cipriana, como
os he dicho.

Y poniendo su diminuta mano sobre la frente del
comandante:

~ —Vos sois quien tiene calentura; vuestra frente
abrasa. ¢Habéis tenido algtin nuevo disgusto en la
reunién de esta noche?

—No... no... Me han contrariado un poco; pero
eso no es nada. En todas las reuniones piiblicas,
cuando se discuten cuestiones como la gue traemos
entre manos, hay siempre alguna desavenencia.

Verdier estaba ahora mds tranquilo que cuando
salié de la reunién. Lios disgustos de su sobrina le
hacian olvidar los suyos propios.
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Se despidi6 de ella repitiéndose su propia divisa:
Haz siempre lo que temas hacer.

Més animado después de su entrevista con Gil-
berta, se durmié pronto, y levantindose msejor dis-
puesto, baj6 al jardin, en donde encontr6 4 Ewmilio
Ducasse vestido de blanco, hablando de politica con
un viejo aldeano que parecia muy faimado y 4 quien
ol jardinero de la sefiora Herblay tomaba de cuando
en cuando pars ayudarle en sus trabajos.

—4Qué dicen de las elecciones, tio Baland?—le
preguntaba Ducasse en aquel momento.

—No dicen nada, sefior.

—¢C6émo que no dicen nada?

Verdier se habia aproximado 4 ellos enfre tanto.

—Hs decir—afiadi6 ol aldeano,—se dice y no se
dice. Unos dicen esto y otros dicen lo ofro...

—Pero vos qué decis?

El aldeano no contesto.

—Creo que no dejaréis que os cambien vuestra
papeleta, como os la cambiaron en las 1iltimas elec-
ciones, seglin me ha dicho el Sr, Cappois ¢No os
acorddis de eso?

-—Me acuerdo y no me acuerdo; pero lo que si
puedo aseguraros es que ahora no me la cambiardn.
Aungue no sé leer, me la escribird mi sobrino, qua
a8 tejedor.

—Tenéis papeleta?

—=81, sefior; recibi esta mafiana un paquete muy
abultado de ellas.
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—¢De quién son?

—No lo 86; no he abierto el paguete. No sé si son
buenas 6 son malas. Loque puedo aseguraros es que

estdn dirigidas 4 mi.

—No votéis sin que las hayamos leido antes,
Dédmelas 4 mi, y yo veré sison las que debéis
votar. -

—No tengo inconveniente en ello.—Y cogiendo la
azada, cambié de conyersacion.—Esta tierra estd muy
mala de trabajar; todo se yuelve piedras y grama en
ellas—djijo.

Ducasse, volviéndose hacia el comandante, le dijo
encogiéndose de hombros:

—No insistéis, porque no adelantaréis nada.

—i{Ya véis que no insisto, puesto que ni aun le
dirijo la palabral—contest6 Verdier sonriendo.

Segtin se alejaban, el joven Pitt se volvi6, y sefis:

lando al aldesno, dijo al comandante con tono B

despreciativo:

—1Es, sin embargo, de la masa electoral, como

vuestros artilleros sou carne de cafién! Se sirve uno
de ellos; pero los desprecia.

—{Perdonad! —se apresuré 4 decir el comandante
con tono severo.—[ Yo he querido y respetado siem-
pre & mis soldados!

Duecasse callé, pensando para sf que no era posis
ble entenderse con un hombre tan poco parisiense'y

tan mojigato. «Vive con dos siglos de retraso ests
comandantel»
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Verdier, 4 quien la comparacién entre sus compa-
fieros de armas y la masa electoral habia molestado,
iba. 4 separarse de Ducasse cuando un gran murmu-
llo, casi una griteria, llegé 4 sus oidos desde la parte
afuera del jardin.

—¢Qué.pasa?—pregunto. >

—{Vamos 4 verlo, comandantel—dijo Emilio.

A algunos pasos del jardin, un numeroso grupo
de hombres adelantaba hacia las verjas de éste, ha-
blando en alta voz la mayor parte. En medio de
allos, sobrepujandolos 4 todos en estatura, se agitaba
golérico Hournerel.

Al distinguir al comandante, se le acere pregun-
tindole si no iba al hogpital de Melun 4 ver al po-
bre Marsioloux. :

—{Marsioloux!... Verdier no eonocia 4 nadie que
go llamara Marsioloux.

—Toma, pues es verdad! Os pido mil perdones,
mi comandante; crefa que sabiais ya...

Fournerel le cont6 todo lo ocurrido la noche an-

" tes; 1a herida del soldado, la de Tivolier y la eca-

minata 4 Melun, afiadiendo que el pobre soldado. he-
nido, que era Marsioloux. se alegraria mucho si el

.comandante iba 4 verle.

—Ya lo ereo que iré! {Al momento! ¢Por qué no
me 1o has dicho antes?

Verdier abri6 la puerta y se lanzé entre el grupo,
siendo saludado por la mayor parte de los que lo
componian.
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—Vengo de Melun—dijo Fournerel,—y no se ha- |

blaen todo el pueblo mésquedel aceidente de anoche,

Verdier reparé entonces en que el veterano tenia
rodeado al cuello un pafiuelo de seda, ocultando
un vendaje que llevaba bajo él.

—sTambién 4 ti te han herido?

—iBahl No vale la pena hablar de ello. {Un
arafiazo! [Qué vale eso comparado con las granadas
de Sebastopoll /

Verdier sentia ahora m4s horror que nunea hacia

la politica. [Pensar que cuatro majaderos 6 imbéci-
les, gue apenas si conoeian de su existencia mas que
el nombre, le insultaran en todas partes, dando lu-
gar 4 aquellas luchas y 4 que un pobre soldado estu-
viese en el hospital mal herido!...

—1Qué queréis—deeia Ducasse, siempre  préctico

y razonador como el sefior de Berlemont,—el que.

algo quiers, algo le cuestal

El eomandante queria enterarse por si mismo de
si el estado del soldado herido 5 de Tivolier era gra-
ve, y se dispuso 4 salir para Melun en el acto.

Ducasse adivin en el tono con que Verdier se
expresaba una algarada préxima del militar, visible-
mente irritado, y se apresurd 4 preguntarle:

—¢Me permitis que o8 acompafie?

—Como gustéis.

Emilio empezaba 4 creer seguro que el coman-
dante no llegaria 4 ser diputado, y la esperanza re-
nacia en ¢l més viva que nunca.
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jAhl gile hubieranelegido 4 él—pensaba—jcémo
hubiera manejado 4 los electoresy hecho saltar 4
(Garoussel

Y sentia vivos deseos de decir 4 Verdier como ' se
hubiera condueido él en su lugar, {Un simple aviso,
por amor al arte!

—Hay que tener calma y no mostrarse dema
siado bruseo, comandante. Yo me mostraria m4s
amable.

—Cémo brusco? ¢Demasiado bruseo?... —dijo
Verdier agitando el bastén, que sentia no haber lle-
vado 4 la reuniéniel dia anterior.—Decid msds bhien
que he sido un dngel para lo que se merecen esos
tunantes, que de tal manera me han tratado. |Pero
ya se acab6 todo eso, ya se acabi! Me canso yade
fanto miramiento.

—Perdonad, perdonad, amigo mio; no ha sido 4
vos & quien han atacado!

—¢Queno ha sido 4 mi?

—No.

—¢No fué 4 mi 4 quien acusaron de exaceiones en
Guelmé?

—No, comandante; no fué 4 vos.

—¢Pues 4 quién fué entonces; al Gran Turco?

—iNo, al candidato!

—|Buena es esal [El comandante Verdier y el
candidato son una sola y tnica personal [Quien in-
sulta al uno insulta al otro!

—iDe ningitin modo! Al comandante todo el mun-




346 JULIO CLARETIE

|CANDIDATO! 347

do le respeta. Al eandidato todo el mundo tiene de-
recho 4 diseutirlo.

—¢ Lo eual significa que un candidato es una bes-
tia de carga, que puede y debe recibir los encontro-
nes de todo el mundo, como ese pobre soldado, ese
Marsioloux, ha recibido la cuchillada del otro loco?

—]Qué queréis, comandante, esos son gajes del
ofieiol

—Pues bien; yo prefiero cualquier cosa 4 tales
oficios. Lluevan balas si es preciso; las balas matan,
pero no deshonran: la saliva y el lodo arrojados 4
la cara, deshonran y envilecen.

—[Pues no hay mds remedio, comandantel [Para
ser diputado es preciso pasar antes por ser candi-
datol

—|Buen provecho les haga 4 los que aspiren 4 ser
diputadosl...—dijo bruscamente Verdier, afiadiendo
con un gesto de disgusto, que presents de pronto in-

finitas perspectivas 4 las ambiciones de Ducasse:— =

1Yol...1Ahl.. 1Yol...

Y todo el odio que guardaba en el pecho parecia
subirsele 4 los labios.

Ya en Melun, y al pasar porla calle de Saint As-
poid, se vieron obligados 4 detenerse un momento,
para poder pasar, 4 la puerta de una litografia, en
donde habia un grupo muy numeroso de gente con-
templando algo que provoeaba su hilaridad; ese algo
era un Suplemento & La Angwila de Melun, recién
impreso, en el que se veia un retrato 4 lépiz de un

personaje 4 quien Ducasse reconoci6 en seguida: un
Don Quijote con su yelmo de Mambrino calado
hasta los ojos, con’insignias de comandante de arti-
lleria y arrastrando con un bramante un cafioncito
de madera, sobre el cual cuatro mineros montados y
unidas las manos como para elevar una plegaria,
decian: ;Salvados! ;Gracias & nuestro Dios... y
nuestro viejo!

Debajo del retrato, que era una caricatura, se lefa:
iPaso 4 Don Quijote de la Mancha!, y un epigrama
en verso firmado por el acolifo de Garousse, «Ger-
mén Trouillard.» Este epigrama, que “algunos repe-
tfan en alta voz para aprenderlo de memoria, aca-
baba de completar la burla.

—4Qué es eso?—pregunté Verdier, atraido por
ese exfrafio magnetismo que empuja al hombre ha-
cia todo aquello que puede hagerle sufrir.

—[Nadal—dijo Ducasse tratando de que el coman-
dante no lo viera.

Después, reflexionando que quizés esto pudiera
contribuir 4 que renunciara 4 la candidatura, afiadi6:

—ijDespués de todo, como un dia 1 otro lo habéis
de ver!

Y se detuvo con Verdier entrela gente'que con-
templaba la caricatura, la cual, al verle, se separé 4
alguna distancia, quizds por malicia, 4 fin de cotejar
81 el parecido era perfecto.

El comandante se pusolivido y tuvo que apoyarse
en el baston para no caer.
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Los eoncurrentes repitieron entonces los versos de
L Angwila, y Verdier, sin esperar 4 més, abri6 la
puerta de la lifografia y entrs brusecamente en ella.

—¢Dénde vais?—pregunté Ducasse con viveza.—
£Qué vais 4 hacer?

—Voy 4 preguntar quién ha hecho ese refrato v
de quién son esos versos...

—{Comandante—decia Ducasse por lo bajo,—na-
da de escéndalos!...

—¢Escindalos? {Pues me gustal... ;(Soy yo el que
insulta 6 el que esinsultado? ¢Me diréis atin que es
al candidato?...

—jCiertamente que es al candidatol Todo lo que
eseriben, lo que hablan, no es al comandante &
quien se dirige, sino al candidato—repitié Ducasse.

—|Bueno! [El candidato va 4 desaparecer; pero
antes de presentar fu renuncia quiere que sepau
guién es Don Quijotel...

Empujé la puerta y entré ssguido de Dueasss,
que, un poco inquieto, apesar de lo que le alegraba
la actitud del comandante, queria veren qué iba &
parar aquello.

Lios curiosos se refiraron algo de la puerta, te-
miendo que pudiera alcanzarles slgin bastonazo 4
la salida de Verdier.

—T'engo- el honor de saludaros...—dijo un sefior
anciano, quitdndose su gorro de grana, al ver entrar
4 Verdier.

—Soy el comandante Verdier y vengo & pregun-
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faros quién os ha autorizado para exponer al piiblico
esa asquerosa sueciedad que fenéis ahi expuesta.

—iSuciedad! ¢De qué suciedad habl4is?

Verdier, conla pronfitud del rayo, arraneé la hoja
de muestra y la aproximé 4 las narices del buen
hombre.

—iBstal—dijo.—¢Comprendéis ahora lo gue quie-
10 decir?

Duecasse presenciaba impévido aquella escena,
comprendiendo que el viejo litégrafo no sabia lo
que pasaba. Lie habfan llevado un trabajo, y él lo
hahia hecho sin ocuparse de quién era el retratado
nié quién se referian los versos.

—8i el Sr. Verdier quiere saber algo sobre el par-
ticular, debe dirigirse al Sr. Saboureau de Reville,
que pregisamente se encuentra alli presenciando la
tirada—dijo el viejo sefialando hacia el taller.

iSaboureau! Ducasse tuvo una inspiraeién y mird

4 su antiguo compaifiero de la Conferencia Montes-

quieu, que estaba porla parte de adentro, acompafia-
do'de una elegante ylinda mujer de blonda cabellera.

Al adelantarse Verdier, el periodista, descubrién-
dose, saludé cortesmente 4 los recién llegados.

—¢S0is vos quien ha mandado exponer esta cari
catura y estos versos al piblico?—dijo Verdier acer
cdndole el papel.

Reville contempls al soldado con alguna in
quietud.

Después; serenindose un poco, dijo:
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—4Por cuatro lineas y una caricatura?...

Trataba de aparentar la mayor tranguilidad de
lante de Verdier, que rugi6 de c6lera al oir la con-
testacién. Lia joven rubia gonreia satisfecha viendo
sufrir al comandante.

—¢Veis?—dijo Ducasse 4 Verdier.—No es & vos
# quien se dirigen los firos. Es al candidato.

Diciendo esto cogia suavemente 4 Verdier por la
mano, como para contenerle, pues le veia dispuesto
4 lanzarse sobre Reville; pero Verdier le rechaz6, y
cogiendo 4 Reville por la corbata:

—Contestadme categéricamente— le dijo:—¢Ha-
béis sido vos 6 no el autor de esa burla?

—Comandante, mi amigo Ducasse tiene razén.
No se trata de vos, sino del candidato.

—iNo hay candidato que valgal |Aqui lo que hay

es un hombre de bastante dignidad para obligaros &

respetar, su vida privadal

Desdoblé el arrugado papel y sefialé 1a litografia,
preguntando:

—¢Este es un suplemento 4 vuestro asqueroso pe-
ri6dico?

Reville, aunque con aparente sangre fria, estaba 4
punto de estallar.

—¢Se ha publicado ya?—anadié Verdier.

—Aiin no; pero, como véis, estéd 4 punto de publi-
carse.

—{Pues bien: os prohibo darlo 4 luz! ¢Lio enten-
déis? {Os lo prohibo!

[CANDIDATO]

La joven rubia cruzé una mirada de inteligencia
con el periodista, mirada que fué una especie de
aguijon paraél, quien, volviéndose 4 Verdier, le dijo
que La Anguila de Melun tenia un director y pro-
pietario, que era Garousse; que alli no se recibian
mds 6rdenes que las suyas, 6rdenes que, no sélo aca-
taba, sino que aplaudia, y que si el comandante que-
ria impedir viera la luz el suplemento de La Angui-
la, debia dirigirse al Sr. Garousse.
~ —Excusdrais hablar tanto si hubiérais dicho
desde luego que sois un testaferro de vuestro mag-
natel—Y afiadié:—¢Os paga bien por vuestro hon-
1080 oficio?

—18i, muy bien!

—Pero nunca recompensard la paga las bajezas 4
que os obliga.

Ducasse comprendié que aguello iba 4 acabar
mal, porque 4 Reville se le iba acabando la pacien-
¢ia y habia mudado de color. Contesté al coman-
dante irénicamente que su intervencién era para ¢l
una orden, afiadiendo:

—He aqui mi respuesta...

Se volvié rdpidamente hacia los obreros y les
dijo con tono imperioso:

—iConeluid 1a tirada en seguidal

Axin no habia acabado de pronuneciar la 1iltima
palabra, cuando ya el pufio de Verdier caia sobre
s mejilla, Reville quiso lanzarge sobre ¢l; pero el
comandante, cogiéndole por el cuello, le sacudié
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con violeneia, arrojindole como quien arroja una
pelota 4 los pies de los obreros. .
- —1Ah! |Me pagaréis este atropellol... (Me daréis
una explicacién!..—grité Reville.

—i(Cuando gustéis, donde gustéis y como gustéisl |

La joven de que hemos hablado se acercé 4 Vfa.r-
dier mientras que Saboureau se levantaba, y le dijo
en voz muy baja:

—cUn nuevo escéindslo, comandante?... [Tanto

DEOY para vos'y para vuestra sobrinal

En medio de la edlera de que estaba poseido, el
nombre de su sobrina le dej6 absorto por algunos
momentos. (Por qué le hablaba de su sobrina aque:
lla mujer & quien él no conocia?

Reville di6 una tarjeta 4 Verdier, y mientras la

sacaba-de la eartera, Elena Morgan (que no era ofra
aquella mujer), adivinando los pensamifm.tos del co-
mandante, se acerco de nuevo 4 éste, diciéndole:

—iSoy la Condesa de Montbrun! jLia esposa del
Conde Roberto de Montbrun... 4 quien la Srta. Ver:
dier eonoce mucho... segiin ereol...

El comandante estaba tan poco acostumbrado aIA
mal que no comprendid el insulto que encerraban

estas palabras de Elena hasta que estuvo lejos de
ella. :
—Qué.imbéeil soy! (No comprendi 4 esa misera
ble mujer! JAh! {T'an biiena es ella como ellos!
Quiso entrar de nuevo en la litografia; pero esta
vez Ducasse pudo contenerle.
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—i|Condesa de Montbrun! ¢Qué me importa?
¢Acaso la conozeo yo? ¢Por qué se ocupa asi de una
joven honrada?

—iNo més candidatural Ya encontrargn otro 4
quien poder tratar 4 puntapiés. 1Por mi parte, todo
ha concluidol...

Se dirigié maquinalmente hacia el Hospital Mili-
tar, & ver 4 los desgraciados heridos por defenderle.
Ducasse le acompafiaba, tratando de disuadirle, por
politica, de su propésito de retirar su candidatu-
13, pero admirado, encantado, de aquella c6lera y
aquella energia, que le dejaban el campo libre.

—No sois bastante flexible — dijo Ducasse al
comandante... — Os sulfardis muy pronto.. muy
pronto..,

—Decid que goy justo. [Al menos, asilo ereol

—181! 1O simplel—penss Emilio.

Buse6 un pretexto para dejar & Verdier solo, pues

| lo interesaba formar atmésfera con la noticia de la
. tefirada del comandante, y se dirigi6 en seguida 41a

litografia, en donde pensaba encontrar avin & Reville
¥ asegurar su neutralidad en la eleccién al retirarsa

; el comandante.

El periodista reia estrepitosamente gl ver con-
oluida la tirada de la caricatura de Verdier.
—[Ahl [Qué pronto se venderd este suplementol

R este nimero no habrd que dar ejemplares de
balde!

Al ver entrar 4 Ducasse, le dijo:
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—Mealegro verte, porque quiero que me sirvas
de testigo en mi desafio con el comandante.

—Bso es imposible! {De todo punto imposiblel
Te diré la raz6u. ;Sabes que refira su candidatura?

—El comandante!

—1Si! Estd cansado de luchar.

—Qué lastimal

__Tienes un excelente medio si quieres vengarte
de éL.

—aCnal es?

T se vera contrariado si Garousse vence; pero

se quedaria atonito si uno de sus mismas ideas §
que pasa por amigo suyo le reemplazase como cau-=

didato.
—4Y quién es ese candidato?
—No lo adivinas?—contesto el joven Pitt.
— Tl —dijo Reville.
—1Yol éQué te extrana?
—No, no me extrafia nada. Los hay peores 4 cads

paso.

ville para hablar largamente con él.
Upa hora después de estar en el restaurant, lo8
dos camaradas habian dispuesto de la sucesifn

Charvet eomo si fueran los dueiios absolutos des

ella.
(onvinieren en atacar & Verdier hasta el ulfimo

Ducasse, no queriendo perder ]a oeasion que 88
le presentaba de atraerse al “periodista para en casos
de ser elegido candidato, convidd & almorzar 4 Re
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dia, y en cago de que Ducasse fuera elegido candi-
dato, Garousse no podria 4 1iltima hora perjudicarle
m4s que de soslayo.

—iEntendidol — dijo Reville.—Darfa cunalquier
0082 por que derrotaras 4 Garousse.Y si puedes con-
qmstflr 4 la sefiora Herblay para que te apoys, tu
eleceion no seré dudosa. Yo haré en tu favor tc,)do
lo que esté 4 mi aleance y en armonia con los intere-
ses de la sefiora Condesa de Monthrun, y te aconse-
jo que no pierdas el tiempo.

.Ducasse era demasiado buen diplomético para pe-
dir 4 Reville ciertas.confidencias, Después de todo,
¢qué le importaba & él la Condesa de Montbrun?
Se despidid, y fué 4 dar cuenta 4 la sefiora Herblay
de lo ocurrido con el comandante. Charvet y Enri-
queta, que departian amigablemente, se alarmaron

“al verle llegar solo, apresurdndose ambos 4 pregun-

farle como no venia con él el candidato.

Ducasse l(_es refirié lo. ocurrido, aprovechando de
paso la ocasién para pintar con negros colores el
pghgro que corrian si Garousse ganaba la elec-
c16m. ;

3 : .

—:Pero es cierto que el comandanfe retira su
jeandidatura?—pregunté Enrigueta.

ST 5 3
: —(Ciertisimo, sefiora, y su resolucién me parece
rrevocable.

—|En visperas de la eleccién! [Eso es-imposible

—|Diablol—dijo Charvet.—jEntonces la victoria
8 de Garousse!
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—i1Y si Garousse vence, mi querido senador, vues-
tra influencia disminuiral

—1Y la vuestra quedard destruida en absoluto,
querida amigal

—1S1 Verdier se retira, podrd darnos mucha gue-
rra Favouillet!

—¢Qué hacer?..—pregunté gravemente Charvet.

Entonces Ducasse, con voz persuasiva, dulcemen-
teinsinuante, hdbilmente timida, dejé entrever en
tan apurada situacién un rayo de esperanza, débil,
muy débil en el primer momento, después y poco 4
poco més intenso... Si algin candidato de buena.
voluntad, sin antecedentes en el pais, y por conse-
cuencia sin odios, aceptase la honrosa y gloriosisi-
ma sucesiéon Charvet, convertida hoy en la dificil g
temible sucesién Verdier, y... resueltamente se lan:
zase 4 1a pelea...

La sefiora Herblay interrumpié vivamente &
Emilio, y mirdndole con entusiasmo,

—¢La aceptariais vos?—le pregunts.

—Con resignacién; pero con ardor—respondi6 el
joven Pitt.

Charvet hizo un ligero gesto de disgusto.

—Se creeria dificilmente—dijo—que & vuestra
edad tengdis una égida, esa égida que...

—Ducasse—dijo la sefiora Herblay—tiene la ju-
ventud. [Eso no es una égida, pero es un armal Y &
el comandante se retira... -

—|Oh! Estd retirado ya— dijo Emilio con alegria,
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—Pues bien: convoquemos 4 Guenaut y 4 Cap-
pois, al comité Verdier, sin perder un momento, y &
la lucha...

—Lmchemos—dijo Ducasse mirdndose al espejo
y buscando en ¢l la actitud marmérea del gran Pitt
en Westminster; afiadiendo con desenvoltura:

—He neutralizado una parte de las fuerzas de
nuestro adversario y reducido al enemigo. He con-
quistado al redactor de La Anguila.

Despusés, con cierta frialdad, continué:

—En cuanto 4 los amigos politicos, no hay que
ocuparse de ellos, puesto que os quieren... por el in-
terés. Eso es elemental.

Charvet, con aspecto resignado, murmuré:

—En fin, sea éste o el de mds all4... puesto que
&8 preciso que me sustituyan...

Mientras que répida, ligera, dejaba la Gran Elec-

. fora correr la pluma sobre el papel timbrado, Emi-

lio, desvanecido; cerraba los ojos y veialas tribunas

| piiblicas llenas de gente, esperando 4 que su exce-

lencia Emilio Ducasse, Ministro de Justicia 6 de
ofro ramo—ijqué importaba con tal que fuera Minis-

L frol—dejase oir su elocuente palabra.

—T'rataré de imitar al gran Pitt en lo del célebre
Ministerio de los diecisiete afios. {Mi Ministerio du-
1ard, tanto como el de aquella gran figural




Gilberta no olvidaba la, para ella triste, noche en
que vi6 4 la mujer rubia que llevaba el nombre del
(onde y tenfa derecho & ser amada por él...

Supo por Enriqueta que Cipriana habia pasado

muy buena noche, que estaba mucho mejor y que
se la consideraba fuera de peligro.

Mientras gue el comandante corria presuroso al
hospital de Melun y Enriqueta se encerraba con
Charvet y Ducasse para reunir apresuradamente el
gomité Verdier, Gilberta, sentada en el jardin, se
entregaba & profundas meditaciones, pensando en
Roberto, Cipriana y Elena.

Tan distraida estaba que no sinti6 los pasos de
alguien que se acercaba; fué preciso que la hablaran
para que levantara la cabeza, y entonces, poniéndo-
g8 muy colorada, exelamé:

—1Vos!

Era Roberto, que venia loco de alegria & partici-
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par 4 la sefiora Herblay y 4 Gilberta la opinién dal
doctor:

—[Salvadal

—¢De veras?—pregunté Gilberta con ldgrimas
en los ojos.

—El médico asi lo ha aseguradd solemnemente,

Roberto se interrumpié al ver que Gilberta habia '

dejado caer bruscamente la cabeza entre las manos
y que lloraba.

—¢Qué tenéis? ¢Qué os pasa, Gilberta?

Tom¢ instintivamente una de sus manos, que ella
5@ apresurd 4 retivar, enjugdndose los ojos, riendo .y
llorando 4 la vez.

—Perdonadme... No sélo que me pasa—dijo.—¢ Es
absurdo, no es verdad? Estoy muy nervioss, [y esta
noticia me alegra tantol...

Roberto experimentaba ahora, al lado de la joven,
una sensacién extrana, agradable y dolorosa 4 la vez.
Una tristeza profunda se apoder6 de él. [El peligro
habfa desaparecido para la hija; pero el sufrimiento
aumentaba para el padre, puesno podia ver 4 Gil*
berta como antes!

—1Oh!—dijo como hablando consigo mismo.—

[Mi hija estd salvada, si; pero la convalecencia serd

larga, y si no estdis vos allil...

Y las ldgrimas, como momentos antes los ojos de
(ilberta, llenaron los del Conde.

|La terrible hora de la separacién habia so:
nadol
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—Gilberta—dijo de pronto con melaneélica voz,
—tengo una siplica que haceros... jAlgo de gran
importaneia que pediros!

Y viendo que la angustia se pintaba en el rostro
de la joven, se apresuré 4 afiadir:

—Lo que voy 4 pediros es insensato; pero tal
confianza tengo en vos que estoy seguro queno re-
rehusaréis concedérmelo... Curada Cipriana, pienso
partir...

—¢Partir?—dijo Gilberta, como si hubiera algo
mds que un anuncio de ausencia en aquellag frases.
—Partir? ¢Por.qué?

—Llevo aqui una vida triste y desolada. Empleé
mal mi primera juyentud, y... quiero serttil 4 mi
patria en lo que me resta de vida... Permanecer en
Francia, pleitear para arrancar mi nombre de las
manos de una aventurera, lo he reflexionado bien,
y no he-de hacerlo... Quiero evitar ese eseandalo 4

\ mi padre.,. Mi padre velard por mi hija; pero des-

graciadamente es anciano... Ya sabéis que Cipriana
notiene madre, 6, mejor dicho, que hay que librarla
de ella; mientras yo esté ausente, si por desgracia

- wi padre muriera, jqueréis encargaros de velar por

la educacién de Cipriana?... Yo iré... no 86 4 dénde,
8 Panama 6 4 la Indo-China. Me parece que tenien-
do vuestra palabra, saldré de Francia mds tran-
quilo...

—¢Me lo prometéis, Gilberta?—afiadi6 el joven
ton voz ahogada—Vuestro tio es muy bueno; y
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os auntorizard para hacerlo... Estaré tranquilo al
pensar que la pobre nifia estard bien cuidada,y que
la amaréis como la amaria una madre carifiosa, ¢no
es verdad?... 5

Y sin saber lo que hacia, se incliné hacia ella, afia:
diendo: *

—(Amadla como yo.0s amo!

Gilberta no contest6, ni se alter6 en nada por lag
palabras del Conde. Lie amaba, y sabia que era co-

rrespondida, En cuanto 4 encargarse de Cipriana, &

Lo harfa con gusto, pues la queria muy de veras.

—Tendré dos hijos—pensaba para si:—el pobre
militar. tan cruelmente tratado por la fortuna, y Ia
no menos desgraciada nifia.

—¢Y si Elena me reclama su hija?—dijo en voz
alta.

—No teméis... Lia daré todo lo que pida por ceder
sus derechos demadre, como la otra vez; pero aho-
ra arreglaré mejor las cosas.

—¢C6mo? (Una madre... es capaz del...

—Elena Morgan ambiciona dos cosas: mi nombre
y mi fortuna. Pero elegird la fortuna, prefiriéndola
al nombre.

T.e mortificaba hablar de la aventurera y mudé
pronto de conversacién.

—Queda—dijo—convenido, prometido y jurado
que Gilberta se hard cargo de Cipriana.

Tia joven jurd con todo el fervor de que era eapaz,
dieiendo:
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—10s juro que vuestra hija lo serd también mia|

—Y sl algiin dia os casais, ¢la reservaréis un poco
de carifio? —dijo con temblorosa voz Roberto.

Gilberta, con dulee y tranquila sonrisa, contests al
Conde lo que en otra ocasién habia contestado 4
su tio:

—]Y o no me casaré jamésl...

Se levantd, miré con sus grandes ojos entristeci-
dos 4 Roberto, y repiti6:

—]Jamads!

Bl se levant6 también, y cogiendo una de las ma-
nos de la joven la atrajo hacia asi, y con emocién
indeseriptible, temblorosos los labios; estampé un
frafernal beso en su casta frente, un beso de esos que
significan nna separacién eterna. Gilberta lo com-
prendié, y no se opuso 4 recibirlo.

El comandante, que volvia de Melun un poco con-
gestionado y muy nervioso, llegé pocos momentos
después; Venia sofocado por el calor, y sin haber
tomado alimento alguno desde que salié por la ma-
fiana.

Lo primero qué pregunté, al divisar desde lejos &
Roberto, fué:

—C6mo estd 1a nifiita?

El Conde repitié entonces & Verdier lo que aca-
baba de decir 4 su sobrina, incluso la peticién hecha
4 Gilberta, el juramento de ésta y el anuncio desu
partida.

Nads de esto admir6 al comandante. La partida
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del Conde era una manera digna de salir de una si-
tuacién dificil, y el juramento de su sobrina muy
l6gico dada su grandeza de alma,

—No serfa mi sobrina—dijo—si ignorara que las
consignas mds graves son las que han de cumplirse
mejor.—Y tendiendo la mano aljoven, afadis:—
|Mientrasque yo respire, vuestra hija estard bien pro-
tegida, querido Robertol Sélo que tendré muy buen
cuidado de inculear & Gilberta y4 Cipriana el que no
sean tan cindidas ni tan confiadas como lo habéis
sido-vos, ni tan necias como este viejo Verdier.

Y entonces, con amarga elocuencia y violenta ¢4+
lera, fron6 contra Garousse, Saboureau y los ofros
—todos lus politicos y politiquillos,—refiriendo des:
pués 4 los j6venes lo que habia visto en el hospital
de Melun.

—jAh! jInfelicesl—exclamd.

Tivolier, el exaltado de las reuniones piiblicas, el

obrero fanatico, y el soldado Marsialoux, estaban en

el hospital casi juntos: el pobre Marsialoux grave:
mente herido, y Tivolier arrepentido, aterrado al
contemplar su funesta obra.

—1C6mol—dijo Roberto.—¢Lios han puesto el uno
al lado del ofro?

—iCasi, casi!—contesté el comandante.

Les habian llevado 4 ambos al Hospital eivil por
haber sido desalojado dias antes el Hospital militar,
que estaba en el centro de la poblacién, 4 consecuen-
cia de una epidemia; no les separaba més que un
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camastro. El pobre Marsialoux se quejaba mucho,
y Tivolier, que le habfa mirado antes con odio, le
miraba ahora con euriosidad, como tratando de dar-
ge cuenta de quién era aquel hombre & quien habia
puesto 4 las puertas de la muerte casi sin conocerle.

—Cuando Tivolier me vi6—dijo el comandante—
me mird con rabia. Después, al ver que recomenda-
ba 4 los enfermeros que les cuidasen, se pint6 en el
escudlido rostro del obrero una extrafieza que no
olvidaré jam4s,

—¢Como, vos?... [Vos, 4 quien yo hetratado como
al iltimo de los migerablesl—me dijo con voz en-
trecortada.

—Ya lo véis, amigo mio—le dije.—Los hay peo
168 que yo.

Lie tendi la mano, y no se atrevié 4 estrecharla.
Se notaba atin algo de desconfianza en él.

—IKis0 o8 probarg, afiadi, que no se debe hablar
de las gentes sin conocerlas.—Entonces la mano que
vacilaba en estrechar la mfa, la callosa mano del
obrero que Garousse ha convertido en la de un homi-
cida estreché fuertemente la de aquel 4 quien momen-
tos antes consideraba como su enemigo.—Marsialoux
segufa quejdndose y [pronunciando palabras incohe-
rentes: [Ohlla...1al... mamé! jmam4l...—;Quédice?—
me pregunt$ asombrado el obrero.—Dice mam4, ami-
go mio; se acuerda de su madre. Al ofrme esto el
obrero, bajé la cabeza entristecido y murmurando:
¢<|Es verdad, no se piensa en eso cuando uno se en
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furecel> Y miraba con compasiva y obstinada mi-
rada al pobre soldado. ¢Y era él, él, Tivolier, la
causa de que aquel pobre soldado, casi un nifio, es-

toviese alli mal herido? ¢ Y por qué? [Porque lleva-

ba pantalén encarnado!... (Qué bestia habia sidol...
El comandante habia leido como enun libro abier-
to estos pensamientos, esta estupefaccion y esta an-
gustia en las intensas y persistentes miradas del
hombre del pueblo al militar.
—No me ha disgustado del todo la visita... O mu-
cho me eguivoco, ¢ el obreroy el soldado han de sa-

lir del hospital buenos amigos. ;Si el hombre se cos

nociera mejorl... {Si no se dejase arrastrar por los
agitadoresl... [El diablo lleve 4 los fabricantes de
guerras civilesl.. [Ahora—continué, animado, sa-
tisfecho—voy 4 anunciar que retiro mi candidatura

—¢Que retirdis vuestra candidatura?—dijeron 4

la vez ambos jovenes. €

—81, retiro mi candidatura—repitié con yoz en

que se notaba la mds franca alegria.—jCandidatol
Se acab6 la candidatura. [Ya nadie tendrd pretexto
para insultarnos!

Tenia tal prisa por comunicarselo 4 todo el mun-
do, que ni se acordaba de comer.

—¢Cémo—dijo Gilberta,—las dos de la tarde y
sin haber tomado nada?

jBah! |Cuéntas veces se habia pasado en campa-
fia sin poder comer en treinta y seis horasl

Tom¢ apresuradamente un poco de carne fria y

|CANDIDATO! 367

un vaso de vino de Burdeos, y despidiéndose del
Conde, que se marchaba, fué 4 verd la sefiora Her-
blay, que hablaba en el salén con Charyet, Guenaut,
Cappois (estos iltimos habian sido Ilamados 4 foda
prisa) y Emilio Ducasse.

Charvet y la sefiora Herblay esperaban evidente-
mente al comandante, porqne cuando éste se presen-
t6 el senador no pudo contener estas palabras:

—i(Ah! jAqui estdl —inmediatamente seguidas de
estas otrasi—iPor finl—pronunciadas por Cappois
y Guenaut—cosa que hablaba poco en favor de la
educacién de unos y otros.

Ducasse, al ver 4 Verdier y notar su alegria, abri-
g6 por un momento el temor de que éste hubiese
vuelto sobre su acuerdo.

¢Si no retirard ya su candidatura? {En verdad que
ge veia ahora al comandante muy tranguilo y satis-

fecho!

La inquietud de Bmilio duré poco. Verdier, con
marcado apresuramiento, deseoso de quitarse de en-
¢ima tan penosa carga, les dijo que no se sentia con
fuerzas para soportar las necesidades de una lucha
electoral, y que retiraba su candidatura.

Duecasse, loco de contento, eruzé con la gefiora
Herblay una mirada de triunfo, que no se le eseap®,
ni dej6 de disgustarle, & Mederico Charvet. Cappois
movi6 la cabeza de un lado para ofro, como para
aprobar con su aquiescencia la determinacién de
Verdier. El veterinario Guenaut-se apresurd 4 de~
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cir con aspereza que hacia mucho tiempo que el co-

mandante debiera haber tomado tal determinacién,

puesto que nose sentia con fuerzas para afrontarla
batalla... Pero Verdier le interrumpié con tono que
no admitia réplica:

—iPerdonad, caballero; yo no sabfa hasta qué

punto era baja y rastrera la politica en sus luchas!

jAhora lo 86, y no quiero més embrollos ni bajezas!
Para muestra basta con lo que he visto!...

Yamno erael hombre timido que habia entrado
temblando en aquel salén para ser examinado como
un doefrino, y temeroso de parecer desagradable &
los electores. Era el soldado irritado, disgustado por
la aventura y resuelto. 4 desafiarlo todo, desde las
calumnias de los adversarios hasta lag frases encu-
biertas de los falsos aliados.

Habia hablado con tal resolucién, que Charvet,
que tenfa preparada una frase redundante sobre el
abandono de un puesto de honor en el momento del

peligro, la frasformé en un cumplimiento sobre el

sacrificio generoso de una legitima ambicién en
aras de su patria, y felicit6 vivamente al comandan-
te por aquella renuncia civiea.

—1Y digo renuncia cfviea—repitié solemnemente
Mederico Charvet, después de haber pensado decir

desercion,—porque no es esta la primera vez, 6o~

mandante, que nos d4is ejemplo de abnegacién!...
Cappois aplaudi6 <las acertadas frases del sefior
senador» y Guensut refunfufié un poco, pero con
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cierta prudencia. Verdier no se cuidaba lo m4s mi-
nimoni de los cumplimientos del senador, ni del
descontento del veterinario. Se sentia libre, podia
respirar con libertad y esto le bastaba. Dejaba 4
otro—4 Ducasse, puesto que su comité alegia 4 Du-
casse—el cuidado de pordiosear, de charlar, de fan-
tasear y convertirse en el mads humilde servidor de
los Esati del eserutinio, que vendian su voto por el
plato de lentejas de una cinta de color violeta, una
goncesién, un favor cualquiera, trasformando &
Francia en un inmenso baratillo, en que el elector
daba su voto 4 ecambio de una promesa, y el elegido
traficaba con su libertad futura 4 cambio de un pe-
dazo de papel deslizado en la urna electoral.

Verdier se hallé encantado al encontrarse en la
soledad de su cuartito, ¢ instintivamente volvié la
vista al euadro de Schopin.

—IAhora si que han concluido para mf los mo-
linos de viento, mi querido caballerol—dijo dirigién-
dose 4 D. Quijote.

iSi, habia escapado 4 los Guenaut, & log Cap-
pois, & los Garousse, 4 los Trouillard, 4 los im-
béciles, 4 los malvados, 4 todo el mundol ¢Pero
el deber?... {Bah! {Otros se encargarian de salvar a]
pais! [Candidatol Oficio detestablel | Viaje al pafs de

 los desencantos! |Qué necedad colocar vuestra suerte

en manos de gentes que no os conocen 6 de algunos
que o8 desconocen! |Candidato! {Ser eandidato euan-
do se es altivo y de buena fel... |Qué tonterial,.. :

24
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Pensé6 en que tenfa «que arreglar sus cuentas» con
ol redactor de La Anguila, y eseribié 4 uno de sus
antignos camaradas que vivia en Melun, rogéndole
lo sirviera de testigo, El antiguo sargento, el viejo

Fournerel, seria el otro. Se batirfan al dia siguiente 3

y luego Verdier se iria 4 Paris.
So irfa, 4 menos que foese herido por su adversas

rio. {Herido, herido, eso seria el colmol {Herido por =

an sefior Revillel... O muertol... [Muerto por la su-
eesion Charvetl...

Tista absurda idea de que podia eseapar mal en
aquel encuentro se fij6 perfinaz en su imaginacion,
como pensamiento tnico, pensamiento de que s

burlaba, pero que poco 4 poco llegé & ponerle ner 3

Vi080.

Se acord6 de alguznos de sus antiguos compafie-
ros, que después de exponmer sus vidas cien Ve
ces en medio de las balas y haber salido ilesos, ha-
bian ido & morir, terminada la guerra, en la primer
disputa que habian trabado.

—|Todo puede ocurrirl—pensaba.

Entonces pens6 en hacer testamento. Queria que
los cuatro cuartos que tenia fuesen para Gilberta si
llegaba & morir él. Esta ni sospechaba siquiera lo
que ocurria.

—Se me conoce que ya no soy candidato, Gilber-
ta?—Ila pregunté,—Ducasse es el que debe. tener
ahora la cara de pocos amigos que fenia yo ayer.

—181 Ducasse esté tan contentol
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——Tiengs razén; no me acordaba de que la politica
es su oficio.

Porla tarde Verdier no se presents 4 la mesa & la
hora de comer. No _tenia apetito. Estaba eseribiendo
en su cuarto. Un criado le subié, de parte del impre-
sor (%e Melun, la factura de lo que debia por laim-
pre(fulﬁlzjl y colocaci6n de los anuncios electorales

xilberta habia subido euriosa por saber 1 ‘
eriado le llevaba. : e

—¢Esto?—dijo el _comavndante contestando 4 su |
preguntz'x.—Es un recibo que he pedido. {La factura
del manifiesto, dela famosa profesion de fel

Habia rasgado el sobre y leia:

—|Carambal—dijo de pronto.—E
' —1Histo es escanda-
iosol [Muy escandalosol... e

—¢Cudl?—pregunts Gilberta.

—Toma, lee.

La joven leyé, en efecto:

InprENTA Bourcrors  Hrijos
Plaza de San Juan, 7.—Melun,

Kl serior comandante Verdi es
S anaante Verdier debe; por - carg

! g : el arieles
anunciando su candidatura y pro Fesion de fe:

: Peselas
IC)omplcalci(')n
apel de color (8 resmas & 15 pesetas
Tirada de 8 resmag 4 5 pesetasp una )
Cc:llltﬁ:la(ubn de 4.000 carteles 4 250 pesetas el
Y I A
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— Mil doscientas pesetas! ¢Mil doscientas pesefas
tivadas 4 1o calle, gastadas, perdidas para recoger los
insnltos de Garousse y las calumnias de Reville?
1Hsto es caro, excesivamente carol...

—iQuerido tiol—dijo sencillamente Gilberta, que
gentia sus ojos inundados por las ldgrimas, y que en
Ta matemética precision de las cifras veia como tota-
lizados los disgustos'y las decepciones del coman-
dante.

—iDespués de todo—dijo éste tratando de son-
reirse,—peor podia haber escapadol |Paga, paga,
candidato!

Suplic6 4 Gilberta quele dejase solo. Queria que;
darse solo para redactar su ltima voluntad. Habia
encendido una vela, y, 4 la movediza luz de su lla:
ma, las mariposas, que penetraban por la venfana
abierta, iban 4 quemarse, como ¢l se hubiera quer
madoal falso sol de la sucesién Charvet. Don Quijo-
te parecia como que se burlaba de ¢l bajo el ‘eristal
del cuadro colgado en la pared,

No era la suerte material, si vale la frase, de Gil-

Berta lo que le preocupaba. Sabiaque sus necesida-

des eran pequefias y que con poco dinero podria vi-
vir bien. ¢Pero qué seria de ella si se quedaba sola?
Aun suponiendo que el lance con Reville no fuera
mortal (lo cual era més que probable), un dia i ofro
el viejo Verdier desapareceria, y entonces la  pobre
joven quedaria sola...

Si al menos al morir la dejase casada, sentiria 3
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menos morir. {Pero Gilberta no queria casarse, no
amaba 4 nadie, 6, mejor dicho, amaba un impo-
siblel...

Se qued6 dormido pensando en Gilberta y des-
pert6 pensando en Gilberta. Cuando Fournerel fué
4 decirle que el lance se habia fijado para las doee,

- gerca de Barbizon, se despidié de su sobrina dicién-

dola que iba 4 dar un paseo.

Verdier y sus testigos llegaron los tltimos 4 la
cita. Sahoureaun esperaba acompafiado de dos jove-
nes de Melun y un médico amigo del periodista &
quien habia avisado por telégrafo 4 Paris. Fourne-
rel llevo dos espadas. Lios testigos de Reville las
entregaron 4 los adversarios, y éstos se pusieron en
linea. Antes de ponerse en guardia Reville saludé
como 81 estuviera en una sala de esgrima.

—HEsinteligente en la materia—pensé Verdier.—
{Tanto mejorl '

El encuentro fué breve. Aunque Saboureau tira-
ba muy bien, el manejo cerrado del comandante,
parando bruscamente en cuarta, le puso 4 peligro

de ser atravesado de parte 4 parte; y lo hubiera sido

si ol comandante no hubiera instintivamente levan-
tado la mano.

—{Tocado, caballerol—dijo Verdier arrojando la
espada.

—Muy bien—exclamé Reville.

El doetor se acercd, y, rasgando la camisa, practi-
ed la primera cura.
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—Ahora, comandante—dijo el periodista en alta
v0z,—o08 suplico credis que todo lo que he podido
decir & escribir se dirigia, no al hombre, sino...

—1Al eandidato, lo sé!

—{Dispensad!..,

Verdier salud6 cortesmente; pero no llegé su ab-
negacion hasta estrecharla mano que Saboureau le
tendia.

—¢Creéis que tiene atin demasiada tinta?—dijo el

redactor de La Anguila.—{La sangre lo limpia todo,
comandante!

—Sea—respondié Verdier con tono éspero.—|No
hablemos mds de esol

Y se dirigi6 4 Dammarie.

Saboureau tuyo que ser conducido 4 Melun en un
carruaje. Como la herida no era grave, 4 los dos
dias estaba bieny habfa fundado un periédico titu-
lado Lo Nueva, Anguila, para apoyar la candidatura
de Ducasse y vengarse del patrén Garousse; que se
habia portado muy mal con ¢l 4 iltima hora.

—181 Garousse se figura que exponeuno su vida
por defender 4 otro, ¥ que este otro no ha de dar si-
quiera las gracias por ello, se egquivocal

—Vuestro duelo me ha proporcionado un decidi-

do defensor—dijo Ducasse al comandante al apare- -

cer el primer nimero del nuevo periédico, cuyo ar-
tieulo de fondo estaba consagrado 4 ensalzar-la de-
cisién tomada por el honrado Verdier: El Cincing-
tus del 7.° de artilleria.—Saboureau—afiadié—tiene
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talento y ha sabido daros una satisfacei6n, en que
ol honor ha quedado 4 cubierto, sin que haya habi-

~ do que lamentar ninguna desgracia personal.

El comandante se encogi6 ligeramente de hom-
bros.
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Lia sefiors Herblay experimentaba und delas mis
vivas elegrias que habia experimentado en su vida.
Su prodigiosa actividad se encontraba en su elemen-

t0 con la nueva situacién que creaba al pariido-la
~ retirada del comandante. Era urgente popularizar
la candidatura hasta el momento mismo de la elec-
¢i6n. Charvet creia la campafia comprometida.
—]Veremos!—decia la gran electora, y redoblaba
las invenciones, multiplicaba sus trabajos, las invi-
taciones y las promesas. No se veia otra cosa que su
coche por toda la cireunseripei6n. Tan pronto se la
veia en Melun como en Chailly, distribuyendo salu-
dos, tirando candidaturas desde el coche, hablando
& las mujeres, sonriendo al cura, alabando al maes-
tro y visitando & Zavouillet, que habia tenido la
veleidad de retirar su candidatura, para probarle
que Ducasse, joven, erudito y activo, era el hombre
del distrito—el diputado modelo que condecoraria 4
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Zavouillet;—y en la fiebre de aquella candidatura.
improvisada, empleaba recursos infinitos, eomo &i
estuviera personalmente apasionada por el trinnfo "

de Emilio Ducasse.

—(Jamds, mi querida amiga—decia Charvet,—ja- :

mds o8 habéis molestado tanto por mil
—lIngratol—le contestaba ésta, yendo de un lado
para otro & conquistar votos...
Pitt no descansaba ni un momento; daba cuatro
reuniones por dia, y La Nueva Anguila trabajaba

desesperadamente, encabezando siempre los articulos

en que se ocupaba de Ducasse con el epigrafe: Un
hombre grave.

—| Y a ves—decia Saboureau 4 Duecasse—loinjusto

que es el mundo, y qué eriterio tan recto tienel |T'd,
que nunca has hecho ninguna obra meritoria, ni sin
méritos—esa es tu ventaja,—eres aclamado con entu
siasmo; y Verdier, que ha consagrado su existen:
cia entera-al provecho de la humanidad, ha estado

en poco que no haya subido al calvariol... (T no has

salvado ni salvards 4 nadie, de segurol...
—Es verdad que no he salvado 4 nadie, como Ver-

dier; pero espero que podré salyar & mi pais—con: "\

testaba Pilt.

—|No le arruines demasiado! {Es todo lo que se

te puede pedir!

Enriqueta, como todo el mundo, estaba entusias:
mada con su nuevo candidato. Lie miraba algunas

yeees suspirando, como la mujer gue enfrevé, cuan-
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do menos lo espera ya, la realizacién de sus ensue:
fios. Lias esperanzas que se forjara con Charvet ha-
Bian salido fallidas. [Mederico no lleg6 4 pronunciar
ol famoso diseurso que ella habia esperado oirlesien-
do Ministrol... ¢Se lo oiria & Ducasse?... Pero antes de
pensar en el discurso era preciso pensar en la elec-
¢i6n. (Bah! Enriqueta pensaba en todo. Hasta en
Gilberta y en el sefior de Montbrun. En medio de
squel caos del periodo electoral, la gran electora
" {enfa atin algin tiempo que destinar 4 sus jovenes
amigos. Ciésar—se decia—dictaba varias cartas 4 la

| vez; pues bien, ella, Cesarina (y se reia cuando esto

pensaba), sostenia dos campafias & la vez: la de Du-
easse y la de Gilberta. Gilberta, interrogada por
Bnriqueta, cont6 4 ésta el proyecto del Conde.
—¢El Conde cede el campo 4 la Inglesa? [Histd
“loco!l {No sabeloquesehacel... Necesito hablar con él.
Mand6 4 buscarle, y el joven se apresurd & ofre-
" ¢erla sus respetos.
—¢06mo es eso?... [Yo erefa que amdbais & Gil-

! “bertal

—iCon todo mi corazén! )

— Eintonees, ¢por qué no os easdis con ella?

—Sefiora... No sabéis...

—Si—dijo interrumpiéndole.—Mi marido tenfa
un amigo que se casé también con una inglesa, ile-
galmente como vos, y que después contrajo nuevas
nupeias con una francesa, de la cual tuvo once hijos.
Ya véis como ciertas uniones pueden romperse.
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¢Qué diriais si yo viera 4 la pretendida sefiora de

Montbran?

—¢A Blena Morgan?

—¢Me autorizéis para que yo trate con ella esta
operacién comercial?

—i; pero Elena Morgan os contestars, como 4 mi,
que quiere mi nombre y mi fortuna,

—|Buenol ¢Me ddis amplias facultades para arre-
glar el asunto? Os prometo que no quedaréis descon-

tento. ¢Qué dariais 4 esa Morgan por que os dejara

libre?

~Toda mi fortuna.

—¢Toda?

—Con la mayor alegria...

—Sois muy generoso, sefior Conde. Pero en fin,
tenéis razén, [Fiad en mil

—¢En vos?

—&8i, en mi; quiero arreglar ese asunto—dijo ten-
diéndole la mano como si se despidiera.

Enriqueta sabia, por Ducasse, que Reville conocia -

4 Elena. El redactor de La Nueva Anguila podia, en
un momento dado, propercionarla una entrevista
con lainglesa.

Una nueva violencia, un insulto lanzado al co-
mandante por el periédico que habia dejado Revi-
lle;, y que ahora redactaba Garousse solo, un ar
ticalo injurieso publicado por éste, puso al co-
mandante fuera de si.

Esperando el resultado definitivo de la elecci6n se
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| hallaba, pues no le parecia prudente volverse & Pa-

ris hasta que la eleccién hubiera terminado, cusn-
do recibié una carta anénima, de letra de mujer, en
que le advertian de algin peligro 6 de alguna nue.
va infamia, Lia carta, que no llevaba firma alguna,
decfa: «Os envio el 1iltimo nimero de La Anguila
de Melun. [Lieed y meditad!>

Pregunt6 por el nimero del periédico. Nadie :lo
habia recibido.

Gilberta, sin embargo, parecia violenta mientras
que los eriados buscaban el periédico.

Uno de elloscrefa recordar que-se lo habia lle-
vado por la mafiana 4 la sefiorita Gilberta. «Si el se-
fior comandante tenia empefio en leerlo, se iria por
@l al puesto de periédicos de la estacion.»

—¢ A la estacién? {Iré yo mismol—dijo, y cogien-
do el sombrero, sali6. Su sobrinaquiso acompafiarle,
temiendo algin acceso de colera de su tio. Por el

" camino traté de conseguir que desistiera de su pro-

posito... Pero todo fué en vano.

Ya en la estacion, traté aun de impedir que Ver-
dier comprase el periédico, diciéndole:

—2Qué adelantdis con leerlo? |Alguna nueva ca-
lumnia, que, como las otras, debe despreciarsel {No
entréis, querido tio, os lo suplico!

Pero no hubo razén que le contuviera, y entrd en
la sala de espera, que estaba llena de gente. Verdier
no vié 4 nadie. Se acercé al puesto de los periddicos
y pidi6 La Anguila.
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—¢Lianueva 6 la antigua?
—Ua antigua probablemente.

Tom§ las dos, y di6 un vistazo al periédico de Re- ‘

ville.

No encontrando nada de lo que buseaba en |,
despleg6 vivamente el de Giarousse y vi6 en segui:
da el artieulo en que hablaba de ¢él. Tal célera expe:

riment6 que Gilberta tuvo que sostenerle. Garoussa’

contestaba al nombre de Cincinatus, que Reville ha

bia dado al comandante, con una ‘perfidia innoble,

So pretexto de despedir al candidato que se retiras
ba, unia al nombre de éste el de «la sefiorita Gil

berta, no menos virtuosa que su tfo, y quien, como
Hermana de la Caridad de los pobres huérfanos, ha:
bia mostrado en Avon por una nifia, que Cincing-

tus Verdier debia bendecir como abuelo feliz, una:
abnegacién verdaderamente maternal.» Y Garousse &

pedis irénicamente una recompensa al valor del

comandante Cincinatus,y para su sobrina uno de

los premios Mothyon de la Academia Francesa.
El elogio era tan brutal y tan insolente como la
mas grosera de las injurias. Gilberta cogié nervios
samente del brazo 4 su tio y quiso llevérselo de allf
eon viveza.
—{Venid, venid! —le dijo aterrada.

Verdier ereyo ver algo extrafio en aquel apresu”

ramiento, y mir6 en derredor suyo. All{ estaba Ga-
rousse, sonriente, luciendo su enorme persona, con el
billete para Paris en la mano, Verdier rechazé brus-
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camente 4 Gilberta, y de un salto se pusoal lado de
(Garousse, diciéndole;

—¢Eres t1 el que hag escritg_esto‘? :BEres ti?

Y acordéndose entonces de que llevaba bastén, lo
levanté rdpidamente y sacudi6 con furia al hombre-
t6n en la cara.

Garousse lanz6 un grito y traté de precipitarse
sobre el comandante, impidiéndoselo los empleados
y las gentes que alli estaban.

—[Soldado!... jFusilerol...— gritaba Garousse
echando espuma por la boea.—|S{, si, es verdad loque
digo en ese articulol... jAndate con cuidado, porque

" no lo he dicho todol...

Verdier forcejeaba por llegar hasta él, cuando de
entre 1s apifiada multitud que les rodeaba salieron
dos eaballeros, uno de ellos joven y de aspecto mi-
litar, que ge dirigié 4 Garousse, diciéndole: «Migera-

ble,» y otro de més edad y encanecido, que, sujetando
~ al joven por un brazo, le decia:

—Perdonad; pero no es 4 vos 4 quien corresponde
tomar la defensa de esta sefiorita.

Y encardndose con Garousse:

—Sois un canalla—le dijo.

Luego, y haciendo saltar de la cabeza el sombrero
de Grarousse con su bastén:

—Soy el Marqués de Montbrun—afiadié.—|Salu-
dad 4 esta sefiorital

Y le mostraba, enérgico, 4 Gilberta rodeada por
la multitud.
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—iSalndad!...—repiti6 el Marqués, euya nerviosa
mano oprimia fuertemente el brazo del socialista.

—ISefiores viajeros para Parisl—grit6 la voz da
uno de los empleadds, dominando el tumulto.

—Tengo que marchar—rugié Garousse.—[Per,
nos veremosl [Nos veremos! Todos! [Todos!

—Asi lo espero—dijo secaments el Marqués.

Y Garousse desaparecié en medio del irénico
murmullo de los que presenciaban esta escens.

—|No‘ereo—dijo el Marqués viéndole alejarse—
que gane mucho su eleccién con estol

Herblay, quien lo supo con jibilo, porque en ello
iban ganando Ducasse y el comandante, «Ese diablo
de comandante, cordero convertido en tigre—de:
cia,—ganamucho en respeto y hace ganar & nues
tra candidatura desprestigiando al candidato cone
trario.» Después pensé que quien perdia con todo
esto era Gilberta, y se apresur6 4 preguntar & Du-*
casse:

'1

Pronto llegé lo sucedido 4 noticia de la gefiora’ |

—¢Y la inglesa? ;Se puede ver 4 esa terrible in- E:

glesa?...
La inglesa se sorprendié cuando la anunciaron la

visita de la gran electora;. pero saliendo pronto de

su estupor, se adelanté 4 recibirla y la indies, des-
pués de saludarla, una silla,

—¢A qué deho el honor de veros por mi casa?—
pregunto.

—A un negocio de importancia para vos,

|
1
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Conversaron largamente, despuésde lo cual ex-
clamo la inglesa algo amostazadas

—Segtin veo, conocéis toda mi historia.

—Asi parece...

—Entonces no ignoraréis que soy la Condesa de
Montbrun, y que estaba en mi derecho cuando me
visteis queriendo arrojar del lado de mi marido
8 la mujer que ocupaba mi lugar en la casita de
Avon,

—¢Qué mujer?—pregunts Enriqueta, como si no
comprendiera.

—Lia sefiorita Verdier.

Enriqueta le dirigi6 una mirada de indignacion
por el tono de desprecio con que pronuneié aquellas
palabras.

—Veo lo que pretendéis—dijo la inglesa, que ha-

| bia notado esta mirada.—Vuestras obras de caridad

se extienden hasta los j6venes que-han cometido al-

*guna looura, y queréis favorecer al Condel...

I.
B

—No— interrumpié vivamente Enriqueta,—es

~ precisamente lo contrario lo que pretendo.

4

—iNo 0s comprendol

—EI 8r. de Montbrun, figurdndose que debéis
estar... geémo diré yo? aburrida... me ha encargado
que os traiga, con su proposicién de paz, la manera
de salir de todos vuestros apuros.

—186 lo que véis & pedirmel El Conde tiene vi-

+ ¥0s deseos de ser libre, para casarse con la sefiorita

Verdier, y como el tinico inconveniente que hay

25
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para conseguirlo soy yo, se trata de desarmarme &
de suprimirme.

—Oh! no. No se trata mds que de enriqueceros.

—No quiero més riqueza que ol titulo de Mar-
quesa cuando muera mi SUSEYO... {El ser Marquesa
vale mucho!

—¢Cudnto dinero valdré eso?—pregunt6 resuelta:
mente Enriqueta.

O mi casamiento es valido, 6 no lo es. 181 no lo
es, no vale nadal Si lo es, soy Marquesa y no vendo
mi titulo.

_ Pues bien—dijo la sefiora de Herblay con mus
oha frialdad.—Dehéis sacar el mejor partido posible,
y vender 10 mejor que poddis lo que no os pertes
nece. Vuestro matrimonio es nulo.

—De veras? (Lo oreéis asi?

— 1 articulo 170 del Cédigo eivil francés dice que
«el matrimonio entre un francés y una extranjera
os valido, con fal que, escuchad bien: con tal que s
haya verificado con arreglo & lo preserito en el ar:

tionlo 63 de la ley francesa,» es decir, <con tal que sa

hayan verificado las publicaciones en la alcaldia del
punto de quesea natural el francés...» De modo queé
os pido mil perdones por este lenguaje legal, el Con:
de de Montbrun, por ejemplo, casado por un clériga
inglés con una inglesa, con vos, Supongamos, y 10

habiendo eumplido Jas prescripeiones de la oita.da )

ley francesa, puede pedir cuando le plazea la anulas
oién de ese contrato... |[Por eso oshe dicho antes qué
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ap}*ovechéls la ocasion, puesto que nada vuestro ven-
déisl...

—Segiin eso, lo que yo debia haber exigido del
(Jonde es que nos hubiéramos casado ante el consul
francés.

~—N o hubiérais adelantado nada. El matrimo-
nio no seria menos nulo por eso. Hs raro, pero es

. cierto: el cénsul no fiene afribuciones mds que

para casar 4 un francés con una francesa, pero no
gon una extranjera, sobre la cual no ejerce jurisdic-
ci6n.

.—-Voy creyendo—dijo Elena después de haher
mirado con asombro 4 Enriquefa—que el sefior de
Montbrun os ha mandado aqui como abogado.

—|81, y como negociantel... Hablemos elaro, y nos
entenderemos. El sefior de Montbrun guiere ser li-
b{'e ¥ V08 gueréis ser Marguesa, Hay un término ma-
?nl?n :g(r)x.tentaos con ser rica, y mi misién habrd ter-

—¢Hs decir, que?...

—Que d cambio del acta de casimiento, vulnera-
bls y nula en Franeia, el Conde Raberto de Mont-
bn.m os da Foda la fortuna gue possa de su madre
quien, podéis estar segura de ello, habiera dado hzas-)
ta el 1iltimo céntimo por rescatar 4 su hijo. :

—¢A cudnto asciende esa forfuna? :

—]A' cuatrocienfos mil franeos! [Porun papelcta
cualquiera, me parece un honito negoeciol ¢Lio tenéié
20N v0s? ‘
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—No—dijo con sequedad Elena.—Lio dejé en
Paris! k-
Reflexiono cortos momentos, al cabo de los cua-
les pregunto:

—¢Y mi hija?

—¢ Vuestra hija?

—S8i, Cipriana. .

—1Ahl E1Sr. de Montbrun la adora. Y puesto
que ¢l la tiene, debe continuar con él.

Y afiadi6 sonriendo: :

—_Sed franca, vuestra hija os inquieta poco. {La
costumbre de no verlal... |

— Do suerte—dijo Blena con sorda rabia—que

aquella mujer se queda con mi marido y con mide
d

hija?e

—8i, aquella sefiorita—contest6 dulcemente En- g

rigueta.
Mir6 4 lainglesa frente 4 frente, yafiadi6 con li-
gera y casi amistosa ironia, ironia de parisiense:

—Doscientos mil francos por el contrato matnal

monial, doscientos mil por vuestra hija y para voH
la libertadl

Elena, encogiéndose de hombros, replicd:

—Y si rehuso?

—Peor para vos. Si el padre, si el Marqués recls
ma lanulidad de ese matrimonio, contrafdo sin 8¢
consentimiento y sin llenar los requisitos legales, g
obtendré inmediatamente. Y el Marqués la reclams
14, puedo afirméroslo, ;

{CANDIDATO!

—¢No temerd el escandalo?

—FHEntre el esedndalo que vos darfais y el que él
pueda caunsar, preferird el suyo.

—|Tenéis unas magaificas leyes en vuestro paisl...
|Confié en la palabra de honor de un caballero fran-
césl...

—También el caballero francés confié en vuestra
honradez—dijo con lentitud Hnriguseta.

Bilena se levanto, y, saluddndola:

—Eista bien—dijo.—Lio reflexionaré.

—¢Para qué queréis reflexionar?

Una contraceién rapida como un relampago alters
el rostro de la inglesa, de ordinario tan tranquilo.

—¢Por qué? Porgue no debe una dejarse despojar
tan facilmente de sus derechos y de su nombre para

= verlos en poder de otra. [Me falta el dinero! |Oh, si
" fuviera dinerol.., -

—¢Dinere? [Lio tendréis si lo queréis!

—|Renunciando 4 mis derechos!...

‘—.iNo se puede lograr todo en este mundo; pensad-
lo Dl.en! Espero yvuestra respuesta mafiana en Dam-
marie.-Adis. :

—-.Cederé.—pensé Earigueta; peroal otro diani al
siguiente llegd la respuesta.

Cuando ya iba impacientdndoss la sefiora Her-
blay, dos dias después de la entrevista, recibié un

¥ | telegrama de Paris que decia:

«Llevaré el contrato el domingo. Hsperadme ex
Melun 4 las dos. Acepto.—i. M.»
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T.a sefiora Herblay di6 un grito de triunfo al leer
el felegrama.,

— Bl domingol {Justamente era el dia dela vota:
cion! Seria, pues, un dia de emociones para ella. Hs-
taba muy contenta por- haber podido retener hasta
ésa dia al comandantey & su sobrina, y citado al
Conde de Montbrun 4 las seis y media de la tarde.

Mientras se verificaba la votacién, Ducasse estaba
palido. Un sudor fiio invadia todo su cuerpo.Le
habian asegurado que Garousse tenia grandes pro-
babilidades de trinnfo. Lios electores no habian vis-
toen lo ocurrido en la estacién més que 4 un soldas
do maltratando 4 un servidor del pueblo. Lin Fuerza
aplastando 4 la Justicia.

Charvet le decia con gravedad:

—Joven: ante 1a urna electoral el candidato, es
donde, como ante la boea del cafién el soldado, debs
mostrar su entereza.

Ducasse no respondiz, no le ofa, la emocién le
embargaba.

Lia sefiora Herblay, antes de ir 4 la cita con la 1n-
glesa, se mostro por todas partes, deslizando al oide
de los electores decisivas promesas,

—BEsta tarde—pensaba,—esta tarde venceré por
Dueasse, 6 seré vencida por Garoussa!

Pensando en esto se dirigi6 al lugar de la cita con

Elens, que sali6 4 recibirla, Al llegar 4'la’ puerta
de la sala, Elena, sin pronunciar una palabra, s.'icé
un papel de una carters, y, mostrandoselo, la dijo:
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—iAqui estd el documentol—y sefialé 4 Enrique-
ta la firma del pastor Burton y del notario Hartey
cerca de la de Robertoy de la suya.

—Y aqui también el documento extendido 4 peti
gidn mia, y que os pertenece. El Sr. Trapelard, no-
tariodel Sr. de Montbrun, os remitird lo que ya es
yuestro. No fenéis necesidad de ver al Conde.

—iMe alegrol—dijo la inglesa.

Miré aquel papel timbrado, aquel acta nofarial
que la devolyia su libertad, y con frialdad, con mar-
cada resolucién, pregunto sila justicia francesa la
disputaria ahora su fortuna.

—iNo—contesté Enriqueta;—es un pago que se
08 haee, y que ninguna ley puede disputaros!

Elena cogié el acta entre sus lindos y blancos de-
dos y 1a rompié en pedacitos pequefios, que dej6
ener en montén sobre la mesa, diciendo:

—1Eso es todo lo que resta del amor! |Bien poca
cosal

—¢Y esto?..—dijo eon ironia Enriqueta, mos-
tréndola el acta de donacién de Roberto.

Después, recogiendo los papelitos; afiadié:

—El sefior de Monthrun tendrd quizés curiosi-
dad por ver los restos de su acta matrimonial.

Se despidi6 después de esto, diciendo desde el
dintel dela puerta:

—[Buena suerte!

Lia inglesa se encogi6é de hombros, sin res-
ponder,
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Aquella tarde Charvet, silencioso y grave, espe-
raba-en la biblioteca de la sefiora Herblay noticias
de la elsccion. Y cerca de él, nerviosa, agitada, En-
viqueta, se decia que & aquellahora debia haber ter-
minado ya el escrutinio-en todas partes, y que, por
consiguiente, la suerte de Ducasse estaba decidida.
Iba y venia, sin poder estar dos minufos enninguna
parte,

Por fin, y no pudiendo contener su impacien-
cia, se asomé & una de las ventanas de la biblio-
teca para ver llegar 4 los emisarios. Tan absorta
estaba, en esto, que no fijo la atencién en un agradas
hle grupo que paseaba bajo los castafios. Compo-
nfanle un hombre de edad, en cuyo brazo se apo-
yaba una joven; delante de ellos, y sefialando 4
ung nifia rubia— econvaleciente atin, pero de ani-
mada fisonomia,—otro hombre joven les decia:

—No es verdad que querréis mucho 4 mi Ci
prianita? [No tiene en el mundo mds que 4 mi,
y si yo me voy de Franecia no tendrd mds que
4 vosotros!...

—4+Y vuestro padre?—exclamé. Verdier, que sen-
{ia el brazo de su sobrina temblar entre el suyo.

Roberto, haciendo un poderoso esfuerzo,

—Si vos quisiérais, comandante..—dijo.—Hay
un medio de que Cipriana tuviera un padre, y...

Se detuvo al ver la palidez de Gilberta, y pasado
un instante, murmuré entre dientes:

—{Y una madrel
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Verdier habia comprendido, y su huesosa mano
buscaba nervicsamente la de Gilberta.

—1Ah! [Nosotros somos pobres, sefior Condel...

—Mi comandante—dijo éste con voz firme.—
He pagado con toda mi fortuna el reseate de mihi-
bertad. ¢Queréis conceder & uno de vuestros anti-
guos subordinados, méds pobre hoy que vos, la dicha
de formar parte de vuestra familia? Tengo el honor
de pediros, para esposa mia y madre de Cipriana, 4
yuestra sobrina Gilberta.

El pobre comandante temblaba y las ldgrimas
agomaron 4'sus 0jos; buscaba en lamirada de su s0-
brina ura contestaeion; pero ésta, fria como un méar-
mol, no respondia nada, aunque toda su alma pare-
cia estar reconcentrada en sus hermosos y tristes
0]os.

L joven permanecié muda, y el soldado parecia
decir 4 Roberto:

—QOs ama; pero como yo me opondria, se opo-
ne ella.

Una voz delicada, la vocecita de Cipriana, les
sa06 de tan dificil y embarazosa situacion.

—Pap4 tiene raz6n...—dijo empujando & Gilber-
ta haola el Conde.—(Hzsz lo que te dice pap4, 8¢ mi
mama! [Te quiero tanto! {Mueho, mucho! [Y fe que-
rré més!

Sin pronunciar una palabra, y anegada en llanto,
Gilberta dejé caer su mano enfrs las del Conde.

En aguel momento se oyeron fuertes gritos porla
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parte afuera del jardin y 4 poco paré un carruaje &
la puerta. Ducasse bajé de él precipitadamente, loco
de alegria.

—Melun, 7.000 votantes!... {Para mi 5.800 votos;
para Garousse 1.200L... {Magnificol...

La sefiora Herblay, que &l ver venir 4 lo lejos el
coche habia bajado precipitadamente de la bibliote-
ca, le saludaba con entusiastas |bravos!, palmotean-
do al mismo fiempo con sus blancas y lindas

mManos.

Ducasse se enjugaba lafrente: Qué emocién! |Qué
batallal jAusterlitz!... jAquello habia sido Awuster-
Jitzl

—Sin la muerte de Pitt! {Por el contrario, con

el advenimiento de Pittl—dijo Enriqueta sonriendo.

De cuarto.en cuarto de hora seguian llegando nue-
vas noticias. Fournerel trajo el resultado de la vots-
¢i6n de Chailly: jGarousse, derrotado!

Casi todes los electores habian votado por Duecas-
se, & excepeién de algunos mineros fieles & Verdier,
& pesar de haher retirado éste su candidatura.

Guenaut, sofocado, congestionado, llegé de Bar-
bizon. [Victoria en toda la lineal Ducasse parecia
ensancharse con las noticias, estaba que no cabia en
el pellejo. El notario Cappois desliz6 muy bajito &
su ofdo estas frases:

—{Cuando seéis Ministro, estableced el escrutinio
por listal ?

La gran electora habfa pedido hacfa ya algin

tiempo para aquella farde un servicio de fuegos
artificiales, con el que celebrarian la victoria, y
la murga de Dammarie se disponia ya 4 darles sere-
nata.

—]Doce mil quinientos votosl—gritaba Guenant.
—1Garonsse, euatro mill |Valiente putiadol

—i Yo tuve doce mil setecientos cuarenta y dos
votos!—dijo Charvet, 4 quien Ducasse se apresurd 4
replicar;

—iHEsperad, esperad, mi querido senador, me fal-
tan atin dos seceionesl

—iVamos—dijo la sefiora: Herblay mirando 4
Hmilio llena de orgullo,—la sucesién Charvet es
nuestral...

Volviose hacia Roberto, que con el comandante y
(Filberta estaba en el salén, v como acordindose de
pronto, sac6 un sobire del bolsillo Ileno de pedacitos
de papel y, tendiéndolo al sefior de Monthrun:

—iCon todo esto me habia olvidadol... {Estos pa- -
peles os pertenecen!

Y como Charvet, lleno de curiosidad, preguntase
qué era aquello,

—iBstad tranguilo, mi guerido senador—Ile dijo,
—no son papelstas electorales!

Después, tendiendo una mano & Ducasse y la otra
4 Roberto,

—1Uft—dijo.—He hecho un diputado. No esla
primera vez. He hecho un matrimonio, eso no es
raro. [Pero he deshecho también un matrimonio: eso
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es originall [No he perdido el tiempo! {Vaya, vimo-
nos 4 ver los fuegos!

Lia pieza més principal de los fuegos, que fué sa-
ludada por la murga de Dammarie y los hurras.de
12 multitud, 4 la cual se habia dejado el libre acceso
al jardin de la gran elestora, llevaba esta inserip-
cibn: Al sucesor del Sr. Charvet. Y en su derredor
Emilio, tuvo la alegria de oir repefir una y ofra vez
este grito, que le ensanchaba el corazén:

—Viva Ducassel

— Hste es el hombre que necesitaba el distrito—
dijo Cappois.

—1All4 veremosl— respondié Guenaut.

Y mientras que los tltimos cohetesse elevaban,
Verdier, se'decia que todo aquel ruido, aguella ale-
gria, aquellos clamores y aquel triunfo no valian lo
queuna ldgrima de alegria de las vertidas por Gil-
herta al verse amada, y con esto el comandante es-
taba muy contento y era muy feliz.

Han pasado algunos dias. Lias calles'de Melun es-
tén engalanadas, y un gentio inmenso discurre por
ellas. Por todas partes se ven letreros como estos:

[ Viva Jacques Amyot! v j Viva la Repiblica! jHo-
menwje & Jacques Amyot!...

Esto era cosa del nuevo diputado, que queria que
en adelante la villa de Melun tuviese su fiesta annal
4 su grande hombre, como Versalles tiene lade Ho-
che y !Chartres la de su héroe Marceau. Lie fué
muy dificil conseguirlo, porque la municipalidad
expuso que Amyot hahia sido Arzobispo de Auxe-
rre y gran limosnero del Rey, y no queria que la
fiesta tomara un cardcter clerical.

—Cémo clerical? |No sabéis que Amyot fué acu-
sado de fener simpatias por los hugonotes, y que
tradujo 4 Plutarco?...

El nombre de Plutarco concluyé la discusion, y
quedaron conformes con Ducasse. Este propuso 4
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Amyot, como pudo haber propuesto al gran Tam-
« berlén. Su objeto no era otro que el de producir rui-
do, para que ge ocuparan los periédicos de él, y como
I estatua de Amyot estaba levantada, pudieron ce-
lebrar al pie de ella la fiesta del triunfo. .

Emilio Ducasse pronuncié un brillante discurso,
y. fué saludado por las auntoridades eiviles y milita-
res, que habian presidido la fiesta.

La sefiora Herblay, disimulando mal su alegria,
decia 4 Charvet, que disimulaba menos su disgusto
al ver las preferencias de Enriqueta por Ducasse:

—1Qué elocuente ha estado ese querido Emiliol

Dos jévenes, en cuyo rostro se veia pintada la sa-
tisfacei6n y la alegria, presenciaban el acto desde
una ventana del palacio Montbrun. Eran Gilberta y
Roberto, ya casados, que tenian de la mano & Ci-

priana, Detrds de este grupo se destacaba la enjuta =

fisonomia del comandante, que cada wvez estaba
mds satisfecho de su determinacion.

Los gritos, los vivas, las aclamaciones se sucedie-
ron,y el comandante, 4 quien fatigaba todo aque-
llo, dej6 4 Roberto y. 4 Gilberta y salié & dar
un paseo.

Baj6 haeia el rio, buseando las calles menos fre-
cuentadas, y aun asi llegaban hasta él; mezeladas
con el vago griterio de voces humanas,losresoplidos
delas charangas y el eco lejano de la Marsellesa.

Aquel continuo ruido le tenia desesperado desde
por la mafiana y ansiaba la soledad.
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El aire fresco de la orilla del rio le calmé algiin
tanto. Bl cielo, completamente azul, sin una mancha,
se reflejaba snayemente en el agua.

Verdier se qued6 contempldndolo, con la pene-
trante alegria del que descansa, dejando de pensar
en los hombres, ante el especticulo de las cosas: el
rio, los 4rboles, cuyas ramas se agitaban blanda-
mente, y en lontananza algunosmilitares, cuyos pan-
talones encarnados parecian amapolas, que se pa-
seaban tranquilamente, apartados del bullicio de la
fiesta.

Una voz que pronunciaba su nombre le hizo vol-
verse.

Un hombre venia hacia él, sombrero en mano; un
joven alto, delgado, de pélido rostro.

—No o8 acorddis de mi, comandante?

—Nol...—dijo Verdier, observando atentamente
al quele hablaba.

—Soy Tivolier. ¢No recorddis? {Tivolierl—repe-
tia el joven sonriendo.

Verdier recordé entonces haber visto en los ta-
lleres de Chailly, y mds tarde en el Café del’ Eclair,
en Dammarie, & aquel cuerpo alto y flaco, en pie,
gesticulando, y aun se lo representé también, y pos-
teriormente, en el hospital allado del soldadito Mar-
sioloux,

—8i, ya recuerdo; os conozeo perfectamente—
dijo el comandante.—Pero, &y vuestra herida?

—Aiin me resienfo de ella. [Ya véis como cojeo!
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HEs muy probable, segiin dice el cirujano, que tenga
cojera para mucho tiempo.

Traté de sonreir de nuevo, y afiadié:

—Me perjudicard para busear novia; pero si os
he de decir la verdad, comandante, no siento lo que
me ha sucedido. [Asf se aprendel

Y como Verdier le mirase algo sorprendido de lo
gue oia, afiadié: 4

—1Oh! Yo obraba de buena fe, yaya si obraba de
buena fe; y me hubiera dejado sacar el pellejo 4 ti-
ras por... vamos, por los ofrosl... Sélo porque érais
soldado y habiais usado charreteras, hubiera sido yo
capaz de apalearos, pensando para mi: <jEa, un es-
padénmenos; adelante!» Pero al verme alld arriba, al
lado del pipiolo... ya os acordaréis... de Marsioloux,
4 quien yo. habia malherido... al oirle quejarse, dar
voces, llorar durante noches enteras, me dije: «|Tivo-
lier, eres un animall» «;Y si llegase & morir ese po-
breeillol> {Oh! jAl pensarlo, me acusaba yo mismo
de agesino! iSi, palabra de honor, de asesinol Estd
muy bien eso de la politica, 1a emancipacién del pro-
letariado, pero si no hay que empezar por aplastar 4
infelices chicuelos que lloran por su ¢mamé.» Por
fortuna, comandante, Marsioloux no ha muerto, Ha
1do 4 reponerse 4 la Souferraine, su pais natal.
No serd nada, se pondrd bien.. Y eso que, una

nafiana, cuando estdbamos en el hospital, jcaram-

ba! {No me llevé mal sustol... Se largaba, si que ge
largaba... 1Y eomo yo estaba ya mejor, y 86 eseribir

|CANDIDATO! 401

—é&lnosabe escribir,—me rog6 que escribiese por

él 4 sus vejetes, al Liemosinl... [Yol ¢§Qué os parece

de eso? [Yol... Les enviaba cuanto tenia el pobre

chico, y se disculpaba por no poderles enviar més...

Les decia que habia estado enfermo, y que acaso
desfilase para el otro barrio... Y les hacia toda suer-
te de recomendaciones 4 los pobres padres... |Ahl,

8i, pobres, més pobres que yol... Tres hermanitos...

una abuela idiota... el padre y la madre cavando
en el campo y la madre con una hernia... El dinero
gue le quedaba era para un braguero que deseaba
enviarla... Entonces, yo, mientras eseribia todo eso,
decia para mi: «[Y td te quejasl... |¥ vociferas! 1Y
gritas! [Y quieres matar 4 esos infelices, que tam-
bién son hijos del pueblo [vive Diosl, del pueblo que
ge revienta, que suda yque sufre como til... [Mds que
tal...» [Vaya que la vecindad de Marsioloux en el
hospital me ha traido unasideas & la cabezal.. No
hay cosa como la desdicha verdadera para ense-
fiar... Y ahi fenéis, desde entonces no pensé mds
que en el soldado & quien habfa querido matar: le
he velado, le he curado y he sido su enfermero, y
euando me llevaban los periédicos, en gue leia que
yo habia sido un héroe, que habia dado mi sangre
por el proletariado... los hacia pedazos, lleno de c6-
lera, y decia 4 Marsioloux: «No te apures; tu madre
tendrd todo el dinero que quiera, [yo tengo aho-
rrosl... [Garousse me llamarfa capitalistal...»
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Verdier se conmovi6 al escuchar ¢6mo aquel ener-
gimeno de antafio se mofaba ahora de sus antiguos
furores y dabe al traste con susideas de odio.

—Vuestra mano, amigo mio—dijo el veterano,—
y si en algo puedo gerviros... :

—~(racias — respondié Tivolier. — No necesito
nada. [El tribunal ha sido indulgente! {Seis dias de
arrestol Lios he cmumplido ya, y no ha habido dia
que no haya dichopara mi coleto: «<|Vaya, que si hu-
bieses matado 4 aquel infeliz mozuelo, que estars
ahora en su pais cogiendo nidosl...» JAh! jya me he
arrepentido de esas farandulerias! Los gue no tienen
nada son para los politicos como el perro de caza
para el cazador. |Busecal {Buscal {T'rae acd! Y cuan-
do ha traido 4 la mano: |Vete 4 echar!

—|Justamente! Asf es—replic6 el comandante.—
Pero hay que comprender que el sacrificio, en este
mundo, tiene su mérito, y que quizés no haya sa-
erificio més verdadero que aquel que consiste en
gastarse sirviendo 4 los demds. jAun cuando sé6lo
gea para convencerse uno 4 si mismo de que vale
mas que ellos!

De repente, y por 1a misma orilla del rio en que
el comandante y Tivolier estaban conversando, lle-
g0 al trote largo de los caballos que la arrastraban,
una carretela cuyo cochero venia gritando desde
lejos:

—Ahi val (Eh!
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A fin de que no les atropellara, el comandante y el
obrero se echaron instant4neamente cada uno 4 un
lado del carruaje, que pas6 por entre ambos.

Como por instinto, Verdier mir6 al interior del

- carruaje y vi6 un hombre grueso, coloradote y de

ojos encendidos arrellanado en los almohadones del
carruaje y lanzando al aire el humo de un 01Zarro
habano.

El personaje ni siquiera pestafies al reparar en
Verdier; pero el veterano se estremeci6 de pies 4 ca-
beza al reconocerle. Todo lo que habfa sufrido como

. candidato se present6 4 su imaginacién. Volvis &

representdrsele Grarousse, pues era él, en las reunio-
nes, triunfante, insolente, haciendo alarde de su des-
vergonzada elocuencia ante los pobres y los hu-
mildes.

Cuando la carretela hubo pasado, desapareciendo
entre el polvo en direccién & Bois-le-Roi, en donde
Garousse habitaba un castillo pesado como una Bas-
tilla, Tivolier, que le habia reconocido también, e]
desgraciado Tivolier, muy palido y cojeando para
reunirse de nuevo al comandante, tendi6 su flaca y
huesosa mano hacia Garousse, ¥ como si Garousse,
el consejero de todos los odios, ya lejos, hubiera
podido ofr este grito del obrero, llegado hasta él co-
mo la voz de su conciencia, Tivolier, el eternamente
engafiado, Tivolier la carne de caiién, Tivolier el
pueblo que sufre y paga para ser eternamente mal-
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, pero que desahogé el pecho del pobre

tratado, lanzé al viento una palabra, que el viento
—iCanallal

so llevo.
diablo:







